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AKTAS
DEL BULGARIJOS RESPUBLIKOS IR RUMUNIJOS
STOJIMO SALYGU
IR SUTARCIU, KURIOMIS YRA GRINDZIAMA
EUROPOS SAJUNGA, PRITAIKOMUJU PATAISU
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Pagal Stojimo sutarties 2 straipsnj, jei Sutartis d¢l Konstitucijos Europai neisigalioja iki 2007 m.

sausio 1 d., Sis Aktas taikomas iki Sutarties dél Konstitucijos Europai isigaliojimo dienos.
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PIRMOIJI DALIS

PRINCIPAI

1 STRAIPSNIS

Siame Akte:

— ,pirminés Sutartys® — tai:

a)  Europos bendrijos steigimo sutartis (EB sutartis) ir Europos atominés energijos

bendrijos steigimo sutartis (EAEB sutartis) su papildymais ir pakeitimais, padarytais

sutartimis ar kitais aktais, jsigaliojusiais pries {stojima,
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b)  Europos Sajungos sutartis (ES sutartis) su papildymais ir pakeitimais, padarytais

sutartimis ar kitais aktais, jsigaliojusiais prieS stojima;
,.esamos valstybés narés* — tai Belgijos Karalysté, Cekijos Respublika, Danijos Karalyste,
Vokietijos Federaciné Respublika, Estijos Respublika, Graikijos Respublika, Ispanijos
Karalysté, Pranciizijos Respublika, Airija, Italijos Respublika, Kipro Respublika, Latvijos
Respublika, Lietuvos Respublika, Liuksemburgo Didzioji Hercogysté, Vengrijos Respublika,
Maltos Respublika, Nyderlandy Karalysteé, Austrijos Respublika, Lenkijos Respublika,
Portugalijos Respublika, Slovénijos Respublika, Slovakijos Respublika, Suomijos
Respublika, Svedijos Karalysté ir Jungtiné¢ DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté;
»3ajunga®“ — tai ES sutartimi isteigta Europos Sajunga;
,Bendrija“ — tai atitinkamu atveju viena ar abi pirmoje itraukoje nurodytos Bendrijos;

»haujosios valstybés narés* — tai Bulgarijos Respublika ir Rumunija;

»institucijos* — tai pirminémis Sutartimis jsteigtos institucijos.
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2 STRAIPSNIS

Nuo istojimo dienos pirminiy Sutarciy ir pries istojima institucijy ir Europos centrinio banko
priimty akty nuostatos Bulgarijai ir Rumunijai yra privalomos ir Siose valstybése taikomos tose

Sutartyse ir Siame Akte nustatytomis salygomis.

3 STRAIPSNIS

1. Bulgarija ir Rumunija prisijungia prie Taryboje posédziavusiy valstybiu nariy vyriausybiy

atstovy priimty sprendimy ir susitarimy.

2. Europos Vadovy Tarybos arba Tarybos ar valstybiy nariy bendru susitarimu dé¢l Bendrijos ar
Sajungos priimty deklaracijy, rezoliuciju arba kity poziciju atzvilgiu Bulgarijos ir Rumunijos
padétis yra tokia pat kaip ir esamy valstybiy nariy; jos atitinkamai laikysis 18 ty deklaracijuy,
rezoliucijy ar kity pozicijy kylanéiy principy bei gairiy ir imsis tokiy priemoniuy, kuriy gali prireikti

Jju igyvendinimui uZztikrinti.
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3. Bulgarija ir Rumunija prisijungia prie I priede i§vardyty konvencijy ir protokoly. Sios
konvencijos ir protokolai Bulgarijai ir Rumunijai jsigalioja 4 dalyje nurodytuose sprendimuose

Tarybos nustatyta diena.

4.  Taryba, remdamasi Komisijos rekomendacija ir pasikonsultavusi su Europos Parlamentu,
vieningai daro visas pritaikomasias pataisas, reikalingas dél prisijungimo prie 3 dalyje nurodyty

konvenciju ir protokoly, ir adaptuota teksta skelbia Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

5. Bulgarija ir Rumunija isipareigoja dé¢l 3 dalyje nurodyty konvencijy ir protokoly ivesti
administracines ir kitokias priemones kaip tos, kurias iki istojimo dienos priémé esamos valstybés
narés ar Taryba, ir palengvinti praktini bendradarbiavima tarp valstybiy nariy institucijy ir

organizacijy.

6.  Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, gali vieningai papildyti I prieda tomis iki istojimo

pasiraSytomis konvencijomis, susitarimais ir protokolais.
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4 STRAIPSNIS

1. Sengeno acquis, integruotos | Europos Sajungos sistema protokolu, pridétu prie Europos
Sajungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo sutarties (toliau — Sengeno protokolas), nuostatos
ir jos pagrindu priimti ar kitaip su ja susij¢ aktai, iSvardyti II priede, taip pat visi kiti tokie aktai,

priimti iki istojimo dienos, yra privalomi ir taikomi Bulgarijoje ir Rumunijoje nuo istojimo dienos.

2. Sengeno acquis, integruotos { Europos Sajungos sistema, nuostatos ir jos pagrindu priimti ar
kitaip su ja susij¢ aktai, nenurodyti 1 dalyje, nors privalomi Bulgarijai ir Rumunijai nuo istojimo
dienos, kiekvienoje i$ $iy valstybiy taikomi tik pagal Siuo tikslu priimta Tarybos sprendima,
patikrinus pagal taikomas Sengeno vertinimo procediiras, ar biitinos salygos dél visos atitinkamos

acquis taikymo yra ivykdytos toje valstybg¢je.
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Taryba, pasikonsultavusi su Europos Parlamentu, priima sprendimg vieningu jos nariy,
atstovaujanciy valstybiy nariy, kurioms $ioje dalyje nurodytos nuostatos jau isigaliojo,
vyriausybéms ir valstybés narés, kuriai tos nuostatos turi isigalioti, vyriausybés atstovo susitarimu.
Tarybos nariai, atstovaujantys Airijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés vyriausybéms, dalyvauja priimant toki sprendima tiek, kiek jis susijes su Sengeno acquis
nuostatomis ir jos pagrindu priimtais ar kitaip su ja susijusiais aktais, kuriuos taikant Sios valstybés

narés dalyvauja.

5 STRAIPSNIS

Nuo istojimo dienos Bulgarija ir Rumunija dalyvauja Ekonominéje ir pinigy sajungoje kaip valstybé

nar¢, kuriai taikoma nukrypti leidZianti nuostata, kaip apibrézta EB sutarties 122 straipsnyje.
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6 STRAIPSNIS

1.  Bendrijos arba pagal ES sutarties 24 straipsnj ar 38 straipsni sudaryti ar laikinai taikomi
susitarimai ar konvencijos su viena ar daugiau treciyjy Saliy, tarptautine organizacija ar treciosios
Salies pilie€iu yra privalomi Bulgarijai ir Rumunijai pirminése Sutartyse ir Siame Akte nustatytomis

salygomis.

2. Bulgarija ir Rumunija isipareigoja Siame Akte nustatytomis salygomis prisijungti prie esamy

valstybiy nariy ir Bendrijos veikiant kartu sudaryty ar pasirasyty susitarimy ar konvencijy.

D¢l Bulgarijos ir Rumunijos prisijungimo prie susitarimy ar konvenciju, kuriuos su tam tikromis
treciosiomis Salimis ar tarptautinémis organizacijomis veikdamos kartu sudaré ar pasirasé Bendrija
ir jos esamos valstybés narés, Taryba, vieningai spr¢sdama valstybiy nariy vardu, susitaria su
atitinkamomis treciosiomis $alimis ar tarptautinémis organizacijomis, sudarydama protokola,
pridedama prie tokiy susitarimy ar konvenciju. Komisija, konsultuodamasi su komitetu, sudarytu i8
valstybiy nariy atstovy, derasi dél Siy protokoly valstybiy nariy vardu, remdamasi Tarybos vieningai

patvirtintais deryby nurodymais. Protokoly projektus ji perduoda sudaryti Tarybai.
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Si procediira nepazeidzia Bendrijos kompetencijos ir nedaro jtakos Bendrijos ir valstybiy nariy
galiy paskirstymui dél tokiy susitarimy sudarymo ateityje ar dél bet kokiy kity su stojimu

nesusijusiy pakeitimu.

3. Prisijungdamos prie 2 dalyje nurodyty susitarimy ir konvencijy, Bulgarija ir Rumunija igyja
tokias pacias teises ir jsipareigojimus, numatytus tuose susitarimuose ir konvencijose, kaip ir

esamos valstybés narés.

4. Nuo istojimo dienos ir iki 2 dalyje nurodyty reikiamy protokoly isigaliojimo Bulgarija ir
Rumunija taiko esamy valstybiy nariy ir Bendrijos iki istojimo kartu sudaryty susitarimy ar
konvencijuy nuostatas, i$skyrus su Sveicarija sudaryta susitarima dél laisvo asmeny judéjimo. Sis
Isipareigojimas taip pat taikomas tiems susitarimams ar konvencijoms, kuriuos Sajunga ir esamos

valstybés narés yra susitarusios taikyti laikinai.

Kol isigalios 2 dalyje nurodyti protokolai, Bendrija ir valstybés narés, veikdamos kartu pagal savo

atitinkama kompetencija, imasi visy tinkamy priemoniy.
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5. Bulgarija ir Rumunija prisijungia prie Afrikos, Kariby juros bei Ramiojo vandenyno grupés
valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy partnerystés susitarimo, pasirasyto 2000 m.

birzelio 23 d. Kotonu 1.

6.  Bulgarija ir Rumunija jsipareigoja Siame Akte nustatytomis salygomis prisijungti prie

Europos ekonominés erdvés susitarimo * pagal to susitarimo 128 straipsnj.

7. Nuo istojimo dienos Bulgarija ir Rumunija taiko Bendrijos dviSales sutartis ir susitarimus dél

tekstilés gaminiy, sudarytus su treciosiomis Salimis.

Bendrijos taikomi kiekybiniai apribojimai tekstilés gaminiy ir drabuziy importui pritaikomi, kad
bty atsizvelgta i Bulgarijos ir Rumunijos jstojima i Bendrija. Siuo tikslu Bendrija gali derétis su
atitinkamomis treciosiomis $alimis dél pirmiau nurodyty dvisaliy sutarCiy ir susitarimy pakeitimy

iki istojimo dienos.

Jei dvisaliy sutarciy ir susitarimy dél tekstiles gaminiy pakeitimai neisigalioja iki istojimo dienos,
Bendrija priima reikiamas jos taisykliy dél tekstilés gaminiy ir drabuziy importo i8 treciyjy Saliy

pritaikomasias pataisas, atsizvelgdama { Bulgarijos ir Rumunijos {stojima.

1 OLL317,2000 12 15, p. 3.
2 OLL1,199413,p.3.
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8. Bendrijos taikomi kiekybiniai apribojimai plieno ir plieno gaminiy importui pritaikomi
atsizvelgiant { plieno gaminiy, kuriy kilmés vieta yra atitinkamos tiekianciosios Salys, importa i

Bulgarija ir Rumunija pastaraisiais metais.

Siuo tikslu dél Bendrijos su tre¢iosiomis $alimis sudaryty dvisaliy sutaréiy ir susitarimy dél plieno

reikiamy pakeitimy deramasi iki istojimo dienos.

Jei dviSaliy sutarciy ir susitarimy pakeitimai nejsigalioja iki jstojimo dienos, taikomos pirmosios

pastraipos nuostatos.

9.  Iki istojimo Bulgarijos ir Rumunijos su tre¢iosiomis Salimis sudarytus zvejybos susitarimus

administruoja Bendrija.

Bulgarijos ir Rumunijos teisés ir isipareigojimai pagal tuos susitarimus nepasikeicia, kol Siu

susitarimy nuostatos laikinai galioja toliau.
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Kuo grei¢iau ir bet kokiu atveju iki pirmojoje pastraipoje nurodyty susitarimy galiojimo pabaigos
Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, kvalifikuota balsy dauguma kiekvienu atveju priima
atitinkamus sprendimus dél zvejybos pagal Siuos susitarimus tgsimo, jskaitant galimybg pratesti kai

kuriy susitarimy galiojima, taciau ne ilgiau kaip vieneriems metams.

10.  Nuo istojimo dienos Bulgarija ir Rumunija pasitraukia i$ visy laisvosios prekybos sutarciy,

sudaryty su treciosiomis Salimis, iskaitant Vidurio Europos laisvosios prekybos sutart;.

Kai Bulgarijos ir Rumunijos arba ju abiejy bei vienos ar daugiau treciyjy Saliy susitarimai yra
nesuderinami su i$ $io Akto kylanciais jsipareigojimais, Bulgarija ir Rumunija imasi visy reikiamy
priemoniy Siems nustatytiems nesuderinamumams pasalinti. Jei Bulgarija ar Rumunija susiduria su
sunkumais pritaikydama susitarima, sudaryta su viena ar daugiau treciyjy Saliy iki istojimo, ji

susitarime nustatytomis salygomis pasitraukia i$ to susitarimo.
11.  Siame Akte nustatytomis salygomis Bulgarija ir Rumunija prisijungia prie esamy valstybiy

nariy sudaryty vidaus susitarimy siekiant igyvendinti 2, 5 ir 6 dalyse nurodytus susitarimus ar

konvencijas.

AA2005/ACT/1t 13
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12.  Bulgarija ir Rumunija prireikus imasi atitinkamy priemoniy pritaikyti savo pozicija dél
tarptautiniy organizacijy ir ty tarptautiniy susitarimy, kuriy Salimis taip pat yra Bendrija ar kitos

valstybés narés, pagal teises ir pareigas, kylancias dél ju istojimo | Sajunga.

Istojimo diena ar kuo greiciau istojus jos pasitraukia i§ tarptautiniy Zvejybos susitarimy ir
organizacijy, kuriy Salimi taip pat yra Bendrija, i§skyrus atvejus, kai ju narysté yra susijusi su kitais

klausimais nei zuvininkyste.

7 STRAIPSNIS

1. Sio Akto nuostatos, jeigu jame nenustatyta kitaip, negali biiti pakeistos, panaikintos ar
sustabdytas juy taikymas kitokia tvarka negu ta, kuri pirminése Sutartyse nustatyta ty Sutar¢iy

perzitir¢jimui.

2. Institucijy priimti aktai, su kuriais yra susijusios Siame Akte nustatytos pereinamojo

laikotarpio nuostatos, iSlaiko savo teisini statusa; visy pirma ir toliau laikomasi ty akty keitimo

tvarkos.
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3. Sio Akto nuostatos, kuriy paskirtis ar poveikis yra panaikinti ar pakeisti institucijy priimtus
aktus ir kurios néra pereinamojo laikotarpio priemong, turi ta pati teisini statusa kaip ir nuostatos,

kurias jos panaikina ar pakeicia, ir joms taikomos tos pacios taisyklés kaip ir toms nuostatoms.

8 STRAIPSNIS
Pereinamuoju laikotarpiu pirminés Sutartys ir institucijy priimti aktai taikomi atsizvelgiant | Siame

Akte numatytas leidziancias nukrypti nuostatas.

ANTROIJI DALIS

SUTARCIU PRITAIKOMOSIOS PATAISOS

I ANTRASTINE DALIS

INSTITUCINES NUOSTATOS

9 STRAIPSNIS

1.  EB sutarties 189 straipsnio antroji pastraipa ir EAEB sutarties 107 straipsnio antroji pastraipa

pakeiciamos taip:

,Europos Parlamento nariy skai¢ius nevirsija 736.“
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2. Nuo 2009-2014 m. kadencijos pradzios EB sutarties 190 straipsnio 2 dalies pirmoji pastraipa

ir EAEB sutarties 108 straipsnio 2 dalies pirmoji pastraipa pakeic¢iamos taip:

»2. Kiekvienoje valstyb¢je nar¢je renkamy atstovy skaicius yra toks:

Belgija 22
Bulgarija 17
Cekija 22
Danija 13
Vokietija 99
Estija 6
Graikija 22
Ispanija 50
Prancuzija 72
Airija 12
[talija 72
Kipras 6
Latvija 8

AA2005/ACT/1t 16



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 37 litauische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

Lietuva
Liuksemburgas
Vengrija
Malta
Nyderlandai
Austrija
Lenkija
Portugalija
Rumunija
Slovénija
Slovakija
Suomija
Svedija

Jungtiné Karalyste

12

22

25
17
50
22
33

13
13
18
72.%
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10 STRAIPSNIS

1.  EB sutarties 205 straipsnio 2 dalis ir EAEB sutarties 118 straipsnio 2 dalis pakei¢iamos taip:

,»2. Tais atvejais, kai Taryba sprendimus privalo priimti kvalifikuota balsy dauguma, jos nariy

balsai paskirstomi taip:

Belgija 12
Bulgarija 10
Cekija 12
Danija 7
Vokietija 29
Estija 4
Graikija 12
Ispanija 27
Pranciizija 29
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Airija 7
Italija 29
Kipras 4
Latvija 4
Lietuva 7
Liuksemburgas 4
Vengrija 12
Malta 3
Nyderlandai 13
Austrija 10
Lenkija 27
Portugalija 12
Rumunija 14
Slovénija 4
Slovakija 7
Suomija 7
Svedija 10
Jungtiné Karalysté 29
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Tarybos aktai laikomi priimtais, jeigu ne maziau kaip 255 balsai yra ,,uz*, kuriuos atidaveé nariy

dauguma, kai §i Sutartis reikalauja, kad aktas buity priimtas Komisijos pasiilymu.

Kitais atvejais Tarybos aktams priimti reikia ne maziau kaip 255 balsy ,,uz*, kuriuos atiduoty bent

du tre¢daliai nariy.*

2. ES sutarties 23 straipsnio 2 dalies treCioji pastraipa pakei¢iama taip:

,» Larybos nariy balsai skai¢iuojami pagal Europos bendrijos steigimo sutarties 205 straipsnio 2 dalj.
Sprendimams priimti reikia ne maziau kaip 255 balsy ,,uz“, atiduoty bent dviejy tre¢daliy nariy. Kai
Tarybai reikia spresti kvalifikuota balsy dauguma, Tarybos narys gali reikalauti patvirtinimo, kad
kvalifikuota dauguma sudarancios valstybés narés atstovauja ne maziau kaip 62 % bendro Sajungos
gyventoju skaiciaus. Jei pasirodo, kad tos salygos nesilaikoma, atitinkamas sprendimas néra

priimtas.*
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3. ES sutarties 34 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. Tais atvejais, kai Tarybai reikia spre¢sti kvalifikuota balsy dauguma, jos nariy balsai
skai¢iuojami taip, kaip nustatyta Europos bendrijos steigimo sutarties 205 straipsnio 2 dalyje, o kad
Tarybos aktai buty priimti, reikia ne maziau kaip 255 balsy ,,uz®, atiduoty bent dviejy trecdaliy
nariy. Kai Tarybai reikia spresti kvalifikuota balsy dauguma, Tarybos narys gali reikalauti
patvirtinimo, kad kvalifikuota dauguma sudarancios valstybés narés atstovauja ne maziau kaip 62 %

bendro Sajungos gyventojy skaiciaus. Jei pasirodo, kad tos salygos nesilaikoma, atitinkamas

sprendimas néra priimtas.*

11 STRAIPSNIS

1. Prie ES sutarties, EB sutarties ir EAEB sutarties pridedamo Protokolo d¢l Teisingumo Teismo

statuto 9 straipsnio pirmoji pastraipa pakei¢iama taip:

,»Kas treji metai yra kei¢iama dalis teis€juy, pakaitomis keiciami keturiolika ir trylika teiséju.*.

2. Prie ES sutarties, EB sutarties ir EAEB sutarties pridedamo Protokolo dél Teisingumo Teismo

statuto 48 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,»48 straipsnis

Pirmosios instancijos teisma sudaro dvideSimt septyni teiséjai.*.
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12 STRAIPSNIS

EB sutarties 258 straipsnio antroji pastraipa ir EAEB sutarties 166 straipsnio antroji pastraipa,

nustatanc¢ios Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto sudéti, pakei¢iamos taip:

,,Komiteto nariy skai¢ius nustatomas toks:

Belgija 12
Bulgarija 12
Cekija 12
Danija 9
Vokietija 24
Estija 7
Graikija 12
Ispanija 21
Pranciizija 24
Airija 9
Italija 24
Kipras 6
Latvija 7
Lietuva 9
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Liuksemburgas 6
Vengrija 12
Malta 5
Nyderlandai 12
Austrija 12
Lenkija 21
Portugalija 12
Rumunija 15
Slovénija 7
Slovakija 9
Suomija 9
Svedija 12
Jungtiné Karalysté 24,
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13 STRAIPSNIS

EB sutarties 263 straipsnio tre¢ioji pastraipa, nustatanti Regiony komiteto sudétj, pakei¢iama taip:

,,Komiteto nariy skai¢ius nustatomas toks:

Belgija 12
Bulgarija 12
Cekija 12
Danija 9
Vokietija 24
Estija 7
Graikija 12
Ispanija 21
Pranciizija 24
Airija 9
Italija 24
Kipras 6
Latvija 7
Lietuva 9
Liuksemburgas 6
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Vengrija 12
Malta 5
Nyderlandai 12
Austrija 12
Lenkija 21
Portugalija 12
Rumunija 15
Slovénija 7
Slovakija 9
Suomija 9
Svedija 12
Jungtin¢ Karalysté 24,
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14 STRAIPSNIS

Prie EB sutarties pridétas Protokolas dél Europos investiciju banko statuto 1§ dalies keiiamas taip:

1. 3 straipsnyje, tarp irady, skirty Belgijai ir Cekijai, jterpiama:

»— Bulgarija,*

ir tarp irasy, skirty Portugalijai ir Slovénijai:

»— Rumunija,*
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4 straipsnio 1 dalies pirmojoje pastraipoje:

a)  1zanginis sakinys pakeiCiamas taip:

,»1. Banko kapitala sudaro 164 795 737 000 EUR, kuriuos valstybés narés isigyja

pasirasymo biidu taip *:

* Bulgarijai ir Rumunijai nurodyti skai€iai yra orientaciniai ir remiasi Eurostato

2003 m. paskelbtais duomenimis.*

b)  tarp irasuy, skirty Airijai ir Slovakijai, jterpiama:

,»2Rumunija 846 000 000%; ir

c) tarp irasy, skirty Slovénijai ir Lietuvai, jterpiama:

»Bulgarija 296 000 000*.
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3. 11 straipsnio 2 dalies pirmoji, antroji ir tre¢ioji pastraipos pakei¢iamos taip:

»2. Direktoriy valdyba sudaro dvideSimt aStuoni direktoriai ir astuoniolika pakaitiniy

direktoriy.

Direktorius penkeriems metams skiria Valdytojy taryba; po viena direktoriy pasiiilo kiekviena

valstybé nar¢ ir vieng pasiiilo Komisija.

Pakaitinius direktorius penkeriems metams skiria Valdytoju taryba tokiu budu:

- du pakaitinius direktorius pasitilo Vokietijos Federaciné Respublika,

—  du pakaitinius direktorius pasiiilo Pranctizijos Respublika,

- du pakaitinius direktorius pasitilo Italijos Respublika,

—  du pakaitinius direktorius pasiilo Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos

Karalyste,

- vieng pakaitinj direktoriy bendru sutarimu pasiiilo Ispanijos Karalysté ir Portugalijos

Respublika,
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- viena pakaitini direktoriy bendru sutarimu pasiiilo Belgijos Karalysté, Liuksemburgo

Didzioji Hercogysté ir Nyderlandy Karalysté,

— du pakaitinius direktorius bendru sutarimu pasiiilo Danijos Karalyst¢, Graikijos

Respublika, Airija ir Rumunija,

- du pakaitinius direktorius bendru sutarimu pasiiilo Estijos Respublika, Latvijos
Respublika, Lietuvos Respublika, Austrijos Respublika, Suomijos Respublika ir
Svedijos Karalyste,

— tris pakaitinius direktorius bendru sutarimu pasitilo Bulgarijos Respublika, Cekijos
Respublika, Kipro Respublika, Vengrijos Respublika, Maltos Respublika, Lenkijos

Respublika, Slovénijos Respublika ir Slovakijos Respublika,

— vieng pakaitinj direktoriy pasiiilo Komisija.*.

15 STRAIPSNIS

EAEB sutarties 134 straipsnio 2 dalies pirmoji pastraipa, nustatanti Mokslo ir technikos komiteto

sudéti, pakeiciama taip:

»2. Komiteta sudaro keturiasdeSimt vienas narys, kuriuos, pasikonsultavusi su Komisija, skiria

Taryba.*
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II ANTRASTINE DALIS

KITOS PRITAIKOMOSIOS PATAISOS

16 STRAIPSNIS

EB sutarties 57 straipsnio 1 dalies paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:

,Bulgarijoje, Estijoje ir Vengrijoje atitinkama data, atsizvelgiant i nacionalingje teis¢je galiojancius

apribojimus, yra 1999 m. gruodzio 31 d.*

17 STRAIPSNIS

EB sutarties 299 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

1. Si Sutartis taikoma Belgijos Karalystei, Bulgarijos Respublikai, Cekijos Respublikai, Danijos
Karalystei, Vokietijos Federacinei Respublikai, Estijos Respublikai, Graikijos Respublikai,
Ispanijos Karalystei, Pranciizijos Respublikai, Airijai, Italijos Respublikai, Kipro Respublikai,
Latvijos Respublikai, Lietuvos Respublikai, Liuksemburgo Didziajai Hercogystei, Vengrijos
Respublikai, Maltos Respublikai, Nyderlandy Karalystei, Austrijos Respublikai, Lenkijos
Respublikai, Portugalijos Respublikai, Rumunijai, Slovénijos Respublikai, Slovakijos Respublikai,
Suomijos Respublikai, Svedijos Karalystei ir Jungtinei DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos

Karalystei.*
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18 STRAIPSNIS
1.  EB sutarties 314 straipsnio antroji pastraipa pakeiciama taip:
,»Vadovaujantis stojimo sutartimis, $ios Sutarties tekstai airiy, angly, bulgary, ¢eky, dany, esty,
graiky, ispany, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, portugaly, rumuny, slovakuy, slovény, suomiuy,
Svedy ir vengry kalbomis taip pat yra autentisSki.*
2. EAEB sutarties 225 straipsnio antroji pastraipa pakeiciama taip:
,»Vadovaujantis stojimo sutartimis, Sios Sutarties tekstai airiy, angly, bulgary, ¢eku, dany, esty,
graiky, ispany, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, portugaly, rumuny, slovaky, slovény, suomiy,
Svedy ir vengry kalbomis taip pat yra autentiski.*

3. ES sutarties 53 straipsnio antroji pastraipa pakeiciama taip:

»Vadovaujantis stojimo sutartimis, §ios Sutarties tekstai bulgary, ¢eky, esty, latviy, lenky, lietuviy,

maltieciy, rumuny, slovaky, slovény, suomiy, $vedy ir vengry kalbomis taip pat yra autentiski.*
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TRECIOJI DALIS

NUOLATINES NUOSTATOS

I ANTRASTINE DALIS

INSTITUCIJU PRIMTU AKTU ADAPTACIJOS

19 STRAIPSNIS

Sio Akto III priede i§vardyti aktai pritaikomi kaip nurodyta tame priede.

20 STRAIPSNIS

D¢l istojimo reikalingos $io Akto IV priede iSvardyty akty adaptacijos parengiamos laikantis tame

priede nustatyty gairiu.
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II ANTRASTINE DALIS

KITOS NUOSTATOS

21 STRAIPSNIS

Sio Akto V priede i§vardytos priemonés taikomos tame priede nustatytomis salygomis.

22 STRAIPSNIS
Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu ir pasikonsultavusi su Europos Parlamentu, gali vieningai

daryti Sio Akto nuostaty, susijusiy su bendra zemés tikio politika, adaptacijas, kuriy gali prireikti

pakeitus Bendrijos taisykles.
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KETVIRTOJI DALIS

LAIKINOSIOS NUOSTATOS

I ANTRASTINE DALIS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO PRIEMONES

23 STRAIPSNIS

Sio Akto VI ir VII prieduose i§vardytos priemonés Bulgarijai ir Rumunijai taikomos tuose

prieduose nustatytomis salygomis.
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II ANTRASTINE DALIS

INSTITUCINES NUOSTATOS

24 STRAIPSNIS

1.  Nukrypstant nuo EB sutarties 189 straipsnio antrojoje pastraipoje ir EAEB sutarties 107
straipsnio antrojoje pastraipoje nustatyto didziausio Europos Parlamento nariy skai¢iaus, Europos
Parlamento nariy skaiCius padidinamas, kad bty atsizvelgta | Bulgarijos ir Rumunijos istojima,
nustatant Siuos toms Salims atstovaujanciy nariy skaicius laikotarpiui nuo istojimo dienos iki

2009—2014 m. Europos Parlamento kadencijos pradzios:

Bulgarija 18

Rumunija 35.
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2. ki 2007 m. gruodzio 31 d. Bulgarija ir Rumunija, laikydamosi Akto dél atstovy { Europos
Parlamenta rinkimy remiantis tiesiogine visuotine rinkimy teise ! nhuostaty, kiekviena surengia
atstovy 1 Europos Parlamenta rinkimus remiantis tiesiogine visuotine rinkimy teise, kuriy metu

iSrenkama tiek atstovy, kiek nustatyta 1 dalyje.

3. Nukrypstant nuo EB sutarties 190 straipsnio 1 dalies ir EAEB sutarties 108 straipsnio

1 dalies, jei rinkimai surengiami po istojimo dienos, Bulgarijos ir Rumunijos tautoms
atstovaujancius Europos Parlamento narius laikotarpiui nuo istojimo dienos iki 2 dalyje nurodyty
rinkimy kiekvienos i$ ty valstybiy nustatyta tvarka i§ savo nariy tarpo paskiria ty valstybiu

parlamentai.

! OL L 278, 1976 10 8, p. 5. Aktas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos sprendimu

2002/772/EB, Euratomas (OL L 283, 2002 10 21, p. 1).
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III ANTRASTINE DALIS

FINANSINES NUOSTATOS

25 STRAIPSNIS

1. Nuo istojimo dienos Bulgarija ir Rumunija sumoka Sias sumas kaip dali savo kapitalo inaso {

pasira$yta kapitala, kaip apibrézta Europos investiciju banko statuto 4 straipsnyje’:

Bulgarija 14 800 000 EUR
Rumunija 42 300 000 EUR.

Sie jnasai sumokami astuoniomis lygiomis dalimis, mokant 2007 m. geguzés 31 d., 2008 m.
geguzés 31 d., 2009 m. geguzés 31 d., 2009 m. lapkricio 30 d., 2010 m. geguzés 31 d., 2010 m.
lapkricio 30 d., 2011 m. geguzés 31 d. ir 2011 m. lapkri¢io 30 d.

! Nurodyti skaiciai yra orientaciniai ir remiasi Eurostato paskelbtais 2003 mety duomenimis.

AA2005/ACT/1t 37



38von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 37 litauische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

2. Bulgarija ir Rumunija astuoniomis lygiomis dalimis 1 dalyje nurodytomis dienomis { atsargas
ir atsargoms lygiavercius atidé¢jimus ir i Sioms atsargomis ir atidé¢jimams asignuoting suma,
atitinkancia pelno (nuostolio) ataskaitos likuti pries istojima buvusio ménesio pabaigoje, nurodyta
Banko balanse, sumoka tokias sumas, kurios atitinka Siuos atsargy ir atidé¢jimy procentinius

dydzius *:

Bulgarija 0,181%
Rumunija 0,517%.

3. I8skyrus atvejus, kai sprgsdama vieningai Valdytoju taryba padaro iSimti, Bulgarija ir

Rumunija sumoka 1 ir 2 dalyse nurodyta kapitala ir sumas eurais grynaisiais pinigais.

Nurodyti skaiciai yra orientaciniai ir remiasi Eurostato paskelbtais 2003 mety duomenimis.
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26 STRAIPSNIS

1. Bulgarija ir Rumunija { Angliy ir plieno moksliniuy tyrimy fonda, nurodyta 2002 m. vasario
27 d. Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy sprendime 2002/234/EAPB dél
finansiniy pasekmiy pasibaigus EAPB sutarties galiojimo laikui ir dél Angliy ir plieno moksliniy

. 1 w
tyrimy fondo ~, moka $ias sumas:

(milijonai EUR, dabartinémis kainomis)

Bulgarija 11,95
Rumunija 29,88.
2. InaSai i Angliy ir plieno moksliniy tyrimy fonda mokami keturiomis toliau nurodytomis

dalimis pradedant 2009 m., visais atvejais — kiekvieny mety pirmo ménesio pirmaja darbo diena:

2009 m.: 15%
2010 m.: 20%
2011 m.: 30%
2012 m.: 35%.

! OL L 79,2002 3 22, p. 42.
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27 STRAIPSNIS

1.  Pasirengimo narystei pagalbos pagal Phare programa *, Phare tarpvalstybinio
bendradarbiavimo programa  ir pagalbos pagal 31 straipsnyje nurodyta pereinamojo laikotarpio
instituciju plétros priemong, konkursy skelbima, sutar¢iy sudaryma ir mokéjimus nuo istojimo

dienos vykdo igyvendinanciosios agenttros Bulgarijoje ir Rumunijoje.

Komisijos vykdoma konkursy skelbimo ir sutar¢iy sudarymo ex-ante kontrolé nutraukiama tuo
tikslu priimamu Komisijos sprendimu po to, kai vadovaujantis 1999 m. birzelio 21 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1266/1999 dél pagalbos Salims kandidatéms derinimo pagal pasirengimo
narystei strategija ir 1§ dalies pakei¢iancio Reglamenta (EEB) Nr. 3906/89 3 priede ir Finansinio
reglamento, taikomo Europos Bendrijy bendrajam biudZetui *, 164 straipsnyje nustatytais kriterijais
ir salygomis uzbaigiama Komisijos vykdoma akreditacijos procedira ir teigiamai jvertinama

I$plésta decentralizuoto igyvendinimo sistema (EDIS).

Jei Komisija iki jstojimo dienos nepriima sprendimo atsisakyti ex-ante kontrolés, visos sutartys,
pasiraSytos nuo istojimo dienos iki Komisijos sprendimo priémimo dienos, laikomos

neatitinkan¢iomis reikalavimy gauti pasirengimo narystei pagalba.

1989 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3906/89 dé¢l ekonominés pagalbos
tam tikroms Vidurio ir Ryty Europos Salims (OL L 375, 1989 12 23, p. 11). Reglamentas su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 769/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p.- D).

1998 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2760/98 dél tarpvalstybinio
bendradarbiavimo programos jgyvendinimo pagal PHARE programa (OL L 345, 1998 12 19,
p- 49). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1822/2003
(OL L 267,2003 10 17, p. 9).

3 OL L 161, 1999 6 26, p. 68.

4 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 248,
20029 16, p.1).
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Taciau iSimtiniais atvejais, jei Komisijos sprendimas atsisakyti ex-ante kontrolés iki istojimo dienos
nepriimamas dél priezas¢iy, kurios nepriskirtinos Bulgarijos arba Rumunijos valdzios institucijoms,
Komisija tinkamai pagristais atvejais gali pripazinti, kad nuo istojimo dienos iki Komisijos
sprendimo priémimo dienos pasiraSytos sutartys atitinka reikalavimus gauti pasirengimo narystei
pagalba ir Sios pagalbos jgyvendinimas ribota laikotarpi gali biiti tgsiamas Komisijai vykdant

konkursy skelbimo bei sutar¢iy sudarymo ex-ante kontrolg.

2. Iki istojimo dienos pagal 1 dalyje minétus pasirengimo narystei finansinius instrumentus
prisiimtus finansinius isipareigojimus, taip pat isipareigojimus pagal 31 straipsnyje nurodyta
pereinamojo laikotarpio institucijy plétros priemong, prisiimtus po istojimo, iskaitant vélesniy
atskiry istojus (vykdytu teisiniy isipareigojimy ir mokéjimy iforminima bei registravima, toliau
reglamentuoja pasirengimo narystei finansiniy instrumenty taisyklés bei reglamentai ir jie iki
atitinkamy programy bei projekty galutinio nutraukimo jskaitomi { atitinkamus biudzeto skyrius.
Nepaisant to, viesuyjy pirkimy procediiros, pradétos po istojimo, vykdomos vadovaujantis

atitinkamomis Bendrijos direktyvomis.

3. 1 dalyje minétos pasirengimo narystei pagalbos paskutinysis planavimas atlickamas
paskutiniaisiais metais iki {stojimo. Sutartys dé¢l veiksmy pagal Sias programas turi biiti sudarytos
per kitus dvejus metus. Sutar¢iy sudarymo laikotarpis nepratgsiamas. ISimtiniais ir tinkamai

pagristais atvejais sutar¢iy vykdymo terminas gali biiti pratgstas ribotam laikotarpiui.
Nepaisant to, pasirengimo narystei 1éSos administracinéms iSlaidoms padengti, kaip apibrézta

4 dalyje, gali biti skiriamos per pirmuosius dvejus metus po istojimo. Audito ir jvertinimo

iSlaidoms pasirengimo narystei 1éSos gali biiti skiriamos ne ilgiau kaip penkerius metus po istojimo.
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4.  Kad bty uztikrintas reikiamas 1 dalyje nurodyty pasirengimo narystei finansiniy instrumenty
bei ISPA programos * uzbaigimas, Komisija gali imtis visy reikiamy priemoniy uztikrinti, kad
Bulgarijoje ir Rumunijoje ilgiausiai devyniolika ménesiu po istojimo bty iSlaikytas biitinas
personalas. Siuo laikotarpiu pareigiinams, laikinajam personalui ir pagal sutartj jdarbintam
personalui, kurie paskirti { pareigas Bulgarijoje ir Rumunijoje iki istojimo ir kurie turi likti tose
pareigose minétose valstybése po istojimo dienos, iSimties tvarka taikomos tos pacios finansinés bei
materialinés salygos, kurias Komisija taiké iki istojimo vadovaudamasi Tarybos reglamentu (EEB,
Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 2 nustatytais Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatais ir kity
Europos Bendrijy tarnautojy idarbinimo salygomis. Administracings islaidos, iskaitant darbo
uzmokestj kitam personalui, padengiamos pagal biudzeto eilute ,,Parsirengimo stojimui pagalbos
naujosioms valstybéms naréms uzbaigimas* arba lygiaverte Europos Bendrijy bendrojo biudzeto

atitinkamos su plétra susijusios politikos srities eilutg.

! 1999 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1267/1999, nustatantis struktiirinés
pasirengimo stojimui politikos instrumenta (OL L 161, 1999 6 26, p. 73). Reglamentas su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 769/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p.- D).

OL L 56, 1968 3 4, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu
(EB, Euratomas) Nr. 723/2004 (OL L 124, 2004 4 27, p. 1).
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28 STRAIPSNIS

1.  Laikoma, kad priemonés, d¢l kuriy jstojimo diena Komisija jau yra priémusi sprendimus dél
pagalbos pagal Reglamenta (EB) Nr. 1267/99, nustatanti struktiirinés pasirengimo stojimui politikos
instrumenta, ir kuriy igyvendinimas nebuvo baigtas iki minétos dienos, yra Komisijos patvirtintos
pagal 1994 m. geguzés 16 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1164/94, isteigiantj Sanglaudos fonda .
Sumos, kurios dar turi biti skirtos tokioms priemonéms igyvendinti, skiriamos pagal istojimo diena
galiojant] reglamenta dél Sanglaudos fondo ir priskiriamos tam skyriui, kuriam pagal Europos
Bendrijy bendraji biudZeta priskiriamas tas reglamentas. Jeigu 2—5 dalyse nenumatyta kitaip, Sioms
priemonéms taikomos nuostatos, reglamentuojancios pagal §i reglamenta patvirtinty priemoniy

1gyvendinima.

! OL L 130, 1994 5 25. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2003 m. Stojimo

aktu (OL L 236, 2003 9 23, p. 33).
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2. Bet kuri vieSojo pirkimo procediira, susijusi su 1 dalyje minéta priemone, dél kurios istojimo
diena Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje jau yra paskelbtas kvietimas dalyvauti konkurse,
vykdoma pagal tame kvietime dalyvauti konkurse nustatytas taisykles. Ta¢iau Finansinio
reglamento, taikomo Europos Bendriju bendrajam biudZetui, 165 straipsnio nuostatos netaikomos.
Bet kuri vieSojo pirkimo procediira, susijusi su 1 dalyje minéta priemone, dé¢l kurios Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje dar néra paskelbtas kvietimas dalyvauti konkurse, turi atitikti
SutarCiy nuostatas, pagal jas priimtus dokumentus ir Bendrijos politika, iskaitant susijusia su
aplinkosauga, transportu, transeuropiniais tinklais, konkurencija ir vieSojo pirkimo sutar¢iy

sudarymu.

3.  Komisijos iSmokétos iSmokos pagal 1 dalyje nurodyta priemong iraSomos | anksciausia atvira
isipareigojima, prisiimta visy pirma pagal Reglamenta (EB) Nr. 1267/1999, o paskui — pagal tuo

metu galiojant] Reglamenta dé¢l Sanglaudos fondo.
4. 1 dalyje nurodytoms priemonéms ir toliau taikomos taisyklés, nustatancios iSlaidu pagristuma

pagal Reglamenta (EB) Nr. 1267/1999, iSskyrus tinkamai pagristus atvejus, dél kuriy sprendzia

Komisija atitinkamos valstybés narés prasSymu.
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5. I8skirtiniais ir tinkamai pagristais atvejais Komisija gali leisti konkrecias taisykliy, taikomy
1 dalyje nurodytoms priemonéms pagal istojimo diena galiojantj Reglamenta dé¢l Sanglaudos fondo,

1Simtis.

29 STRAIPSNIS

Tuo atveju, jei daugiamegiu isipareigojimy pagal SAPARD programa * dél Zemés iikio paskirties
zemes apzeldinimo misku, gamintojy grupiy steigimosi rémimo arba agrarinés aplinkosaugos
sistemy laikotarpis baigiasi po galutinés iSmoky pagal SAPARD mok¢jimo datos, nesumokétos
sumos padengiamos pagal 2007-2013 m. kaimo plétros programa. Jei dél to reikalingos konkrecios
pereinamojo laikotarpio priemonés, jos patvirtinamos 1999 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1260/1999, nustatancio bendrasias nuostatas dél struktiiriniy fondy, 50 straipsnio 2 dalyje

nustatyta tvarka 2.

! 1999 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1268/1999 d¢l Bendrijos paramos
pasirengimo stojimui priemonéms zZemés tikio ir kaimo plétros srityse Vidurio ir Ryty
Europos Salims kandidatéms pasirengimo stojimui laikotarpiu (OL L 161, 1999 6 26, p. 87).
Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2008/2004
(OL L 349,2004 11 25, p. 12).

2 OL L 161, 1999 6 26, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2003 m.
Stojimo aktu (OL L 236, 2003 9 23, p. 33).
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30 STRAIPSNIS

1. Bulgarija, pagal prisiimtus jsipareigojimus iki 2003 mety galutiniai sustabdziusi Kozloduy
atominés elektrinés 1 ir 2 blokus vélesniam ju eksploatavimo nutraukimui, isipareigoja 2006 m.

galutinai sustabdyti Sios elektrinés 3 ir 4 blokus ir véliau nutraukti juy eksploatavima.

2. 2007—2009 m. laikotarpiu Bendrija teikia Bulgarijai finansing pagalba, skirta padéti jai
nutraukti Kozloduy atominés elektrinés 1—4 bloky eksploatavima ir spresti problemas, susijusias

su $iy bloky galutinio sustabdymo bei eksploatavimo nutraukimo padariniais.

Si pagalba inter alia apima: priemones, skirtas nutraukti Kozloduy atominés elektrinés 1—4 bloky
eksploatavima; aplinkosaugos gerinimo pagal acquis priemones; priemones, skirtas modernizuoti
tradicinius Bulgarijos elektros energijos gamybos, perdavimo ir paskirstymo sektorius, gerinti
energijos efektyvuma, skatinti atsinaujinanciy energijos Saltiniy naudojima ir didinti energijos

tiekimo sauguma.

2007—2009 m. laikotarpiui pagalbos suma yra 210 milijony EUR (2004 m. kainomis) isipareigoty

asignavimy, kurie bus skiriami lygiomis metinémis 70 milijony EUR dalimis (2004 m. kainomis).
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Pagalba arba jos dalys gali biiti skiriamos kaip Bendrijos inasas | Tarptautini Kozloduy

eksploatavimo nutraukimo rémimo fonda, kuri valdo Europos rekonstrukcijos ir plétros bankas.

3. Komisija gali priimti 2 dalyje nurodytos pagalbos jgyvendinimo taisykles. Sios taisyklés
priimamos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima 1999/468/EB, nustatant; Komisijos
naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo igaliojimais tvarka *. Siuo tikslu Komisijai padeda
komitetas. Taikomi Sprendimo 1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai. Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio

3 dalyje numatytas laikotarpis yra SeSios savaités. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

31 STRAIPSNIS

1. Pirmaisiais {stojimo metais Sajunga Bulgarijai ir Rumunijai teikia laiking finansing pagalba
(toliau — Pereinamojo laikotarpio instituciju plétros priemong), skirta vystyti ir stiprinti ju
administracinius ir teisminius geb¢jimus igyvendinti Bendrijos teisés aktus ir uztikrinti ju vykdyma
bei skatinti keitimasi geriausia patirtimi. I§ Sios pagalbos bus finansuojami institucijy plétros

projektai ir su tuo susijusios ribotos nedidelio masto investicijos.

! OL L 184,1999 7 17, p. 23.
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2. Pagalba skiriama ilgalaikiam poreikiui stiprinti institucinius gebéjimus tam tikrose srityse

priemonémis, kurios negali buti finansuojamos i$ struktiiriniy fondy arba kaimo plétros fondy.

3. Institucinei plétrai skirtiems poriniams projektams tarp valstybiniy institucijy toliau taikoma
kvietimo teikti pasiiilymus per informaciniy punkty valstybése narése tinkla tvarka, kaip nustatyta

bendruosiuose susitarimuose su valstybémis narémis dél pasirengimo narystei pagalbos.

Bulgarijai ir Rumunijai isipareigoti asignavimai Pereinamojo laikotarpio institucijy plétros
priemonei 2004 m. kainomis yra 82 milijonai EUR pirmaisiais metais po istojimo, kurie yra
skiriami nacionaliniams ir horizontaliems prioritetams. Asignavimus pagal finansing perspektyva

sankcionuoja biudzeto valdymo institucija.
4.  Sprendimai del pagalbos pagal Pereinamojo laikotarpio institucijy plétros priemong priimami

ir igyvendinami pagal Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3906/89 dél ekonominés pagalbos tam

tikroms Vidurio ir Ryty Europos Salims.
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32 STRAIPSNIS

1. Siuo dokumentu nustatoma pinigy srauto ir Sengeno priemon¢ — laikinas instrumentas, skirtas
padéti Bulgarijai ir Rumunijai nuo istojimo dienos iki 2009 m. pabaigos finansuoti naujoms
Sajungos iSorés sienoms skirtas priemones, susijusias su Sengeno acquis igyvendinimu bei iSorés

sienos kontrole ir skirtas pagerinti nacionaliniy biudzety pinigy srauta.

2. 2007-2009 m. laikotarpiu Bulgarijai ir Rumunijai pagal laikinaja pinigy srauto ir Sengeno

priemong Bulgarijai ir Rumunijai iSmokamos $ios vienkartinés iSmokos (2004 m. kainomis):

(milijonai EUR, 2004 m. kainomis)

2007 2008 2009
Bulgarija 121,8 59,1 58,6
Rumunija 297,2 131,8 130,8
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3. Ne maziau kaip 50 % kiekvienai 3aliai pagal laikinaja pinigy srauto ir Sengeno priemone
skirtos sumos naudojama, siekiant padéti Bulgarijai ir Rumunijai laikytis isipareigojimo finansuoti
naujoms Sajungos iSorés sienoms skirtas priemones, susijusias su Sengeno acquis igyvendinimu bei

iSorés sienos kontrole.

4.  Viena dvyliktoji kiekvienos metinés sumos dalis sumokama Bulgarijai ir Rumunijai kiekvieno
atitinkamy mety ménesio pirmaja darbo diena. Vienkartinés iSmokos panaudojamos per trejus
metus nuo pirmosios iSmokos gavimo. Ne véliau kaip po SeSiy ménesiy nuo $io trejy mety termino
pabaigos Bulgarija ir Rumunija pateikia iSsamia ataskaita apie galutini vienkartiniy iSmoky pagal
laikinosios pinigy srauto ir Sengeno priemonés Sengeno dalj panaudojima su islaidas pateisinanéiu

dokumentu. Komisija susigrazina visas nepanaudotas arba nepagristai isleistas l1éSas.

5. Komisija gali patvirtinti technines nuostatas, bitinas laikinajai pinigy srauto ir Sengeno

priemonei vykdyti.
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33 STRAIPSNIS

1. Nepazeidziant biisimy sprendimy dél politikos, bendri isipareigojami asignavimai

struktiriniams veiksmams, kurie turi biiti skiriami Bulgarijai ir Rumunijai trejy mety 2007—2009

m. laikotarpiu yra tokie:

(milijonai EUR, 2004 m. kainomis)

2007 2008 2009
Bulgarija 539 759 1 002
Rumunija 1399 1972 2603

2. Veiksmuy, vykdomuy trejy mety 2007—2009 m. laikotarpiu naudojant Sias kiekvienai Saliai

nustatytas sumas, taikymo sritis ir pobiidis nustatomi remiantis nuostatomis, tuo metu taikytinomis

struktiiriniy veiksmy iSlaidoms.

34 STRAIPSNIS

1. Be stojimo diena galiojan¢iy reglamenty, susijusiy su kaimo plétra, 2007—2009 m.
laikotarpiu Bulgarijai ir Rumunijai taikomos VIII priedo I—III skirsniuose nustatytos nuostatos ir

per visa 2007—2013 m. programavimo laikotarpi — konkrecios finansinés nuostatos, nustatytos

VIII priedo IV skirsnyje.
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2. Nepazeidziant biisimy sprendimy dél politikos, jsipareigoti asignavimai i§ EZUOGF
Garantijy skyriaus, skirti Bulgarijai ir Rumunijai kaimo plétros priemonéms trejy mety 2007—2009

m. laikotarpiu, yra 3 041 milijonas EUR (2004 m. kainomis).

3. Prireikus Reglamento (EB) Nr. 1260/1999 50 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka VIII priedo

nuostaty taikymui priimamos igyvendinimo taisyklés.

4.  Taryba, remdamasi Komisijos pasiiilymu ir pasikonsultavusi su Europos Parlamentu,
kvalifikuota balsy dauguma pritaiko VIII priedo nuostatas, jei tai reikalinga siekiant uztikrinti
suderinamuma su kaimo plétros reglamentais.

35 STRAIPSNIS

Kasmet atlikdama kasmetinius finansinés perspektyvos techninius patikslinimus Komisija patikslina

30, 31, 32, 33 ir 34 straipsniuose nurodytas sumas, kad jos atitikty kainy poky¢ius.
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IV ANTRASTINE DALIS

KITOS NUOSTATOS

36 STRAIPSNIS

1. Jeiiki trejy mety laikotarpio nuo istojimo dienos pabaigos kuriame nors tikio sektoriuje kyla
dideliy sunkumy, kurie gali uzsitgsti arba kurie galéty labai pakenkti kurio nors regiono ekonominei
padéciai, Bulgarija arba Rumunija gali prasyti leidimo imtis apsaugos priemoniy padéciai iStaisyti ir

atitinkamam sektoriui prie vidaus rinkos ekonomikos pritaikyti.

Esant tokioms pacioms aplinkybéms, bet kuri esama valstybé naré gali prasyti leidimo imtis

apsaugos priemoniy Bulgarijos, Rumunijos arba abieju $iy valstybiy atzvilgiu.

2. Suinteresuotos valstybés praSymu Komisija skubos tvarka nustato, jos manymu, biitinas

apsaugos priemones, nurodydama jy igyvendinimo aplinkybes ir biida.
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Kilus dideliems ekonominiams sunkumams ir suinteresuotai valstybei narei pateikus aiSky praSyma,
Komisija priima sprendima per penkias darbo dienas nuo prasymo kartu su atitinkama
paaiskinamaja informacija gavimo. Tokiu btidu patvirtintos priemonés taikomos nedelsiant,

atsizvelgiant { visy suinteresuoty Saliy interesus ir nesiimant pasienio kontrolés priemoniy.

3. Pagal 2 dalj leistos taikyti priemonés gali apimti nuostatas, leidzian¢ias nukrypti nuo EB
sutarties ir Sio Akto taisykliy tokiu mastu ir tokiems laikotarpiams, kurie yra bitini 1 dalyje
nurodytiems tikslams pasiekti. Pirmenybé teikiama toms priemonéms, kurios maziausiai sutrikdys

vidaus rinkos veikima.

37 STRAIPSNIS

Jei Bulgarija arba Rumunija nejvykdo stojimo derybuy metu prisiimty isipareigojimy, iskaitant
1sipareigojimy bet kurioje sektoriu politikoje, susijusioje su tarpvalstybini poveikj turincia
ekonomine veikla, ir tai labai sutrikdo vidaus rinkos veikima arba sukelia realy tokio sutrikdymo
pavojy, Komisija, gavusi motyvuota valstybés narés praSyma arba savo pacios iniciatyva, iki trejuy

mety nuo istojimo dienos laikotarpio pabaigos gali imtis atitinkamy priemoniy.
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Priemonés turi biiti proporcingos ir pirmenybé¢ teikiama vidaus rinkos veikima maziausiai
trikdancioms priemonéms bei atitinkamais atvejais esamy sektoriy apsaugos mechanizmy taikymui.
Tokios apsaugos priemongés neturi tapti savavaliSkos diskriminacijos arba uzslépto prekybos tarp
valstybiy nariy ribojimo priemonémis. Atsizvelgiant i stebésenos rezultatus, apsaugos salyga galima
taikyti netgi pries§ istojima, ir patvirtintos priemonés isigalioja nuo pirmosios istojimo dienos,
iSskyrus atvejus, kai jose numatyta vélesné data. Priemonés taikomos tik tiek, kiek ju biitinai reikia,
ir bet kuriuo atveju panaikinamos, kai ivykdomas atitinkamas jsipareigojimas. Taciau jos gali buti
taikomos ir pasibaigus pirmojoje pastraipoje minétam laikotarpiui, kol neivykdomi atitinkami
isipareigojimai. Atsizvelgdama i atitinkamos naujosios valstybés narés pasiekta pazanga vykdant
savo isipareigojimus, Komisija taikomas priemones gali atitinkamai priderinti. Prie§ panaikindama
apsaugos priemones, Komisija tinkamu laiku informuoja Taryba ir deramai atsizvelgia i visas

Tarybos dél to pareikstas pastabas.
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38 STRAIPSNIS

Jei perkeliant, jgyvendinant ar taikant pamatinius sprendimus ar bet kokius kitus atitinkamus
isipareigojimus, bendradarbiavimo dokumentus, sprendimus, susijusius su abipusiu pripazinimu
baudziamosios teisés srityje pagal ES sutarties VI antraSting dalj, direktyvas ir reglamentus,
susijusius su abipusiu pripazinimu civilinése bylose pagal EB sutarties IV antrasting dalj,
Bulgarijoje ar Rumunijoje esama dideliy trikumy arba realaus tokiy trikumy pavojaus, Komisija,
gavusi motyvuota valstybés narés praSyma arba savo pacios iniciatyva ir pasikonsultavusi su
valstybémis narémis, iki trejy mety laikotarpio nuo istojimo dienos pabaigos gali imtis reikiamy

priemoniy, nurodydama ju igyvendinimo aplinkybes ir buida.

Sios priemonés gali biti laikinas atitinkamy nuostaty ir sprendimy dél Bulgarijos arba Rumunijos ir
kitos valstybés narés arba valstybiy nariy santykiy taikymo sustabdymas, nepazeidziant glaudaus
teisminio bendradarbiavimo testinumo. Atsizvelgiant i stebésenos rezultatus, apsaugos salyga
galima taikyti netgi pries istojima, ir patvirtintos priemonés isigalioja nuo pirmosios istojimo
dienos, iSskyrus atvejus, kai jose numatyta velesné data. Priemonés taikomos tik tiek, kiek ju bitinai
reikia, ir bet kuriuo atveju panaikinamos, kai trikumai paSalinami. Tac¢iau jos gali biiti taikomos ir
pasibaigus pirmojoje pastraipoje minétam laikotarpiui, kol yra trikumy. Atsizvelgdama i
atitinkamos naujosios valstybés narés pasiekta pazanga Salinant nustatytus trikumus, Komisija,
pasikonsultavusi su valstybémis narémis, taikomas priemones gali atitinkamai priderinti. Pries
panaikindama apsaugos priemones, Komisija tinkamu laiku informuoja Taryba ir deramai

atsizvelgia i visas Tarybos dél to pareikStas pastabas.
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39 STRAIPSNIS

1. Jei, remiantis nuolatine Komisijos vykdoma Bulgarijos ir Rumunijos per stojimo derybas
prisiimty isipareigojimy stebésena ir pirmiausia Komisijos parengtomis stebésenos ataskaitomis,
nustatoma, kad Rumunijos arba Bulgarijos pasiruosimo priimti ir igyvendinti acquis lygis yra toks,
kad esama rimto pavojaus, kad kuri nors i8 Siy valstybiy bus akivaizdziai nepasirengusi {vykdyti
narystés reikalavimus iki jstojimo dienos 2007 m. sausio 1 d. keletoje svarbiu sri¢iy, Taryba,
remdamasi Komisijos rekomendacija, gali vieningai nusprgsti vieneriems metams atidéti tos
valstybés stojimo diena iki 2008 m. sausio 1 d.

2. Nepaisant 1 dalies, Taryba, remdamasi Komisijos rekomendacija, kvalifikuota balsy dauguma
gali priimti 1 dalyje nurodyta sprendima dél Rumunijos, jeigu buvo pastebéta rimty tritkumy

Rumunijai vykdant vieng arba keleta IX priedo I punkte iSvardyty isipareigojimy ir reikalavimuy.
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3. Nepaisant 1 dalies ir nepazeidziant 37 straipsnio, Taryba, remdamasi Komisijos
rekomendacija ir 2005 m. rudeni atlikusi Rumunijos padarytos pazangos konkurencijos politikos
srityje jvertinima, kvalifikuota balsy dauguma gali priimti 1 dalyje nurodyta sprendima dél
Rumunijos, jeigu buvo pastebéta rimty tritkumy Rumunijai vykdant Europos sutartimi® prisiimtus
isipareigojimus arba vieng ar keleta IX priedo II punkte i§vardyty isipareigojimy ir reikalavimy.
4.  Tuo atveju, jei priimamas sprendimas pagal 1, 2 arba 3 dalis, Taryba kvalifikuota balsy
dauguma nedelsdama priima sprendima dél tokiy Sio Akto, iskaitant jo priedus ir priedélius,

pritaikomyjy pataisy, kurios yra neiSvengiamos dél sprendimo atidéti stojima.
40 STRAIPSNIS

Kad nebiity trukdoma vidaus rinkai tinkamai veikti, Bulgarijos ir Rumunijos nacionaliniy taisykliy
laikymosi uztikrinimas VI ir VII prieduose nurodytais pereinamaisiais laikotarpiais neturi tapti

pasienio kontrole tarp valstybiy nariu.

Europos sutartis, isteigianti Europos Bendrijy bei ju valstybiy nariy ir Rumunijos asociacija
(OL L 357,1994 12 31, p.2).
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41 STRAIPSNIS

Jei peréjimui nuo Bulgarijoje ir Rumunijoje esamo rezimo prie rezimo, kuris atsiranda dé¢l bendros
zemes tikio politikos taikymo pagal Siame Akte iSdéstytus reikalavimus, palengvinti yra biitinos
pereinamojo laikotarpio priemonés, Komisija tokias priemones patvirtina laikydamasi 2003 m.
rugséjo 29 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo *

25 straipsnio 2 dalyje arba atitinkamai kity reglamenty dél bendro zemés iikio rinky organizavimo
atitinkamuose straipsniuose nurodytos tvarkos ar atitinkamos tvarkos, nustatytos taikytinuose teisés
aktuose. Siame straipsnyje nurodytas pereinamojo laikotarpio priemones galima patvirtinti trejy
mety laikotarpiu nuo istojimo dienos, ir jos taikomos tik tuo laikotarpiu. Taryba, remdamasi
Komisijos pasitilymu ir pasikonsultavusi su Europos Parlamentu, gali vieningai pratesti i

laikotarpi.

Pereinamojo laikotarpio priemones, susijusias su Siame Akte nenurodyty dokumenty dél bendros
zemés tikio politikos igyvendinimu, kurios reikalingos dél stojimo, iki stojimo dienos Komisijos
siilymu kvalifikuota balsy dauguma priima Taryba, arba, jei jos daro itaka Komisijos i$ pradziy

priimtiems dokumentams, — Komisija, laikydamasi atitinkamy dokumenty priémimo procediiros.

! OL L 270, 2003 10 21, p. 78.
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42 STRAIPSNIS
Jei per¢jimui nuo Bulgarijoje ir Rumunijoje esamo rezimo prie rezimo, kuris atsiranda dél Bendrijos
veterinarijos, fitosanitarijos ir maisto saugos taisykliy taikymo, palengvinti yra biitinos pereinamojo
laikotarpio priemonés, Komisija tokias priemones patvirtina laikydamasi atitinkamos tvarkos,
nustatytos taikytinuose teisés aktuose. Siy priemoniy galima imtis per trejus metus nuo jstojimo
dienos, ir jos taikomos tik tuo laikotarpiu.

PENKTOIJI DALIS

NUOSTATOS, SUSIJUSIOS SU SIO AKTO [GYVENDINIMU

I ANTRASTINE DALIS

INSTITUCIIU IR ORGANU STEIGIMAS

43 STRAIPSNIS

Europos Parlamentas daro tokias savo Darbo tvarkos taisykliy adaptacijas, kokios yra biitinos dél

istojimo.
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44 STRAIPSNIS

Taryba daro tokias savo Darbo tvarkos taisykliy adaptacijas, kokios yra biitinos dél istojimo.

45 STRAIPSNIS
Kiekvienos naujos valstybés narés pilietis skiriamas { Komisija nuo tos valstybés narés istojimo
dienos. Naujus Komisijos narius skiria Taryba kvalifikuota balsy dauguma bendru sutarimu su

Komisijos pirmininku ir pasikonsultavusi su Europos Parlamentu.

Sitaip paskirty nariy kadencija baigiasi kartu su jstojimo metu pareigas einaniy nariy kadencija.
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46 STRAIPSNIS

1. Duteis¢jai paskiriami | Teisingumo Teisma ir du teiséjai — | Pirmosios instancijos teisma.

2. Vieno i$ pagal 1 dalj paskirty Teisingumo Teismo teis¢jy kadencija baigiasi 2009 m.

spalio 6 d. Sis teis¢jas iSrenkamas burtais. Kito teis¢jo kadencija baigiasi 2012 m. spalio 6 d.
Vieno i§ pagal 1 dalj paskirty Pirmosios instancijos teismo teis¢jy kadencija baigiasi 2007 m.
rugpjiicio 31 d. Sis teis¢jas isrenkamas burtais. Kito teiséjo kadencija baigiasi 2010 m.

rugpjucio 31 d.

3. Teisingumo Teismas daro tokias savo Darbo reglamento adaptacijas, kokios yra bitinos del

istojimo.

Pirmosios instancijos teismas, suderings su Teisingumo Teismu, daro tokias savo Darbo reglamento

adaptacijas, kokios yra biitinos dél istojimo.
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Sitaip pritaikyta Darbo reglamenta kvalifikuota balsu dauguma turi patvirtinti Taryba.

4.  Sprendziant bylas, kuriy iki jstojimo dienos Sie Teismai dar nebaigé nagrinéti ir kuriose
zodinis procesas prasid¢jo dar iki tos datos, visos sudéties Teismy ar kolegiju sudétis lieka ta pati,
kokia buvo iki istojimo, ir taikomas dieng pries istojima galiojgs Darbo reglamentas.

47 STRAIPSNIS

Audito Riimai iSpleciami paskiriant du papildomus narius SeSeriy mety kadencijai.

48 STRAIPSNIS

Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas iSple¢iamas paskiriant 27 narius, atstovaujancius
ivairiems organizuotos pilietinés visuomenés ekonominiams ir socialiniams sluoksniams
Bulgarijoje ir Rumunijoje. Sitaip paskirty nariy kadencija baigiasi kartu su jstojimo metu pareigas

einan¢iy nariy kadencija.
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49 STRAIPSNIS

Regiony komitetas iSple¢iamas paskiriant 27 narius, atstovaujanc¢ius Bulgarijos ir Rumunijos
regiony ir vietos valdzios institucijas, kurie turi regioninés ar vietos valdZzios mandata ar yra
politiskai atskaitingi i§rinktam susirinkimui. Sitaip paskirty nariy kadencija baigiasi kartu su

istojimo metu pareigas einanciy nariy kadencija.

50 STRAIPSNIS
D¢l istojimo bitinos pagal pirmines Sutartis isteigty komitety taisykliy ir ju darbo tvarkos taisykliy
adaptacijos daromos kaip galima greic¢iau po istojimo.

51 STRAIPSNIS
1. Sutartimis arba institucijy priimtu aktu isteigty komitety, grupiy arba kity organy nariai
skiriami §iy komitety, grupiy arba kity organy nariy paskyrimui nustatytomis salygomis ir tvarka.
Naujai paskirty nariy kadencija baigiasi kartu su istojimo metu pareigas einanciy nariy kadencija.
2. Narysté Sutartimis arba institucijy priimtu aktu jsteigtuose komitetuose arba grupese, kuriy

nariy skaicius nustatomas nepriklausomai nuo valstybiy nariy skaiciaus, visiskai atnaujinama po

istojimo, i$skyrus atvejus, kai esamy nariy kadencija baigiasi per metus nuo istojimo.
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II ANTRASTINE DALIS

INSTITUCIJU PRIIMTU AKTU TAIKOMUMAS

52 STRAIPSNIS

Nuo istojimo laikoma, kad Bulgarijai ir Rumunijai direktyvos ir sprendimai yra skirti, kaip
apibrézta EB sutarties 249 straipsnyje ir EAEB sutarties 161 straipsnyje, jei tos direktyvos ir
sprendimai buvo skirti visoms esamoms valstybéms naréms. ISskyrus direktyvas ir sprendimus,
kurie isigaliojo pagal EB sutarties 254 straipsnio 1 dalj ir 2 dalj, laikoma, kad Bulgarijai ir

Rumunijai buvo pranesta apie tokias direktyvas ir sprendimus po istojimo.

AA2005/ACT/1t 65



66 von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 37 litauische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

53 STRAIPSNIS

1.  Bulgarija ir Rumunija taiko priemones, bitinas, kad nuo istojimo dienos jos pradéty laikytis
direktyvy ir sprendimy nuostaty, kaip apibrézta EB sutarties 249 straipsnyje ir EAEB
161 straipsnyje, jei Siame Akte nenustatytas kitoks terminas. Apie Sias priemones jos pranesa

Komisijai ne veliau kaip istojimo dieng arba tam tikrais atvejais iki Siame Akte nustatyto termino.

2. Jei dél direktyvy, kaip apibréZta EB sutarties 249 straipsnyje ir EAEB sutarties

161 straipsnyje, pakeitimy, nustatyty Siuo Aktu, biitina keisti esamy valstybiy nariy istatymus ir
kitus teisés aktus, esamos valstybés narés igyvendina priemones, kuriomis po istojimo dienos
1gyvendinamos direktyvos su pakeitimais, iSskyrus atvejus, kai Siame Akte yra numatytas kitas
terminas. Apie §ias priemones jos pranesa Komisijai ne véliau kaip iki istojimo dienos arba, jei

veliau, — iki Siame Akte nustatyto termino.
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54 STRAIPSNIS

Apie istatymais, kitais teisés aktais arba administraciniais veiksmais itvirtintas nuostatas, skirtas
Bulgarijos ir Rumunijos teritorijoje uztikrinti darbuotojy ir placiosios visuomeneés sveikatos apsauga
nuo jonizuojanciosios spinduliuotés keliamy pavojuy, pagal EAEB sutarties 33 straipsni $ios

valstybés Komisijai pranesa per tris ménesius nuo istojimo.

55 STRAIPSNIS

Tinkamai pagristu praSymu, kurj Bulgarija arba Rumunija pateikia Komisijai ne véliau kaip
istojimo diena, Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, arba Komisija, jeigu pirminj akta priémeé
Komisija, gali imtis priemoniy, nustatanciy laikinas leidZian¢ias nukrypti nuo institucijy akty,
priimty nuo 2004 m. spalio 1 d. iki jstojimo dienos, nuostaty. Sios priemonés patvirtinamos
laikantis balsavimo taisykliy, reglamentuojanc¢iu akto, d¢l kurio praSoma laikiny leidzianciy
nukrypti nuostaty, priémima. Jei Sios leidZian¢ios nukrypti nuostatos priimtos po istojimo, jas

galima taikyti nuo istojimo dienos.
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56 STRAIPSNIS
Tais atvejais, kai d¢l stojimo biitina daryti iki {stojimo dienos priimty akty adaptacijas, ir kai biitinos
adaptacijos nebuvo numatytos Siame Akte ir jo prieduose, Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu,
kvalifikuota balsy dauguma arba Komisija, jeigu pirminj akta priemé Komisija, Siuo tikslu priima
butinus aktus. Jei Sios adaptacijos priimamos po istojimo, jas galima taikyti nuo istojimo dienos.

57 STRAIPSNIS

Jei nenumatyta kitaip, Taryba, remdamasi Komisijos pasiilymu, kvalifikuota balsy dauguma

patvirtina priemones, butinas §io Akto nuostatoms jgyvendinti.
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58 STRAIPSNIS

Institucijy ir Europos centrinio banko akty tekstai, priimti iki istojimo ir Tarybos, Komisijos ar
Europos centrinio banko parengti bulgary ir rumuny kalbomis, nuo istojimo dienos yra autentiski
tomis paciomis salygomis, kaip ir esamomis oficialiomis kalbomis parengti tekstai. Jie skelbiami

Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje, jei tie tekstai taip buvo paskelbti esamomis kalbomis.

III ANTRASTINE DALIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

59 STRAIPSNIS

[-IX priedai ir jy priedéliai yra neatskiriama Sio Akto dalis.
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60 STRAIPSNIS

Italijos Respublikos Vyriausybé Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos Vyriausybéms perduoda
Europos Sajungos sutarties, Europos bendrijos steigimo sutarties ir Europos atominés energijos
bendrijos steigimo sutarties bei jas i$ dalies kei€ianciy ir papildan¢iy Sutarciy, iskaitant Danijos
Karalystés, Airijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés stojimo sutarties,
Graikijos Respublikos stojimo sutarties, Ispanijos Karalystés ir Portugalijos Respublikos stojimo
sutarties, Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir Svedijos Karalystés stojimo sutarties ir
Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos
Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos
Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimo sutarties patvirtinta kopija airiy, angly, ¢eky, dany,
esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy, maltie¢iy, olandy, portugaly, pranciizy, slovakuy,

slovény, suomiy, Svedy, vengry ir vokie¢iy kalbomis.
Minéty Sutarciy tekstai, parengti bulgary ir rumuny kalbomis, pridedami prie Sio Akto. Tie tekstai
yra autentiski tomis paciomis salygomis, kaip ir pirmoje dalyje nurodyty Sutar¢iy, parengty
esamomis kalbomis, tekstai.

61 STRAIPSNIS
Tarptautiniy susitarimy, deponuoty Europos Sajungos Tarybos generalinio sekretoriato archyvuose,

patvirtinta kopija Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos Vyriausybéms perduoda generalinis

sekretorius.
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| PRIEDAS

Konvencijy ir protokoly,
prie kuriy Bulgarija ir Rumunija prisijungia istodamos { Europos Sajunga, sarasas

(nurodytas Stojimo akto 3 straipsnio 3 dalyje)

1. 1980 m. birzelio 19 d. Konvencija dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés, pateikta

pasirasyti 1980 m. birzelio 19 d. Romoje (OL L 266, 1980 10 9, p. 1)

1984 m. balandzio 10 d. Konvencija dél Graikijos Respublikos prisijungimo prie

Konvencijos dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés, pateiktos pasiraSyti 1980 m.

birzelio 19 d. Romoje (OL L 146, 1984 5 31, p. 1)

1988 m. gruodzio 19 d. Pirmasis protokolas dél Europos Bendriju Teisingumo Teismo
jurisdikcijos aiSkinti Konvencija dél sutartinéms prievoléms taikytinos teis€s, pateikta

pasirasyti 1980 m. birzelio 19 d. Romoje (OL L 48, 1989 2 20, p. 1)
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— 1988 m. gruodzio 19 d. Antrasis protokolas, suteikiantis Europos Bendrijy Teisingumo
Teismui tam tikrus jgaliojimus aiSkinti Konvencija dél sutartinéms prievoléms
taikytinos teisés, pateikta pasirasyti 1980 m. birZelio 19 d. Romoje (OL L 48, 1989 2
20,p. 17)

— 1992 m. geguzés 18 d. Konvencija dél Ispanijos Karalystés ir Portugalijos Respublikos
prisijungimo prie Konvencijos dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés, pateiktos

pasirasyti 1980 m. birzelio 19 d. Romoje (OL L 333, 1992 11 18, p. 1)

— 1996 m. lapkricio 29 d. Konvencija dél Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir
Svedijos Karalystés prisijungimo prie Konvencijos dél sutartinéms prievoléms
taikytinos teises, pateiktos pasiraSyti 1980 m. birzelio 19 d. Romoje, bei prie Pirmojo ir
Antrojo protokoly del Teisingumo Teismo igaliojimy aiskinti Sia konvencija (OL C 15,
1997 1 15, p. 10)

2. 1990 m. liepos 23 d. Konvencija dé¢l dvigubo apmokestinimo iSvengimo koreguojant

asocijuoty imoniy pelna (OL L 225, 1990 8 20, p. 10)
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— 1995 m. gruodzio 21 d. Konvencija dé¢l Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir
Svedijos Karalystés prisijungimo prie Konvencijos dél dvigubo apmokestinimo

1Svengimo koreguojant asocijuoty imoniy pelna (OL C 26, 1996 1 31, p. 1)

— 1999 m. geguzes 25 d. Protokolas, 1§ dalies keiciantis 1990 m. liepos 23 d. Konvencija
dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo koreguojant asocijuotu imoniy pelna (OL L 202,

1999 7 16, p. 1)

3. 1995 m. liepos 26 d. Konvencija d¢l Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos, parengta

vadovaujantis Europos Sajungos sutarties K.3 straipsniu (OL C 316, 1995 11 27, p. 49)

— 1996 m. rugs¢jo 27 d. Protokolas, parengtas vadovaujantis Europos Sajungos sutarties
K.3 straipsniu, pridedamas prie Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy

apsaugos (OL C 313, 1996 10 23, p. 2)
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— 1996 lapkricio 29 d. Protokolas dél Europos Bendrijy Teisingumo Teismo jurisdikcijos
preliminariais nutarimais aiskinti Konvencija dél Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos, parengtas vadovaujantis Europos Sajungos sutarties K.3 straipsniu

(OL C 151, 1997 5 20, p. 2)

— 1997 m. birzelio 19 d. Antrasis protokolas, parengtas vadovaujantis Europos Sajungos
sutarties K.3 straipsniu, pridedamas prie Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy

interesy apsaugos (OL C 221, 1997 7 19, p. 12)

4. 1995 m. liepos 26 d. Konvencija, grindziama Europos Sajungos sutarties K.3 straipsniu, dél

Europos policijos biuro jsteigimo (Europolo konvencija) (OL C 316, 1995 11 27, p. 2)

— 1996 m. liepos 24 d. Protokolas, parengtas vadovaujantis Europos Sajungos sutarties
K.3 straipsniu, d¢l Konvencijos dél Europos policijos biuro isteigimo aiskinimo

Europos Bendriju Teisingumo Teismo preliminariais nutarimais (OL C 299, 1996 10 9,

p-2)
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1997 m. birzelio 19 d. Protokolas, parengtas vadovaujantis Europos Sajungos sutarties
K.3 straipsniu ir Europolo konvencijos 41 straipsnio 3 dalimi, d¢l Europolo, jo organy
nariy, Europolo direktoriaus pavaduotojy ir darbuotoju privilegijy ir imunitety (OL C

221,1997 7 19, p. 2)

2000 m. lapkric¢io 30 d. Protokolas, parengtas vadovaujantis Konvencijos dél Europos
policijos biuro isteigimo (Europolo konvencijos) 43 straipsnio 1 dalimi, 1§ dalies

keiciantis tos Konvencijos 2 straipsnj ir prieda (OL C 358, 2000 12 13, p. 2)

2002 m. lapkricio 28 d. Protokolas, i§ dalies kei¢iantis Konvencija dél Europos policijos
biuro isteigimo (Europolo konvencija) ir Protokola dél Europolo, jo organy nariy,
Europolo direktoriaus pavaduotojy ir darbuotojy privilegijy ir imunitety (OL C 312,
2002 12 16, p. 2)

2003 m. lapkri¢io 27 d. Protokolas, parengtas vadovaujantis Konvencijos dé¢l Europos
policijos biuro isteigimo (Europolo konvencijos) 43 straipsnio 1 dalimi, i§ dalies

keiciantis ta Konvencija (OL C 2, 2004 1 6, p. 3)
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5. 1995 m. liepos 26 d. Konvencija dé¢l informacijos technologiju naudojimo muitines tikslais,

parengta vadovaujantis Europos Sajungos sutarties K.3 straipsniu (OL C 316, 1995 11 27,
p- 34)

— 1996 m. lapkricio 29 d. Protokolas d¢l Konvencijos dé¢l informacijos technologiju
naudojimo muitings tikslais aiSkinimo Europos Bendrijy Teisingumo Teismo
preliminariais nutarimais, parengtas vadovaujantis Europos Sajungos sutarties K.3

straipsniu (OL C 151, 1997 5 20, p. 16)

— 1999 m. kovo 12 d. Protokolas dél pajamu plovimo savokos taikymo srities
Konvencijoje dél informacijos technologiju naudojimo muitinés tikslais ir transporto
priemoniy registracijos numeriy jtraukimo 1 Konvencija, parengtas vadovaujantis

Europos Sajungos sutarties K.3 straipsniu (OL C 91, 1999 3 31, p. 2)

— 2003 m. geguzés 8 d. Protokolas dél muitinés byly identifikavimo duomeny bazés
sukiirimo, keic¢iantis Konvencija dél informacijos technologijy naudojimo muitinés
tikslais, sudarytas vadovaujantis Europos Sajungos sutarties 34 straipsniu (OL C 139,
2003 6 13, p.2)
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1997 m. geguzés 26 d. Konvencija dél kovos su korupcija, susijusia su Europos Bendriju
pareigiinais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareigiinais, parengta vadovaujantis Europos

Sajungos sutarties K.3 straipsnio 2 dalies ¢ punktu (OL C 195, 1997 6 25, p. 2)

1997 m. gruodzio 18 d. Konvencija dél muitinés administracijy tarpusavio pagalbos ir
bendradarbiavimo, parengta vadovaujantis Europos Sajungos sutarties K.3 straipsniu

(OL C 24, 1998 1 23, p. 2)

1998 m. birzelio 17 d. Vairuotojy teisiy atémimo konvencija, parengta vadovaujantis Europos

Sajungos sutarties K.3 straipsniu (OL C 216, 1998 7 10, p. 2)

2000 m. geguzes 29 d. Konvencija dél Europos Sajungos valstybiy nariy savitarpio pagalbos
baudziamosiose bylose, kuria pagal Europos Sajungos sutarties 34 straipsni patvirtino Taryba

(OL C 197, 2000 7 12, p. 3)

— 2001 m. spalio 16 d. Protokolas prie Konvencijos dél Europos Sajungos valstybiy nariy
savitarpio pagalbos baudziamosiose bylose, kurj pagal Europos Sajungos sutarties

34 straipsni patvirtino Taryba (OL C 326, 2001 11 21, p. 2)

AA2005/ACT/1 Priedas/It 7



78 von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 37 litauische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

PRIEDAS |1

Sengeno acquis, integruotos
1 Europos Sajungos sistema,
nuostaty ir jos pagrindu priimty ar kitaip su ja susijusiy akty,
privalomy ir taikomy
naujosiose valstybése narése nuo istojimo, sarasas

(nurodytas Stojimo akto 4 straipsnio dalyje)

1. 1985 m. birzelio 14 d. Beniliukso ekonominés sajungos valstybiy, Vokietijos Federacinés
Respublikos ir Pranciizijos Respublikos Vyriausybiy susitarimas dél laipsnisko juy bendry sieny

kontrolés panaikinimo®.

2. 1990 m. birzelio 19 d. Sengene pasirasytos Konvencijos ' dél 1985 m. birzelio 14 d. Sengeno
susitarimo dél laipsniSko ju bendry sieny kontrolés panaikinimo jgyvendinimo, su ja susijusio
Baigiamojo akto ir bendry deklaracijq2 su pakeitimais, padarytais tam tikrais 8 punkte iSvardytais

aktais, Sios nuostatos:

! OL L 239,2000 9 22, p. 13.
2 OL L 239, 2000 9 22, p. 19. Konvencija su paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 871/2004 (OL L 162, 2004 4 30, p. 29).
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1 straipsnis, kiek jis susij¢s su $io punkto nuostatomis; 3—7 straipsniai, i§skyrus 5 straipsnio

1 dalies d punkta; 13 straipsnis; 26 ir 27 straipsniai; 39 straipsnis; 44—59 straipsniai;

61-63 straipsniai; 65—69 straipsniai; 7173 straipsniai; 75 ir 76 straipsniai; 82 straipsnis;

91 straipsnis; 126—130 straipsniai, kiek jie susij¢ su §io punkto nuostatomis; ir 136 straipsnis;

Baigiamojo akto 1 ir 3 bendros deklaracijos.

3. Susitarimy dél prisijungimo prie 1990 m. birzelio 19 d. Sengene pasirasytos Konvencijos dél
1985 m. birzelio 14 d. Sengeno susitarimo dél laipsnisko jy bendry sieny kontrolés panaikinimo
igyvendinimo, ju baigiamyjy akty ir susijusiy deklaracijy su pakeitimais, padarytais tam tikrais

8 punkte iSvardytais aktais, Sios nuostatos:
a) 1990 m. lapkri¢io 27 d. pasirasyto Susitarimo d¢l Italijos Respublikos prisijungimo:

— 4 straipsnis,

— 1 bendra deklaracija, pateikta Baigiamojo akto II dalyje;
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1991 m. birzelio 25 d. pasirasyto Susitarimo d¢l Ispanijos Karalystés prisijungimo:
— 4 straipsnis,

— 1 bendra deklaracija, pateikta Baigiamojo akto II dalyje,

— 2 deklaracija, pateikta Baigiamojo akto III dalyje;

1991 m. birzelio 25 d. pasirasyto Susitarimo dél Portugalijos Respublikos prisijungimo:
- 4, 5 ir 6 straipsniai,

— 1 bendra deklaracija, pateikta Baigiamojo akto II dalyje;

1992 m. lapkricio 6 d. pasirasyto Susitarimo dél Graikijos Respublikos prisijungimo:
- 3, 4 ir 5 straipsniai,

— 1 bendra deklaracija, pateikta Baigiamojo akto II dalyje,

— 2 deklaracija, pateikta Baigiamojo akto III dalyje;

1995 m. balandzio 28 d. pasirasyto Susitarimo dél Austrijos Respublikos prisijungimo:

— 4 straipsnis,

— 1 bendra deklaracija, pateikta Baigiamojo akto II dalyje;
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1996 m. gruodzio 19 d. pasiraSyto Susitarimo dél Danijos Karalystés prisijungimo:
— 4 straipsnis, 5 straipsnio 2 dalis ir 6 straipsnis;

— 1 ir 3 bendros deklaracijos, pateiktos Baigiamojo akto II dalyje;

1996 m. gruodzio 19 d. pasiraSyto Susitarimo dél Suomijos Respublikos prisijungimo:

— 4 ir 5 straipsniai;

— 1 ir 3 bendros deklaracijos, pateiktos Baigiamojo akto II dalyje;

- Suomijos Respublikos Vyriausybés deklaracija del Alandy saly, pateikta Baigiamojo
akto III dalyje;

1996 m. gruodzio 19 d. pasira$yto Susitarimo dél Svedijos Karalystés prisijungimo:

— 4 ir 5 straipsniai;

— 1 ir 3 bendros deklaracijos, pateiktos Baigiamojo akto II dalyje.
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Sie pagal Sengeno protokolo 6 straipsnj Tarybos sudaryti susitarimai:

1999 m. kovo 18 d. Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos
Karalystés sudarytas susitarimas dél pastaryjy asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis, iskaitant jo priedus, baigiamaji akta, deklaracijas ir pasikeitimus laidkais,

patvirtintas Tarybos sprendimu 1999/439/EB?;

1999 m. birZelio 30 d. Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos
karalystés sudarytas susitarimas dél teisiy ir isipareigojimy nustatymo Airijos bei DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Jungtinés Karalystés bei Islandijos Respublikos ir Norvegijos
Karalystés Sioms valstybéms taikomose Sengeno acquis srityse3, patvirtintas Tarybos

sprendimu 2000/29/EB4;

2004 m. spalio 25 d. Europos Sajungos Tarybos ir Sveicarijos Konfederacijos pasirasytas
Susitarimas dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos, susijusios su Sengeno acquis

igyvendinimu, taikymu ir plétojimu®.

a b~ W N

OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

OL L 176, 1999 7 10, p. 35.

OL L 15,2000 1 20, p. 2.

OL L 15,2000 1 20, p. 1.

Kol §is susitarimas néra sudarytas — tiek, kiek jis laikinai taikomas.
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5. Siy Vykdomojo komiteto, isteigto 1990 m. birzelio 19 d. Sengene pasiradyta Konvencija dél
1985 m. birzelio 14 d. Sengeno susitarimo dél laipsnisko ju bendry sieny kontrolés panaikinimo
1gyvendinimo, sprendimy su pakeitimais, padarytais tam tikrais 8 punkte iSvardytais aktais,

nuostatos:

SCH/Com-ex (93) 10 — 1993 m. gruodzio 14 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél ministry ir
valstybés sekretoriuy deklaracijy

SCH/Com-ex (93) 14 — 1993 m. gruodzio 14 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dé¢l praktinio

teisminio bendradarbiavimo kovojant su prekyba narkotikais gerinimo

SCH/Com-ex (94) 16 rev — 1994 m. lapkri¢io 21 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél bendry

atvykimo ir i§vykimo antspaudy isigijimo

SCH/Com-ex (94) 28 rev — 1994 m. gruodzio 22 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél

75 straipsnyje numatytos pazymos narkotinéms ir psichotropinéms medziagoms veZzti

SCH/Com-ex (94) 29 rev 2 — 1994 m. gruodzio 22 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél

Konvencijos dél 1990 m. birzelio 19 d. Sengeno susitarimo jgyvendinimo isigaliojimo
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SCH/Com-ex (95) 21 — 1995 m. gruodzio 20 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél Sengeno
valstybiy skubaus keitimosi statistiniais ir specifiniais duomenimis apie prie iSorés sieny

pasitaikancius sutrikimus

SCH/Com-ex (98) 1 rev 2 — 1998 m. balandzio 21 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél darbo

grupés veiklos, kiek jis susijes su 2 punkto nuostatomis

SCH/ Com-ex (98) 26 def — 1998 m. rugs¢jo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, isteigiantis

nuolatinj komiteta Sengeno vertinimui ir igyvendinimui

SCH/Com-ex (98) 35 rev 2 — 1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas d¢l Bendrojo

vadovo perdavimo valstybéms, padavusioms paraiskas del narystés ES

SCH/Com-ex (98) 37 def 2 — 1998 m. spalio 27 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél kovos su

nelegalia imigracija priemoniy patvirtinimo, kiek jis susijgs su 2 punkto nuostatomis

SCH/Com-ex (98) 51 rev 3 — 1998 m. gruodZio 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél

tarpvalstybinio policijos bendradarbiavimo nusikaltimy prevencijos ir atskleidimo srityje
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SCH/Com-ex (98) 52 — 1998 m. gruodzio 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél

tarpvalstybinio policijos bendradarbiavimo vadovo, kiek jis susijgs su 2 punkto nuostatomis

SCH/Com-ex (98) 57 — 1998 m. gruodZio 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél kvietima,

rémima ir apgyvendinima patvirtinancios suderintos formos jvedimo

SCH/Com-ex (98) 59 rev — 1998 m. gruodzio 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dé¢l suderinto

konsultanty dokumenty klausimais i§déstymo

SCH/Com-ex (99) 1 rev 2 — 1999 m. balandzio 28 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél
narkotiky

SCH/Com-ex (99) 6 — 1999 m. balandzio 28 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél Sengeno

acquis, susijusios su telekomunikacijomis

SCH/Com-ex (99) 7 rev 2 — 1999 m. balandZio 28 d. Vykdomojo komiteto sprendimas deél rySiy

palaikymo pareigiiny
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SCH/Com-ex (99) 8 rev 2 — 1999 m. balandzio 28 d. Vykdomojo komiteto sprendimas del
informatoriy atlygi reglamentuojanciy bendryjy principy

SCH/Com-ex (99) 10 — 1999 m. balandzio 28 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél nelegalios

prekybos Saunamaisiais ginklais

SCH/Com-ex (99) 13 — 1999 m. balandzio 28 d. Vykdomojo komiteto sprendimo dé¢l Bendrojo

vadovo ir Bendryjy konsuliniy instrukcijy galutinés redakcijos:
— Bendryju konsuliniy instrukcijuy 1-3, 7, 8 ir 15 priedai
- Bendrasis vadovas, kiek jis susijes su 2 punkto nuostatomis, iskaitant 1, 5, 5A, 6, 10,

13 priedus

SCH/Com-ex (99) 18 — 1999 m. balandzio 28 d. Vykdomojo komiteto sprendimas dél policijos

bendradarbiavimo baudZziamuyjy nusikaltimy prevencijos ir atskleidimo srityje gerinimo.
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6. 1990 m. birzelio 19 d. Sengene pasiradyta Konvencija dél 1985 m. birzelio 14 d. Sengeno
susitarimo dél laipsnisko ju bendry sieny kontrolés panaikinimo jgyvendinimo isteigto Vykdomojo

komiteto deklaracijos, kiek jos susijusios su 2 punkto nuostatomis:

SCH/Com-ex (96) decl 6 rev 2 — 1996 m. birzelio 26 d. Vykdomojo komiteto deklaracija dél

ekstradicijos

SCH/Com-ex (97) decl 13 rev 2 — 1998 m. vasario 9 d. Vykdomojo komiteto deklaracija del

nepilnameciy pagrobimo
7. Sie Centrinés grupés, jsteigtos 1990 m. birzelio 19 d. Sengene pasiradyta Konvencija dél
1985 m. birzelio 14 d. Sengeno susitarimo dél laipsnisko ju bendry sieny kontrolés panaikinimo

igyvendinimo, sprendimai, kiek jie susij¢ su 2 punkto nuostatomis:

SCH/C (98) 117 — 1998 m. spalio 27 d. Centrinés grupés sprendimas dél kovos su nelegalia

imigracija priemoniy patvirtinimo
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SCH/C (99) 25 — 1999 m. kovo 22 d. Centrinés grupés sprendimas del informatoriy atlygi
reglamentuojanciy bendryju principy

8.  Sie Sengeno acquis pagrindu priimti ar kitaip su ja susije aktai:

1995 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1683/95, nustatantis vienoda vizy forma
(OLL 164,19957 14,p. 1)

1999 m. geguzés 1 d. Tarybos sprendimas 1999/307/EB, nustatantis i§samy Sengeno sekretoriato

integravimo | Tarybos generalinj sekretoriata plana (OL L 119, 1999 5 7, p. 49)

1999 m. geguzés 20 d. Tarybos sprendimas 1999/435/EB dél Sengeno acquis apibrézimo siekiant
nustatyti kiekvienos acquis nuostatos arba sprendimo teisini pagrinda, atsizvelgiant | atitinkamas

Europos bendrijos steigimo sutarties ir Europos Sajungos sutarties nuostatas (OL L 176, 1999 7 10,
p. 1)
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1999 m. geguzés 20 d. Tarybos sprendimas 1999/436/EB, nustatantis kiekvienos nuostatos arba
sprendimo, sudaran¢iy Sengeno acquis, teisinj pagrinda, atsizvelgiant { atitinkamas Europos

bendrijos steigimo sutarties ir Europos Sajungos sutarties nuostatas (OL L 176, 1999 7 10, p. 17)

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dé¢l tam tikry priemoniy taikant Europos
Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta susitarima dél Siy
dvieju valstybiy asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (OL L 176,

1999 7 10, p. 31)

1999 m. gruodzio 13 d. Tarybos sprendimas 1999/848/EB dé¢l visisko Sengeno acquis taikymo
Graikijoje (OL L 327, 1999 12 21, p. 58)

2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimas 2000/365/EB d¢l Jungtinés Didziosios Britanijos ir

Siaurés Airijos Karalystés pra§ymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas

(OL L 131, 2000 6 1, p. 43)
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2000 m. rugséjo 28 d. Tarybos sprendimas 2000/586/TVR, nustatantis Konvencijos dél 1985 m.
birzelio 14 d. Sengeno susitarimo dél laipsnisko bendry sieny panaikinimo jgyvendinimo
40 straipsnio 4 ir 5 daliy, 41 straipsnio 7 dalies ir 65 straipsnio 2 dalies dalinio pakeitimo tvarka

(OL L 248,2000 10 3,p. 1)

2000 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos sprendimas 2000/751/EB dél Vykdomojo komiteto, kuris buvo
isteigtas pagal Konvencija dél 1985 m. birzelio 14 d. Sengeno susitarimo jgyvendinimo, priimto

Bendrojo vadovo tam tikry daliy i§slaptinimo (OL L 303, 2000 12 2, p. 29)

2000 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendimas 2000/777/EB dél Sengeno acquis taikymo Danijoje,
Suomijoje ir Svedijoje bei Islandijoje ir Norvegijoje (OL L 309, 2000 10 9, p. 24)

2001 m. kovo 15 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis treciyju Saliy, kuriy
pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir tre¢iyjy Saliy, kuriy pilie¢iams toks

reikalavimas netaikomas, sarasus (OL L 81, 2001 3 21, p. 1)
2001 m. balandZzio 24 d. Tarybos reglamentas Nr. 789/2001/EB, paliekantis Tarybai igyvendinimo

igaliojimus dé¢l tam tikry i§samiy nuostaty ir praktinés tvarkos nagrinéjant praSymus iSduoti viza

(OLL 116,2001 4 26, p. 2)
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2001 m. balandzio 24 d. Tarybos reglamentas Nr. 790/2001/EB, paliekantis Tarybai igyvendinimo
igaliojimus dél tam tikry i§samiy nuostaty ir praktinés tvarkos vykdant pasienio kontrolg bei

priezitira (OL L 116, 2001 4 26, p. 5)

2001 m. balandzio 24 d. Tarybos sprendimas 2001/329/EB, atnaujinantis Bendryjy konsuliniy
instrukciju VI dalj ir 3, 6 bei 13 priedus ir Bendrojo vadovo 5a, 6a ir 8 priedus (OL L 116,
2001 4 26, p. 32) tiek, kiek jis susijes su Bendryjy konsuliniy instrukciju 3 priedu ir Bendrojo

vadovo 5a priedu

2001 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyva 2001/51/EB, papildanti Konvencijos dél 1985 m. birzelio
14 d. Sengeno susitarimo jgyvendinimo 26 straipsnio nuostatas (OL L 187, 2001 7 10, p. 45)

2001 m. gruodzio 6 d. Tarybos sprendimas 2001/886/TVR dél antros kartos Sengeno informacinés
sistemos (SIS II) sukiirimo (OL L 328, 2001 12 13, p. 1)

2001 m. gruodzio 7 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2414/2001, i§ dalies kei¢iantis Reglamenta
(EB) Nr. 539/2001, nustatanti treciyjy Saliy, kuriy pilieciai, kirsdami valstybiy nariy iSorines sienas,
privalo turéti vizas, ir tre¢iyjy Saliy, kuriy pilie¢iams toks reikalavimas netaikomas, sarasus

(OL L 327,2001 12 12, p. 1)
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2001 m. gruodzio 6 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2424/2001 dél antros kartos Sengeno
informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo (OL L 328, 2001 12 13, p. 4)

2002 m. vasario 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 333/2002 d¢l vienodo pavyzdzio vizy iklijy
formy, valstybiy nariy iSduodamy asmenims, turintiems kelionés dokumentus, kuriy nepripazista tas

ikliju formas rengianti valstybé naré (OL L 53, 2002 2 23, p. 4)

2002 m. vasario 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 334/2002, i$ dalies keic¢iantis
Reglamenta (EB) Nr. 1683/95, nustatanti vienoda vizy forma (OL L 53, 2002 2 23, p. 7)

2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dé¢l Airijos prasymo dalyvauti
igyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20)

2002 m. balandzio 25 d. Tarybos sprendimas 2002/352/EB dél Bendrojo vadovo perzitiréjimo
(OL L 123,2002 59, p. 47)

2002 m. balandzio 25 d. Tarybos sprendimas 2002/353/EB, iSslaptinantis Konvencija dél 1985 m.

birzelio 14 d. Sengeno susitarimo jgyvendinimo jsteigto Vykdomojo komiteto priimto Bendrojo

vadovo II dalj (OL L 123, 2002 5 9, p. 49)
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2002 m. birzelio 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1030/2002, nustatantis vienoda leidimy
apsigyventi tre¢iyjy Saliy pilie¢iams forma (OL L 157, 2002 6 15, p. 1)

2002 m. liepos 12 d. Tarybos sprendimas 2002/587/EB dé¢l Bendrojo vadovo pakeitimy (OL L 187,
2002 7 16, p. 50)

2002 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2002/946/TVR dél bausmiy sistemos
stiprinimo siekiant uzkirsti kelig padéjimui neteisétai atvykti, vykti tranzitu ir apsigyventi

(OL L 328,2002 12 5,p. 1)

2002 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2002/90/EB, apibrézianti pad¢jima neteisétai atvykti,
vykti tranzitu ir apsigyventi (OL L 328, 2002 12 5, p. 17)

2003 m. vasario 27 d. Tarybos sprendimas 2003/170/TVR dél rysiy palaikymo pareigiiny, valstybiy
nariy teis€saugos institucijy pasiusty dirbti uzsienyje, bendro naudojimo (OL L 67, 2003 3 12,
p.27)

2003 m. kovo 6 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 453/2003, iS dalies pakeiciantis Reglamenta (EB)

Nr. 539/2001, nustatantj treciyju Saliy, kuriy pilie¢iai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas,

ir treciyju Saliy, kuriy pilieciams toks reikalavimas netaikomas, sarasus (OL L 69, 2003 3 13, p. 10)
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2003 m. spalio 2 d. Tarybos sprendimas 2003/725/TVR, i§ dalies kei¢iantis Konvencijos dél
1985 m. birzelio 14 d. Sengeno susitarimo dél laipsnisko bendry sieny kontrolés panaikinimo

1gyvendinimo 40 straipsnio 1 ir 7 daliy nuostatas (OL L 260, 2003 10 11, p. 37)

2003 m. lapkricio 25 d. Tarybos direktyva 2003/110/EB dé¢l pagalbos tranzito, susijusio su
iSsiuntimu oro transportu, atvejais (OL L 321, 2003 12 6, p. 26)

2004 m. vasario 19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 377/2004 d¢l imigracijos rysiy palaikymo
pareigiiny tinklo suktirimo (OL L 64,2004 3 2, p. 1)

2004 m. balandzio 29 d. Tarybos sprendimas 2004/466/EB, i$ dalies kei¢iantis Bendraji vadova
tam, kad 1 ji biity jtraukta nuostata dél kartu keliaujanciy nepilnameciy tiksliniy pasienio kontroliy

vykdymo (OL L 157, 2004 4 30, p. 136)

2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/82/EB dé¢l vezéju ipareigojimo perduoti keleiviuy
duomenis (OL L 261, 2004 8 6, p. 24)

2004 m. balandzio 29 d. Tarybos sprendimas 2004/573/EB dél jungtiniy skrydziy organizavimo, i§

dviejy ar daugiau valstybiy nariy teritorijos iSsiunciant treciyjy Saliy pilie¢ius, kuriy atzvilgiu

priimti atskiri isakymai dél iSsiuntimo (OL L 261, 2004 8 6, p. 28)
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2004 m. balandzio 29 d. Tarybos sprendimas 2004/574/EB, i§ dalies kei¢iantis Bendraji vadova
(OL L 261, 2004 8 6, p. 36)

2004 m. birzelio 8 d. Tarybos sprendimas 2004/512/EB d¢l vizy informacinés sistemos (VIS)
sukiirimo (OL L 213, 2004 6 15, p. 5)

2004 m. spalio 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2007/2004, isteigiantis Europos operatyvaus
bendradarbiavimo prie Europos Sajungos valstybiy nariy iSorés sieny valdymo agenttira (OL L 349,

2004 11 25,p. 1)

2004 m. gruodzio 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2133/2004 dél reikalavimo valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms sistemingai antspauduoti treciyjy Saliy pilieciy, kertan¢iy valstybiy
nariy iSorines sienas, kelionés dokumentus ir $iuo tikslu i$ dalies keiciantis Konvencijos dél

Sengeno susitarimo jgyvendinimo bei Bendrojo vadovo nuostatas (OL L 369, 2004 12 16, p. 5)

2004 m. gruodzio 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2252/2004 dé¢l valstybiy nariy iSduodamy
pasy ir kelionés dokumenty apsauginiy savybiy ir biometrikos standarty (OL L 385, 2004 12 29,

p.- D).
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111 PRIEDAS

Stojimo akto 19 straipsnyje nurodytas sarasas:

institucijy priimty akty adaptacijos

1. BENDROVIU TEISE

PRAMONINES NUOSAVYBES TEISES

I. Bendrijos prekiuy zenklas

31994 R 0040: 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 d¢l Bendrijos prekiy
zenklo (OL L 11, 1994 1 14, p. 1) su pakeitimais, padarytais:

— 31994 R 3288: 1994 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 3288/94 (OL L 349,

1994 12 31, p. 83),
— 32003 R 0807: 2003 m. balandzio 14 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 807/2003 (OL L 122,

2003 5 16, p. 36),
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— 12003 T: Aktu dél stojimo salygu ir Sutaréiy pritaikomujy pataisy — Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir
Slovakijos Respublikos stojimas (OL L 236, 2003 9 23, p. 33),

— 32003 R 1653: 2003 m. birzelio 18 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1653/2003 (OL L 245,
2003 9 29, p. 36),

— 32003 R 1992: 2003 m. spalio 27 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1992/2003 (OL L 296,
2003 11 14, p. 1),

- 32004 R 0422: 2004 m. vasario 19 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 422/2004 (OL L 70,
20043 9,p. 1).

159a straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Nuo Bulgarijos, Cekijos, Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos,
Rumunijos, Slovénijos ir Slovakijos (toliau — naujoji (-sios) valstybé (-és) nar¢ (-¢s)) istojimo
dienos Bendrijos prekiy Zenklo, iregistruoto arba dél kurio paraiSka buvo paduota pagal $i
reglamenta iki atitinkamos istojimo dienos, galiojimas iSpleciamas ty valstybiy nariy teritorijos

atzvilgiu, siekiant uztikrinti vienoda galiojima visoje Bendrijoje. .
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II. PAPILDOMOS APSAUGOS LIUDIJIMAI

1. 31992 R 1768: 1992 m. birzelio 18 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1768/92 d¢l medicinos
produkty papildomos apsaugos liudijimo sukiirimo (OL L 182, 1992 7 2, p. 1) su pakeitimais,
padarytais:

— 11994 N: Aktu dél stojimo salyguy ir Sutarciy pritaikomuju pataisy — Austrijos Respublikos,
Suomijos Respublikos ir Svedijos Karalystés stojimas (OL C 241, 1994 8 29, p. 21),

— 12003 T: Aktu dél stojimo salygy ir Sutaréiy pritaikomujy pataisy — Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir
Slovakijos Respublikos stojimas (OL L 236, 2003 9 23, p. 33).
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a)  19a straipsnis papildomas taip:

»K) bet kuriam galiojancio pagrindinio patento saugomam medicinos produktui, kuriam
pirmasis leidimas pateikti ji i rinka kaip medicinos produkta buvo i§duotas po 2000 m.
sausio 1 d., Bulgarijoje gali buti i8duotas liudijimas, jei paraiska iSduoti liudijima

paduodama per $esSis ménesius nuo istojimo dienos;

1)  bet kuriam galiojancio pagrindinio patento saugomam medicinos produktui, kuriam
pirmasis leidimas pateikti ji i rinka kaip medicinos produkta buvo i§duotas po 2000 m.
sausio 1 d., Rumunijoje gali biiti i§duotas liudijimas. Tais atvejais,
kai 7 straipsnio 1 dalyje nurodytas laikotarpis yra pasibaiggs, galimybe kreiptis dél
liudijimo galima pasinaudoti per $eSiy ménesiy laikotarpi, prasidedanti ne véliau kaip

istojimo diena.*
b) 20 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
2. Sis reglamentas taikomas papildomos apsaugos liudijimams, isduotiems pagal Cekijos,

Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos, Maltos, Lenkijos, Rumunijos, Slovénijos ir

Slovakijos nacionalinés teisés aktus iki atitinkamos juy istojimo dienos.*.
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2. 31996 R 1610: 1996 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1610/96 dél augaly apsaugos priemoniy papildomos apsaugos liudijimo sukiirimo
(OL L 198, 1996 8 8, p. 30) su pakeitimais, padarytais:

— 12003 T: Aktu dél stojimo salygy ir Sutaréiy pritaikomujy pataisy — Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir
Slovakijos Respublikos stojimas (OL L 236, 2003 9 23, p. 33).

a)  19a straipsnis papildomas taip:
,»K)  bet kuriai galiojancio pagrindinio patento saugomai augaly apsaugos priemonei, kuriai
pirmasis leidimas pateikti ja { rinka kaip augaly apsaugos priemong buvo iSduotas po

2000 m. sausio 1 d., Bulgarijoje gali biiti i§duotas liudijimas, jei paraiska iSduoti

liudijima paduodama per Sesis ménesius nuo istojimo dienos;

AA2005/ACT/III Priedas/It 5



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 37 litauische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 101 von 413

1)  bet kuriai galiojancio pagrindinio patento saugomai augaly apsaugos priemonei, kuriai
pirmasis leidimas pateikti ja i rinka kaip augaly apsaugos priemong buvo i§duotas po
2000 m. sausio 1 d., Rumunijoje gali biiti iSduotas liudijimas. Tais atvejais, kai 7
straipsnio 1 dalyje nurodytas laikotarpis yra pasibaiggs, galimybe kreiptis dél liudijimo
galima pasinaudoti per SeSiy ménesiy laikotarpi, prasidedanti ne véliau kaip istojimo

diena.*
b) 20 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
2. Sis reglamentas taikomas papildomos apsaugos liudijimams, i§duotiems pagal Cekijos,

Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos, Maltos, Lenkijos, Rumunijos, Slovénijos ir

Slovakijos nacionalinés teisés aktus iki atitinkamos ju istojimo dienos.*.
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III. BENDRIJOS DIZAINAS

32002 R 0006: 2001 m. gruodzio 12 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 6/2002 dél Bendrijos dizaino
(OL L 3,2002 1 5, p. 1) su pakeitimais, padarytais:

— 12003 T: Aktu dél stojimo salygy ir Sutaréiy pritaikomuyjy pataisy — Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir
Slovakijos Respublikos stojimas (OL L 236, 2003 9 23, p. 33).

110a straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

1. Nuo Bulgarijos, Cekijos, Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos,
Rumunijos, Slovénijos ir Slovakijos (toliau — (toliau — naujoji (-sios) valstybé (-és) naré (-és))
istojimo dienos Bendrijos dizaino, saugomo arba d¢l kurio paraiska buvo paduota pagal §i
reglamenta iki atitinkamos istojimo dienos, galiojimas iSpleciamas ty valstybiy nariy teritorijos

atzvilgiu, siekiant uztikrinti vienoda galiojima visoje Bendrijoje.*.
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2. ZEMES UKIS

1. 31989 R 1576: 1989 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1576/89, nustatantis
bendrasias spiritiniy gérimy apibrézimo, apibtidinimo ir pateikimo taisykles (OL L 160,

1989 6 12, p. 1), su pakeitimais, padarytais:

— 31992 R 3280: 1992 m. lapkri¢io 9 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 3280/92 (OL L 327,
1992 11 13, p. 3),

— 31994 R 3378: 1994 m. gruodzio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 3378/94 (OL L 366, 1994 12 31, p. 1),

— 11994 N: Aktu dél stojimo salygu ir Sutarciy pritaikomyjy pataisy — Austrijos
Respublikos, Suomijos Respublikos ir Svedijos Karalystés stojimas (OL C 241, 1994 8 29,
p. 21),

- 12003 T: Aktu dél stojimo salygy ir Sutaréiy pritaikomujy pataisy — Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos
Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimas (OL L 236, 2003 9 23, p. 33),
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— 32003 R 1882: 2003 m. rugsejo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

a) 1 straipsnio 4 dalies i punktas papildomas taip:

,»J) Aprasymas ,,Pilinca“ gali pakeisti pavadinima ,,vaisiy spirtas® tik tais atvejais, kai

spiritinis gérimas yra pagamintas Rumunijoje.*

b) Il priedas papildomas Siomis geografinémis nuorodomis:

- 4 punkte: ,,Vinars Tarnave®, ,,Vinars Vaslui®, ,,Vinars Murfatlar, ,,Vinars Vrancea®,

,,Vinars Segarcea“

— 6 punkte: ,,CyHrypnapcka rpo3nosa pakus / ['po3noBa pakust ot CyHrypaape /
Sungurlarska grozdova rakiya / Grozdova rakiya i§ Sungurlare®, ,,CnuBencka nepnia
(CnuBencka rposaosa pakus / I'po3nosa pakust ot Crniuen) / Slivenska perla
(Slivenska grozdova rakiya / Grozdova rakiya i§ Sliven)*, ,,CTpanmkxaHcka MycKaToBa
paxusi / MyckaroBa pakusi ot Crpanmka / Straldjanska muscatova rakiya / Muscatova
rakiya 1§ Straldja®, ,,ITomopuiicka rpo3aoa pakus / ['poznoBa pakus ot [lomopue /
Pomoriyska grozdova rakiya / Grozdova rakiya i§ Pomorie®, ,,PyceHncka oucepna
rpo3zoBa pakusi / bucepna rpo3noBa pakus ot Pyce / Rusenska biserna grozdova
rakiya / Biserna grozdova rakiya i§ Ruse®, ,,bypracka myckaroBa pakusi / MyckaroBa
pakus ot byprac / Bourgaska muscatova rakiya / Muscatova rakiya 1§ Bourgas®,
,»,J100pyIKaHCKa MyckaToBa pakusi / MyckaroBa pakus oT Jloopymxka / Dobrudjanska
muscatova rakiya / Muscatova rakiya i§ Dobrudja®, ,,Cyxunmoncka rpo3ioBa pakusi /
I'po3noBa paxus ot Cyxunmgon / Suhindolska grozdova rakiya / Grozdova rakiya i$
Suhindol®, ,,KapmoBcka rpo3goa pakus / I'po3noBa pakust ot Kapnoso / Karlovska

grozdova rakiya / Grozdova rakiya i§ Karlovo*
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— 7 punkte: ,,TposiHcka cnuBoBa pakus / CiauBoBa pakus ot Tposia / Troyanska slivova
rakiya / Slivova rakiya i§ Troyan®, ,,CunuctpeHcka kaiicueBa pakus / Kaiicuea pakus
ot Cunmctpa / Silistrenska kaysieva rakiya / Kaysieva rakiya i§ Silistra®, ,,TepBencka
kaiicueBa pakus / KaiicueBa pakust ot Tepsen / Tervelska kaysieva rakiya / Kaysieva
rakiya i§ Tervel®, ,,JloBenrka cnuBoBa paxust / CnuBoa pakus ot JloBeu / Loveshka
slivova rakiya / Slivova rakiya i§ Lovech®, ,,Tuica Zetea de Mediesu Aurit*“, ,,Tuica de
Valea Milcovului®, ,,Tuica de Buzau®, ,,Tuica de Arges*, ,,Tuicd de Zalau®, ,,Tuica
ardeleneasca de Bistrita®“, ,,Horinca de Maramures®, ,,Horinca de Camarzan®, ,,Horinca
de Seini*, ,,Horinca de Chioar®, ,,Horinca de Lapus*, ,,Turt de Oas*, ,,Turt de

Maramures*.

2. 31991 R 1601: 1991 m. birZelio 10 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1601/91, nustatantis
bendrasias aromatinty vyny, aromatinty vyno gérimy ir aromatinty vyno kokteiliy apibrézimo,

apraSymo ir pateikimo taisykles (OL L 149, 1991 6 14, p. 1), su pakeitimais, padarytais:

- 31992 R 3279: 1992 m. lapkri¢io 9 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 3279/92 (OL L 327,
1992 11 13, p. 1),
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— 11994 N: Aktu dél stojimo salygu ir Sutarciy pritaikomyjy pataisy — Austrijos
Respublikos, Suomijos Respublikos ir Svedijos Karalystés stojimas (OL C 241, 1994 8 29,
p- 21),

— 31994 R 3378: 1994 m. gruodzio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 3378/94 (OL L 366, 1994 12 31, p. 1),

— 31996 R 2061: 1996 m. spalio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 2061/96 (OL L 277, 1996 10 30, p. 1),

— 32003 R 1882: 2003 m. rugséjo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

2 straipsnio 3 dalyje po h punkto jterpiamas §is punktas:
,,1) Pelin: aromatintas vyno gérimas, pagamintas i§ baltojo ar raudonojo vyno, koncentruotos
vynuogiu misos, vynuogiy suléiy (arba cukriniy runkeliy cukraus) ir specifinés zoliy
tinkttros, kurio alkoholio koncentracija yra ne mazesné nei 8,5 tiirio proc., cukraus kiekis,
iSreikStas invertuotu cukrumi, sudaro 45-50 g/1, o bendrasis riigstingumas, iSreikstas vyno

rigStimi — ne mazesnis kaip 3 g/1.“

ir i punktas pervadinamas j punktu.
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3. 31992 R 2075: 1992 m. birzelio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2075/92 d¢l bendro
zaliavinio tabako rinkos organizavimo (OL L 215, 1992 7 30, p. 70) su pakeitimais, padarytais:

- 11994 N: Aktu dél stojimo salygy ir Sutar¢iu pritaikomuyjy pataisy — Austrijos Respublikos,
Suomijos Respublikos ir Svedijos Karalystés stojimas (OL C 241, 1994 8 29, p. 21),

- 31994 R 3290: 1994 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 3290/94 (OL L 349,
1994 12 31, p. 105),

- 31995 R 0711: 1995 m. kovo 27 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 711/95 (OL L 73,
19954 1, p. 13),

- 31996 R 0415: 1996 m. kovo 4 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 415/96 (OL L 59, 1996 3 8,
p.3),

- 31996 R 2444: 1996 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2444/96 (OL L 333,
1996 12 21, p. 4),

- 31997 R 2595: 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2595/97 (OL L 351,
1997 12 23, p. 11),

- 31998 R 1636: 1998 m. liepos 20 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1636/98 (OL L 210,
1998 7 28, p. 23),
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- 31999 R 0660: 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 660/1999 (OL L 83,
1999 3 27, p. 10),

- 32000 R 1336: 2000 m. birzelio 19 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1336/2000 (OL L 154,
2000 6 27, p. 2),

— 32002 R 0546: 2002 m. kovo 25 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 546/2002 (OL L 84,
2002 3 28, p. 4),

- 32003 R 0806: 2003 m. balandzio 14 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122,
2003516, p. 1),

— 32003 R 2319: 2003 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2319/2003 (OL L 345,
2003 12 31, p. 17),

- 12003 T: Aktu dél stojimo salygu ir Sutaréiy pritaikomujy pataisy — Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos
ir Slovakijos Respublikos stojimas (OL L 236, 2003 9 23, p. 33).
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Priedo punktas ,,V. Vytintas saul¢je* papildomas taip:

,,Molovata
Ghimpati

Bardgan*

Priedo punktas ,,VI. Basmos* papildomas taip:

,Djebel
Nevrokop
Dupnica
Melnik
Ustina

Harmanli

Krumovgrad
Iztochen Balkan
Topolovgrad
Svilengrad

Srednogorska yaka*

Priedo punktas ,,VIII. Kaba Koulak (klasikinis)“ papildomas taip:

»Severna Bulgaria

Tekne*.
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4. 31996 R 2201: 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/96 dél bendro
perdirbty vaisiy ir darzoviy produkty rinky organizavimo (OL L 297, 1996 11 21, p. 29) su

pakeitimais, padarytais:

— 31997 R 2199: 1997 m. spalio 30 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2199/97 (OL L 303,
1997 11 6, p. 1),

— 31999 R 2701: 1999 m. gruodzio 14 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2701/1999 (OL L 327,
1999 12 21, p. 5),

— 32000 R 2699: 2000 m. gruodzio 4 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2699/2000 (OL L 311,
200012 12, p. 9),

— 32001 R 1239: 2001 m. birzelio 19 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1239/2001 (OL L 171,
2001 6 26, p. 1),

— 32002 R 0453: 2002 m. kovo 13 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 453/2002 (OL L 72,
20023 14, p.9),

— 12003 T: Aktu dél stojimo salygy ir Sutaréiy pritaikomuyjy pataisy — Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos
ir Slovakijos Respublikos stojimas (OL L 236, 2003 9 23, p. 33),

— 32004 R 0386: 2004 m. kovo 1 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 386/2004 (OL L 64,
2004 3 2, p. 25).
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III priedas pakeic¢iamas taip:
11 PRIEDAS
5 straipsnyje nurodytos perdirbimo garantuojamosios ribos
Sviezio produkto grynasis svoris
(tonos)
Pomidorai Persikai Kriauseés
Egg‘:ﬁjos garantuojamosios 8 860 061 560 428 105 659
Bulgarija 156 343 17 843 n.
Cekija 12 000 1287 11
Graikija 1211241 300 000 5155
. Ispanija 1238 606 180 794 35199
2 | Prancizija 401 608 15 685 17703
é Italija 4 350 000 42 309 45708
% Kipras 7 944 6 n.
'g Latvija n. n. n.
§ Vengrija 130 790 1616 1031
%0 Malta 27000 n. n.
g Nyderlandai n. n. 243
S Austrija n. n. 9
“ Lenkija 194 639 n. n.
Portugalija 1 050 000 218 600
Rumunija 50390 523 n.
Slovakija 29 500 147 n.

n. = neaktualu
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5. 31998 R 2848: 1998 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2848/98, nustatantis
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2075/92 taikymo taisykles dél priemoky schemos, auginimo kvoty
ir konkrecios pagalbos, suteikiamos augintoju grupéms zaliavinio tabako sektoriuje (OL L 358,

1998 12 31, p. 17), su pakeitimais, padarytais:

— 31999 R 0510: 1999 m. kovo 8 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 510/1999 (OL L 60,
1999 3 9, p. 54),

— 31999 R 0731: 1999 m. balandzio 7 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 731/1999 (OL L 93,
1999 4 8, p. 20),

— 31999 R 1373: 1999 m. birzelio 25 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1373/1999 (OL L 162,
1999 6 26, p. 47),

- 31999 R 2162: 1999 m. spalio 12 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2162/1999 (OL L 265,
1999 10 13, p. 13),

- 31999 R 2637: 1999 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2637/1999 (OL
L 323,1999 12 15, p. 8),
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32000 R 0531: 2000 m. kovo 10 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 531/2000 (OL L 64,
20003 11, p. 13),

32000 R 0909: 2000 m. geguzés 2 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 909/2000 (OL L 105,
20005 3, p. 18),

32000 R 1249: 2000 m. birzelio 15 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1249/2000 (OL L 142,
2000 6 16, p. 3),

32001 R 0385: 2001 m. vasario 26 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 385/2001 (OL L 57,
2001 2 27, p. 18),

32001 R 1441: 2001 m. liepos 16 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1441/2001 (OL L 193,
2001717, p.5),

32002 R 0486: 2002 m. kovo 18 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 486/2002 (OL L 76,
2002319, p.9),

32002 R 1005: 2002 m. birzelio 12 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1005/2002 (OL L 153,
2002 6 13, p. 3),

32002 R 1501: 2002 m. rugpjiicio 22 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1501/2002 (OL
L 227,2002 8 23, p. 16),

32002 R 1983: 2002 m. lapkricio 7 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1983/2002 (OL L 306,
2002 11 8, p. 8),

32004 R 1809: 2004 m. spalio 18 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1809/2004 (OL L 318,
2004 10 19, p. 18).
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I priedas pakei¢iamas taip:

] PRIEDAS

GARANTUOJAMUIJU RIBU PROCENTINES DALYS VALSTYBEMS NAREMS IR
KONKRETIEMS REGIONAMS, NAUDOJAMOS AUGINTOJU GRUPEMS PRIPAZINTI

Valstybé¢ naré, kurios konkreciame regione isteigta augintojy grupé

Procentiné dalis

Vokietija, Ispanija (iSskyrus Kastilija-Leona, Navara ir 2%
Campezo srit] Baskijoje), Pranciizija (iSskyrus

Nord-Pa de Kal¢ ir Pikardija), Italija, Portugalija (iSskyrus

Azory saly autonominj regiong), Belgija, Austrija, Rumunija

Graikija (i$skyrus Epyra), Azory saly autonominis regionas 1 %

(Portugalija), Nord-Pa de Kalé¢ ir Pikardija (Pranciizija),
Bulgarija (iSskyrus Banite, Zlatograd, Madan ir Dospat
savivaldybes Djebel srityje ir Veliki Preslav, Varbitca,
Shumen, Smiadovo, Varna, Dalgopol, General Toshevo,

Dobrich, Kavarna, Krushari, Shabla ir Antonovo savivaldybes

Siaurés Bulgarijos srityje)
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Kastilija-Leonas (Ispanija), Navara (Ispanija), Campezo sritis 0,3 %
Baskijoje (Ispanija), Epyras (Graikija) Banite, Zlatograd,
Madan ir Dospat savivaldybeés Djebel srityje ir Veliki Preslav,
Varbitca, Shumen, Smiadovo, Varna, Dalgopol, General

Toshevo, Dobrich, Kavarna, Krushari, Shabla ir Antonovo

savivaldybés Siaurés Bulgarijos srityje (Bulgarija)

6. 31999 R 1493: 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1493/1999 dé¢l bendro
vyno rinkos organizavimo (OL L 179, 1999 7 14, p. 1) su pakeitimais, padarytais:

— 32000 R 1622: 2000 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1622/2000 (OL L 194,
20007 31, p. 1),

— 32000 R 2826: 2000 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2826/2000 (OL L 328,
2000 12 23, p. 2),

— 32001 R 2585: 2001 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2585/2001 (OL L 345,
2001 12 29, p. 10),

— 32003 R 0806: 2003 m. balandzio 14 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122,
2003 516, p. 1),
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12003 T: Aktu dél stojimo salygu ir Sutaréiy pritaikomujy pataisy — Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos
ir Slovakijos Respublikos stojimas (OL L 236, 2003 9 23, p. 33),

32003 R 1795: 2003 m. spalio 13 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1795/2003 (OL L 262,

2003 10 14, p. 13).
6 straipsnis papildomas taip:
,»J. Bulgarijoje ir Rumunijoje naujai sukurtos sodinimo teisés paskiriamos rasiniam vynui
pkr gaminti skiriant 1,5 % bendros vynuogyny teritorijos, nuo istojimo dienos Bulgarijoje
jas realizuojant 2302,5 hektaro ir 2830,5 hektaro — Rumunijoje. Sios teisés paskiriamos i
nacionalini rezerva, kuriam taikomas 5 straipsnis.*

III priedo (Vynuogiy auginimo zonos) 2 punktas papildomas taip:

»2) Rumunijoje: Podisul Transilvaniei regionas‘
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c) III priedo (Vynuogiy auginimo zonos) 3 punkto paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:

»d) Slovakijoje, Tokay regione.
e) Rumunijoje, vynuogynais uzsodintose vietovése, nenurodytose 2 punkto g

papunktyje arba 5 punkto f papunktyje.*
d) III priedo (Vynuogiy auginimo zonos) 5 punktas papildomas taip:

2»€) Bulgarijoje vynuogynais uzsodintos vietovés Siuose regionuose: Dunavska
Ravnina (lynaBcka paBamuna), Chernomorski Rayon (Yepromopcku
paiion), Rozova Dolina (Po3oBa monmna)

f) Rumunijoje vynuogynais uzsodintos vietovés Siuose regionuose: Dealurile

Buzaului, Dealu Mare, Severinului ir Plaiurile Drancei, Colinele Dobrogei,
Terasele Dunarii, piety vynuogynu regione, iskaitant smélynus ir kitus
tinkamus regionus*

€) III priedo (Vynuogiy auginimo zonos) 6 punktas papildomas taip:

,Bulgarijoje vynuogiy auginimo zona C III a apima vynuogynais uzsodintas

vietoves, nenurodytas 5 punkto e papunktyje®
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f) V priedo D.3 dalis papildoma taip:

it Rumunijoje®.

7. 32000 R 1673: 2000 m. liepos 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1673/2000 dél bendro
pluostiniy liny ir kanapiy rinky organizavimo (OL L 193, 2000 7 29, p. 16) su pakeitimais,
padarytais:

— 32002 R 0651: 2002 m. balandzio 16 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 651/2002 (OL
L 101,2002 4 17, p. 3),

— 12003 T: Aktu dél stojimo salygy ir Sutaréiy pritaikomuyjy pataisy — Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos
ir Slovakijos Respublikos stojimas (OL L 236, 2003 9 23, p. 33),

— 32003 R 1782: 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1782/2003 (OL L 270,
2003 10 21, p. 1),

— 32004 R 0393: 2004 m. vasario 24 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 393/2004 (OL L 65,
2004 3 3, p. 4).
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a) 3 straipsnio | dalis pakei¢iama taip:

,1. Vieneriems prekybos metams ilgam liny pluostui nustatomas 80 878 tonu didZiausias
garantuojamas kiekis ir jis paskirstomas visoms valstybéms naréms nacionaliniais

garantuojamais kiekiais. Tas kiekis paskirstomas taip:

13 800 tony Belgijai,

— 13 tony Bulgarijai,

— 1923 tonos Cekijai,

— 300 tony Vokietijai,

— 30 tony Estijai,

— 50 tony Ispanijai,

— 55 800 tony Pranciizijai,
— 360 tony Latvijai,

— 2 263 tonos Lietuvai,

AA2005/ACT/III Priedas/It 24



120 von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 37 litauische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

— 4 800 tony Nyderlandams,
— 150 tony Austrijai,

— 924 tonos Lenkijai,

— 50 tony Portugalijai,

— 42 tonos Rumunijai,

— 73 tonos Slovakijai,

— 200 tony Suomijai,

— 50 tony Svedijai,

3

— 50 tony Jungtinei Karalystei.*
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3 straipsnio 2 dalies jvadiné pastraipos dalis ir a punktas pakeic¢iami taip:

»2. Vieneriems prekybos metams trumpam liny pluostui ir kanapiy pluostui, kuriam gali
biti teikiama pagalba, nustatomas 147 265 tony didziausias garantuojamas kiekis. Tas kiekis

paskirstomas taip:

a)  nacionaliniai garantuojami kiekiai Sioms valstybéms naréms:

— 10 350 tony Belgijai,

— 48 tonos Bulgarijai,

— 2 866 tonos Cekijai,

— 12 800 tony Vokietijai,
— 42 tonos Estijai,

— 20 000 tony Ispanijai,

— 61 350 tony Pranciizijai,

— 1 313 tonos Latvijai,
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— 3 463 tonos Lietuvai,

— 2 061 tona Vengrijai,

— 5 550 tony Nyderlandams,
— 2 500 tony Austrijai,

— 462 tonos Lenkijai,

— 1 750 tony Portugalijai,

— 921 tona Rumunijai,

— 189 tonos Slovakijai,

— 2 250 tony Suomijai,

— 2250 tony Svedijai,

— 12 100 tony Jungtinei Karalystei.

Taciau Vengrijai nacionalinis garantuojamas kiekis nustatomas tik kanapiy pluostui.*
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8. 32003 R 1782: 2003 m. rugs¢jo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1782/2003, nustatantis
bendrasias tiesioginés paramos schemy pagal bendra zemés tikio politika taisykles ir nustatantis
tam tikras paramos schemas iikininkams bei i§ dalies pakeicCiantis Reglamentus (EEB) Nr.
2019/93, (EB) Nr. 1452/2001, (EB) Nr. 1453/2001, (EB) Nr. 1454/2001, (EB) Nr. 1868/94, (EB)
Nr. 1251/1999, (EB) Nr. 1254/1999, (EB) Nr. 1673/2000, (EEB) Nr. 2358/71 ir (EB) Nr.
2529/2001 (OL L 270, 2003 10 21, p. 1), su pakeitimais, padarytais:

— 32004 R 0021: 2003 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 21/2004 (OL L 5,
200419, p.8),

- 32004 R 0583: 2004 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 583/2004 (OL L 91,
2004 3 30, p. 1),

— 32004 D 0281: 2004 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimu 2004/281/EB (OL L 93, 2004 3 30,
p. 1),

- 32004 R 0864: 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 864/2004 (OL
L 161,2004 3 30 2, p. 48).

a) 2 straipsnio g punktas pakeifiamas taip:

»Z) .naujosios valstybés narés* — tai Bulgarija, Cekija, Estija, Kipras, Latvija, Lietuva,

Vengrija, Malta, Lenkija, Rumunija, Slovénija ir Slovakija.*
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5 straipsnio 2 dalies pirmosios pastraipos pabaiga papildoma tokiu sakiniu:

,,Taciau Bulgarija ir Rumunija uztikrina, kad zeméje, kurioje yra daugiameté ganykla,

2007 m. sausio 1 d. ir toliau biity daugiameté ganykla.*

54 straipsnio 2 dalies pirmosios pastraipos pabaiga papildoma tokiu sakiniu:

,,Taciau Bulgarijai ir Rumunijai pagalbos uz plota paraiskose nurodoma diena — 2005 m.

birzelio 30 d.*

71g straipsnis papildomas taip:

999-

a)
b)

¢)

Bulgarijoje ir Rumunijoje:

2 dalyje paminétu trejy mety referenciniu laikotarpiu laikomi 2002-2004 m.;

3 dalies a punkte paminétais metais laikomi 2004 m.;

4 dalies pirmojoje pastraipoje nuoroda i 2004 m. ir (arba) 2005 m. laikoma nuoroda

2005 m. ir (arba) 2006 m., o nuorodos | 2004 m. — i 2005 m.*
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e)  71h straipsnis papildomas taip:

,,laciau Bulgarijai ir Rumunijai nuoroda | 2003 m. birzelio 30 d. laikoma nuoroda i 2005

m. birzelio 30 d.*

f) 74 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

, 1. Pagalba skiriama pagal nacionalinius bazinius plotus tradicinése gamybos zonose,

iSvardytose X priede.

Bazinis plotas yra toks:

Bulgarija 21 800 ha
Graikija 617 000 ha
Ispanija 594 000 ha
Pranciizija 208 000 ha
Italija 1 646 000 ha
Kipras 6 183 ha
Vengrija 2 500 ha
Austrija 7 000 ha
Portugalija 118 000 ha*
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78 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Nustatomas maksimalus garantuojamas 1 648 000 ha plotas, uz kurj gali buiti mokama

pagalba.*

80 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Nustatoma tokia pagalba pagal derlinguma valstybése narése:

2004/2005 prekybos 2005/2006 ir
metai ir taikant 71 vélesni
straipsni prekybos metai
(EUR/ha) (EUR/ha)
Bulgarija - 345,225
Graikija 1 323,96 561,00
Ispanija 1123,95 476,25
Prancuzija:
— metropolija 971,73 411,75
— Pranciizijos Gajana 1 329,27 563,25
Italija 1 069,08 453,00
Vengrija 548,70 232,50
Portugalija 1 070,85 453,75
Rumunija - 126,075
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81 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»31 straipsnis

Plotai

Kiekvienai gaminanciai valstybei narei nustatomas nacionalinis bazinis plotas. Taciau

Pranciizijai nustatomi du baziniai plotai. Baziniai plotai yra tokie:

Bulgarija 4 166 ha
Graikija 20 333 ha
Ispanija 104 973 ha
Pranciizija:

— metropolija 19 050 ha
— Pranciizijos Gajana 4190 ha
Italija 219 588 ha
Vengrija 3222 ha
Portugalija 24 667 ha
Rumunija 500 ha

Valstyb¢ naré, remdamasi objektyviais kriterijais, gali skirstyti savo bazinj plota {

subbazinius plotus.*
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j) 84 straipsnis pakeiCiamas taip:

,»,34 straipsnis

Plotai

1. Valstybé naré skiria Bendrijos pagalba nevirSydama virSutinés ribos, apskaiciuotos jos

NGP hektary skaiciy, nustatyta 3 dalyje, padauginus i§ 120,75 EUR vidurkio.

2. Nustatomas 829 229 ha maksimalus garantuojamas plotas.
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3.

2 dalyje minimas maksimalus garantuojamas plotas padalinamas { Siuos NGP:

Nacionalinis garantuojamas plotas

(NGP)
Belgija 100 ha
Bulgarija 11 984 ha
Vokietija 1 500 ha
Graikija 41 100 ha
Ispanija 568 200 ha
Pranciizija 17 300 ha
Italija 130 100 ha
Kipras 5100 ha
Liuksemburgas 100 ha
Vengrija 2900 ha
Nyderlandai 100 ha
Austrija 100 ha
Lenkija 4200 ha
Portugalija 41 300 ha
Rumunija 1 645 ha
Slovénija 300 ha
Slovakija 3100 ha
Jungtiné Karalysté 100 ha
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4. Valstybé naré, remdamasi objektyviais kriterijais, pirmiausia regioniniu lygiu arba

pagal produkcija, gali padalinti savo NGP i subplotus.*

95 straipsnio 4 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

,Bulgarijai ir Rumunijai pirmojoje pastraipoje nurodytas bendrasis kiekis yra i§déstytas
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1788/2003 I priedo f lenteléje ir perzitirimas pagal Tarybos

reglamento (EB) Nr. 1788/2003 6 straipsnio 1 dalies SeStaja pastraipa.

Bulgarijai ir Rumunijai pirmojoje pastraipoje nurodytas 12 ménesiy laikotarpis yra

2006/2007 m.*

103 straipsnio antroji pastraipa papildoma taip:

,,Taciau Bulgarijai ir Rumunijai §i pastraipa taikoma su salyga, kad vienkartinés iSmokos

uz plotus schema bty taikoma 2007 m. ir kad biity pasirinkta taikyti 66 straipsni.*
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m) 105 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Priedas prie iSmokos uz plota, sudarantis:
— 291 EUR/ha uz 2005/2006 prekybos metus,
— 285 EUR/ha uz 2006/2007 ir vélesnius prekybos metus,
mokama uz kietaisiais kvieCiais apséta plota tradicinése gamybos zonose, i§vardytose

X priede, nevirsijant Siy dydziy:

(hektarais)
Bulgarija 21 800
Graikija 617 000
Ispanija 594 000
Pranciizija 208 000
Italija 1 646 000
Kipras 6 183
Vengrija 2500
Austrija 7 000
Portugalija 118 000
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108 straipsnio antroji pastraipa papildoma taip:

,laciau Bulgarijai ir Rumunijai paraiSkuy gauti iSmokas negalima paduoti uz tokia Zeme,
kuri 2005 m. birzelio 30 d. buvo daugiameté ganykla, apséta daugiametémis kultiiromis

arba apsodinta medZiais, arba buvo naudojama ne Zemés ukio tikslais.*

110c straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,» 1. Nustatomas nacionalinis bazinis plotas:
—  Bulgarija: 10 237 ha
- Graikija: 370 000 ha
— Ispanija: 70 000 ha
— Portugalija: 360 ha.*

110c straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Pagalbos dydis uz reikalavimus atitinkanti hektara:

— Bulgarija: 263 EUR

— Graikija: 594 EUR uz 300 000 hektary ir 342,85 EUR uz likusius 70 000 hektary
— Ispanija: 1 039 EUR

— Portugalija: 556 EUR.*
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q) 116 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Taikomos §ios virSutinés ribos:

Valstybé naré Teisés (x 1000)

Belgija 70
Bulgarija 2 058,483
Cekija 66,733
Danija 104
Vokietija 2432
Estija 48
Graikija 11023
Ispanija 19 580
Prancitizija 7 842
Airija 4956
Italija 9575
Kipras 472,401
Latvija 18,437
Lietuva 17,304
Liuksemburgas 4
Vengrija 1146
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Malta 8,485
Nyderlandai 930
Austrija 206
Lenkija 335,88
Portugalija 2 690
Rumunija 5 880,620
Slovénija 84,909
Slovakija 305,756
Suomija 80
Svedija 180
Jungtiné Karalysté 19 492
IS viso 89 607,008
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123 straipsnio 8 dalis pakeiciama taip:

,»3. Taikomos §ios regioninés virSutings ribos:

Belgija
Bulgarija
Cekija
Danija
Vokietija
Estija
Graikija
Ispanija
Pranciizija
Airija
Italija
Kipras
Latvija
Lietuva
Liuksemburgas

Vengrija

235 149
90 343
244 349
277110
1782 700
18 800
143 134
713 999"

1754732""
1 077 458
598 746
12 000
70 200
150 000
18 962
94 620
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Malta 3201
Nyderlandai 157 932
Austrija 373 400
Lenkija 926 000
Portugalija 175075
Rumunija 452 000
Slovénija 92276
Slovakija 78 348
Suomija 250 000
Svedija 250 000
Jungtiné Karalysté 14198117

E3

Nepazeidziant konkreCiy taisykliy, nustatyty Reglamente (EB)
Nr. 1454/2001.

Nepazeidziant konkreCiy taisykliy, nustatyty Reglamente (EB)
Nr. 1452/2001.

Nepazeidziant konkreciy taisykliy, nustatyty Reglamente (EB)
Nr. 1453/2001.

Si virdutiné riba laikinai padidinama 100 000 iki 1519 811, kol bus
galima eksportuoti jaunesnius nei SeSiy ménesiy gyvus gyvinus.*

*ok

stk
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126 straipsnio 5 dalis pakeiciama taip:

,,5. Taikomos §ios nacionalinés virSutinés ribos:

Belgija
Bulgarija
Cekija
Danija
Vokietija
Estija
Graikija
Ispanija*
Pranctzija**
Airija

Italija
Kipras
Latvija
Lietuva
Liuksemburgas

Vengrija

394 253
16 019
90 300

112 932

639 535
13 416

138 005

1 441 539
3779 866
1 102 620
621 611
500

19 368
47232
18 537
117 000
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Malta 454
Nyderlandai 63 236
Austrija 375 000
Lenkija 325 581
Portugalija®** 416 539
Rumunija 150 000
Slovénija 86 384
Slovakija 28 080
Suomija 55 000
Svedija 155 000
Jungtiné Karalysté 1699511

E3

Nepazeidziant konkreciy taisykliy, nustatyty Reglamente
(EB) Nr. 1454/2001.
Nepazeidziant konkreciy taisykliy, nustatyty Reglamente
(EB) Nr. 1452/2001.
Nepazeidziant konkreciy taisykliy, nustatyty Reglamente
(EB) Nr. 1453/2001.¢

ok
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130 straipsnio 3 dalies antroji pastraipa pakei¢iama taip:

,Naujosioms valstybéms naréms nacionalinés ribos yra pateiktos Sioje lenteléje.

Buliai, jauciai, karvés ir

Verseliai, vyresni nei 1, bet
jaunesni nei 8 ménesiy, kuriy

telyCios skerdenos svoris mazesnis nei

185 kg
Bulgarija 22 191 101 542
Cekija 483 382 27380
Estija 107 813 30 000
Kipras 21 000 -
Latvija 124 320 53 280
Lietuva 367 484 244 200
Vengrija 141 559 94 439
Malta 6 002 17
Lenkija 1 815430 839 518
Rumunija 1 148 000 85 000
Slovénija 161 137 35852
Slovakija 204 062 62 841
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u) 143a straipsnis papildomas Sia dalimi:

,,Taciau Bulgarijai ir Rumunijai tiesioginés iSmokos pradedamos taikyti pagal toliau
nurodyta didinimo, iSreikSto procentine iSmoky, mokamy 2004 m. balandzio 30 d. sudéties

Bendrijoje, dalimi plana:

- 25%—-2007 m.,
- 30 % —2008 m.,
- 35%—-2009 m.,
- 40% —2010 m.,
- 50%—-2011 m.,
- 60%—-2012m.,
- 70% —2013 m.,
- 80%—-2014m.,
- 90% —2015 m.,
— 100 % nuo 2016 m.*
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143b straipsnio 4 dalis papildoma Sia pastraipa:

,,Taciau Bulgarijai ir Rumunijai zemés tikio paskirties zemes plotas pagal vienkartinés
1Smokos uz plotus schema — tai ta naudojamo Zemés tikio naudmeny ploto dalis, kuri yra
geros agrarings biiklés, neatsizvelgiant | tai, ar ji minéta diena naudojama gamybai, ar ne,
ir kuri prireikus patikslinama laikantis objektyviy kriteriju, kuriuos turi nustatyti Bulgarija

ar Rumunija, pries tai gavusi Komisijos pritarima.*

143b straipsnio 9 dalis pakei¢iama taip:

,»,9. Bet kuriai naujajai valstybei narei vienkartinés iSmokos uz plotus schema gali buti
taikoma iki 2006 m. pabaigos, esant galimybei jos taikyma naujosios valstybés narés
prasymu dukart atnaujinti vieneriy mety laikotarpiui. Taciau Bulgarijai ir Rumunijai
vienkartinés iS§mokos uz plotus schema taikoma iki 2009 m. pabaigos, esant galimybei jos
taikyma ju praSymu dukart atnaujinti vieneriy mety laikotarpiui. Bet kuri naujoji valstybé
nar¢, laikydamasi 11 dalies nuostaty, gali nusprgsti nutraukti schemos taikyma pirmyju
arba antryjy jos taikymo laikotarpio mety pabaigoje, sickdama taikyti vienkartinés iSmokos
schema. Naujosios valstybés narés apie toki savo ketinima pranesa Komisijai iki

paskutiniyju taikymo mety rugpjiicio 1 d.*

143b straipsnio 11 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Bulgarijai ir Rumunijai iki vienkartinés iSmokos uz plotus schemos taikymo 5 mety
laikotarpio pabaigos (t.y. 2011 m.) taikoma 143a straipsnio antrojoje pastraipoje nurodyta
procentiné norma. Jei vienkartinés iSmokos uz plotus schemos taikymas po minétos datos
pratesiamas sprendimu, priimtu pagal b punkta, 143a straipsnio antrojoje dalyje nurodyta
2011 m. procentiné norma taikoma iki paskutiniyju vienkartinés iSmokos uz plotus

schemos taikymo mety pabaigos.*
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143c straipsnio 2 dalis pakeifiama taip:

,»2. Leidus Komisijai, naujosios valstybés narés gali padidinti bet kurias tiesiogines

iSmokas iki:

a)

visy tiesioginiy iSmoky atveju — 55 % tiesioginiy iSmokuy dydzio 2004 m. balandzio
30 d. sudéties Bendrijoje — 2004 m., 60 % — 2005 m., 65 % — 2006 m., o nuo

2007 m. — iki 30 procentiniy punkty vir§ 143a straipsnyje nurodyto dydzio, taikomo
atitinkamais metais. Bulgarijai ir Rumunijai taikomos $ios nuostatos: 55 %
tiesioginiy iSmoky dydzio 2004 m. balandzio 30 d. sudéties Bendrijoje — 2007 m.,
60 % — 2008 m., 65 % — 2009 m., o nuo 2010 m. — iki 30 procentiniy punkty vir§
143a straipsnio antrojoje dalyje nurodyto dydzio, taikomo atitinkamais metais.
Taciau Cekija gali padidinti tiesiogines i¥mokas bulviy krakmolo sektoriuje iki

100 % 2004 m. balandzio 30 d. sudéties Bendrijoje taikomo dydzio. Taciau Sio
reglamento IV antrastinés dalies 7 skyriuje nurodytoms tiesioginéms iSmokoms
taikomos Sios maksimalios normos: 85 % — 2004 m., 90 % — 2005 m.,

95 % — 2006 m. ir 100 % nuo 2007 m. Bulgarijai ir Rumunijai taikomos Sios
maksimalios normos: 85 % — 2007 m., 90 % — 2008 m., 95 % — 2009 m. ir 100 %

nuo 2010 m.;
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b)i)

arba

tiesioginiy iSmoky, iSskyrus vienkartinés iSmokos schema, atveju — tiesioginés
paramos, kurig Gikininkas turéty teis¢ gauti atskirai pagal kiekvienos rusies
produktus naujojoje valstybéje naréje 2003 kalendoriniais metais pagal BZUP
analogiSka nacionaling schema, bendro dydzio, padidinto 10 procentiniy punkty.
Taciau Lietuvai referenciniai metai yra 2002 kalendoriniai metai. Bulgarijai ir
Rumunijai referenciniai metai yra 2006 kalendoriniai metai. Slovénijoje 2004 m.
didinama 10 procentiniy punkty, 2005 m. — 15 procentiniy punkty, 2006 m. — 20

procentiniy punkty ir nuo 2007 m. — 25 procentiniais punktais;

vienkartinés iSmokos schemos atveju bendras papildomos nacionalings tiesioginés
pagalbos, kuria gali suteikti naujoji valstybé naré atitinkamais metais, dydis

apribojamas konkre¢iu finansiniu paketu. Sis paketas lygus skirtumui tarp:

- BZUP analogiskos nacionalinés tiesioginés paramos, kuri atitinkamoje
naujojoje valstybéje naréje biity teikiama 2003 kalendoriniais metais, o
Lietuvos atveju - 2002 kalendoriniais metais, bendro dydzio, kiekviena karta
padidinto 10 procentiniy punkty. Bulgarijai ir Rumunijai referenciniai metai
yra 2006 kalendoriniai metai. Slovénijoje 2004 m. didinama 10 procentiniy
punkty, 2005 m. — 15 procentiniy punkty, 2006 m. — 20 procentiniy punkty ir

nuo 2007 m. — 25 procentiniais punktais,
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ir

— tal naujajai valstybei narei taitkomos nacionalinés virSutinés ribos, nurodytos
VllIa priede prireikus patikslintos pagal 64 straipsnio 2 dalj ir 70 straipsnio
2 dalj.

Apskaic¢iuojant pirmiau minétoje pirmojoje itraukoje nurodyta bendra dydj, iskaitomos
nacionalinés tiesioginés iSmokos ir (arba) ju komponentai, atitinkantys Bendrijos
tiesiogines iSmokas ir (arba) ju komponentus, { kuriuos buvo atsizvelgta apskaic¢iuojant
atitinkamai naujajai valstybei narei galiojancia virSuting riba pagal 64 straipsnio 2 dalj, 70

straipsnio 2 dalj ir 71c straipsni.

Kiekvienai atitinkamai tiesioginei iSmokai naujoji valstybé nar¢ gali taikyti vieng i§

pirmiau minétuose a ar b punktuose nurodytu galimybiy.

Bendra tiesioginé parama, kurig tikininkas naujosiose valstybése narése po istojimo gali
gauti kaip atitinkama tiesioging iSmoka, iskaitant visas papildomas nacionalines tiesiogines
iSmokas, negali virSyti tiesioginés paramos, kurig tikininkas turéty teis¢ gauti pagal
atitinkama tiesioging iSmoka, tuo metu taikoma valstybése narése 2004 m. balandzio 30 d.

sudéties Bendrijoje, dydzio .
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154a straipsnio 2 dalis pakeiCiama taip:

»2. 1 dalyje nurodyty priemoniy galima imtis nuo 2004 m. geguzés 1 d. iki 2009 m.
birzelio 30 d.; véliau Sios priemonés netaikomos. Taciau Bulgarijai ir Rumunijai Sis
laikotarpis prasideda 2007 m. sausio 1 d. ir baigiasi 2011 m. gruodzio 31 d. Taryba,
remdamasi Komisijos pasitilymu, kvalifikuota balsy dauguma $iuos laikotarpius gali

pratgsti.®

III priede iraSomos Sios i§nasos:

A punkto pavadinime:

»* Bulgarijos ir Rumunijos atveju nuoroda i 2005 m. turéty biti suprantama kaip nuoroda

1 pirmuosius vienkartinés iSmokos schemos taikymo metus.

B punkto pavadinime:

»* Bulgarijos ir Rumunijos atveju nuoroda i 2006 m. turéty biiti suprantama kaip nuoroda

1 antruosius vienkartinés iSmokos schemos taikymo metus.*

ir C punkto pavadinime:

¥ Bulgarijos ir Rumunijos atveju nuoroda i 2007 m. turéty biti suprantama kaip nuoroda

1 tre¢iuosius vienkartinés iSmokos schemos taikymo metus.*
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71c straipsnyje nurodytos nacionalinés virSutings ribos

Virsutinés ribos apskaic¢iuotos atsizvelgiant | 143a straipsnyje numatyta didinimo plana, todél ju

mazinti nereikia.

(milijonai EUR)
Kalendoriniai y
metai Bulgarija Cekija Estija  Kipras  Latvija Lietuva Vengrija Malta  Lenkija Rumunija Slovénija Slovakija
2005 - 228.,8 23,4 8,9 33,9 92,0  350,8 0,67  724,6 - 35,8 97,7
2006 - 266,7 27,3 12,5 39,6 107,3 4202 0,83  881,7 - 41,9 115,4
2007 200,3 3436 40,4 16,3 55,6 146,9 5083 1,64 11408 440,0 56,1 146,6
2008 240,4 4292 50,5 20,4 69,5 183,6 6349 2,05 14259 5279 70,1 183,2
2009 281,0 5149 60,5 24,5 834 2203  761,6 2,46 1711,0 618,1 84,1 219,7
2010 321,2  600,5 70,6 28,6 97,3  257,0  888,2 2,87 1996,1 706,4 98,1 256,2
2011 401,4  686,2 80,7 32,7 11,2 293,7 10149 3,28 2281,1 883,0 112,1 292.,8
2012 481,7 771,88 90,8 36,8 125,1 3304 11415 3,69 25662 10596 126,1 329,3
2013 562,0  857,5 1009 40,9 139,0  367,1 12682 4,10 2851,3 1236,2 140,2 365,9
2014 642,3  857,5  100,9 40,9 139,0  367,1 12682 4,10 2851,3 14128 140,2 365,9
2015 722,6  857,5  100,9 40,9 139,0  367,1 12682 4,10 2851,3 15894 140,2 365,9
vélesni metai 802,9  857,5 100,9 40,9 139,0  367,1 12682 4,10 2851,3 1766,0 140,2 365,9
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X priedas papildomas taip:

»~BULGARIJA
Starozagorski
Haskovski
Slivenski
Yambolski
Burgaski
Dobrichki
Plovdivski‘
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ad) XIB priedas pakeifiamas taip:

,XIB PRIEDAS

Nacionaliniai lauko kulttiry baziniai plotai ir referencinis derlingumas naujosiose valstybése

narése, nurodyti 101 ir 103 straipsniuose

Bazinis plotas Referencinis
(hektarai) derlingumas (t/ha)
Bulgarija 2 625258 2,90
Cekija 2253598 4,20
Estija 362 827 2,40
Kipras 79 004 2,30
Latvija 443 580 2,50
Lietuva 1 146 633 2,70
Vengrija 3487792 4,73
Malta 4 565 2,02
Lenkija 9454 671 3,00
Rumunija 7012 666 2,65
Slovénija 125 171 5,27
Slovakija 1 003 453 4,06

(13
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9. 32003 R 1788: 2003 m. rugs¢jo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1788/2003, nustatantis
mokesti pieno ir pieno produkty sektoriuje (OL L 270, 2003 10 21, p. 123), su pakeitimais,

padarytais:

— 32004 D 0281: 2004 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimu 2004/281/EB (OL L 93, 2004 3 30,
p. 1).

a) 1 straipsnio 4 dalis papildoma Sia pastraipa:

»,Bulgarijai ir Rumunijai sudaromas specialus restruktirizavimo rezervas, kaip nustatyta

I priedo g lenteléje. Sis rezervas pradedamas naudoti nuo 2009 m. balandzio 1 d. tiek, kiek
pieno ir pieno produkty vartojimas iikyje kiekvienoje i$ $iy Saliy sumazéjo nuo 2002 m.
Sprendima pradéti rezervo naudojima ir dél jo paskirstymo supirkimo ir tiesioginio
pardavimo kvotoms priima Komisija, vadovaudamasi 23 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka ir {vertinusi ataskaitas, kurias Bulgarija ir Rumunija turi pateikti Komisijai iki 2008
m. gruodzio 31 d. Siose ataskaitose pateikiami $alies pienininkystés sektoriaus faktinio
restruktiirizavimo proceso rezultatai ir kryptys, ypac peréjimas nuo vartojimui iikyje

skirtos gamybos prie rinkai skirtos gamybos.*
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b) 1 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:
,,5. Bulgarijai, Cekijai, Estijai, Kiprui, Latvijai, Lietuvai, Vengrijai, Maltai, Lenkijai,
Rumunijai, Slovénijai ir Slovakijai nacionaliniai referenciniai kiekiai apima visa supirkéjui
pristatyta arba tiesiogiai vartotojams parduota karvés piena ar pieno ekvivalenta, kaip
apibrézta $io reglamento 5 straipsnyje, nepriklausomai nuo to, ar jis pagamintas ar
parduotas pagal Siose Salyse taikoma pereinamojo laikotarpio priemong.*

c) 1 straipsnis papildomas $ia dalimi:
,0. Bulgarijai ir Rumunijai mokestis taikomas nuo 2007 m. balandzio 1 d.*

d) 6 straipsnio 1 dalies antroji ir trecioji pastraipos pakeiiamos taip:
,Bulgarijai, Cekijai, Estijai, Kiprui, Latvijai, Lietuvai, Vengrijai, Maltai, Lenkijai,

Rumunijai, Slovénijai ir Slovakijai nurodyty individualiy referenciniy kiekiy pagrindas

iSdéstytas I priedo f lenteléje.
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Bulgarijai, Cekijai, Estijai, Kiprui, Latvijai, Lietuvai, Vengrijai, Maltai, Lenkijai,
Rumunijai, Slovénijai ir Slovakijai dvylikos ménesiy laikotarpis individualiems
referenciniams kiekiams nustatyti prasideda: Vengrijai — 2001 m. balandzio 1 d., Maltai ir
Lietuvai — 2002 m. balandzio 1 d., Cekijai, Kiprui, Estijai, Latvijai ir Slovakijai — 2003 m.
balandzio 1d., Lenkijai ir Slovénijai — 2004 m. balandzio 1 d. ir Bulgarijai bei Rumunijai —
2006 m. balandzio 1 d.*

6 straipsnio 1 dalis papildoma Sia pastraipa:
»Remdamasi faktiniais pristatymo supirkéjui ir tiesioginio pardavimo 2006 m. skaiciais,
Komisija perzitri Bulgarijai ir Rumunijai nustatyta bendro kiekio paskirstyma tarp

pristatymo supirkeéjui ir tiesioginio pardavimo, kaip iSdéstyta I priedo f lenteléje, ir

prireikus ji patikslina 23 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.*
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9 straipsnio 2 dalies antroji pastraipa pakei¢iama taip:

,.Bulgarijai, Cekijai, Estijai, Kiprui, Latvijai, Lietuvai, Vengrijai, Lenkijai, Rumunijai,
Slovénijai ir Slovakijai 1 dalyje nurodytas referencinis riebumas yra lygus toliau
nurodytomis datomis gamintojams paskirstyty kiekiy referenciniam riebumui: Vengrijai —
2002 m. kovo 31 d., Lietuvai — 2003 m. kovo 31 d., Cekijai, Kiprui, Estijai, Latvijai ir
Slovakijai — 2004 m. kovo 31 d., Lenkijai ir Slovénijai — 2005 m. kovo 31 d. ir Bulgarijai bei
Rumunijai — 2007 m. kovo 31 d.*

9 straipsnio 5 dalis papildoma Sia pastraipa:
»Remdamasi faktiniais visy 2004 m. skai¢iais, Komisija perzitri Rumunijai II priede

nustatyta referencini riebuma ir prireikus ji patikslina 23 straipsnio 2 dalyje nurodyta

tvarka.*
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I priede d, e, fir g lentelés pakeiCiamos taip:

»d)

2007/2008 m.

Valstybé naré Kiekiai, tonomis
Belgija 3 343 535,000
Bulgarija 979 000,000
Cekija 2 682 143,000
Danija 4 499 900,000
Vokietija 28 143 464,000
Estija 624 483,000
Graikija 820 513,000
Ispanija 6 116 950,000
Pranciizija 24 478 156,000
Airija 5395 764,000
Italija 10 530 060,000
Kipras 145 200,000
Latvija 695 395,000
Lietuva 1 646 939,000
Liuksemburgas 271 739,000
Vengrija 1 947 280,000
Malta 48 698,000
Nyderlandai 11 185 440,000
Austrija 2 776 895,000
Lenkija 8964 017,000
Portugalija 1 939 187,000
Rumunija 3 057 000,000
Slovénija 560 424,000
Slovakija 1013 316,000
Suomija 2431 047,324
Svedija 3336 030,000

Jungtiné Karalysté

14 755 647,000
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e) 2008/2009 —2014/2015 m.

Valstybé naré Kiekiai, tonomis
Belgija 3 360 087,000
Bulgarija 979 000,000
Cekija 2 682 143,000
Danija 4 522 176,000
Vokietija 28 282 788,000
Estija 624 483,000
Graikija 820 513,000
Ispanija 6116 950,000
Prancitizija 24 599 335,000
Airija 5395 764,000
Italija 10 530 060,000
Kipras 145 200,000
Latvija 695 395,000
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Lietuva
Liuksemburgas
Vengrija
Malta
Nyderlandai
Austrija
Lenkija
Portugalija
Rumunija
Slovénija
Slovakija
Suomija

Svedija

Jungtiné Karalysté

1 646 939,000
273 084,000

1 947 280,000
48 698,000

11 240 814,000
2790 642,000
8964 017,000
1 948 550,000
3057 000,000
560 424,000
1013 316,000
2443 069,324
3 352 545,000
14 828 597,000
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f) 6 straipsnio 1 dalies antrojoje pastraipoje nurodyti supirkimo ir tiesioginio pardavimo

referenciniai kiekiai

Tiesioginio pardavimo
Supirkimo referenciniai
Valstybé naré referenciniai kiekiai,
kiekiai, tonomis _
tonomis
Bulgarija 722 000 257 000
Cekija 2613239 68 904
Estija 537 188 87 365
Kipras 141 337 3 863
Latvija 468 943 226 452
Lietuva 1 256 440 390 499
Vengrija 1 782 650 164 630
Malta 48 698 -
Lenkija 8 500 000 464 017
Rumunija 1 093 000 1 964 000
Slovénija 467 063 93 361
Slovakija 990 810 22 506
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2) 1 straipsnio 4 dalyje minéto specialaus restruktiirizavimo rezervo kiekiai
Valstybé naré Specialaus restruktiirizavimo rezervo
kiekiai, tonomis
Bulgarija 39 180
Cekija 55788
Estija 21 885
Latvija 33253
Lietuva 57 900
Vengrija 42 780
Lenkija 416 126
Rumunija 188 400
Slovénija 16214
Slovakija 27472

(13
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i) Il priedo lentelé pakeic¢iama taip:

»REFERENCINIS RIEBUMAS

Valstybé naré Referencinis riebaly kiekis (g/kg)
Belgija 36,91
Bulgarija 39,10
Cekija 42,10
Danija 43,68
Vokietija 40,11
Estija 43,10
Graikija 36,10
Ispanija 36,37
Pranctizija 39,48
Airija 35,81
Italija 36,88
Kipras 34,60
Latvija 40,70
Lietuva 39,90
Liuksemburgas 39,17
Vengrija 38,50
Nyderlandai 42,36
Austrija 40,30
Lenkija 39,00
Portugalija 37,30
Rumunija 35,93
Slovénija 41,30
Slovakija 37,10
Suomija 43,40
Svedija 43,40
Jungtiné Karalysté 39,70
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3. TRANSPORTO POLITIKA

31996 L 0026: 1996 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 96/26/EB d¢l leidimo verstis kroviniy
ir keleiviy vezéjo keliy transportu verslu ir diplomy, pazyméjimy bei kity oficialiy profesing
kvalifikacija patvirtinanc¢iy dokumenty tarpusavio pripazinimo, skirto palengvinti Siems vez¢jams
naudojimasi isisteigimo laisve nacionalinio ir tarptautinio vezimo srityje (OL L 124, 1996 5 23,

p. 1), su pakeitimais, padarytais:

— 31998 L 0076: 1998 spalio 1 d. Tarybos direktyva 98/76/EB (OL L 277, 1998 10 14, p. 17),
— 12003 T: Aktu dél stojimo salygu ir Sutaréiy pritaikomyjy pataisy — Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,

Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos
ir Slovakijos Respublikos stojimas (OL L 236, 2003 9 23, p. 33),

- 32004 L 0066: 2004 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 2004/66/EB (OL L 168,
2004 5 1, p. 35).
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a) 10 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

,»11. Nukrypstant nuo 3 dalies, pazym¢jimai, iSduoti vezéjams keliy transportu iki Bulgarijos
istojimo dienos, prilyginami pagal Sios direktyvos nuostatas iSduotiems pazymejimams tik

tuo atveju, jei jie buvo iSduoti:

— tarptautiniams kroviniy ir keleiviy vezéjams keliy transportu pagal 2002 m. spalio
31 d. Potvarki Nr. 11 dél tarptautinio keleiviy ir kroviniy vezZimo keliy transportu
(2002 m. lapkri¢io 19 d. Oficialusis leidinys Nr. 108) nuo 2002 lapkri¢io 19 d.;

— vietiniams kroviniy ir keleiviy vezéjams keliy transportu pagal 1999 m. lapkricio 3 d.
Potvarki Nr. 11 dél vieSojo keleiviy ir kroviniy vezimo Bulgarijos teritorijoje su
pakeitimais, padarytais 2002 m. spalio 30 d. (2002 m. lapkri¢io 19 d. Oficialusis
leidinys Nr. 108), nuo 2002 lapkricio 19 d.
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12. Nukrypstant nuo 3 dalies, pazyme¢jimai, iSduoti vezéjams keliy transportu iki Rumunijos
istojimo dienos, prilyginami pagal Sios direktyvos nuostatas iSduotiems pazymeéjimams tik
tuo atveju, jei jie buvo iSduoti tarptautiniams ir vidaus kroviniy ir keleiviy vez¢jams pagal
1999 m. gruodzio 21 d. Transporto ministro isakyma Nr. 761 d¢l asmeny, nuolat ir
efektyviai koordinuojanciy keliy transporto veikla, skyrimo, mokymo ir pazyméjimy jiems

18davimo, nuo 2000 m. sausio 28 d.*
b) 10b straipsnio antroji pastraipa pakei¢iama taip:

,ZAtitinkamos valstybés narés gali pakartotinai iSduoti 10 straipsnio 4—12 dalyse nurodytus

profesinés kvalifikacijos pazyméjimus pagal Ia priede pateikta pazymejimo forma.*.

AA2005/ACT/III Priedas/It 66



162 von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 37 litauische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

4.  MOKESCIAI

1. 31977 L 0388: 1977 m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva 77/388/EEB dél valstybiy
nariy apyvartos mokesciy istatymu derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema:

vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, 1977 6 13, p. 1) su pakeitimais, padarytais:

— 11979 H: Aktu dél stojimo salygu ir Sutarciy pritaikomuju pataisy — Graikijos Respublikos
stojimas (OL L 291, 1979 11 19, p. 95),
31980 L 0368: 1980 m. kovo 26 d. Tarybos direktyva 80/368/EEB (OL L 90, 1980 4 3,

p. 41),
— 31984 L 0386: 1984 m. liepos 31 d. Tarybos direktyva 84/386/EEB (OL L 208, 1984 8 3,

p. 58),

— 11985 I: Aktu dél stojimo salygy ir Sutarciy pritaikomyjy pataisy — Ispanijos Karalystés ir
Portugalijos Respublikos stojimas (OL L 302, 1985 11 15, p. 167),

— 31989 L 0465: 1989 m. liepos 18 d. Tarybos direktyva 89/465/EEB (OL L 226, 1989 8 3,
p. 21),

— 31991 L 0680: 1991 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 91/680/EEB (OL L 376,
1991 12 31, p. 1),

— 31992 L 0077: 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyva 92/77/EEB (OL L 316, 1992 10 31,
p- 1,

— 31992 L 0111: 1992 m. gruodZio 14 d. Tarybos direktyva 92/111/EEB (OL L 384, 1992 m.
gruodzio 30 d., p. 47),

- 31994 L 0004: 1994 m. vasario 14 d. Tarybos direktyva 94/4/EB (OL L 60, 1994 3 3, p. 14),
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31994 L 0005: 1994 m. vasario 14 d. Tarybos direktyva 94/5/EB (OL L 60, 1994 3 3, p. 16),
31994 L 0076: 1994 m. gruodzio 22 d. Tarybos direktyva 94/76/EB (OL L 365, 1994 12 31,

p. 53),

31995 L 0007: 1995 m. balandZio 10 d. Tarybos direktyva 95/7/EB (OL L 102, 19955 5,

p- 18),

31996 L 0042: 1996 m. birzelio 25 d. Tarybos direktyva 96/42/EB (OL L 170, 1996 7 9,

p- 34),

31996 L 0095: 1996 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 96/95/EB (OL L 338, 1996 12 28,

p- 89),
31998 L 0080: 1998 m. spalio 12 d. Tarybos direktyva 98/80/EB (OL L 281, 1998 10 17,

p-31),
31999 L 0049: 1999 m. geguzes 25 d. Tarybos direktyva 1999/49/EB (OL L 139, 1999 6 2,

p-27),

31999 L 0059: 1999 m. birzelio 17 d. Tarybos direktyva 1999/59/EB (OL L 162, 1999 6 26,
p. 63),

31999 L 0085: 1999 m. spalio 22 d. Tarybos direktyva 1999/85/EB (OL L 277, 1999 10 28,
p. 34),

32000 L 0017: 2000 m. kovo 30 d. Tarybos direktyva 2000/17/EB (OL L 84, 2000 4 5,

p. 24),

32000 L 0065: 2000 m. spalio 17 d. Tarybos direktyva 2000/65/EB (OL L 269, 2000 10 21,
p. 44),

32001 L 0004: 2001 m. sausio 19 d. Tarybos direktyva 2001/4/EB (OL L 22,2001 1 24,

p. 17),

32001 L 0115: 2001 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 2001/115/EB (OL L 15,
2002 1 17, p. 24),
32002 L 0038: 2002 m. geguzés 7 d. Tarybos direktyva 2002/38/EB (OL L 128, 2002 5 15,

p. 41),
32002 L 0093: 2002 m. gruodzio 3 d. Tarybos direktyva 2002/93/EB (OL L 331, 2002 12 7,

p. 27),
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12003 T: Aktu dél stojimo salygu ir Sutaréiy pritaikomujy pataisy — Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos
ir Slovakijos Respublikos stojimas (OL L 236, 2003 9 23, p. 33),

32003 L 0092: 2003 m. spalio 7 d. Tarybos direktyva 2003/92/EB (OL L 260, 2003 10 11,
p- 8),

32004 L 0007: 2004 m. sausio 20 d. Tarybos direktyva 2004/7/EB (OL L 27, 2004 1 30,

p. 44),

32004 L 0015: 2004 m. vasario 10 d. Tarybos direktyva 2004/15/EB (OL L 52, 2004 2 21,

p. 61),
32004 L 0066: 2004 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 2004/66/EB (OL L 168,200 5 1,

p. 35).

24a straipsnyje pries jtrauka ,,— Cekijos Respublikoje: 35 000 eury™ jterpiamas toks tekstas:

»— Bulgarijoje: 25 600 eury;*

ir, po itraukos ,,— Lenkijoje: 10 000 eury* jterpiamas toks tekstas :

»— Rumunijoje: 35 000 eury;*.
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2. 31992 L 0083: 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyva 92/83/EEB dél akcizy uz alkoholj ir
alkoholinius gérimus struktiiry suderinimo (OL L 316, 1992 10 31, p. 21) su pakeitimais,

padarytais:

— 12003 T: Aktu dél stojimo salygu ir Sutaréiy pritaikomujy pataisy — Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos
ir Slovakijos Respublikos stojimas (OL L 236, 2003 9 23, p. 33).

a) 22 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:

,6. Bulgarija ir Cekija etilo alkoholiui, pagamintam vaisiy augintojy spirito varyklose,
kurios kasmet pagamina daugiau nei 10 hektolitry etilo alkoholio i$ vaisiy, kuriuos joms
tiekia vaisiy augintojy tikiai, gali taikyti sumazinta akcizo tarifa, bet ne mazesni kaip 50 %
etilo alkoholiui taitkomo standartinio nacionalinio akcizo tarifo. Sumazintas tarifas taikomas
ne daugiau kaip 30 litry vaisiy spirito, skirto tik asmeniniam vartojimui, kiekviename etilo

alkoholi gaminanciame vaisiy augintojy tikyje per metus.*
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22 straipsnio 7 dalis pakei¢iama taip:

,»7. Vengrija, Rumunija ir Slovakija etilo alkoholiui, pagamintam vaisiy augintojy spirito
varyklose, kurios kasmet pagamina daugiau nei 10 hektolitry etilo alkoholio i$ vaisiy,
kuriuos joms tiekia vaisiy augintojy tikiai, gali taikyti sumazinta akcizo tarifa, bet ne
mazesni kaip 50 % etilo alkoholiui taikomo standartinio nacionalinio akcizo tarifo.
Sumazintas tarifas taikomas ne daugiau kaip 50 litry vaisiy spirito, skirto tik asmeniniam
vartojimui, kiekviename etilo alkoholi gaminan¢iame vaisiy augintojy tikyje per metus.

Komisija perziiirés Sia nuostata 2015 m. ir prane§ Tarybai apie galimus pakeitimus.*.
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IV PRIEDAS

Stojimo akto 20 straipsnyje nurodytas sarasas:

institucijy priimty akty papildomos adaptacijos

ZEMES UKIS

A. ZEMES UKIO TEISES AKTAI

1.  Europos bendrijos steigimo sutarties treGiosios dalies II antrastiné dalis ,,Zemés tikis*

Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu ir pasikonsultavusi su Europos Parlamentu, kvalifikuota
balsy dauguma i$ dalies pakeicia reglamenta, reglamentuojantj bendra cukraus sektoriaus rinky
organizavima, kad bty atsizvelgta | Bulgarijos ir Rumunijos istojima, pritaikant cukraus ir
izogliukozeés kvotas bei zaliavinio cukraus importo didziausius atsargy poreikius, kaip nustatyta
toliau pateikiamoje lentel¢je, kuri gali biiti pritaikoma tokiu paciu buidu, kaip kvotos esamoms
valstybéms naréms, siekiant uztikrinti tuo metu galiojan¢iy bendro cukraus sektoriaus rinky

organizavimo principy ir tiksly laikymasi.
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2006 m. Bulgarijai paprasius, pirmiau nurodyti A ir B pagrindiniai cukraus kiekiai pakei¢iami

Sutarti kiekiai
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(tonos)

Bulgarija | Rumunija

Pagrindinis cukraus kiekis 4752 109 164

i$jo: A 4320 99 240

B 432 9924

Zaliavinio cukraus importo didZiausiy atsargy 198 748 329 636
poreikis (iSreikSta baltojo cukraus kiekiu)

Pagrindinis izogliukozés kiekis ? 56 063 9981

i$jo: A 56 063 9790

B 0 191

1) Baltojo cukraus tonos.

2) Sausosios medZiagos tonos.

atitinkamais Bulgarijos A ir B pagrindiniais izogliukozés kiekiais.
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2. 31998 R 2848: 1998 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2848/98, nustatantis
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2075/92 taikymo taisykles dél priemoku schemos, auginimo kvoty ir
konkrecios pagalbos, suteikiamos augintoju grupéms Zaliavinio tabako sektoriuje (OL L 358,

1998 12 31, p. 17), su pakeitimais, padarytais:

- 31999 R 0510: 1999 m. kovo 8 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 510/1999 (OL L 60,
1999 3 9, p. 54),

- 31999 R 0731: 1999 m. balandzio 7 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 731/1999 (OL L 93,
1999 4 8, p. 20),

— 31999 R 1373: 1999 m. birzelio 25 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1373/1999 (OL L 162,
1999 6 26, p. 47),

- 31999 R 2162: 1999 m. spalio 12 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2162/1999 (OL L 265,
1999 10 13, p. 13),

- 31999 R 2637: 1999 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2637/1999 (OL L 323,
1999 12 15, p. 8),

- 32000 R 0531: 2000 m. kovo 10 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 531/2000 (OL L 64,
2000 3 11, p. 13),
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— 32000 R 0909: 2000 m. geguzés 2 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 909/2000 (OL L 105,
2000 5 3, p. 18),

- 32000 R 1249: 2000 m. birzelio 15 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1249/2000 (OL L 142,
2000 6 16, p. 3),

- 32001 R 0385: 2001 m. vasario 26 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 385/2001 (OL L 57,
2001 2 27, p. 18),

- 32001 R 1441: 2001 m. liepos 16 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1441/2001 (OL L 193,
2001 7 17, p. 5),

- 32002 R 0486: 2002 m. kovo 18 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 486/2002 (OL L 76,
2002319, p.9),

- 32002 R 1005: 2002 m. birzelio 12 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1005/2002 (OL L 153,
2002 6 13, p. 3),

- 32002 R 1501: 2002 m. rugpjtcio 22 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1501/2002
(OL L 227,2002 8 23, p. 16),

- 32002 R 1983: 2002 m. lapkricio 7 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1983/2002 (OL L 306,
2002 11 8, p. 8),

— 32004 R 1809: 2004 m. spalio 18 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1809/2004 (OL L 318,
2004 10 19, p. 18).

Prireikus 1992 m. birZelio 30 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2075/92 dé¢l bendro Zaliavinio
tabako rinkos organizavimo® 23 straipsnyje nustatyta tvarka Komisija iki istojimo priima biitinus
Bendrijos pripazinty auginimo vietoviy saraso, pateikiamo Reglamento (EB) Nr. 2848/98 1I priede,
pakeitimus, kad buty atsizvelgta 1 Bulgarijos ir Rumunijos istojima, pirmiausia, kad i ta sarasa biity

itrauktos nurodytos Bulgarijos ir Rumunijos tabako auginimo vietovés.

1 OLL215,19927 30, p. 70.
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3. 32003 R 1782: 2003 m. rugs¢jo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1782/2003, nustatantis
bendrasias tiesioginés paramos schemy pagal bendra zemés tikio politika taisykles ir nustatantis tam
tikras paramos schemas tikininkams bei i$ dalies pakeiciantis Reglamentus (EEB) Nr. 2019/93,
(EB) Nr. 1452/2001, (EB) Nr. 1453/2001, (EB) Nr. 1454/2001, (EB) Nr. 1868/94, (EB)

Nr. 1251/1999, (EB) Nr. 1254/1999, (EB) Nr. 1673/2000, (EEB) Nr. 2358/71 ir (EB)

Nr. 2529/2001(OL L 270, 2003 10 21, p. 1), su pakeitimais, padarytais:

— 32004 R 0021: 2003 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 21/2004 (OL L 5,
200419, p. 8),

— 32004 R 0583: 2004 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 583/2004 (OL L 91, 2004 3
30, p. 1),

— 32004 D 0281: 2004 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimu 2004/281/EB (OL L 93, 2004 3 30, p.
D),

- 32004 R 0864: 2004 m. balandZzio 29 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 864/2004 (OL L 161,
2004 4 30, p. 48).

a)  Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu ir pasikonsultavusi su Europos Parlamentu,
kvalifikuota balsy dauguma priima biitinas nuostatas Bulgarijai ir Rumunijai, siekiant jtraukti
pagalba uz sékla i Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 III antrastinés dalies 6 skyriuje ir

IV A antrastinéje dalyje nustatytas paramos schemas.
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[ Sias nuostatas jtraukiamas Tarybos reglamento (EB) Nr. 1782/2003 su pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 583/2004, XIA priedo ,,99 straipsnio 3 dalyje nurodytos

pagalbos uz sékla virSutinés ribos naujosiose valstybése narése* pakeitimas:

»XIA PRIEDAS

99 straipsnio 3 dalyje nurodytos pagalbos uz sékla virSutinés ribos naujosiose valstybése narése

(milijonai eury)

Kalendoriniai .
metai Bulgarija | Cekija | Estija | Kipras | Latvija | Lietuva | Vengrija | Malta | Lenkija | Rumunija | Slovénija | Slovakija

2005 - 0,87 0,04 0,03 0,10 0,10 0,78 0,03 0,56 - 0,08 0,04
2006 - 1,02 0,04 0,03 0,12 0,12 0,90 0,03 0,65 - 0,10 0,04
2007 0,11 1,17 0,05 0,04 0,14 0,14 1,03 0,04 0,74 0,19 0,11 0,05
2008 0,13 1,46 0,06 0,05 0,17 0,17 1,29 0,05 0,93 0,23 0,14 0,06
2009 0,15 1,75 0,07 0,06 0,21 0,21 1,55 0,06 1,11 0,26 0,17 0,07
2010 0,17 2,04 0,08 0,07 0,24 0,24 1,81 0,07 1,30 0,30 0,19 0,08
2011 0,22 2,33 0,10 0,08 0,28 0,28 2,07 0,08 1,48 0,38 0,22 0,09
2012 0,26 2,62 0,11 0,09 0,31 0,31 2,33 0,09 1,67 0,45 0,25 0,11
2013 0,30 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,53 0,28 0,12
2014 0,34 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,60 0,28 0,12
2015 0,39 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,68 0,28 0,12
2016 0,43 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,75 0,28 0,12
vélesni metai 0,43 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,75 0,28 0,12
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Nacionaliniai didZiausi séklos kiekiai, uz kuriuos mokama pagalba, paskirstomi taip:

Nustatytas nacionaliniy didziausiy séklos kiekiy, uz kuriuos mokama pagalba, paskirstymas

(tonomis)
Bulgarija Rumunija
Ryziy sékla (Oryza sativa L.) 883,2 100
Kita sékla, isskyrus ryziy sékla 936 2294

Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu ir pasikonsultavusi su Europos Parlamentu,

kvalifikuota balsy dauguma priima biitinas nuostatas Bulgarijai ir Rumunijai, siekiant jtraukti

pagalba uz tabaka | Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 III antrastinés dalies 6 skyriuje ir

IV A antrastin¢je dalyje nustatytas paramos schemas.

Sutartas tabako nacionaliniy garantuojamuyjy riby paskirstymas:

Sutartas tabako nacionaliniy garantuojamuyjy riby paskirstymas

(tonomis)
Bulgarija Rumunija

Visas kiekis, 1§ kurio: 47 137 12 312
I Vytintas diimuose 9023 4 647
11 Sviesusis vytintas ore 3208 2370
V Vytintas sauléje 5295
VI Basma 31106

VIII Kaba-koulak 3800
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B. VETERINARIJOS IR FITOSANITARIJOS TEISES AKTAI

31999 L 0105: 1999 gruodzio 22 d. Tarybos direktyva 1999/105/EB d¢l prekybos misko
dauginamaja medziaga (OL L 11,2000 1 15, p. 17).

Tam tikrais atvejais ir Direktyvos 1999/105/EB 26 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka Komisija,
pritaiko tos direktyvos I prieda dél Pinus peuce Griseb., Fagus orientalis Lipsky, Quercus frainetto

Ten. ir Tilia tomentosa Moench misko rasiy.
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V PRIEDAS

Stojimo akto 21 straipsnyje nurodytas sarasas:

kitos nuolatinés nuostatos

1. BENDROVIU TEISE

Europos bendrijos steigimo sutarties treciosios dalies I antrastin¢ dalis ,,Laisvas prekiy judéjimas*

KONKRETUS MECHANIZMAS

Bulgarijos arba Rumunijos atzvilgiu farmacijos produkto patento ar papildomos apsaugos liudijimo,
kuriems gauti paraiska paduota valstybéje naréje tuo metu, kai tokia apsauga minétam produktui
vienoje 1§ pirmiau minéty naujyjy valstybiu nariy negaléjo buti suteikta, turétojas ar naudos gavejas
gali remtis to patento ar papildomos apsaugos liudijimo suteikiamomis teis€mis tam, kad uzkirsty
kelig prekybai minétu produktu ir jo importui { ta valstybg narg ar nares, kuriose minétam produktui
taikoma patentiné arba papildoma apsauga, net tuo atveju, jei produkta i rinka toje naujojoje

valstyb¢je naré¢je pirma karta pateiké turétojas arba tai buvo padaryta gavus jo sutikima.
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Asmuo, kuris farmacijos produkta, kuriam taikoma pirmesné¢ pastraipa, ketina importuoti { valstybe
narg ar juo prekiauti valstybéje naréje, kurioje Siam produktui taikoma patentiné ar papildoma
apsauga, kompetentingoms institucijoms pateikia praSyma dél importo, kuriame irodo, kad apie

tokia apsauga turétojui ar naudos gavéjui buvo pranesta prie§ viena ménesi.

2. KONKURENCIOS POLITIKA

Europos bendrijos steigimo sutarties treciosios dalies VI antrastinés dalies 1 skyrius ,,Konkurencijos

taisykles*
1.  Sios pagalbos schemos ir individuali pagalba, taikyta naujosiose valstybése narése iki istojimo
dienos ir toliau taikoma po tos dienos, nuo istojimo dienos laikoma esama pagalba pagal EB

sutarties 88 straipsnio 1 dali:

a)  pagalbos priemonés, taikytos iki 1994 m. gruodzio 10 d.;
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b)  pagalbos priemonés, iSvardytos Sio priedo priedélyje;

c)  pagalbos priemonés, kurias naujosios valstybés narés valstybés pagalbos kontrolés
institucija jvertino ir pripazino atitinkanc¢iomis acquis iki istojimo dienos, ir dél kuriy
Komisija pagal 2 punkte nustatyta procediira nepareiske prieStaravimo rimtai abejodama

priemonés suderinamumu su bendraja rinka.

Visos po istojimo dienos toliau taikomos priemonés, kurios yra valstybés pagalba ir kurios
neatitinka pirmiau iSdéstyty salygu, taikant EB sutarties 88 straipsnio 3 dalj, nuo istojimo

dienos laikomos nauja pagalba.

Pirmiau iSdéstytos nuostatos netaikomos pagalbai transporto sektoriuje, taip pat veiklai,
susijusiai su EB sutarties I priede iSvardyty produkty gamyba, perdirbimu ar prekyba, i§skyrus

zuvininkystés produktus ir i§ ju gaunamus produktus.
Pirmiau i§déstytos nuostatos taip pat nepazeidzia Siame Akte iSdéstyty pereinamojo

laikotarpio priemoniy dél konkurencijos politikos ir priemoniy, nustatyty Sio Akto VII priedo

4 skyriaus B skirsnyje.
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Jei naujoji valstybe nar¢ nori, kad Komisija iSanalizuoty pagalbos priemong pagal 1 punkto

¢ papunktyje apibudinta procediira, ji Komisijai reguliariai pateikia:

a)  esamos pagalbos priemoniy, kurias nacionaliné valstybés pagalbos kontrolés institucija

ivertino ir pripazino atitinkan¢iomis acquis, sarasa; ir

b)  bet kokia kita informacija, kuri yra svarbi analizuojamos pagalbos priemonés

suderinamumui jvertinti,

pagal konkrec¢ia Komisijos pateikta ataskaity forma.

Jei Komisija nepareiskia prieStaravimo dél esamos pagalbos priemonés, rimtai abejodama
priemonés suderinamumu su bendraja rinka, per tris ménesius nuo tos dienos, kai gaunama
iSsami informacija apie ta priemong arba naujosios valstybés narés pareiskimas, kuriuo ji
informuoja Komisija, kad, jos manymu, pateikta informacija yra iS§sami, nes praSomos
papildomos informacijos neturima arba ji jau buvo pateikta, laikoma, kad Komisija nepateike

priestaravimo.
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Visoms pagalbos priemonéms, pateiktoms Komisijai pagal 1 punkto ¢ papunktyje numatyta
procediira iki istojimo dienos, pirmiau minéta procediira taikoma neatsizvelgiant i tai, kad

priemonés analizavimo laikotarpiu atitinkama naujoji valstybé naré¢ tapo Sajungos nare.

Komisijos sprendimas pareiksti prieStaravima dél priemonés, kaip numatyta 1 punkto
¢ papunktyje, laikomas sprendimu pradéti formalaus tyrimo procesa, kaip numatyta 1999 m.
kovo 22 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 659/1999, nustatanciame iSsamias EB Sutarties 93

straipsnio taikymo taisykles .

Jei toks sprendimas priimamas iki istojimo dienos, jis isigalioja tik istojimo diena.

1

OL L 83, 1999 3 27, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2003 m.
Stojimo aktu (OL L 236, 2003 9 23, p. 33).

AA2005/ACT/V Priedas/It 5



180 von 413

1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 37 litauische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

Nepazeidziant procediiry, taikomy EB sutarties 88 straipsnyje numatytai esamai pagalbai,
pagalbos schemos ir individuali pagalba, suteikta transporto sektoriuje, kuri buvo taikyta
naujoje valstybéje naréje iki istojimo dienos ir toliau taikoma po tos dienos, laikoma esama

pagalba pagal EB sutarties 88 straipsnio 1 dali, atsizvelgiant i §ia salyga:

- Komisijai apie pagalbos priemones praneSama per keturis ménesius nuo istojimo
dienos. Siame pranesime nurodomas kiekvienos priemonés teisinis pagrindas.
Laikoma, kad apie esamas pagalbos priemones ir ketinimus teikti ar keisti pagalba,
apie kuriuos Komisijai buvo pranesta iki istojimo dienos, buvo pranesta istojimo

diena.

Tokios pagalbos priemonés laikomos ,,esama* pagalba, kaip numatyta EB sutarties

88 straipsnio 1 dalyje, iki treiyjy mety nuo istojimo dienos pabaigos.
Prireikus naujos valstybés narés ne véliau kaip iki treciyju mety nuo istojimo dienos pabaigos

keicia Sias pagalbos priemones, kad jos atitikty Komisijos taikomas gaires. Po Sios dienos bet

kokia su Siomis gairémis nesuderinama pagalba laikoma nauja pagalba.
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Rumunijos atzvilgiu 1 dalies ¢ punktas pagalbos priemonéms, kurias Rumunijos valstybés
pagalbos kontrolés institucija ivertino po Sios dienos, taikomi tik tada, kai Komisija,
remdamasi nuolatine Rumunijos per stojimo derybas prisiimty jsipareigojimu kontrole,
nustato, kad Rumunijos valstybés pagalbos vykdymas iki istojimo pasieké patenkinama lygj.
Laikoma, kad patenkinamas lygis pasiektas tik tada, kai Rumunija {rodo, kad visoms
Rumunijoje suteiktoms pagalbos priemonéms buvo nuosekliai taikoma visapusiska ir tinkama
valstybés pagalbos kontrol¢, iskaitant visapusiskai ir teisingai pagristu Rumunijos valstybés
pagalbos kontrolés institucijos sprendimy priémima ir ijgyvendinima, tiksliai ivertinus

kiekvienos priemonés valstybés pagalbos pobiidj ir teisingai taikant suderinamumo kriterijus.

Rimtai abejodama priemonés suderinamumu su bendraja rinka, Komisija gali pareiksti
prieStaravima dél bet kokios pagalbos priemonés, suteiktos iki istojimo — nuo 2004 m.
rugséjo 1 d. iki dienos, nurodytos pirmiau minétame Komisijos sprendime, kuriuo nustatoma,
kad vykdymas pasieké patenkinama lygi. Toks Komisijos sprendimas pareiksti prieStaravima
dél priemonés laikomas sprendimu pradéti formalaus tyrimo procesa, kaip numatyta
Reglamente (EB) Nr. 659/1999. Jei toks sprendimas priimamas iki istojimo dienos, jis

isigalioja tik istojimo diena.

Jei pradéjus formalaus tyrimo procesa Komisija priima neigiama sprendima, ji nusprendzia,
kad Rumunija turi imtis visy reikiamy priemoniy veiksmingai susigrazinti pagalba i$ jos
gavéjo. Susigrazintina pagalba apima paltikanas taikant tinkama norma, nustatyta pagal

Reglamenta (EB) Nr. 794/2004 !, mokétinas nuo tos pacios dienos.

! 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 794/2004, igyvendinantis
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 659/1999, nustatant] iSsamias EB sutarties 93 straipsnio
taikymo taisykles (OL L 140, 2004 4 30, p. 1).
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3. ZEMES UKIS
a)  Europos bendrijos steigimo sutarties tre¢iosios dalies II antratiné dalis ,,Zemés tukis“

1. Bendrija perima istojimo dieng naujyju valstybiy nariy turimas valstybés atsargas, sukauptas
dél ju rinkos rémimo politikos, ta verte, kuri susidaro taikant 1978 m. rugpjucio 2 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 1883/78, iSdéstancio bendrasias taisykles dé¢l intervencijoms skirto
Europos Zemés iikio orientavimo ir garantiju fondo Garantiju skyriaus finansavimo '

8 straipsni. Minétos atsargos perimamos tik tada, jei su minétais produktais susijusi valstybés
intervencija vykdoma Bendrijoje ir jei $ios atsargos atitinka Bendrijos intervencijos

reikalavimus.

2. Tiek privacios, tiek valstybinés produkto atsargos, istojimo diena esancios laisvoje apyvartoje
naujyju valstybiy nariy teritorijoje ir virSijancios kieki, kuri biity galima laikyti iprastinémis

perkeliamosiomis atsargomis, turi biiti pasalintos naujyju valstybiy nariy saskaita.

! OL L 216, 1978 8 5, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu

(EB) Nr. 1259/96 (OL L 163, 1996 7 2, p. 10).
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»Iprastiniy perkeliamyjy atsargy™ savoka apibréziama kiekvienam produktui, remiantis

konkreciais kiekvieno bendro rinkos organizavimo kriterijais ir tikslais.

1 dalyje nurodytos atsargos iSskaiciuojamos i$ kiekio, vir§ijancio jprastines perkeliamasias

atsargas.

Komisija igyvendina ir taiko pirmiau iSdéstytas priemones laikydamasi 1999 m. geguzés 17 d.
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1258/1999 dél bendrosios zemés tikio politikos finansavimo
13 straipsnyje nustatytos tvarkos arba atitinkamais atvejais 2001 m. birzelio 30 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organizavimo

42 straipsnio 2 dalyje ar atitinkamuose kity reglamenty dél bendro zemés tikio rinky
organizavimo straipsniuose nustatytos tvarkos, arba pagal atitinkama komiteto procediira,

nustatyta taikytinuose teisés aktuose.

1

OL L 160, 1999 6 26, p. 103.
OL L 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu
(EB) Nr. 39/2004 (OL L 6, 2004 1 10, p. 16).

AA2005/ACT/V Priedas/It 9



184 von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 37 litauische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

b)  Europos bendrijos steigimo sutarties treciosios dalies VI antrastinés dalies 1 skyrius

,Konkurencijos taisyklés*

NepaZzeidziant procediiry dél esamos pagalbos, numatytos EB sutarties 88 straipsnyje, naujoje
valstybéje nar¢je iki {stojimo dienos pradétos taikyti ir po nurodytos dienos vis dar taikomos
pagalbos schemos ir individuali pagalba, skirta veiklos rii§ims, susijusioms su EB sutarties I priede
1Svardyty produkty, i§skyrus zuvininkystés produktus ir ju antrinius produktus, gamyba, perdirbimu
ir prekyba, laikomos esama pagalba, kaip apibrézta EB sutarties 88 straipsnio 1dalyje, jei laikomasi

Siy salygu:

— Komisijai apie pagalbos priemones praneSama per keturis ménesius nuo jstojimo dienos.
Siame pranesime nurodomas kiekvienos priemonés teisinis pagrindas. Laikoma, kad apie
esamas pagalbos priemones ir ketinimus teikti ar keisti pagalba, apie kuriuos Komisijai buvo
pranesta iki istojimo dienos, buvo pranesta istojimo diena. Komisija paskelbia tokiy pagalbos

rusiy sarasa.

Tokios pagalbos priemonés laikomos ,,esama* pagalba, kaip apibréztaEB sutarties 88 straipsnio

1 dalyje, iki tre¢iyjy mety nuo istojimo dienos pabaigos.
Prireikus naujos valstybés narés ne véliau kaip iki treciyju mety nuo istojimo dienos pabaigos keicia

Sias pagalbos priemones, kad jos atitikty Komisijos taikomas gaires. Po Sios dienos bet kokia su

Siomis gairémis nesuderinama pagalba laikoma nauja pagalba.
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4.  MUITU SAJUNGA

Europos bendrijos steigimo sutarties treciosios dalies I antrastinés dalies ,,Laisvas prekiy judéjimas*

1 skyrius ,,Muity sagjunga‘“

31992 R 2913: 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92, nustatantis Bendrijos
muitinés kodeksa (OL L 302, 1992 10 19, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 12003 T: Aktu dél stojimo salygu ir Sutaréiy pritaikomujy pataisy — Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir
Slovakijos Respublikos stojimas (OL L 236, 2003 9 23, p. 33);

31993 R 2454: 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2454/93, i§déstantis Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatanc¢io Bendrijos muitinés kodeksa, igyvendinimo nuostatas

(OL L 253,1993 10 11, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32003 R 2286: 2003 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2286/2003 (OL L 343,
2003 12 31, p. 1).
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Reglamentas (EEB) Nr. 2913/92 ir Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 naujosioms valstybéms naréms

taikomi atsizvelgiant i Sias konkrecias nuostatas:

BENDRIJOS PREKIU STATUSO [RODYMAS (PREKYBA ISPLESTOJE BENDRIJOJE)

1.  Nepaisant Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 20 straipsnio, prekés, kurios istojimo diena yra
laikinai saugomos arba kurioms yra iformintas vienas i§ to reglamento 4 straipsnio 15 dalies

b punkte ir 16 dalies b—g punktuose nurodyty muitinés sankcionuoty veiksmy ar muitinés procediiry
iSpléstoje Bendrijoje, arba kurios yra gabenamos iSpléstoje Bendrijoje, atlikus ju eksporto
formalumus, neapmokestinamos muitais ir joms netaikomos kitos muitinés priezitiros priemongés,
kai tos prekés deklaruojamos isleidimui i laisva apyvarta iSpléstoje Bendrijoje ir pateikiamas vienas

i$ toliau nurodyty dokumenty:

a)  dokumentas, irodantis lengvating (preferencing) prekiu kilme, tinkamai iSduotas ar surasytas
iki istojimo dienos pagal viena i$ toliau iSvardyty Europos sutar¢iy ar pagal lygiavercius
naujyju valstybiy nariy tarpusavio preferencinius susitarimus, kuriuose nustatytas draudimas
taikyti drobeka arba atleidima nuo muity kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms,
naudojamoms produkty, kuriems iSduotas ar suraSytas prekiy kilmg irodantis dokumentas,

gamybai (,,drobeko uzdraudimo* taisykl¢);
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Europos sutartys:

— 1994 A 1231 (24) Bulgarija: Europos sutartis, steigianti Europos Bendrijy bei ju
valstybiy nariy ir Bulgarijos Respublikos asociacija — 4 protokolas dél ,,prekiy kilmes
statusa turinciy produkty* savokos apibrézimo ir administracinio bendradarbiavimo

metody 1

— 21994 A 1231 (20) Rumunija: Europos sutartis, steigianti Europos Bendrijy bei ju
valstybiy nariy ir Rumunijos asociacija — 4 protokolas dél ,,prekiy kilmés statusa

N e . .. .. . . 2
turin¢iy produkty savokos apibrézimo ir administracinio bendradarbiavimo metody *;

bet koks Bendrijos prekiy statusa irodantis dokumentas, nurodytas Reglamento (EEB)
Nr. 2454/93 314c straipsnyje;

ATA knygelé, i8duota iki istojimo dienos esamoje valstyb¢je nar¢je arba naujojoje valstybéje

naréje.

OL L 358, 1994 12 31, p. 3. Protokolas su paskutiniais pakeitimas, padarytais 2003 m.
birzelio 4 d. ES ir Bulgarijos asociacijos tarybos sprendimu Nr. 1/2003 (OL L 191, 2003 7 30,
p- D).

OL L 357, 1994 12 31, p. 2. Protokolas su paskutiniais pakeitimas, padarytais 2003 m.
rugseéjo 25 d. ES ir Rumunijos asociacijos tarybos sprendimu Nr. 2/2003 (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje).
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2. I8duodant prekiy statusa irodancius dokumentus, nurodytus 1 dalies b punkte, dél istojimo
diena susidariusios situacijos be Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 4 straipsnio 7 dalies nuostatose

nurodyty prekiy, ,,Bendrijos prekémis* taip pat laikomos prekés, kurios:

— iSgautos tik kurios nors i naujyjy valstybiy nariy teritorijoje, laikantis salyguy, tapaciy
Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 23 straipsnyje iSdéstytoms salygoms, ir tik tokios, kuriy
sudétyje néra i8 kity Saliy ar teritorijy importuoty prekiy; arba

- importuotos i atitinkama $alj i$ kity Saliy ar teritorijy ir toje Salyje iSleistos i laisva apyvarta;

arba

— iSgautos ar pagamintos atitinkamoje Salyje 1§ prekiy, nurodyty tik Sios dalies antroje jtraukoje,

arba 18 prekiy, nurodyty Sios dalies pirmoje ir antroje itraukose.

3.  Tikrinant 1 dalies a punkte nurodytus prekiy kilmg irodancius dokumentus, taikomos
atitinkamuy Europos sutarciy ar lygiaverciy naujyju valstybiy nariy tarpusavio preferenciniy
susitarimy nuostatos, susijusios su ,,prekiy kilmes statusa turinéiy produkty* savokos apibrézimu ir
administracinio bendradarbiavimo metodais. Esamy valstybiy nariy ir naujyjy valstybiy nariy
kompetentingos muitinés istaigos priima prasymus papildomai patikrinti tokius prekiy kilme
irodancius dokumentus trejus metus nuo atitinkamo prekiy kilme irodanc¢io dokumento iSdavimo;
Sios istaigos taip pat gali pateikti tokius praSymus per trejus metus nuo prekiy kilme jrodancio

dokumento, pateikto kartu su i§leidimo i laisva apyvarta deklaracija, priémimo.
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LENGVATINES (PREFERENCINES) PREKIU KILMES [JRODYMAS (PREKYBA SU
TRECIOSIOMIS SALIMIS, ISKAITANT TURKIJA, PAGAL PREFERENCINIUS
SUSITARIMUS DEL ZEMES UKIO, ANGLIES IR PLIENO PRODUKTU)

4.  Nepazeidziant jokiy priemoniy, vykdomy igyvendinant bendraja prekybos politika, taikymo,
atitinkamos naujosios valstybés narés priima pagal naujyju valstybiy nariy ir tre¢iyjy Saliy sudarytus
preferencinius susitarimus arba pagal naujuyjy valstybiu nariy vienasalius teisés aktus treciyju Saliy

tinkamai i§duotus ar surasSytus prekiy kilme irodancius dokumentus, jei:

a)  tokios kilmés jgijimas suteikia teis¢ naudotis preferenciniu muity tarify rezimu remiantis
preferenciniy muity tarify priemonémis, numatytomis sutartyse ar susitarimuose, kuriuos
Bendrija sudarée su treciosiomis Salimis ar Saliy grupémis, arba priimtomis dél ty treciyju

Saliy, kaip nurodyta Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 20 straipsnio 3 dalies d ir e punktuose; ir

b)  prekiy kilme jrodantis dokumentas ir transporto dokumentai buvo iSduoti arba suraSyti ne

véliau kaip likus dienai iki istojimo dienos; ir

c)  prekiy kilmg jrodantis dokumentas pateikiamas muitinei per keturis ménesius nuo istojimo

dienos.
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Jei prekeés iki istojimo dienos buvo deklaruotos i§leidimui i laisva apyvarta naujojoje valstyb¢je

naré¢je, prekiy kilmg jrodantis dokumentas, iSduotas arba surasytas atgaline data pagal toje naujojoje
valstyb¢je naréje iSleidimo i laisva apyvarta dieng galiojancias preferencines sutartis ar susitarimus,
taip pat gali biiti priimamas atitinkamoje naujojoje valstybéje naréje, jei jis pateikiamas muitinei per

keturis ménesius nuo istojimo dienos.

5. Bulgarija ir Rumunija turi teis¢ neatSaukti leidimy, kuriuos iSdavus pagal su treciosiomis

Salimis sudarytus susitarimus asmenims buvo suteiktas ,,patikimo eksportuotojo* statusas, jei:

a)  tokia nuostata taip pat yra numatyta Bendrijos ir atitinkamy treciyjy Saliy susitarimuose,

sudarytuose iki istojimo dienos; ir

b)  patikimi eksportuotojai taiko tuose susitarimuose nustatytas prekiy kilmés taisykles.

Ne véliau kaip per vienerius metus nuo istojimo dienos naujosios valstybés narés pakeicia Siuos

leidimus naujais leidimais, iSduotais Bendrijos teisés aktuose nustatytomis salygomis.
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6.  Tikrinant 4 dalyje nurodytus prekiy kilmg irodan¢ius dokumentus, taikomos atitinkamy
sutaréiy ar susitarimy nuostatos, susijusios su ,,prekiy kilmés statusa turin¢iy produkty* savokos
apibrézimu ir administracinio bendradarbiavimo metodais. Esamy valstybiuy nariy ir naujyju
valstybiy nariy kompetentingos muitinés istaigos priima praSymus papildomai patikrinti tokius
prekiy kilme jrodancius dokumentus trejus metus nuo atitinkamo prekiy kilme irodancio dokumento
iSdavimo; Sios istaigos taip pat gali pateikti tokius praSymus per trejus metus nuo prekiy kilme

irodancio dokumento, pateikto kartu su iSleidimo i laisva apyvarta deklaracija, priémimo.

7. NepazeidZziant jokiy priemoniy, vykdomy igyvendinant bendraja prekybos politika, taikymo,
naujosios valstybés narés priima pagal Bendrijos ir treCiyju Saliy sudarytus preferencinius
susitarimus ty Saliy atgaline data iSduotus prekiy kilmg irodancius dokumentus, pateikiamus
iSleidziant i laisva apyvarta prekes, kurios istojimo dieng yra gabenamos i paskirties vieta, laikinai
saugomos, laikomos muitinés sandélyje ar laisvojoje zonoje vienoje i$ ty treciyjy Saliy ar toje
naujojoje valstybéje nar¢je, jei ta naujoji valstybé naré, kurioje prekés isleidziamos i laisva
apyvarta, nebuvo sudariusi laisvosios prekybos sutarties su ta trecigja Salimi dél prekybos

atitinkamais produktais, galiojusios tuo metu, kai buvo i§duoti transporto dokumentai, ir jei:

a)  tokios kilmés igijimas suteikia teis¢ naudotis preferenciniu muity tarify rezimu remiantis
preferenciniy muity tarify priemonémis, numatytomis sutartyse ar susitarimuose, kuriuos
Bendrija sudaré su treciosiomis Salimis ar Saliy grupémis, arba priimtomis dél ty treciyju

Saliy, kaip nurodyta Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 20 straipsnio 3 dalies d ir e punktuose; ir
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b)  transporto dokumentai buvo i8duoti ne véliau kaip likus dienai iki {stojimo dienos; ir

c)  prekiy kilmg jrodantis dokumentas pateikiamas muitinei per keturis ménesius nuo istojimo

dienos.

8. Tikrinant 7 dalyje nurodytus prekiy kilmeg irodancius dokumentus, taikomos atitinkamy
sutarCiy ar susitarimy nuostatos, susijusios su ,,prekiy kilmés statusa turin¢iy produkty* savokos

apibrézimu ir administracinio bendradarbiavimo metodais.

PREKIU STATUSO [RODYMAS PAGAL NUOSTATAS, REGLAMENTUOJANCIAS
PRAMONES PRODUKTU LAISVA APYVARTA EB IR TURKIJOS MUITU SAJUNGOJE

9.  Prekiy kilmg irodantys dokumentai, tinkamai iSduoti Turkijoje arba vienoje i$ naujyju
valstybiy nariy pagal jy tarpusavyje taikomus preferencinés prekybos susitarimus, leidziancius
taikyti prekiy kilmés kumuliacija su Bendrija, numatancius, kad prekiy kilmé nustatoma remiantis
tapaciomis prekiy kilmés taisyklémis, ir uzdraudziancius bet koki drobeka ar salygini atitinkamy
prekiy neapmokestinima muitais, atitinkamose Salyse priimami kaip prekiy statusa irodantys
dokumentai, vadovaujantis pramonés produkty laisva apyvarta reglamentuojan¢iomis nuostatomis,

i¥deéstytomis 1995 m. gruodzio 22 d. EB ir Turkijos asociacijos tarybos sprendime Nr. 1/95 ', jei:

a)  prekiy kilme irodantis dokumentas ir transporto dokumentai buvo i§duoti ne véliau kaip likus

dienai iki {stojimo dienos; ir

b)  prekiy kilme jrodantis dokumentas pateikiamas muitinei per keturis ménesius nuo istojimo

dienos.

1995 m. gruodzio 22 d. EB ir Turkijos asociacijos tarybos sprendimas Nr. 1/95 d¢l galutinio
muity sajungos etapo igyvendinimo (OL L 35, 1996 2 13, p. 1) su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 1999 m. kovo 8 d. EB ir Turkijos asociacijos tarybos sprendimu

Nr. 2/99 (OL L 72, 1999 3 18, p. 36).
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Jei prekeés iki istojimo dienos buvo deklaruotos iSleidimui i laisva apyvarta Turkijoje arba naujojoje
valstybéje nar¢je, prekiy kilme irodantis dokumentas, iSduotas atgaline data pagal pirmiau minétus
preferencinés prekybos susitarimus, taip pat gali biiti priimamas, jei jis pateikiamas muitinei per

keturis ménesius nuo istojimo dienos.

10. Tikrinant 9 dalyje nurodytus prekiy kilm¢ irodancius dokumentus, taikomos atitinkamuy
preferenciniy susitarimy nuostatos, susijusios su ,,prekiy kilmeés statusa turin¢iy produkty* savokos
apibrézimu ir administracinio bendradarbiavimo metodais. Esamy valstybiy nariy ir naujuyju
valstybiy nariy kompetentingos muitinés istaigos priima praSymus papildomai patikrinti tokius
prekiy kilme jrodancius dokumentus trejus metus nuo atitinkamo prekiy kilme irodancio dokumento
18davimo; Sios istaigos taip pat gali pateikti tokius praSymus per trejus metus nuo prekiy kilme

irodancio dokumento, pateikto kartu su ileidimo i laisva apyvarta deklaracija, priémimo.

11. Nepazeidziant jokiy priemoniy, vykdomy igyvendinant bendraja prekybos politika, taikymo,
naujosios valstybés narés priima A.TR judéjimo sertifikatus, iSduotus vadovaujantis 1995 m.
gruodzio 22 d. EB ir Turkijos asociacijos tarybos sprendimo Nr. 1/95 nuostatomis,
reglamentuojan¢iomis pramonés produkty laisva apyvarta, pateikiamus iSleidZiant i laisva apyvarta
prekes, kurios istojimo dieng yra gabenamos Bendrijoje arba Turkijoje, atlikus ju eksporto
formalumus, laikinai saugomos arba kurioms Turkijoje arba toje naujojoje valstybéje nar¢je yra
iforminta kuri nors muitinés procedura, nurodyta Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 4 straipsnio

16 dalies b—h punktuose, jei:
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a)  nepateiktas atitinkamy prekiy kilmg jrodantis dokumentas, nurodytas 9 dalyje; ir

b)  prekes atitinka pramonés produkty laisva apyvarta reglamentuojanciy nuostaty jgyvendinimo

salygas; ir
c) transporto dokumentai buvo i§duoti ne véliau kaip likus dienai iki istojimo dienos; ir
d)  A.TRjud¢jimo sertifikatas pateikiamas muitinei per keturis ménesius nuo istojimo dienos.
12. Tikrinant 11 dalyje nurodytus A.TR judéjimo sertifikatus, taikomos EB ir Turkijos muitiniy
bendradarbiavimo komiteto sprendimo Nr. 1/2001 nuostatos, susijusios su A. TR jud¢jimo
sertifikaty i¥davimu ir administracinio bendradarbiavimo metodais .

MUITINES PROCEDUROS

13. Iki istojimo pradétas laikinasis saugojimas arba Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 4 straipsnio
16 dalies b—h punktuose nurodytos muitinés procediiros, uzbaigiami laikantis Bendrijos teisés

aktuose nustatyty salygu.

2001 m. kovo 28 d. EB ir Turkijos muity bendradarbiavimo komiteto sprendimas Nr. 1/2001 ,
i$ dalies keic¢iantis Sprendima Nr. 1/96, nustatanti iSsamias EB ir Turkijos asociacijos tarybos
sprendimo Nr. 1/95 taikymo taisykles (OL L 98, 2001 4 7, p. 31). Sprendimas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais 2003 m. sausio 30 d. EB ir Turkijos muitiniy bendradarbiavimo
komiteto sprendimu Nr. 1/2003 (OL L 28, 2003 2 4, p. 51).
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Jei uzbaigus laikingji saugojima ar muitinés procediira atsiranda skola muitinei, mokétinas importo
muitas yra toks, koks pagal Bendraji muity tarifa galioja tuo metu, kai atsiranda skola muitinei, o

mokétina suma laikoma Bendrijos nuosavais iStekliais.

14.  Muitinio sandéliavimo procediiros, kuriy atlikimo tvarka nustatyta Reglamento (EEB)
Nr. 2913/92 84-90 ir 98—113 straipsniuose bei Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 496535

straipsniuose, taikomos naujosiose valstybése narése, atsizvelgiant i Sias konkrecias nuostatas:

— jei skolos muitinei dydis nustatomas remiantis importuoty prekiy ra§imi, muitine verte ir kiekiu
ju pateikimo muitinio sandéliavimo procedirai {forminti deklaracijos priémimo metu, ir jei ta
deklaracija buvo priimta iki istojimo dienos, Sie veiksniai nustatomi pagal teisé€s aktus, taikytus

atitinkamoje naujojoje valstybéje naréje iki istojimo dienos.
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15. Laikinojo ivezimo perdirbti proceduros, kuriy atlikimo tvarka nustatyta Reglamento (EEB)
Nr. 2913/92 84-90 ir 114129 straipsniuose bei Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 496523 ir 536—

550 straipsniuose, taikomos naujosiose valstybése narése atsizvelgiant i Sias konkrecias nuostatas:

— jei skolos muitinei dydis nustatomas remiantis importuoty prekiy rasimi, tarifiniu klasifikavimu,
kiekiu, muitine verte ir kilme jy pateikimo Siai procediirai iforminti metu, ir jei ju pateikimo Siai
procediirai iforminti deklaracija buvo priimta iki istojimo dienos, $ie veiksniai nustatomi pagal

teisés aktus, taikytus atitinkamoje naujojoje valstybéje nar¢je iki istojimo dienos;

— jei uzbaigus procediira, atsiranda skola muitinei, siekiant sudaryti vienodas galimybes esamose
valstybése narése ir naujosiose valstybése narése isteigtiems leidimuy turétojams, nuo istojimo
dienos kompensacinés paltikanos uz nesumokétus importo muitus mokamos laikantis Bendrijos

teisés aktuose nustatyty salygu;

— jei deklaracija laikinojo jvezimo perdirbti procedirai iforminti buvo priimta pritaikius drobeko
sistema ir jei skola muitinei, su kuria susijusius muitus praSoma graZzinti, atsirado iki istojimo
dienos, muitus savo 1éSomis grazina atitinkamai naujoji valstybé naré¢ laikydamasi Bendrijos

teisés aktuose nustatyty salygy.
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16. Laikinojo j{vezimo procediiros, kuriy atlikimo tvarka nustatyta Reglamento (EEB)
Nr. 2913/92 84-90 ir 137144 straipsniuose bei Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 496523 ir 553—

584 straipsniuose, taikomos naujosiose valstybése narése atsizvelgiant i Sias konkrecias nuostatas:

— jei skolos muitinei dydis nustatomas remiantis importuoty prekiy rasimi, tarifiniu klasifikavimu,
kiekiu, muitine verte ir kilme jy pateikimo Siai procediirai iforminti metu, ir jei ju pateikimo Siai
procediirai iforminti deklaracija buvo priimta iki istojimo dienos, $ie veiksniai nustatomi pagal

teisés aktus, taikytus atitinkamoje naujojoje valstybéje nar¢je iki istojimo dienos;

— jei uzbaigus procediira, atsiranda skola muitinei, siekiant sudaryti vienodas galimybes esamose
valstybése narése ir naujosiose valstybése narése isteigtiems leidimuy turétojams, nuo istojimo
dienos kompensacinés paltikanos uz nesumokétus importo muitus mokamos laikantis Bendrijos

teisés aktuose nustatyty salygy.

AA2005/ACT/V Priedas/It 23



198 von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 37 litauische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

17. Laikinojo iSvezimo perdirbti procediiros, kuriy atlikimo tvarka nustatyta Reglamento (EEB)
Nr. 2913/92 84-90 ir 145-160 straipsniuose bei Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 496523 ir 585—

592 straipsniuose, taikomos naujosiose valstybése narése atsizvelgiant i Sias konkrecias nuostatas:

— Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 591 straipsnio antroji pastraipa mutatis mutandis taikoma
laikinai i§veztoms prekéms, kurios buvo laikinai i§veztos i§ naujyju valstybiy nariy iki istojimo

dienos.
KITOS NUOSTATOS
18.  Leidimai taikyti muitinés procediiras, nurodytas Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 4 straipsnio

16 dalies d, e ir g punktuose, galioja iki ju galiojimo termino pabaigos arba vienerius metus nuo

istojimo dienos, atsizvelgiant | tai, kuri data yra ankstesné.
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19. Skolos muitinei atsiradimo, itraukimo i apskaita ir iSieSkojimo isleidus prekes procediiros,
nustatytos Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 201-232 straipsniuose bei Reglamento (EEB)
Nr. 2454/93 859—-876a straipsniuose, taikomos naujosiose valstybése narése atsizvelgiant i Sias

konkrecias nuostatas:

— 1iSieskojimas vykdomas laikantis Bendrijos teisés aktuose nustatyty salygu. Taciau jei skola
muitinei atsirado iki istojimo dienos, iSieskojima savo naudai vykdo atitinkama naujoji valstybe

nare, laikydamasi joje iki istojimo galiojusiu salygu.

20. Muity grazinimo ir atsisakymo juos iSieskoti procediiros, nustatytos Reglamento (EEB)
Nr. 2913/92 235-242 straipsniuose bei Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 877-912 straipsniuose,

taikomos naujosiose valstybése narése atsizvelgiant i Sias konkrecias nuostatas:

— muitai grazinami ir atsisakoma juos iSieskoti laikantis Bendrijos teisés aktuose nustatyty salygu.
Taciau, jei muitai, kuriuos praSoma grazinti ar neisieskoti, yra susij¢ su skola muitinei, kuri
atsirado iki istojimo dienos, tokius muitus savo léSomis grazina ir atsisako iSieskoti atitinkama

naujoji valstybé nar¢, laikydamasi joje iki istojimo galiojusiy salygu.
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V PRIEDO priedélis

V Priedo 2 skyriuje numatyto esamos pagalbos
mechanizmo 1 punkto b papunktyje minéty

esamos pagalbos priemoniy sarasas

Pastaba: Pagal V priedo 2 skyriuje numatyta esamos pagalbos mechanizma Siame priedélyje
iSvardytos pagalbos priemonés turi biiti laikomos esama pagalba tiek, kiek jos patenka i jo

pirmosios pastraipos taikymo sritj.

Nr. Pavadinimas (originalus) Nacionalinés Trukmé
VN Eil Metai valstybés pagalbos
Nr. monitoringo
institucijos
patvirtinimo data
BG | 1 | 2004 | IlpenoroBapsiHe Ha 3abIKEHUATA 2004 7 29 2004-2018

KbM JIbp)KaBaTa, Bb3HUKHAIH 110
pena Ha 3aKoHa 3a ypexaaHe Ha
HEOOCITyKBaHUTE KPEIUTH,
noroBopenu 110 31.12.1990 r. cbe
"Cunoma" AJl, rp.Cunuctpa, upe3
yAbKaBaHE HA CPOKa Ha M3IUIAaHe
Ha TJIaBHHUIIATa 3a CPOK OT

15 rogunu.

BG | 2 | 2004 | CpencrBa 3a KOMIEHCHUpPAHE OT 2004 11 18 2010 12 31
J'bp>KaBHUS OIOJDKET Ha JOKAa3aHUs
ot "bearapcku nomu" EAJ|
JIe(QULUT OT U3IBIHEHUETO Ha
YHHMBEpCaIHaTa MOIEHCKA yCIIyTa.

BG | 3 | 2004 | LeneBo ¢unaHCcHpaHe HA ACHHOCTTA 2003 12 16 201012 31
Ha bearapckara Tenerpagna
areHIIMs- HaTpaBIICHUE
"UrdopmanrmonHo o0cayxBaHe"
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VI PRIEDAS

Stojimo akto 23 straipsnyje nurodytas sarasas:

pereinamojo laikotarpio priemonés — Bulgarija

1. LAISVAS ASMENU JUDEJIMAS

Europos bendrijos steigimo sutartis

31968 R 1612: 1968 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1612/68 d¢l laisvo darbuotoju
judéjimo Bendrijoje (OL L 257, 1968 10 19, p. 2) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32004 L 0038: 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB
(OL L 158,2004 4 30, p. 77);

31996 L 0071: 1996 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/71/EB dél
darbuotojy komandiravimo paslaugy teikimo sistemoje (OL L 18, 1997 1 21, p. 1);
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32004 L 0038: 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB d¢l
Sajungos pilieciy ir ju Seimos nariy teisé€s laisvai judéti ir gyventi valstybiu nariy teritorijoje, i$
dalies keicianti Reglamenta (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti Direktyvas 64/221/EEB,
68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB ir
93/96/EEB (OL L 158, 2004 4 30, p. 77).

1.  EB sutarties 39 straipsnis ir 49 straipsnio pirmoji pastraipa visiSkai taikomi laisvam
darbuotojy judéjimui ir laisvei teikti paslaugas, apimanciai Direktyvos 96/71/EB 1 straipsnyje
apibreézta laiking darbuotojy judéjima, tarp Bulgarijos ir kiekvienos i§ esamy valstybiy nariy, tik

laikantis 2—14 dalyse i8déstyty pereinamojo laikotarpio nuostaty.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniy ir iki dvejy mety laikotarpio
nuo istojimo dienos pabaigos, esamos valstybés narés taikys nacionalines arba pagal dvisalius
susitarimus priimtas priemones, reglamentuojancias Bulgarijos pilie¢iy patekima i ju darbo rinkas.
Esamos valstybés narés toliau taikyti tokias priemones gali ne ilgiau kaip penkerius metus nuo

istojimo dienos.
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Bulgarijos pilieciai, istojimo dieng teisétai dirbantys esamoje valstybéje nar¢je ir teisétai priimti |
tos valstybés narés darbo rinka nenutriikstamam 12 ménesiy ar ilgesniam laikotarpiui, galés patekti i
tos valstybés narés darbo rinka, taciau ne i kity valstybiy nariy, taikan¢iy nacionalines priemones,

darbo rinkas.

Bulgarijos pilieciai, po istojimo priimti { esamos valstybés narés darbo rinka nenutriikstamam

12 ménesiy ar ilgesniam laikotarpiui, taip pat naudojasi tomis paciomis teisémis.

Bulgarijos pilieciai, nurodyti pirmiau pateiktose antrojoje ir tre¢iojoje pastraipose, netenka tose

pastraipose nurodytu teisiy, jei jie savanoriskai palieka aptariamos valstybés narés darbo rinka.
Bulgarijos pilieciai, teisétai dirbantys esamoje valstyb¢je nar¢je istojimo diena ar nacionaliniy
priemoniy taikymo laikotarpiu ir priimti { tos valstybés narés darbo rinka trumpesniam kaip

12 ménesiy laikotarpiui, $iy teisiy neturi.

3.  Iki dvejy mety laikotarpio nuo istojimo dienos pabaigos Taryba, remdamasi Komisijos

pranesimu, perziiiri pereinamojo laikotarpio nuostaty, iSdéstyty 2 dalyje, veikima.
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UZbaigus $ia perZiiira ir ne veliau kaip pasibaigus dveju mety laikotarpiui nuo istojimo dienos,
esamos valstybés narés pranesa Komisijai, ar toliau taikys nacionalines arba pagal dvisalius
susitarimus priimtas priemones, ar nuo $iol taikys Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1—6 straipsnius.

Nepranesus taikomi Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniai.

4.  Bulgarijos praSymu gali bti atlikta dar viena perzitira. 3 dalyje nurodyta procediira taikoma ir

baigiama per SeSis ménesius nuo Bulgarijos praSymo gavimo dienos.

5. Valstybé¢ nar¢, toliau taikanti nacionalines ar pagal dviSalius susitarimus priimtas priemones,
pasibaigus 2 dalyje nurodytam penkeriy mety laikotarpiui, jei atsiranda dideliu jos darbo rinkos
trikdymy ar kyla tokia grésmé, pranesusi Komisijai, gali toliau taikyti Sias priemones iki septyneriy
mety laikotarpio nuo istojimo dienos pabaigos. Nepranesus taikomi Reglamento (EEB) Nr. 1612/68

1-6 straipsniai.
6.  Per septyneriy mety laikotarpi nuo istojimo dienos tos valstybés narés, kuriose pagal 3, 4 ar

5 dali Bulgarijos piliec¢iams taikomi Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniai ir kurios tuo

laikotarpiu Bulgarijos pilieciams iSduoda leidimus dirbti stebésenos tikslais, tai darys automatiskai.
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7. Tos valstybés narés, kuriose pagal 3, 4 ar 5 dalj Bulgarijos pilieCiams taikomi Reglamento
(EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniai, gali naudotis procediiromis, iSdéstytomis toliau pateiktose

pastraipose iki septyneriy mety laikotarpio nuo istojimo dienos pabaigos.

Jei pirmojoje pastraipoje nurodyta valstybé naré patiria arba numato trikdymy savo darbo rinkoje ir
jei dél to gali pablogéti konkre¢iame regione ar konkrecia veikla uzsiimanciy darbuotoju gyvenimo
ar uzimtumo lygis, valstybé naré¢ Komisijai ir kitoms valstybéms naréms pateikia iSsamia
informacija apie tokia padéti. Remdamasi $ia informacija, valstybé naré¢ gali papraSyti Komisijos
nurodyti, kad Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniy taikymas biity visiSkai ar i§ dalies
sustabdytas, sickiant normalizuoti padéti tokiame regione arba tokios veiklos srityje. Komisija
priima sprendima dél sustabdymo ir jo trukmés bei masto ne véliau kaip per dvi savaites nuo tokio
praSymo gavimo ir apie savo sprendima pranesa Tarybai. Kiekviena valstybé naré per dvi savaites
nuo Komisijos sprendimo priémimo dienos gali paprasyti Tarybos panaikinti ar pakeisti sprendima.
Taryba, gavusi toki prasyma, sprendima priima per dvi savaites kvalifikuota balsy dauguma.
Pirmojoje pastraipoje nurodyta valstybé nar¢ skubiais ir iSimtiniais atvejais gali sustabdyti
Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniy taikyma ir pateikti Komisijai pagrista ex post

pranesima.
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8. Kol Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniy taikymas yra sustabdytas, remiantis
pirmiau pateiktomis 2—5 ir 7 dalimis, Bulgarijoje esamy valstybiy nariy pilieiams, o esamose
valstybése narése — Bulgarijos pilieciams taikomas Direktyvos 2004/38/EB 23 straipsnis, laikantis

Siy salygu, jeigu tai susij¢ su darbuotojy Seimos nariy teise isidarbinti:

— darbuotojo sutuoktinis, taip pat ju palikuonys, kurie yra jaunesni nei 21 mety arba
iSlaikytiniai, jstojimo diena teisétai gyvenantys kartu su darbuotoju valstybés narés
teritorijoje, nuo istojimo dienos turi galimybg iSkart patekti i tos valstybés narés darbo rinka.
Tai netaikoma darbuotojo, teisétai priimto i tos valstybés narés darbo rinka trumpesniam kaip

12 ménesiy laikotarpiui, $eimos nariams;

— darbuotojo sutuoktinis, taip pat ju palikuonys, kurie yra jaunesni nei 21 mety arba
iSlaikytiniai, teisétai gyvenantys kartu su darbuotoju valstybés narés teritorijoje nuo vélesnés
nei istojimo dienos, taciau pirmiau nurodyty pereinamojo laikotarpio nuostaty taikymo metu,
turi teis¢ patekti | atitinkamos valstybés narés darbo rinka, kai pragyvena atitinkamoje
valstyb¢je nar¢je bent aStuoniolika ménesiy arba treciaisiais metais nuo istojimo dienos,

atsizvelgiant { tai, kuri data yra ankstesné.
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Sios nuostatos nepazeidzia nacionaliniy ar pagal dviSalius susitarimus priimty palankesniy

priemoniy.

9.  Tiek, kiek Direktyvos 2004/38/EB nuostatos, kurios pakei¢ia Direktyvos 68/360/EEB"
nuostatas, negali biiti atsietos nuo Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 nuostaty, kuriy taikymas atidétas
pagal 2-5 ir 7 bei 8 dalis, Bulgarija ir esamos valstybés narés nuo $iy nuostaty gali nukrypti tiek,

kiek butina taikant 2—5 ir 7 bei 8 dalis.

10. Kai esamos valstybés narés pagal pirmiau nustatytas pereinamojo laikotarpio nuostatas taiko
nacionalines ar pagal dviSalius susitarimus priimtas priemones, Bulgarija gali toliau palikti galioti

atitinkamas priemones valstybiuy nariy ar aptariamy valstybiy pilie¢iams.

! 1968 m. spalio 15 d. Tarybos direktyva 68/360/EEB d¢l valstybiy nariy darbuotoju bei ju
Seimy judéjimo ir teisés apsigyventi Bendrijoje apribojimy panaikinimo (OL L 257,
1968 10 19, p. 13). Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2003 m. Stojimo aktu
(OL L 236, 2003 9 23, p. 33), ir nuo 2006 m. balandzio 30 d. panaikinta 2004 m. balandzio
29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB (OL L 158, 2004 4 30, p. 77).
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11.  Jei kuri nors esama valstybé naré sustabdo Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniy
taikyma, Bulgarija gali Rumunijai taikyti 7 dalyje nustatytas procediiras. Tokiais laikotarpiais
leidimai dirbti, Bulgarijos i§duodami Rumunijos pilieCiams stebésenos tikslais, iSduodami

automatiSkai.

12. Kiekviena esama valstybé naré, taikanti nacionalines priemones pagal 2—5 dalis ir 7-9 dalis,
pagal nacionalinius jstatymus gali numatyti didesn¢ judéjimo laisve nei ta, kuri galioja {stojimo
diena, iskaitant visiskai laisva patekima i darbo rinka. Treciaisiais metais nuo istojimo dienos
kiekviena esama valstybé nare, taikanti nacionalines priemones, gali bet kuriuo metu nuspresti
vietoj ju pradéti taikyti Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsnius. Apie toki sprendima

praneSama Komisijai.
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13.  Vokietija ir Austrija, siekdamos panaikinti rimtus tam tikruose jautriuose jy darbo rinkos

209 von 413

paslaugy sektoriuose kilusius trikdymus arba atsiradus tokiy trikdymuy grésmei, kurie tam tikruose

regionuose gali kilti dél transnacionalinio paslauguy teikimo, kaip apibrézta Direktyvos 96/71/EEB

1 straipsnyje, ir kol jos pagal pirmiau nurodytas pereinamojo laikotarpio nuostatas laisvam

Bulgarijos darbuotojy judé¢jimui taiko nacionalines arba pagal dvisalius susitarimus priimtas

priemones, pranesusios Komisijai gali nukrypti nuo EB sutarties 49 straipsnio pirmosios pastraipos,

sickdamos apriboti laikina darbuotojy, kuriy teisei dirbti Vokietijoje ir Austrijoje taikomos

nacionalinés priemonés, judéjima, susijusi su Bulgarijoje isteigty bendroviy teikiamomis

paslaugomis.

Paslaugy sektoriy, kuriems gali biiti taikoma $i leidzianti nukrypti nuostata, sarasas:

— Vokietijoje:

Sektorius

NACE " kodas, jei nenurodyta kitaip

Statyba, iskaitant susijusias Sakas

45.1-4;
Veikla, iSvardyta Direktyvos 96/71/EB
priede

Pramoninis valymas

74.70 Pramoninis valymas

Kitos paslaugos

74.87 Tik interjero dekoratoriy veikla
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Austrijoje:

Sektorius

NACE" kodas, jei nenurodyta kitaip

Sodininkystés paslaugu veikla

01.41

Akmens pjaustymas, taSymas ir 26.7
apdailinimas

Statybiniy metalo konstrukciju ir ju daliy | 28.11
gamyba

Statyba, iskaitant susijusias Sakas 45.1-4;

Veikla, i§vardyta Direktyvos 96/71/EB

apgyvendinimu

priede
Apsaugos veikla 74.60
Pramoninis valymas 74.70
Slauga namuose 85.14
Socialinis darbas ir veikla, nesusijusi su | 85.32

NACE: zr. 31990 R 3037: 1990 m. spalio 9 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3037/90 d¢l
statistinio Europos bendrijos ekonominés veiklos riisiy klasifikatoriaus (OL L 293,

1990 10 24, p. 1). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais 32003 R 1882:
2003 m. rugs¢jo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003
(OL L 284,2003 10 31, p. 1).
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Tiek, kiek Vokietija ar Austrija nukrypsta nuo EB sutarties 49 straipsnio pirmosios pastraipos pagal

pirmiau iSdéstytas pastraipas, Bulgarija, pranesusi Komisijai, gali imtis lygiaver¢iy priemoniy.

Dél Sios dalies taikymo laikino darbuotojy judéjimo, susijusio su transnacionaliniy paslaugy teikimu
tarp Vokietijos ir Bulgarijos arba Austrijos ir Bulgarijos, salygos negali tapti labiau ribojancios nei

tos, kurios galioja Stojimo sutarties pasiraSymo diena.

14. Dé¢l 2-5 ir 7-12 daliy taikymo Bulgarijos pilieciy patekimo i esamy valstybiy nariy darbo
rinkas salygos negali tapti labiau ribojancios nei tos, kurios galioja Stojimo sutarties pasiraSymo

diena.
Nepaisant 1-13 dalyse iSdéstyty nuostaty, esamos valstybés narés bet kuriuo laikotarpiu, kai

taikomos nacionalinés arba pagal dviSalius susitarimus priimtos priemonés, pirmenybg patekti i ju

darbo rinka teikia valstybiy nariy, o ne tre¢iyjy $aliu pilieciams.
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Bulgarijos migruojantiems darbuotojams ir ju Seimoms, teisétai gyvenantiems ir dirbantiems kitoje
valstybéje nar¢je, ar kity valstybiy nariy migruojantiems darbuotojams ir ju Seimoms, teisétai
gyvenantiems ir dirbantiems Bulgarijoje, netaikomas labiau ribojantis rezimas nei darbuotojams ir
ju Seimoms 18 treciyjy Saliy, gyvenantiems ir dirbantiems atitinkamai toje valstybéje naréje ar
Bulgarijoje. Be to, taikant Bendrijos pirmenybés principa, migruojantiems darbuotojams i§ treciyju
Saliy, gyvenantiems ir dirbantiems Bulgarijoje, netaikomas palankesnis rezimas nei Bulgarijos

pilie¢iams.

2.  LAISVE TEIKTI PASLAUGAS

31997 L 0009: 1997 m. kovo 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/9/EB dél
investuotojy kompensavimo sistemy (OL L 84, 1997 3 26, p. 22).

Nukrypstant nuo Direktyvos 97/9/EB 4 straipsnio 1 dalies, minimalus kompensacijos dydis
Bulgarijoje netaikomas iki 2009 m. gruodzio 31 dienos. Bulgarija uztikrina, kad pagal jos
investuotojy kompensavimo sistema nuo 2007 m. sausio 1 d. iki 2007 m. gruodzio 31 d. biity
kompensuojama ne mazesné kaip 12 000 EUR suma, o nuo 2008 m. sausio 1 d. iki 2009 m.

gruodzio 31 d. — ne mazesn¢ kaip 15 000 EUR suma.

Pereinamuoju laikotarpiu kitos valstybés narés iSlaiko teis¢ neleisti ju teritorijoje isteigtam
Bulgarijos investicinés imonegs filialui vykdyti veiklos, jeigu ir kol §is filialas nedalyvauja
atitinkamos valstybés narés teritorijoje oficialiai pripazintoje investuotoju kompensavimo sistemoje,
siekiant padengti skirtuma tarp Bulgarijos kompensacijy dydzio ir Direktyvos 97/9/EB 4 straipsnio

1 dalyje nurodyto minimalaus dydzio.
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3. LAISVAS KAPITALO JUDEJIMAS

Europos Sajungos sutartis,

Europos bendrijos steigimo sutartis.

1. Nepaisant jsipareigojimy pagal Sutartis, kuriomis grindZziama Europos Sajunga, penkerius
metus nuo jstojimo dienos Bulgarija gali toliau taikyti Sios Stojimo sutarties pasiraSymo metu
galiojanciuose jos teises aktuose dél valstybiy nariy arba valstybiy, kurios yra Europos
ekonominés erdvés (EEE) susitarimo Salys, pilie¢iy, negyvenanc¢iy Bulgarijoje, ir juridiniy
asmeny, ikurty pagal kitos valstybés narés arba valstybés, kuri yra EEE susitarimo $alis,

istatymus, nuosavybés teisiy 1 Zzemg nepagrindiniam biistui isigijimo nustatytus apribojimus.
Valstybiy nariy ir valstybiy, kurios yra Europos ekonominés erdvés susitarimo $alys,

pilieciams, kurie teisétai gyvena Bulgarijoje, netaikomos pirmesnés pastraipos nuostatos ar

kitos taisykles bei kitokia tvarka nei ta, kuri taikoma Bulgarijos pilieciams.
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Nepaisant {sipareigojimy pagal Sutartis, kuriomis grindziama Europos Sajunga, septynerius
metus nuo istojimo dienos Bulgarija gali toliau taikyti Sios Stojimo sutarties pasiraS§ymo metu
galiojanciuose jos teisés aktuose dél kity valstybiu nariy arba valstybiy, kurios yra Europos
ekonomineés erdvés susitarimo Salys, pilieciy ir juridiniy asmenuy, ikurty pagal kitos valstybés
narés arba valstybés, kuri yra EEE susitarimo $alis, jstatymus, zemes tikio paskirties Zemés,
miskuy ir misky tikio paskirties Zemés isigijimo nustatytus apribojimus. Valstybés narés
pilieciui isigyjant zemés iikio paskirties zemg, miskus ir miSky iikio paskirties Zzemg né vienu
atveju negali bti taikomos maZiau palankios salygos nei tos, kurios buvo taikomos Stojimo

sutarties pasiraSymo diena, arba grieZtesnés salygos nei tre€iosios Salies pilieciui.

SavarankiSkai dirbantiems tkininkams, kurie yra kitos valstybés narés pilieciai, norintiems
isisteigti ir teisétai apsigyventi Bulgarijoje, netaikomos pirmesnés pastraipos nuostatos ar

kitokia tvarka nei ta, kuri taikoma Bulgarijos pilieCiams.

Bendra Siy pereinamojo laikotarpio priemoniy perzitra atliekama treciaisiais metais nuo
istojimo dienos. Siuo tikslu Komisija pateikia prane§ima Tarybai. Komisijos pasiiilymu
Taryba gali vieningai nuspresti sutrumpinti ar nutraukti pirmojoje pastraipoje nurodyta

pereinamaji laikotarpi.
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4.  ZEMES UKIS

A. ZEMES UKIO TEISES AKTAI

31997 R 2597: 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2597/97, nustatantis
papildomas taisykles dél bendro geriamam pienui skirto pieno ir pieno produkty rinkos

organizavimo (OL L 351, 1997 12 23, p. 13), su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 31999 R 1602: 1999 m. liepos 19 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1602/1999 (OL L 189,
1999 7 22, p. 43).

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 2597/97 3 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty, riebumo
reikalavimai Bulgarijoje pagamintam geriamam pienui netaikomi iki 2009 m. balandzio 30 d.,

t. y. pienu, kurio riebumas yra 3 % (m/m), galima prekiauti kaip nenugriebtu pienu, o 2 % (m/m)
riebumo pienu — kaip pusiau nugriebtu pienu. Geriamas pienas, kuris neatitinka riecbumo

reikalavimy, gali biti parduodamas tik Bulgarijoje arba eksportuojamas i treciasias Salis.
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B. VETERINARIJOS IR FITOSANITARIJOS TEISES AKTAI

32004 R 0853: 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 853/2004, nustatantis specialias higienos taisykles gyviininés kilmés maisto produktams

(OL L 139, 2004 4 30, p. 55).

a) Sio priedo priedélio I ir II skyriuose i§vardytos pieno perdirbimo jmonés gali priimti Zalia
piena, kuris neatitinka Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I1I priedo IX skirsnio I skyriaus II ir
[T poskyriuose iSdéstyty reikalavimy ar nebuvo pagal juos apdorotas, iki 2009 m.
gruodzio 31 d., jei piena pristatantys tikiai yra itraukti i sarasa, kuri Siuo tikslu tvarko

Bulgarijos valdZzios institucijos.

b) Kol a punkte nurodytos imonéms taikomos to punkto nuostatos, tose imonése pagaminti
produktai gali biiti pateikiami tik i vidaus rinka arba naudojami tolesniam perdirbimui
Bulgarijos imonése, kurioms taip pat taikomos a punkto nuostatos, neatsizvelgiant |
pateikimo i rinka diena. Sie produktai turi biiti pazenklinti kitokiu identifikavimo Zenklu nei

numatytasis Reglamento (EB) Nr. 853/2004 5 straipsnyje.
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Sio priedo priedélio II skyriuje i§vardytos jmonés iki 2009 m. gruodzio 31 d. gali perdirbti
ES reikalavimus atitinkant] ir neatitinkantj piena atskirose gamybos linijose. Siame
kontekste ES reikalavimy neatitinkantis pienas yra a punkte nurodytas pienas. Sios jmonés
turi visiskai laikytis imonéms taikomy ES reikalavimy, iskaitant Rizikos veiksniy analizés ir
svarbiyjy valdymo tasky nustatymo (RVASVT) sistemos principy (nurodyty Direktyvos
(EB) Nr. 852/2004" 5 straipsnyje) igyvendinima, ir privalo jrodyti savo pajéguma visiskai
laikytis toliau nurodyty salygy, iskaitant atitinkamy savo gamybos liniju paskyrima:

— imtis visy reikiamy priemoniy, kad biity tinkamai laikomasi vidiniy pieno atskyrimo
procediiry, pradedant surinkimu ir baigiant galutiniu gamybos etapu, iskaitant pieno
surinkimo marsrutus, atskira ES reikalavimus atitinkancio ir neatitinkanc¢io pieno
laikyma ir apdorojima, specialy ES reikalavimy neatitinkancio pieno pagrindo produkty

pakavima ir Zenklinima, taip pat atskirg tokiy produkty laikyma,

— nustatyti tvarka, uztikrinancia galimybe kontroliuoti zaliava, iskaitant reikiama
dokumentais pagrista produkty judéjimo patvirtinima, produkty apskaita,
ES reikalavimus atitinkancios ir neatitinkancios zaliavos suderinima su gaminamy

produkty kategorijomis,

1

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 852/2004 dé¢l
maisto produkty higienos (OL L 139, 2004 4 30, p. 1).
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visa Zalia pieng termiskai apdoroti ne Zemesng¢je kaip 71,7°C temperatiiroje

15 sekundziy, ir

imtis visy reikiamuy priemoniy uztikrinti, kad identifikavimo Zenklai nebiity naudojami

nesaziningai.

Bulgarijos valdzios institucijos:

uztikrina, kad kiekvienos atitinkamos jmonés operatorius arba valdytojas imtysi visy
reikiamy priemoniy tam, kad biity tinkamai laikomasi vidiniy pieno atskyrimo

procediiry;

atlieka tyrimus ir 1§ anksto nepaskelbtus tikrinimus, susijusius su pieno atskyrimo

reikalavimo vykdymus; ir

patvirtintose laboratorijose atlicka visos Zaliavos ir visy gatavy produkty tyrimus,
siekiant patikrinti, ar jie atitinka Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo
IX skirsnio II skyriaus reikalavimus, iskaitant mikrobiologinius pieno pagrindo

produkty kriterijus.
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Pienas ir (arba) pieno pagrindo produktai, pagaminti atskirose ES patvirtinty pieno
perdirbimo imoniy gamybos linijose, kuriose apdorojamas ES reikalavimy neatitinkantis
zalias pienas, gali biiti pateikiami tik | vidaus rinka, atsizvelgiant i b punkte iSdéstytas
salygas. ES reikalavimus atitinkancio pieno pagrindo produktai, apdorojami i $io priedo
priedélio II skyriuje esantj sarasa itrauktos imonés atskiroje gamybos linijoje, gali biiti
pateikiami | rinka kaip reikalavimus atitinkantys produktai, jei laikomasi gamybos liniju

atskyrimo salygu.

Pienas ir pieno produktai, pagaminti laikantis ¢ punkte nurodyty nuostaty, remiami tik pagal
Reglamento (EB) Nr. 1255/1999" T antratinés dalies IT ir Il skyriy, i§skyrus 11 straipsni, ir
IT antrastinés dalies nuostatas, jei jie pazenklinti ovalo formos identifikaciniu Zenklu,

nurodytu Reglamento (EB) Nr. 853/2004 II priedo I skyriuje.

Bulgarija uztikrina, kad palaipsniui bus pradéta laikytis a punkte nurodyty reikalavimuy, ir
teikia Komisijai pazangos, pasiektos modernizuojant pieno tikius ir pieno surinkimo sistema,
metines ataskaitas. Bulgarija uZztikrina, kad iki 2009 m. gruodZzio 31 d. $iy reikalavimy bus

visiSkai laikomasi.

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno
produkty rinkos organizavimo (OL L 160, 1999 6 26, p. 48). Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais 2004 m. vasario 2 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004
(OL L 29,2004 2 3, p. 6).
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Komisija, laikydamasi Reglamento (EB) Nr. 178/2002" 58 straipsnyje nurodytos tvarkos,
gali atnaujinti $io priedo priedélj pries istojima iki 2009 m. gruodzio 31 d. ir itraukti ar
iSbraukti atskiras jmones, atsizvelgdama { pazanga, pasiekta Salinant esamus triikumus, bei

stebésenos proceso rezultatus.

Kad bty uztikrintas sklandus pirmiau minéto pereinamojo laikotarpio rezimo veikimas,
vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 178/2002 58 straipsnyje nurodyta tvarka gali biiti

patvirtinamos i§samios igyvendinimo taisykleés.

2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002,
nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, isteigiantis
Europos maisto saugos tarnyba ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias
procediiras (OL L 31, 2002 2 1, p. 1). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1642/2003 (OL L 245, 2003 9 29, p. 4).
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5. TRANSPORTO POLITIKA

1. 31993 R 3118: 1993 m. spalio 25 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3118/93, nustatantis
salygas, kuriomis veZéjai nerezidentai gali teikti kroviniy veZzimo nacionaliniais keliais paslaugas

valstybéje nar¢je (OL L 279, 1993 11 12, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32002 R 0484: 2002 m. kovo 1 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 484/2002 (OL L 76,2002 3 19, p. 1).

a)  Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 3118/93 1 straipsnio ir iki tre¢iyju mety nuo istojimo
dienos pabaigos, Bulgarijoje isisteige vezéjai nedalyvauja teikiant kroviniy vezimo
nacionaliniais keliais paslaugas kitose valstybése narése, o kitose valstybése narése isisteige

vezéjai nedalyvauja teikiant kroviniy vezimo nacionaliniais keliais paslaugas Bulgarijoje.
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Iki treciyjy mety nuo istojimo dienos pabaigos valstybés narés pranesa Komisijai, ar jos pratgs
Si laikotarpi ne ilgiau kaip dvejiems metams, ar nuo $iol jos visiskai taikys Sio reglamento

1 straipsni. NepraneSus taikomas Sio reglamento 1 straipsnis. Tik tie vez¢jai, kurie yra
isisteige tose valstybése narése, kuriose taikomas reglamento 1 straipsnis, gali teikti kroviniy
vezimo nacionaliniais keliais paslaugas tose valstybése narése, kuriose 1 straipsnis taip pat yra

taikomas.

Tos valstybés narés, kuriose pagal b punkta taikomas reglamento 1 straipsnis, gali taikyti

toliau i8déstyta procediira iki penktyjy mety nuo istojimo dienos pabaigos.

Jei pirmesnéje pastraipoje nurodytos valstybés narés nacionalingje rinkoje ar jos dalyse
atsiranda dideliy trikdymy dél kabotazo ar dél kabotazo ji yra apsunkinama, pavyzdziui, dél
per didelés pasiiilos palyginti su paklausa ar dél grésmes didelés dalies imoniy, vezanciy
krovinius, finansiniam stabilumui ar i$likimui, ta valstyb¢é nar¢ apie tai pranesa Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms ir pateikia joms visa susijusia informacija. Remdamasi Sia
informacija, valstyb¢ naré gali papraSyti Komisija visiskai ar i§ dalies sustabdyti reglamento

1 straipsnio taikyma, kad biity atkurta normali padétis.
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Komisija, remdamasi atitinkamos valstybés narés pateikta informacija, iSanalizuoja padétj ir
per viena ménesj nuo praSymo gavimo dienos nusprendzia, ar reikia imtis apsaugos
priemoniy. Taikoma 7 straipsnio 3 dalies antrojoje, treciojoje ir ketvirtojoje pastraipose bei 4,

5 ir 6 dalyse nustatyta procediira.

Skubiais ir iSimtiniais atvejais pirmojoje pastraipoje nurodyta valstybé gali sustabdyti

reglamento 1 straipsnio taikyma ir iSkart po to pateikti pagrista praneSima Komisijai.

Kol pagal a ir b punktus reglamento 1 straipsnis netaikomas, valstybés narés gali reguliuoti
galimybe teikti kroviniy vezimo nacionaliniais keliais paslaugas, palaipsniui keisdamosi
kabotazo leidimais dviSaliy susitarimy pagrindu. Tai gali apimti visiSko liberalizavimo

galimybg.
a—c punkty taikymas neturi lemti grieztesnio galimybiy teikti kroviniy vezimo nacionaliniais

keliais paslaugas apribojimo palyginti su tomis, kurios buvo Stojimo sutarties pasiraSymo

diena.
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2. 31996 L 0026: 1996 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 96/26/EB dél leidimo verstis
kroviniy ir keleiviy vez¢jo keliy transportu verslu ir diplomy, pazyméjimy bei kity oficialiy
profesing kvalifikacija patvirtinan¢iy dokumenty tarpusavio pripazinimo, skirto palengvinti Siems
vez¢jams naudojimasi isisteigimo laisve nacionalinio ir tarptautinio vezimo srityje (OL L 124,

1996 5 23, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32004 L 0066: 1998 m. spalio 1 d. Tarybos direktyva 2004/66/EB (OL L 168, 2004 5 1,
p. 35).

Iki 2010 m. gruodzio 31 d. Direktyvos 96/26/EB 3 straipsnio 3 dalies ¢ punktas Bulgarijoje
netaikomas transporto imonéms, dalyvaujan¢ioms iSimtinai vietinése kroviniy ir keleiviy vezimo

operacijose.

Tu imoniy likvidus kapitalas ir atsargos palaipsniui pasiekia minimaly dydi, nustatyta tame

straipsnyje, laikantis Sio tvarkarasScio:

— iki 2007 m. sausio 1 d. imonés turi turéti likvidaus kapitalo ir atsargy bent 5850 EUR pirmajai

transporto priemonei, ir po 3250 EUR kiekvienai papildomai transporto priemonei;

— iki 2008 m. sausio 1 d. imonés turi turéti likvidaus kapitalo ir atsargy bent 6750 EUR pirmajai

transporto priemonei, ir po 3750 EUR kiekvienai papildomai transporto priemonei;
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—  1ki 2009 m. sausio 1 d. imonés turi turéti likvidaus kapitalo ir atsargy bent 7650 EUR pirmajai

transporto priemonei, ir po 4250 EUR kiekvienai papildomai transporto priemonei;

— iki 2010 m. sausio 1 d. imonés turi turéti likvidaus kapitalo ir atsargy bent 8550 EUR pirmajai

transporto priemonei, ir po 4750 EUR kiekvienai papildomai transporto priemonei.

3. 31996 L 0053: 1996 m. liepos 25 d. Tarybos direktyva 96/53/EB, nustatanti tam tikry
Bendrijoje nacionaliniam ir tarptautiniam vezimui naudojamy keliy transporto priemoniy
didZiausius leistinus matmenis ir tarptautiniam vezimui naudojamy keliy transporto priemoniy

didziausia leisting mas¢ (OL L 235, 1996 9 17, p. 59), su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32002 L 0007: 2002 m. vasario 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/7/EB
(OL L 67,2002 39, p. 47).

Nukrypstant nuo Direktyvos 96/53/EB 3 straipsnio 1 dalies, transporto priemonés, atitinkancios tos
direktyvos I priede i8déstytus 3.2.1, 3.4.1, 3.4.2 ir 3.5.1 kategoriju ribinius dydzius, iki 2013 m.
gruodzio 31 d. gali naudotis nemodernizuotomis Bulgarijos keliy tinklo dalimis tik jei jos atitinka

Bulgarijos nustatytus asiy apkrovos reikalavimus.
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Nuo istojimo dienos negali biiti nustatyta jokiy apribojimy transporto priemonéms, atitinkancioms
Direktyvos 96/53/EB reikalavimus, naudotis pagrindiniais tranzito marSrutais, nurodytais 1996 m.
liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr. 1692/96/EB, pateikianc¢io Bendrijos

rekomendacijas dél transeuropinio tinklo plétros, I priede’.

Bulgarija laikosi toliau pateikiamose lentelése nurodyto jos pagrindiniy keliy tinklo modernizavimo
tvarkarascio. Vykdant investicijas | infrastruktiira, kurioms naudojamos Bendrijos biudzeto 1€Sos,
turi buti uztikrinama, kad keliai biity tiesiami ar modernizuojami taip, kad juose leistinoji apkrova

bty 11,5 tonos vienai asiai.

Vykdant modernizavima, palaipsniui Bulgarijos keliy tinklu, jskaitant Sprendimo Nr. 1692/96/EB
I priede nurodyta tinkla, gali naudotis tarptautiniuose vezimuose dalyvaujancios transporto
priemoneés, atitinkancios Sioje direktyvoje nustatytus ribinius dydZzius. Jei techniskai jmanoma,
pakrovimo ir iSkrovimo tikslais nemodernizuotomis antrinés svarbos keliy tinklo dalimis leidziama

naudotis visu pereinamuoju laikotarpiu.

Nuo istojimo dienos visos tarptautinio transporto priemonés, turin¢ios pneumating pakabg ir
atitinkancios ribinius dydzius, nustatytus Direktyvoje 96/53/EB, visame Bulgarijos keliy transporto

tinkle nebus apmokestinamos jokiais laikinais papildomais mokesciais.

Laikini papildomi mokesciai uz naudojimasi nemodernizuotomis tinklo dalimis tarptautiniuose
vezimuose dalyvaujan¢ioms transporto priemonéms, neturin¢ioms pneumatinés pakabos ir
atitinkancioms §ioje direktyvoje nustatytus ribinius dydzius, taikomi nediskriminacine tvarka.
Apmokestinimo sistema turi biiti skaidri, o iy mokesciy mokéjimas neturi tapti didele
administracine nasta naudotojui ar jo gaiSinti; be to, Siy mokes¢iy mokejimas neturi tapti sistemingo
leistinos asies apkrovos tikrinimo pasienyje priezastimi. Asies apkrovos reikalavimy laikymasis
uztikrinamas nediskriminacine tvarka visoje teritorijoje ir taip pat galioja visoms Bulgarijoje

registruotoms transporto priemonéms.

! OL L 228, 1996 9 9, p. 1. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Sprendimu

Nr. 884/2004/EB (OL L 167, 2004 4 30, p. 1).
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Keliy modernizavimo programa (km)

1 lentelé
Nr. |KELIAS ATKARPA ILGIS /KM|ATIDARY [PRIEMONE
TAS
EISMUI
1 2 3 4 5 6
1 1-5/E-85/ GABROVO - SHIPKA 18 2014 NAUIJO KELIO
TIESIMAS
2 1-5/E-85/ KARDIJALI - PODKOVA(MAKAZA) 18 2008 NAUJO KELIO
TIESIMAS
SUMA 36
3 1-6 SOFIA - PIRDOP 56 2009 REMONTAS
4 1-7 SILISTRA - SHUMEN 88 2011 REMONTAS
5 1-7 PRESLAYV - E-773 48 2010 REKONSTRUKCIJA
SUMA 136
6 1-9 /E-87/ |[RUMUNIJOS PASIENIS - BALCHIK 60 2009 REMONTAS
7 11-12 VIDIN - YU PASIENIS 26 2008 REKONSTRUKCIJA
8 11-14 VIDIN - KULA - YU PASIENIS 42 2009 REKONSTRUKCIJA
9 1I-18 SOFIA ZIEDAS - SIAURINIS LANKAS 24 2014 NAUIJO KELIO
TIESIMAS
10 11-19 SIMITLI - GOTSE DELCHEYV - GR. PASIENIS 91 2008 REMONTAS
11 11-29 DOBRITCH - VARNA 21 2010 REMONTAS
12 1I-35 LOVETCH - KARNARE 28 2011 REKONSTRUKCIJA
13 1I-53 SLIVEN - YAMBOL 25 2010 REMONTAS
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14 II-55 GURKOVO - N. ZAGORA 26 2010 REMONTAS
15 II-55 N.ZAGORA - SVILENGRAD 81 2012 REMONTAS
SUMA 107
16 11-57 ST.ZAGORA - RADNEVO 42 2010 REMONTAS
17 11-62 KYUSTENDIL - DUPNITSA 26 2011 REKONSTRUKCIJA
18 I1-63 PERNIK - YU PASIENIS 20 2010 REKONSTRUKCIJA
19 I1I-73 SHUMEN - KARNOBAT 44 2012 REKONSTRUKCIJA
20 I1I-73 SHUMEN - KARNOBAT 19 2011 REKONSTRUKCIJA
SUMA 63
21 II-78 RADNEVO - TOPOLOVGRAD 40 2013 REMONTAS
22 II-86 ASENOVGRAD - SMOLYAN 72 2014 REKONSTRUKCIJA
23 11-98 BURGAS - M.TARNOVO 64 2014 REKONSTRUKCIJA
24 1I1-197 GOTSE DELCHEV - SMOLYAN 87 2013 REKONSTRUKCIJA
25 III-198 GOTSE DELCHEV - BUVUSIOS|95 2013 REKONSTRUKCIJA
JUGOSLAVIJOS RESPUBLIKOS
MAKEDONIJOS PASIENIS
26 11-534 ELENA - N. ZAGORA 52 2012 REKONSTRUKCIJA
27 11-534 N.ZAGORA - SVILENGRAD 53 2014 REKONSTRUKCIJA
SUMA 105
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28 11-601 KYUSTENDIL - BUVUSIOS JUGOSLAVIIOS|27 2011 NAUJO KELIO
RESPUBLIKOS MAKEDONIJOS PASIENIS TIESIMAS
29 111-622 KYUSTENDIL - BUVUSIOS JUGOSLAVIJOS|31 2013 NAUJO KELIO
RESPUBLIKOS MAKEDONIJOS PASIENIS TIESIMAS
30 11-865 SMOLYAN - MADAN 15 2011 REKONSTRUKCIJA
31 11-867 SMOLYAN - KARDJALI 69 2014 REKONSTRUKCIJA
32 11-868 SMOLYAN APLINKKELIS 40 2012 NAUJO KELIO
TIESIMAS
33 1V-410068 |SIMITLI - BUVUSIOS JUGOSLAVIJOS|28 2009 NAUJO KELIO
RESPUBLIKOS MAKEDONIJOS PASIENIS TIESIMAS
34 PLOVDIV APLINKKELIS 4 2014 NAUJO KELIO
TIESIMAS
Al "TRAKIA" MW - ST.ZAGORA - KARNOBAT
35 LOT 2 33 2010 NAUJO KELIO
TIESIMAS
36 LOT3 37 2011 NAUJO KELIO
TIESIMAS
37 LOT 4 48 2014 NAUJO KELIO
TIESIMAS
SUMA 118
IS VISO 1598
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2 lentelé

2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014
PRIEMONE
REMONTAS 91 116 114 88 81 40 0
REKONSTRUKCIJA 26 42 68 88 96 182 258
NAUIJO KELIO TIESIMAS 18 28 33 64 40 31 94

135 186 215 240 217 253 352 1598 km

6. MOKESCIAI

1. 31977 L 0388: 1977 m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva 77/388/EEB dél valstybiy

nariy apyvartos mokesciy istatymuy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas

vertinimo pagrindas (OL L 145, 1977 6 13, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32004 L 0066: 2004 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 2004/66/EB (OJ L 168, 2004 5 1,

p. 35).
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Taikydama Direktyvos 77/388/EEB 28 straipsnio 3 dalies b punkta, Bulgarija gali toliau
neapmokestinti pridétinés vertés mokesciu tarptautinio keleiviy vezimo, nurodyto direktyvos

F priedo 17 punkte, kol tenkinamos direktyvos 28 straipsnio 4 dalyje iSdéstytos salygos arba kol
toks pat neapmokestinimas taikomas bet kurioje i§ esamy valstybiy nariy, atsizvelgiant  tai, kuris

atvejis yra ankstesnis.

2. 31992 L 0079: 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyva 92/79/EEB dé¢l mokesciy, taikomuy
cigaretéms, derinimo (OL L 316, 1992 10 31, p. 8) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32003 L 0117: 2003 m. gruodzio 5 d. Tarybos direktyva 2003/117/EB (OL L 333,
2003 12 20, p. 49).

Nukrypdama nuo Direktyvos 92/79/EEB 2 straipsnio 1 dalies, Bulgarija gali atidéti miSriojo
minimalaus akcizo, nustatyto pagal didziausia paklausa turinc¢ios kainy grupés cigareciy mazmening
pardavimo kaina (iskaitant visus mokescius), taikyma iki 2009 m. gruodzio 31 d., jei Siuo
laikotarpiu Bulgarija palaipsniui pritaikys savo akcizo tarifus prie direktyvoje numatyto misriojo

minimalaus akcizo.
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Nepazeisdamos 1992 m. vasario 25 d. Tarybos direktyvos 92/12/EEB dél bendros tvarkos,
susijusios su akcizais apmokestinamais produktais, ir jy laikymu, judéjimu ir kontrole' 8 straipsnio
ir praneSusios Komisijai, valstybés nares, kol yra taikoma pirmiau nurodyta leidzianti nukrypti
nuostata, gali toliau taikyti tuos pacius kiekybinius apribojimus cigaretéms, kurios gali biiti iveZtos 1
Jju teritorijas i$ Bulgarijos nemokant akcizy, kurie yra taikomi importui i§ tre€iyjy Saliy.
Pasinaudodamos Sia galimybe, valstybés narés gali atlikti biitinus patikrinimus, jei $ie patikrinimai

nekenkia tinkamam vidaus rinkos veikimui.

3. 32003 L 0049: 2003 m. birzelio 3 d. Tarybos direktyva 2003/49/EB d¢l bendros
apmokestinimo sistemos, taikomos paltikany ir autoriniy atlyginimy mokeéjimams tarp skirtingy
valstybiy nariy asocijuoty bendroviy (OL L 157, 2003 6 26, p. 49), su paskutiniais pakeitimais,
padarytais:

— 32004 L 0076: 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/76/EB (OL L 157, 2004 4 30,
p. 106).

! OL L 76, 1992 3 23, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)

Nr. 807/2003 (OL L 122, 2003 5 16, p. 36).
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Bulgarijai leidziama iki 2014 m. gruodZzio 31 d. netaikyti Direktyvos 2003/49/EB 1 straipsnio
nuostaty. Siuo pereinamuoju laikotarpiu mokes¢io, taikomo paliikany ar autorinio atlyginimo
mokéjimams kitos valstybés narés asocijuotai bendrovei arba valstybés narés asocijuotos bendrovés
nuolatinei buveinei, esanciai kitoje valstybéje nar¢je, norma iki 2010 m. gruodzio 31 d. negali

virSyti 10 %, o visais paskesniais metais iki 2014 m. gruodzio 31 d. — 5 %.

4. 32003 L 0096: 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyva 2003/96/EB, pakeicianti Bendrijos
energetikos produkty ir elektros energijos mokesciy struktiira (OL L 283, 2003 10 31, p. 51), su

paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32004 L 0075: 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/75/EB (OL L 157, 2004 4 30,
p. 100).
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a)  Nukrypstant nuo Direktyvos 2003/96/EB 7 straipsnio, Bulgarija gali taikyti tokius

pereinamuosius laikotarpius:

— iki 2011 m. sausio 1 d., kad pakoreguoty nacionalini beSvinio benzino, naudojamo kaip
reaktyviniy varikliy kuras, apmokestinimo lygi iki minimalaus 359 EUR tiikstanciui litry
lygio. Faktinés mokesciu normos, taikomos besviniam benzinui, naudojamam kaip
reaktyviniy varikliy kuras, nuo 2008 m. sausio 1 d. negali biiti mazesnés kaip

323 EUR tiikstanciui litry,

— iki 2010 m. sausio 1 d., kad pakoreguoty nacionalinj gazolio ir Zibalo, naudojamy kaip
reaktyviniy varikliy kuras, apmokestinimo lygi iki minimalaus 302 EUR tiikstanciui litry
lygio, ir iki 2013 m. sausio 1 d. — iki minimalaus 330 EUR tikstanciui litry lygio. Faktinés
mokesc¢iy normos, taikomos gazoliui ir Zibalui, naudojamiems kaip reaktyviniy varikliy kuras,

nuo 2008 m. sausio 1 d. negali biiti mazesnés kaip 274 EUR tikstanciui litry.

b)  Nukrypstant nuo Direktyvos 2003/96/EB 9 straipsnio, Bulgarija gali taikyti tokius

pereinamuosius laikotarpius:
- iki 2010 m. sausio 1 d., kad pakoreguoty nacionalinj anglies ir kokso, naudojamy rajoniniam

Silumos tiekimui, apmokestinimo lygi iki minimalaus apmokestinimo lygio, nustatyto I priedo

C lentelgje,
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— iki 2009 m. sausio 1 d., kad pakoreguoty nacionalini anglies ir kokso, naudojamy kitiems
tikslams nei rajoninis Silumos tickimas, apmokestinimo lygi iki minimalaus apmokestinimo

lygio, nustatyto I priedo C lentel¢je.

Faktiné¢ mokesciy norma, taikoma atitinkamiems energetikos produktams, nuo 2007 m. sausio 1 d.

negali buti mazesné kaip 50 % atitinkamos Bendrijoje taikomos minimalios normos.

c)  Nukrypstant nuo Direktyvos 2003/96/EB 10 straipsnio, Bulgarija gali taikyti pereinamaji
laikotarpi iki 2010 m. sausio 1 d. tam, kad pakoreguoty nacionalinius elektros energijos
apmokestinimo lygius iki minimaliy apmokestinimo lygiu, nustatyty I priedo C lenteléje. Faktinés
mokesciy normos, taikomos elektros energijai, nuo 2007 m. sausio 1 d. negali biiti mazesnés kaip

50 % atitinkamos Bendrijoje taikomos minimalios normos.
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7. SOCIALINE POLITIKA IR UZIMTUMAS

32001 L 0037: 2001 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/37/EB dél
valstybiy nariy istatymy ir kity teisés akty, taikomy tabako gaminiy gamybai, pateikimui ir
pardavimui, suderinimo (OL L 194, 2001 7 18, p. 26).

Nukrypstant nuo Direktyvos 2001/37/EB 3 straipsnio, maksimalaus dervy kiekio Bulgarijos
teritorijoje gaminamoms ir parduodamoms cigaretéms taikymo data yra 2011 sausio 1 d.

Pereinamuoju laikotarpiu:

— Bulgarijoje gaminamomis cigaretémis, kuriy dervy kiekis virSija 10 mg vienoje cigaretéje,

neprekiaujama kitose valstybése narése;
—  Bulgarijoje gaminamos cigaretés, kuriy dervy kiekis virsija 13 mg vienoje cigaretéje,
neeksportuojamos 1 treciasias Salis; 1 kiekio riba nuo 2008 m. sausio 1 d. sumazinama iki

12 mg, o nuo 2010 m. sausio 1 d. iki 11 mg;

— Bulgarija teikia Komisijai reguliariai atnaujinama informacija apie tvarkarasti ir priemones,

kuriy imamasi siekiant uztikrinti, kad buty laikomasi Sios direktyvos.
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8. ENERGETIKA

31968 L 0414: 1968 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 68/414/EEB, ipareigojanti EEB valstybes
nares i§laikyti privalomasias Zalios naftos ir (arba) naftos produkty atsargas (OL L 308, 1968 12 23,

p. 14), su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 31998 L 0093: 1998 m. gruodzio 14 d. Tarybos direktyva 98/93/EB (OL L 358, 1998 12 31,
p. 100).

Nukrypstant nuo Direktyvos 68/414/EEB 1 straipsnio 1 dalies, privalomyjy naftos produkty atsargy
kiekis Bulgarijoje netaikomas iki 2012 m. gruodzio 31 dienos. Bulgarija uztikrina, kad kiekvienos 2
straipsnyje iSvardyty naftos produkty kategorijos privalomuyjy naftos produkty atsargy bty tiek, kad
ju pakakty bent toliau nurodyta dieny skaiciy, skaiciuojant pagal vidutini kasdienini suvartojima

Salyje, kaip apibrézta 1 straipsnio 1 dalyje:

- 30 dieny — iki 2007 m. sausio 1 d.;

— 40 dieny — iki 2007 m. gruodzio 31 d.;
— 50 dieny — iki 2008 m. gruodzio 31 d.;
— 60 dieny — iki 2009 m. gruodzio 31 d.;
- 70 dieny — iki 2010 m. gruodzio 31 d.;
— 80 dieny — iki 2011 m. gruodzio 31 d.;
— 90 dieny — iki 2012 m. gruodzio 31 d.
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9. TELEKOMUNIKACIJOS IR INFORMACJOS TECHNOLOGIJOS

32002 L 0022: 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/22/EB d¢l
universaliyjy paslaugy ir paslaugy gaveéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy rySiy tinklais ir

paslaugomis (Universaliyjy paslaugy direktyva) (OL L 108, 2002 4 24, p. 51).

Nukrypdama nuo Direktyvos 2002/22/EB 30 straipsnio 1 dalies, Bulgarija gali atidéti numerio

perkeliamumo ivedima ne ilgiau kaip iki 2009 m. sausio 1 d.

10. APLINKA

A. ORO KOKYBE

1. 31994 L 0063: 1994 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/63/EB
dél lakiyju organiniy junginiy i$siskyrimo i aplinka laikant benzina ir tiekiant ji i$ terminaly {

degalines kontrolés (OL L 365, 1994 12 31, p. 24) su pakeitimais, padarytais:

— 32003 R 1882: 2003 m. rugs¢jo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
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Nukrypstant nuo Direktyvos 94/63/EB 3 straipsnio ir I priedo, reikalavimai esamoms

stacionariosioms talpykloms terminaluose Bulgarijoje netaikomi:
— iki 2007 m. gruodzio 31 d. — stacionariosioms talpykloms 6 terminaluose, kuriy
apyvarta didesné kaip 25 000 tony per metus, bet mazesné arba lygi 50 000 tony per

metus;

— iki 2009 m. gruodzio 31 d. — stacionariosioms talpykloms 19 terminaly, kuriy apyvarta

mazesné arba lygi 25 000 tony per metus.

Nukrypstant nuo Direktyvos 94/63/EB 4 straipsnio ir II priedo, reikalavimai esamy mobiliyju

talpykly pripildymui ir iStustinimui terminaluose Bulgarijoje netaikomi:

— iki 2007 m. gruodzio 31 d. — 12 terminaly, kuriy apyvarta didesné kaip 25 000 tony per

metus, bet mazesné arba lygi 150 000 tony per metus;

— iki 2009 m. gruodzio 31 d. — 29 terminalams, kuriy apyvarta mazesn¢ arba lygi 25 000

tony per metus.
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c)  Nukrypstant nuo Direktyvos 94/63/EB 5 straipsnio, reikalavimai esamoms mobiliosioms

talpykloms terminaluose Bulgarijoje netaikomi:

— iki 2007 m. gruodzio 31 d. — 50 autocisterny;

—  iki 2009 m. gruodzio 31 d. — kitoms 466 autocisternoms.

d)  Nukrypstant nuo Direktyvos 94/63/EB 6 straipsnio ir III priedo, reikalavimai esamy
stacionariyjy talpykly pripildymui degalinése Bulgarijoje netaikomi:

— iki 2007 m. gruodzio 31 d. — 355 degalinéms, kuriy apyvarta didesné kaip 500 m’ per

metus, bet maZzesné arba lygi 1 000 m® per metus;

— iki 2009 m. gruodzio 31 d. — 653 degalinéms, kuriy apyvarta maZesné arba lygi 500 m’

per metus.
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2. 31999 L 0032: 1999 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 1999/32/EB dél sieros kiekio
sumazinimo tam tikrose skystojo kuro rusyse ir i$ dalies kei¢ianti Direktyva 93/12/EEB (OL L 121,
1999 5 11, p. 13) su pakeitimais, padarytais:

— 32003 R 1882: 2003 m. rugséejo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

a)  Nukrypstant nuo Direktyvos 1999/32/EB 3 straipsnio 1 dalies, sieros kiekio mazute
reikalavimai Bulgarijoje netaikomi iki 2011 m. gruodZzio 31 d., mazuta naudojant vietos

reikméms. Siuo pereinamuoju laikotarpiu sieros kiekis nevirsija 3,00 % masés.
b)  Nukrypstant nuo Direktyvos 1999/32/EB 4 straipsnio 1 dalies, sieros kiekio gazolyje

reikalavimai Bulgarijoje netaikomi iki 2009 m. gruodzio 31 d., gazoli naudojant vietos

reikméms. Siuo pereinamuoju laikotarpiu sieros kiekis nevirsija 0,20 % mases.
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B. ATLIEKU TVARKYMAS

1. 31993 R 0259: 1993 m. vasario 1 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 259/93 d¢l atlieky
vezimo Europos bendrijos viduje, { Bendrijq ir i§ jos prieZitiros ir kontrolés (OL L 30, 1993 2 6,

p- 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32001 R 2557: 2001 m. gruodzio 28 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2557/2001 (OL L 349,
2001 12 31, p. 1).

a) Iki 2014 m. gruodzio 31 d. kompetentingoms institucijoms pranesama apie naudojimui skirty
atlieky, iSvardyty Reglamento (EEB) 259/93 II priede, ivezima | Bulgarija, ir jos ijvezamos

laikantis reglamento 6, 7 ir 8 straipsniy reikalavimuy.

b)  Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 259/93 7 straipsnio 4 dalies, iki 2009 m.
gruodzio 31 d. Bulgarijos kompetentingos institucijos, turédamos pagrinda priestarauti
reglamento 4 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka, gali prieStarauti Siy naudojimui skirty
atlieky, i§vardyty reglamento III priede, ivezimui | Bulgarija. Tokiam jvezimui taikomas

reglamento 10 straipsnis.
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AA. ATLIEKOS, KURIOSE YRA METALU

- AA 090  Arseno atliekos ir likuciai
- AA 100  Gyvsidabrio atliekos ir likuciai
— AA 130  Metaly eésdinimo skysciai

AB. ATLIEKOS, KURIOSE DAUGIAUSIA YRA NEORGANINIU SUDEDAMUJU
DALIU, KURIOSE GALI BUTI METALU IR ORGANINIU MEDZIAGU

AC. ATLIEKOS, KURIOSE DAUGIAUSIA YRA ORGANINIU SUDEDAMUJU DALIU,
KURIOSE GALI BUTI METALU IR NEORGANINIU MEDZIAGU

— AC 040  Etiliuoto benzino (gazolino) dumblas

— AC 050  Terminiai (Siluma perduodantys) skysciai

— AC 060  Skysciai hidraulinéms sistemoms

- ACO070  Stabdziy skysciai

- AC 080  Antifrizo skysciai

— AC 110  Skysti arba dumblo pavidalo fenoliai, fenolio junginiai, iskaitant chlorfenolj
— AC 120  Polichlorintasis naftalenas

— AC 150  Chlorfluorangliavandeniliai

— AC 160  Halonai
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AC 190
AC 200
AC 230

AC 240

AC 260

Automobiliy pjaustymo piiky turinti lengvoji frakcija

Organiniai fosforo junginiai

Halogeninti arba nehalogeninti nevandeniniai distiliavimo likuciai,
susidarantys regeneruojant organinius tirpiklius

Alifatiniy halogenintyjy angliavandeniliy gamybos atliekos (pvz.,
chlormetanas, dichloretanas, vinilchloridas, vinilidenchloridas,
alkilchloridas ir epichlorhidrinas)

Skystas kiauliy méslas, ekskrementai

ATLIEKOS, KURIOSE GALI BUTI ORGANINIU ARBA NEORGANINIU
SUDEDAMUJU DALIU

AD 010

AD 060

Vaistiniy preparaty gamybos ir ruoSimo atliekos

Atliekos, kuriose yra tokiy medziagy arba jos yra i$ ju sudarytos ar jomis

uzterstos:

. AD 040 — neorganiniai cianidai, iSskyrus kietuosius likuc¢ius, kuriuose
yra tauriyjy metaly ir kuriuose yra nedidelis neorganiniy cianidy
kiekis

o AD 050 — organiniai cianidai

Alyvy/vandens, angliavandeniliy/vandens miSiniy, emulsijy atliekos
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— AD 070  RaSalo, dazikliy, pigmenty, dazy, polittiros, lako gamybos, maiSymo ir
vartojimo atliekos
— AD 150  Gamtinés organinés medziagos, naudojamos kaip filtro terpé (biofiltrai)

— AD 160 Komunalinés/buitinés atlieckos

1975 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvos 75/442/EB dél atlieky' su pakeitimais, padarytais
Tarybos direktyva 91/156/EEB?, 18 straipsnyje nustatyta tvarka §j laikotarpj galima pratesti
ne véliau kaip iki 2012 m. gruodzio 31 d.

1

OL L 194, 1975 7 25, p. 39. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu
(EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
OL L 78, 1991 3 26, p. 32.
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Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 259/93 7 straipsnio 4 dalies, iki 2009 m.
gruodzio 31 d. Bulgarijos kompetentingos institucijos, turédamos pagrinda priestarauti
reglamento 4 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka, gali prieStarauti reglamento IV priede
iSvardyty naudojimui skirty atlieky ir reglamento prieduose neisvardyty naudojimui skirty

atlieky ivezimui i Bulgarija.

Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 259/93 7 straipsnio 4 dalies, Bulgarijos
kompetentingos institucijos prieStarauja reglamento II, III, IV prieduose iSvardyty naudojimui
skirty atlieky ivezimui ir minétuose prieduose neiSvardyty naudojimui skirty atlieky ivezimui
1 imones, kurioms laikinai leidziama nukrypti nuo tam tikry 1996 m. rugséjo 24 d. Tarybos
direktyvos 96/61/EB dél tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés' ar 2001 m. spalio 23 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/80/EB dél tam tikry terSaly, iSmetamy i org 1§
dideliy kura deginanciy irenginiy, kiekio apriboj imo?, nuostaty tuo laikotarpiu, kuri paskirties

imonei taikoma $i leidzianti laikinai nukrypti nuostata.

OL L 257, 1996 10 10, p. 26.
OL L 309, 2001 11 27, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais 2003 m. Stojimo aktu (OL L
236, 2003 9 23, p. 33).
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2. 31994 L 0062: 1994 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB
dél pakuociy ir pakuociy atlieky (OL L 365, 1994 12 31, p. 10) su paskutiniais pakeitimais,
padarytais:

— 32004 L 0012: 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/12/EB
(OL L 47,2004 2 18, p. 26).

a)  Nukrypdama nuo Direktyvos 94/62/EB 6 straipsnio 1 dalies a punkto, Bulgarija iki 2011 m.
gruodzio 31 d. pasiekia bendra atlieky panaudojimo arba sudeginimo energijos gavybos

atlieky deginimo irenginiuose norma, laikydamasi $iy tarpiniy tiksly:

— 35 % pagal svorj iki 2006 m. gruodzio 31 d., 39 % — 2007 m., 42 % — 2008 m., 46 % —
2009 m. ir 48 % — 2010 m.

b)  Nukrypdama nuo Direktyvos 94/62/EB 6 straipsnio 1 dalies b punkto, Bulgarija iki 2014 m.
gruodzio 31 d. pasiekia bendra atlieky panaudojimo arba sudeginimo energijos gavybos

atlieky deginimo i{renginiuose norma, laikydamasi $iy tarpiniy tiksly:

— 50 % pagal svori 2011 m., 53 % — 2012 m. ir 56 % — 2013 m.
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c¢)  Nukrypdama nuo Direktyvos 94/62/EB 6 straipsnio 1 dalies ¢ punkto, Bulgarija iki 2009 m.
gruodzio 31 d. pasiekia plastiky perdirbimo norma, laikydamasi $iy tarpiniy tiksly:

- 8 % pagal svory iki 2006 m. gruodzio 31 d., 12 % — 2007 m. ir 14,5 % — 2008 m.

d)  Nukrypdama nuo Direktyvos 94/62/EB 6 straipsnio 1 dalies d punkto, Bulgarija iki 2014 m.
gruodzio 31 d. pasiekia bendra perdirbimo norma, laikydamasi §iy tarpiniy tikslu:

— 34 % pagal svori iki 2006 m. gruodzio 31 d., 38 % — 2007 m., 42 % — 2008 m., 45 % —
2009 m., 47 % — 2010 m., 49 % — 2011 m., 52 % — 2012 m. ir 54,9 % — 2013 m.

e)  Nukrypdama nuo Direktyvos 94/62/EB 6 straipsnio 1 dalies e punkto i papunk¢io, Bulgarija
iki 2013 m. gruodzio 31 d. pasiekia stiklo perdirbimo norma, laikydamasi $iy tarpiniy tiksly:

— 26 % pagal svori iki 2006 m. gruodzio 31 d., 33 % — 2007 m., 40 % — 2008 m., 46 % —
2009 m., 51 % — 2010 m., 55 % — 2011 m. ir 59,6 % — 2012 m.
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f)  Nukrypdama nuo Direktyvos 94/62/EB 6 straipsnio 1 dalies e punkto iv papunkcio, Bulgarija
iki 2013 m. gruodzio 31 d. pasiekia plastiko perdirbimo norma, skai¢iuodama vien tik tas

medziagas, kurios vél perdirbamos i plastikus, laikydamasi $iy tarpiniy tiksly:

— 17 % pagal svori 2009 m., 19 % — 2010 m., 20 % — 2011 m. ir 22 % — 2012 m.

3. 31999 L 0031: 1999 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 1999/31/EB dél atlieky savartyny
(OL L 182, 1999 7 16, p. 1) su pakeitimais, padarytais:

— 32003 R 1882: 2003 m. rugséjo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

Nukrypstant nuo Direktyvos 1999/31/EB 5 straipsnio 3 dalies a ir b punkty bei I priedo 2 punkto
antrosios itraukos ir nepazeidziant direktyvos 6 straipsnio ¢ punkto ii papunkcio bei 1975 m. liepos
15 d. Tarybos direktyvos 75/442/EEB dé¢l atlieky', reikalavimai skystoms, édZiosioms ir
oksiduojancioms atliekoms bei reikalavimas neleisti pavirSiniam vandeniui patekti i savartyne

esancias atliekas netaikomi Siems 14 esamy irenginiy iki 2014 m. gruodzio 31 d.:

! OL L 194, 1975 7 25, p. 39. Direktyva su pakeitimais, padarytais Direktyva 91/56/EEB, ir su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31,

p.- D).
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1. ,Polimeri* dumblo saugyklai, Varna, Devnya;

2. ,Solvay Sodi, ,,Deven‘ ir ,,Agropolichim® bendrai peleny-dumblo saugyklai, Varna, Devnya
Varna savivaldybéje;

SE ,,Varna“ peleny saugyklai, Varna, Beloslav;

»Sviloza® peleny saugyklai, Veliko Tarnovo, Svishov;

SE ,,Zaharni zavodi“ peleny saugyklai, Veliko Tarnovo, Gorna Oryahovitsa;

,,Vidachim v likvidatsia“ peleny saugyklai, Vidin, Vidin;

. Toplofikatsia-Ruse* SE ,,Ruse-East“ peleny saugyklai, Ruse, Ruse;

© N kW

SE »Republika®, ,,COF-Pernik* ir ,,Kremikovtsi-Rudodobiv* peleny saugyklai, Pernik,
Pernik;

9. ,Toplofikatsia Pernik* ir ,,Solidus* Pernik peleny saugyklai, Pernik, Pernik;

10. SE ,.Bobov dol“ peleny saugyklai, Kyustendil, Bobov dol;

11. ,Brikel* peleny saugyklai, Stara Zagora, Galabovo;

12.  ,,Toplofikatsia Sliven* peleny saugyklai, Sliven, Sliven;

13.  SE ,,Maritsa 3“ peleny saugyklai, Haskovo, Dimitrovgrad;

14.  SE ,Maritsa 3* peleny saugyklai, Haskovo, Dimitrovgrad.
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Bulgarija uztikrina, kad atliekos, ver¢iamos i Siuos 14 reikalavimy neatitinkanc¢iy esamy irenginiy,

bty palaipsniui mazinamos nevirsijant $iy metiniy didziausiy kiekiy:

- iki 2006 m. gruodzio 31 d.: 3 020 000 tony;
- iki 2007 m. gruodzio 31 d.: 3 010 000 tony;
- iki 2008 m. gruodzio 31 d.: 2 990 000 tony;
— iki 2009 m. gruodzio 31 d.: 1 978 000 tony;
— iki 2010 m. gruodzio 31 d.: 1 940 000 tony;
- iki 2011 m. gruodzio 31 d.: 1 929 000 tony;
- iki 2012 m. gruodzio 31 d.: 1 919 000 tony;
—  iki 2013 m. gruodzio 31 d.: 1 159 000 tony;
—  1ki 2014 m. gruodzio 31 d.: 1 039 000 tony.

4. 32002 L 0096: 2003 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/96/EB dé¢l
elektros ir elektroninés irangos atlieky (EE] atliekos) (OL L 37, 2003 2 13, p. 24) su pakeitimais,

padarytais:

— 32003 L 0108: 2003 m. gruodzio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/108/EB
(OL L 345,2003 12 31, p. 106).
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Nukrypdama nuo Direktyvos 2002/96/EB 5 straipsnio 5 dalies ir 7 straipsnio 2 dalies, Bulgarija iki
2008 m. gruodzio 31 d. pasieka ne mazesng kaip vidutiniskai keturiy kilogramy EE] atlieky vienam
gyventojui surinkimo 1§ privaciy namy tikiy per metus norma, atliecky naudojimo norma ir atlieky

komponenty bei medziagy pakartotinio naudojimo ir perdirbimo norma.

C. VANDENS KOKYBE

31991 L 0271: 1991 m. geguzes 21 d. Tarybos direktyva 91/271/EEB dél miesto nuoteky valymo
(OL L 135, 1991 5 30, p. 40) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32003 R 1882: 2003 m. rugsé¢jo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

Nukrypstant nuo Direktyvos 91/271/EEB 3, 4 straipsniy ir 5 straipsnio 2 dalies, reikalavimai miesto
nuoteky surinkimo sistemoms ir valymui Bulgarijoje iki 2014 m. gruodzio 31 d. taikomi nevisiskai,

laikantis §io tarpinio tikslo:

— iki 2010 m. gruodzio 31 d. direktyvos reikalavimai ijvykdomi aglomeracijose, kuriose

gyventoju ekvivalentas yra didesnis kaip 10 000.
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D. PRAMONINE TARSA IR RIZIKOS VALDYMAS

1. 31996 L 0061: 1996 m. rugsé¢jo 24 d. Tarybos direktyva 96/61/EB dél tarSos integruotos
prevencijos ir kontrolés (OL L 257, 1996 10 10, p. 26) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32003 R 1882: 2003 m. rugséjo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

Nukrypstant nuo Direktyvos 96/61/EB 5 straipsnio 1 dalies, leidimy iSdavimo esamiems
irenginiams reikalavimai Bulgarijoje netaikomi toliau nurodytiems irenginiams iki kiekvienam
irenginiui nurodytos datos, kiek tai susij¢ su 9 straipsnio 3 ir 4 dalyse apibréztu isipareigojimu
eksploatuoti Siuos irenginius laikantis terSaly iSmetimo ribiniy verciy, lygiaverciy parametry arba

techniniy priemoniy, grindZziamy geriausiais prieinamais gamybos biidais:

Iki 2008 m. gruodzio 31 d.:

— Yambolen — Yambol (4.1 h veikla)

— Verila — Ravno Pole (4.1 veikla)

— Lakprom — Svetovrachane (4.1 b veikla)
— Orgachim — Ruse (4.1 j veikla)

— Neochim — Dimitrovgrad (4.1 b veikla)
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Iki 2009 m. gruodzio 31 d.:
— ,»Eliseyna® gara Eliseyna (2.5 veikla)

Iki 2011 m. gruodzio 31 d.:

—  SE,Ruse-East“— Ruse (1.1 veikla)

—  SE,,Varna“ - Varna (1.1 veikla)

—  SE,,Bobov dol“ — Sofija (1.1 veikla)

— SE ,,Lukoil Neftochim*“ — Burgas (1.1 veikla)
— ,,Lukoil Neftochim* — Burgas (1.2 veikla)

— ,Kremikovtsi“ — Sofija (2.2 veikla)

— ,»Radomir Metali* — Radomir (2.3 b veikla)

— »Solidus® — Pernik (2.4 veikla)

— »Berg Montana fitingi“ — Montana (2.4 veikla)
— ,Energoremont™ — Kresna (2.4 veikla)

— ,»Chugunoleene‘ — Ihtiman (2.4 veikla)

— »Alkomet* — Shumen (2.5 b veikla)

— »atart — Dobrich (2.5 b veikla)

— »Alukom® — Pleven (2.5 b veikla)

— ,Energiya“ — Targovishte (2.5 b veikla)

— ,uUspeh “— Lukovit (3.5 veikla)
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»Keramika“ — Burgas (3.5 veikla)
»dtroykeramika™ — Mezdra (3.5 veikla)
»dtraldja keramica“ — Stradlja (3.5 veikla)
,,Balkankeramiks* — Novi Iskar (3.5 veikla)
»Shamot* — Elin Pelin (3.5 veikla)
Keramikos imon¢ — Dragovishtitsa (3.5 veikla)
»Fayans®“ — Kaspichan (3.5 veikla)

»Solvay Sodi*“ — Devnya (4.2 d veikla)
»Polimeri“ — Devnya (4.2 c veikla)
»Agropolichim™ — Devnya (4.3 veikla)
»Neochim‘ — Dimitrovgrad (4.3 veikla)
»Agriya®“ — Plovdiv (4.4 veikla)
»Balkanpharma* — Razgrad (4.5 veikla)
,Biovet“ — Peshtera (4.5 veikla)
,Catchup-frukt* — Aitos (6.4 b veikla)
,Bulgarikum* — Burgas (6.4 c veikla)
»Serdika 90 — Dobrich (6.4 ¢ veikla)
»Ekarisaj* — Varna (6.5 veikla)
,Ekarisaj-Bert* — Burgas (6.5 veikla).
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Visiskai suderinti leidimai Siems irenginiams iSduodami iki 2007 m. spalio 30 d., ir juose
nurodomas atskiram irenginiui privalomas visisko direktyvos reikalavimy ivykdymo tvarkarastis.
Sie leidimai uztikrina, kad iki 2007 m. spalio 30 d. bity pradéta laikytis direktyvos 3 straipsnyje
nustatyty bendryju principy, taikomy pagrindiniams veiklos vykdytojo isipareigojimams.

2. 32001 L 0080: 2001 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/80/EB dél
tam tikry terSaly, iSmetamy i ora i§ dideliy kura deginanciy irenginiy, kiekio apribojimo (OL L 309,
2001 11 27, p. 1) su pakeitimais, padarytais:

— 12003 T: Aktu dél stojimo salygy ir Sutaréiy pritaikomuyjy pataisy — Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir
Slovakijos Respublikos stojimas (OL L 236, 2003 9 23, p. 33).

a)  Nukrypstant nuo Direktyvos 2001/80/EB 4 straipsnio 3 dalies ir III, VII ir VII priedu A dalies,

sieros dioksido ir dulkiy iSmetimo ribinés vertés netaikomos Sioms Bulgarijos imonéms iki

kiekvienam imonés skyriui nustatytos datos:
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SE ,,Varna“:
—1 skyriui — iki 2009 m. gruodzio 31 d.
—2 skyriui — iki 2010 m. gruodzio 31 d.
—3 skyriui — iki 2011 m. gruodzio 31 d.
—4 skyriui — iki 2012 m. gruodzio 31 d.
—5 skyriui — iki 2013 m. gruodzio 31 d.
—6 skyriui — iki 2014 m. gruodzio 31 d.

SE ,,Bobov dol*:
—2 skyriui — iki 2011 m. gruodzio 31 d.
—3 skyriui — iki 2014 m. gruodzio 31 d.

SE ,,Ruse-East*:
—3 ir 4 skyriams — iki 2009 m. gruodzio 31 d.

—1 ir 2 skyriams — iki 2011 m. gruodzio 31 d.

SE, esanti ,,Lukoil Neftochim* Burgas:
-2,7,8,9,10 ir 11 skyriams — iki 2011 m. gruodzio 31 d.
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Siuo pereinamuoju laikotarpiu sieros dioksido ir dulkiy i§metimai i§ visy kura deginandiy

irenginiy pagal Direktyva 2001/80/EB neturi virSyti $iy tarpiniy virSutiniy riby:

- iki 2008 m.: 179 700 tony SO, per metus; 8 900 tony dulkiy per metus;
— iki 2012 m.: 103 000 tony SO, per metus; 6 000 tony dulkiy per metus.

Nukrypstant nuo Direktyvos 2001/80/EB 4 straipsnio 3 dalies ir VI priedo A dalies, azoto
oksido i§metimo ribinés vertés Bulgarijoje netaikomos iki 2011 m. gruodzio 31 d. SE,

esancios ,,Lukoil Neftochim“ Burgas, atlieky deginimo imonés 2, 7, 8, 9, 10 ir 11 skyriams.

Siuo pereinamuoju laikotarpiu azoto oksido i¥metimai i§ visy kura deginanéiy jrenginiy pagal

Direktyva 2001/80/EB neturi vir$yti Siy tarpiniy virSutiniy riby:

— ki 2008 m.: 42 900 tony per metus;
— iki 2012 m.: 33 300 tony per metus.
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Iki 2011 m. sausio 1 d. Bulgarija pateikia Komisijai atnaujinta plana, iskaitant investicijy
plana, dél laipsnisko likusiy imoniy, neatitinkanciy direktyvos reikalavimy, veiklos
suderinimo su direktyvos nuostatomis, aiskiai nustatant acquis jgyvendinimo etapus. Siuose
planuose uztikrinama, kad i§metimai bus toliau Zenkliai mazinami toliau nustatyty tarpiniy
tiksly, nurodyty a ir b punktuose, ypa¢ iSmetimai 2012—2014 m. laikotarpiu. Jei Komisija,
ypac atsizvelgdama i poveiki aplinkai bei poreiki mazinti konkurencijos vidaus rinkoje
18kraipymus d¢l pereinamojo laikotarpio priemoniy taikymo, mano, kad Siems tikslams
pasiekti Siy plany nepakanka, apie tai ji praneSa Bulgarijai. Per kitus tris ménesius Bulgarija
pranesa, kokiy priemoniy ji émesi Siems tikslams pasiekti. Jei po to Komisija,
pasikonsultavusi su valstybémis narémis, mano, kad $iy priemoniy nepakanka minétiems

tikslams pasiekti, ji pradeda procediira dé¢l pazeidimo pagal EB sutarties 226 straipsni.
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I SKYRIUS

VI PRIEDO priedélis

ES reikalavimy neatitinkanti piena perdirbanciy pieno perdirbimo imoniy sarasas, nurodytas

VI priedo 4 skyriaus B skirsnio a punkte

Nr.

Vet. Nr.

Imonés pavadinimas ir adresas

Patalpy vieta

Blagoevgrad regionas — Nr. 1

1

BG 0112004 "Matand" EOOD

gr. Pernik

ul. "Lenin" 111

s. Eleshnitsa

Burgas regionas — Nr. 2

2 BG 0212013 ET "Marsi-Mincho Bakalov" Burgas
gr. Burgas j-k. "Pobeda"
j.k. "Vazrajdane" bl. 1 ul. "Baykal" 9
3 BG 0212027 DZZD "Mlechen svyat" s. Debelt
gr. Burgas ul. "Indje voyvoda" 5
j.k. "lzgrev" obl. Burgaska

ul. "Malchika" 3
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4 BG 0212028 "Vester" OOD s. Sigmen
gr. Burgas
ul. "Fotinov" 36

5 BG 0212047 "Complektstroy" EOOD s. Veselie
gr. Burgas
ul. "Aleksandar Stamboliiski" 17

Vidin regionas — Nr. 5

6 BG 0512025 "El Bi Bulgarikum" EAD gr. Vidin

gr. Vidin

Yujna promishlena zona

Vratsa regionas — Nr. 6

7 BG 0612010 "Hadjiiski i1 familiya" EOOD s. Gradeshnitsa
s. Gradeshnitsa
8 BG 0612027 "Mlechen ray 99" EOOD gr. Vratsa
gr. Vratsa J-k. Bistrets
j-k. "Dabnika" bl. 48 ap. 3 Stopanski dvor
9 BG 0612035 ET "Nivego" s. Chiren
s. Chiren
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Gabrovo regionas — Nr. 7

10 | BG 0712001

"Ben Invest" OOD
s. Kostenkovtsi

obsht. Gabrovo

s. Kostenkovtsi

obsht. Gabrovo

11 | BG 0712002

"Shipka 97" AD

gr. Gabrovo

gr. Gabrovo ul. "V. Levski" 2
ul. "V. Levski" 2
12 | BG 0712003 "Elvi" OOD s. Velkovtsi

s. Velkovtsi
obsht. Gabrovo

obsht. Gabrovo

13 | BG 0712008

"Milkieks" OOD
gr. Sevlievo

j.k. "d-r Atanas Moskov"

gr. Sevlievo

j-k. "Atanas Moskov"

Dobrich regionas — Nr. 8

14 | BG 0812002

"AVITA" OOD
gr. Sofia
ul. "20-ti April" 6

s. Tsarichino
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15 | BG 0812008 "Roles 2000" OOD s. Kardam
gr. Varna
ul. "Tsar Ivan Shishman" 13

16 | BG 0812019 "Filipopolis" OOD s. Jeglartsi
gr. Plovdiv
ul. "Hristo Danov" 2

17 | BG 0812029 "AKURAT — MLECHNA gr. Dobrich
PROMISHLENOST" OOD j-k. "Riltsi"
gr. Sofia
ul. "Baba Vida 2"

18 | BG 0812030 "FAMA" AD gr. Dobrich
gr. Varna bul. "Dobrudja" 2
ul. "Evlogi Georgiev" 23

Kardjali regionas — Nr. 9

19 | BG 0912004 ET "Rado" s. Byal izvor

s. Byal izvor

obsht. Ardino

Kiustendil regionas — Nr.

10

20 | BG 1012012 "Galkom" OOD gr. Dupnitsa
gr. Dupnitsa ul. "Venelin" 57
21 | BG 1012008 ET "Nikolay Kolev" s. Konyavo

s. Konyavo
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Lovech regionas — Nr. 11

22 | BG 1112001

"Prima Lakta" Ltd.

gr. Lovech

gr. Apriltsi

gr. Lovech ul. "Troyansko shose"
ul. "Troyansko shose" 1

23 | BG 1112004 "Mlekoprodukt" OOD s. Goran
gr. Lovech

24 | BG 1112008 "Plod" AD gr. Apriltsi

25 | BG 1112012

"Stilos" OOD
gr. Dupnitsa
ul. "Batenberg" 64

s. Lesidren

Pazardjik regionas — Nr. 1

3

26 | BG 1312011

"Eko-F" EAD
gr. Sofia

ul. "Stara planina" 34

s. Karabunar

27 | BG 1312015

"Mevgal Bulgaria" EOOD
gr. Velingrad

gr. Velingrad

j.k. "Industrialen"

28 | BG 1312022

ET "Palmite-Vesela Popova'
gr. Plovdiv
ul. "Koprivkite" 23

gr. Strelcha
ul. "Osvobojdenie" 17
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Pleven regionas — Nr. 15

29 | BG 1512003 "Mandra 1" EOOD s. Tranchovitsa
gr. Obnova
30 | BG 1512006 "Mandra" OOD s. Obnova
gr. Obnova
31 BG 1512008 ET "Viola" gr. Koynare
gr. Koynare ul. "Hristo Botev" 16
32 | BG 1512010 ET "Militsa Lazarova - 90" gr. Slavyanovo

gr. Slavyanovo

ul. "Asen Zlatarev" 2

Plodviv regionas — Nr. 16

33 | BG 1612009 ET "D.Madjarov" gr. Stamboliiski-mandra
gr. Plovdiv
34 | BG 1612013 ET "Polidey - EI" s. Domlyan
gr. Karlovo
35 | BG 1612017 "Snep" OOD gr. Rakovski
gr. Rakovski ul. "F.Stanislavov" 57
36 | BG 1612020 ET "Bor -Chvor" s. Dalbok izvor

s. Dalbok izvor
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37 | BG 1612023 "Vanela" OOD s. Tsarimir
gr. Plovdiv
bul. "Bulgaria" 170

38 | BG 1612024 SD "Kostovi - EMK" gr. Saedinenie
gr. Saedinenie

39 | BG 1612039 "Topolovo-Agrokomers" OOD s. Topolovo
gr. Sofia Stopanski dvor
z.k. Dianabad, bl.20

40 | BG 1612040 "Mlechni produkti" OOD s. Manole
gr. Plovdiv

Razgrad regionas — Nr. 17

41 BG 1712002 ET "Rosver" gr. Tsar Kaloyan
gr. Tsar Kaloyan ul. "Sofia" 41
ul. "Ivan Vazov" 4

42 | BG 1712010 "Bulagrotreyd" OOD s. Juper
gr. Ruse

ul. "Elin Pelin" 15A
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43 | BG 1712020 ET "Prelest-Sevim Ahmed" s. Lavino
s. Podayva Stopanski dvor
ul. "Struma" 12
44 | BG 1712042 ET "Madar" s. Terter
s. Madrevo Stopanski dvor
ul. "Han Kubrat" 65
Ruse regionas — Nr. 18
45 | BG 1812002 "Laktis-Byala" AD gr. Byala
gr. Byala ul. "Stefan Stambolov" 75
46 | BG 1812005 ET "DAV" gr. Vetovo
gr. Ruse
ul. "6-ti Septemvri" 43
47 | BG 1812022 ZKPU "Tetovo" s. Tetovo
s. Tetovo ul. "Tsar Osvoboditel" 5
48 | BG 1812011 ET "Georgi Bojinov-Gogo" s. Nikolovo
s. Nikolovo
Silistra regionas — Nr. 19
49 | BG 1912004 ET "Merone-Hristo Kunev" gr. Alfatar

gr. Silistra
bul. "Makedonia" 150
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50 | BG 1912013 "JOSI" OOD s. Chernolik
gr. Sofia
ul. "Hadji Dimitar" 142 vh.A

51 | BG 1912024 "Buldeks" OOD s. Belitsa

gr. Silistra
ul. "D.Donchev" 6

Sliven regionas — Nr. 20

52 | BG 2012007 "Delta lakt" OOD s. Stoil Voyvoda
gr. Stara Zagora
ul. "Tsar Kaloyan" 20

53 | BG 2012020 "Yotovi" OOD gr. Sliven
gr. Sliven j-k. Rechitsa
j.k. Rechitsa

ul. "Kosharite" 12

54 | BG 2012022 "Bratya Zafirovi" OOD gr. Sliven
gr. Sliven Industrialna zona Zapad

ul. "Treti mart" 7

55 | BG 2012030 "Agroprodukt" OOD s. Dragodanovo
gr. Sliven

ul. "Oreshak" 24
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56 | BG 2012036 "Minchevi" OOD s. Korten
s. Korten obl. Sliven
obl. Sliven

Smolian regionas — Nr. 21

57 | BG 2112001 "Belev" EOOD gr. Smolyan
gr. Smolyan ul. "Trakiya" 15

58 BG 2112021 "Rossi" EOOD gr. Dospat
gr. Dospat

59 | BG 2112018 ET "Rosen Atanasov-Komers" s. Kutela
s. Kutela

60 [ BG 2112023 ET "lliyan Isakov" s. Trigrad

s. Trigrad

obsht. Devin

Sofia miesto regionas — Nr. 22

61 BG 2212001

"Danon — Serdika" AD
gr. Sofia

ul. "Ohridsko ezero" 3

ul. "Ohridsko ezero" 3

62 | BG 2212002

"Formalat" EOOD
s. G.Lozen

ul. "Saedinenie" 132

s. G. Lozen

ul. "Saedinenie" 132

63 | BG 2212009

"Serdika-94" OOD

J-k. Jeleznitsa

j.k. Jeleznitsa
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64 | BG 2212022 "Megle - MJ" OOD ul. "Probuda" 12-14
ul. "Probuda" 14

65 | BG 2212023 "EL Bl BULGARIKUM" EAD ul. "Malashevska" 12A
gr. Sofia
ul. "Saborna" 9

Sofia rajono regionas — Nr. 23

66 | BG 2312013 ET "Dobrev" s. Dragushinovo
s. Dragushinovo

67 | BG 2312016 AD "Bovis" s. Trudovets
s. Trudovets

68 | BG 2312026 "Dyado Liben" OOD gr. Koprivshtitsa
gr. Sofia bul. "H.Nencho Palaveev"
ul. "Hubcha" 2 137

69 | BG 2312033 "Balkan Spetsial" OOD s. Gorna Malina
gr. Sofia

70 | BG 2312002 ET "Danim" gr. Elin Pelin
gr. Elin Pelin bul. "Vitosha" 18A
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Stara Zagora regionas — Nr. 24

71 | BG 2412019 "Dekada" OOD s. Elhovo
gr. Stara Zagora
bul. "Ruski" 41 et.3 ap.9
72 | BG 2412023 Agricultural Institute gr. Stara Zagora
gr. Stara Zagora
73 | BG 2412033 "Gospodinovi" OOD s. Julievo
gr. Stara Zagora
pl. "Beroe" 1 ap.21
Targovishte regionas — Nr. 25
74 | BG 2512004 "PIP Trade" OOD s. Davidovo
gr. Sofia
ul. "Baba Vida" 2
75 | BG 2512006 "Hadad" OOD s. Makariopolsko
s. Makariopolsko
76 | BG 2512016 "Milktreyd-BG" OOD s. Saedinenie

gr. Sofia

obsht. "Studentska" 58-A-115

obl. Targovishte
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77 | BG 2512017 "YU E S - Komers" OOD s. Golyamo Gradishte
gr. Opaka ul. "Rakovski" 2
Yambol regionas — Nr. 28
78 | BG 2812002 "Arachievi" OOD s. Kirilovo
gr. Elhovo
ul. "Bakalov" 19
79 | BG 2812003 "Balgarski jogurt" OOD s. Veselinovo
s. Ravda Kompleks "Ekaterina"

ul. "Struma" 8

80 | BG 2812025 "Sakarela" OOD gr. Yambol
gr. Yambol ul. "Preslav" 269
ul. "Hr. Botev" 24-B-15
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Nr. Vet. Nr. Imonés pavadinimas ir adresas Patalpy vieta
Veliko Tarnovo regionas — Nr. 4
1 BG 0412002 "Sofbiolayf-BG" OOD gr. Svishtov
gr. Svishtov ul. "33-ti svishtovski polk." 67
2 BG 0412009 "Milki-luks" OOD s. Byala Cherkva
gr. Plovdiv
3 BG 0412010 "Bi Si Si Handel" OOD gr. Elena

gr. Elena

ul. "Treti mart" 19
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Vratsa regionas — Nr. 6

gr. Dobrich

4 BG 0612012 ET "Zorov -97" Vrachanski balkan, mestnost
gr. Vratsa "Parshevitsa"
j.k. Kulata
ul. "Palkovitsa" 7

Dobrich regionas — Nr. 8

5 BG 0812009 "Serdika - 90" AD gr. Dobrich

ul. "25 septemvri" 100

Lovech regionas — Nr. 11

6 BG 1112006 "Kondov Ekoproduktsiya" OOD s. Staro selo
gr. Sofia

Plodviv regionas — Nr. 16

7 BG 1612001 "OMK" gr. Plovdiv
gr. Sofia bul. "Dunav" 3
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8 BG 1612002 "Shipka 99" OOD gr. Parvomay
gr. Parvomay

9 BG 1612037 "Filipopolis-RK" OOD gr. Plovdiv
gr. Plovdiv j-k. "Proslav"

ul. "Prosveta" 2A

10 BG 1612041

"Elit-95" EOOD

s. Dalbok izvor

s. Dalbok izvor

Ruse regionas — Nr. 18

11 BG 1812003

"Sirma Prista" AD

gr. Ruse

gr. Ruse
bul. "3-ti mart" 1

Sliven regionas — Nr. 20

12 BG 2012006

"Mlechen pat" AD
gr. Sofia
ul. "Vasil Levski" 109

gr. Nova Zagora

j.k. Industrialen
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13 BG 2012009 "Vangard" OOD s. Jelyo voyvoda
gr. Sliven obl. Sliven

ul. "Al. Stamboliiski" 1

14 BG 2012019 "Hemus milk komers" OOD gr. Sliven
gr. Sliven Industrialna zona Zapad
ul. "Neofit Rilski" 3a j.k. 10

15 BG 2012042 "Tirbul" EAD "Tirbul" EAD
gr. Sliven gr. Sliven

Stara Zagora regionas — Nr. 24

16 BG 2412005 "Markeli" AD gr. Kazanlak

gr. Stara Zagora j.k. Industrialen

ul. "Sv.Kn.Boris" 67 et.3 ap.6
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Targovishte regionas — Nr.

25

17 BG 2512001 "Mladost -2002" OOD gr. Targovishte
gr. Targovishte bul. "29-ti yanuari" 7
18 BG 2512020 "Mizia-Milk" OOD gr. Targovishte

gr. Targovishte
ul. "Rodopi" 5

Industrialna zona

Haskovo regionas — Nr. 26

19

BG 2612047

"Balgarsko sirene" OOD
gr. Harmanli

ul. "Gotse Delchev" 1

gr. Haskovo

bul. "Saedinenie" 94

Yambol regionas — Nr. 28

20

BG 2812022

"Karil i Tanya" OOD
gr. Yambol

gr. Yambol
ul. "Graf Ignatiev" 189
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VII PRIEDAS

Stojimo akto 23 straipsnyje nurodytas sarasas:

pereinamojo laikotarpio priemonés — Rumunija

1. LAISVAS ASMENU JUDEJIMAS

Europos bendrijos steigimo sutartis

31968 R 1612: 1968 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1612/68 d¢l laisvo darbuotoju
judéjimo Bendrijoje (OL L 257, 1968 10 19, p. 2) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32004 L 0038: 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB
(OL L 158,2004 4 30, p. 77);

31996 L 0071: 1996 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/71/EB dél
darbuotojy komandiravimo paslaugy teikimo sistemoje (OL L 18, 1997 1 21, p. 1);

32004 L 0038: 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB d¢l
Sajungos pilieciy ir ju Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i8
dalies kei¢ianti Reglamenta (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti Direktyvas 64/221/EEB,
68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB ir
93/96/EEB (OL L 158, 2004 4 30, p. 77).
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1. Darbuotojy jud¢jimo laisvei ir laisvei teikti paslaugas, iskaitant laiking darbuotojy judéjima,
kaip apibrézta Direktyvos 96/71/EB 1 straipsnyje, tarp Rumunijos ir kiekvienos i$ esamy valstybiy
nariy EB sutarties 39 straipsnis ir 49 straipsnio pirmoji pastraipa visapusiskai taikomi atsizvelgiant |

2— 14 dalyse nustatytas pereinamojo laikotarpio priemones.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniy ir iki dvejuy mety laikotarpio
nuo istojimo dienos pabaigos, esamos valstybés narés taikys nacionalines priemones arba priemones
pagal dvisalius susitarimus, reglamentuojancias Rumunijos pilie¢iy patekima i ju darbo rinkas.
Esamos valstybés narés gali toliau taikyti tokias priemones iki penkeriy mety laikotarpio nuo

istojimo dienos pabaigos.

Rumunijos pilieciai, istojimo dieng teisétai dirbantys esamoje valstybéje naréje ir teisétai priimti i
tos valstybés narés darbo rinka nenutriikstamam 12 ménesiy ar ilgesniam laikotarpiui, galés patekti |
tos valstybés narés darbo rinka, taciau ne i kitos valstybés narés, taikancios nacionalines priemones,

darbo rinka.

Rumunijos pilieciai, po istojimo priimti { esamos valstybés narés darbo rinka nenutrikstamam

12 ménesiy ar ilgesniam laikotarpiui, taip pat naudojasi tomis paciomis teisémis.
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Rumunijos pilie€iai, paminéti pirmiau iSdéstytose antrojoje ir treciojoje pastraipose, netenka tose
pastraipose nurodytu teisiy, jei jie savanoriskai palieka atitinkamos esamos valstybés narés darbo

rinka.

Rumunijos pilie€iai, istojimo diena teisétai dirbantys esamoje valstyb¢je naréje ar laikotarpiu, kai
taikomos nacionalinés priemonés, priimti i tos valstybés narés darbo rinka trumpesniam kaip

12 ménesiy laikotarpiui, Siy teisiy neturi.

3. Iki dvejuy mety laikotarpio nuo istojimo dienos pabaigos Taryba, remdamasi Komisijos

pranesimu, perziiiri 2 dalyje iSdéstytu pereinamojo laikotarpio nuostaty veikima.

UZbaigus $ia perZiiira ir ne véliau kaip pasibaigus dveju mety laikotarpiui nuo jstojimo dienos,
esamos valstybés narés pranesa Komisijai, ar jos toliau taikys nacionalines priemones arba
priemones pagal dvisalius susitarimus, ar nuo $iol jos taikys Reglamento (EEB) Nr. 1612/68

1-6 straipsnius. To nepranesus, taikomi Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniai.

4. Rumunijos praSymu gali biti atlikta viena papildoma perZzitira. 3 dalyje nurodyta procediira

taikoma ir baigiama per $eSis ménesius nuo Rumunijos praSymo gavimo dienos.

AA2005/ACT/VII Priedas/It 3



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 37 litauische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 281von 413

5. Valstybé¢ nar¢, toliau taikanti nacionalines priemones ar priemones pagal dvisalius
susitarimus, pasibaigus 2 dalyje nurodytam penkeriy mety laikotarpiui, esant dideliems jos darbo
rinkos trikdymams ar kilus tokiai grésmei, pranesusi Komisijai, gali toliau taikyti Sias priemones iki
septyneriy mety laikotarpio nuo istojimo dienos pabaigos. To nepranesus, taikomi Reglamento

(EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniai.

6.  Septyneriy mety laikotarpiu nuo istojimo dienos tos valstybés narés, kuriose pagal 3, 4 ar
5 dali Rumunijos pilieciams taikomi Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniai ir kurios tuo

laikotarpiu Rumunijos pilieciams iSduoda leidimus dirbti stebésenos tikslais, tai darys automatiskai.
7. Tos valstybés narés, kuriose pagal 3, 4 ar 5 dalis Rumunijos pilie¢iams taikomi Reglamento

(EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniai, gali naudotis procediiromis, nustatytomis toliau iSdéstytose

pastraipose, iki septyneriy mety laikotarpio nuo istojimo dienos pabaigos.
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Jei pirmojoje pastraipoje nurodyta valstybé nare patiria arba numato savo darbo rinkos trikdymus,
del kuriy gali kilti didelé grésmé konkreciame regione ar konkrecia veikla uzsiimanc¢iy darbuotoju
gyvenimo ir uzimtumo lygiui, ta valstybé naré apie tai informuoja Komisija ir kitas valstybes nares
bei pateikia joms visus susijusius duomenis. Remdamasi §ia informacija, valstyb¢ naré¢ gali
paprasyti Komisijos nurodyti, kad Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniy taikymas biity
visiskai ar i§ dalies sustabdytas padéciai tokiame regione arba tokios veiklos srityje normalizuoti.
Komisija priima sprendima dél sustabdymo, jo trukmés ir masto ne véliau kaip per dvi savaites nuo
tokio praSymo gavimo ir apie savo sprendima pranesa Tarybai. Kiekviena valstybé naré per dvi
savaites nuo Komisijos sprendimo priémimo dienos gali paprasyti Tarybos panaikinti ar pakeisti
sprendima. Taryba, gavusi toki praSyma, per dvi savaites priima sprendima kvalifikuota balsy

dauguma.
Pirmojoje pastraipoje nurodyta valstyb¢ nar¢ skubiais ir iSimtiniais atvejais gali sustabdyti

Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniy taikyma ir pateikti pagrista ex-post praneSima

Komisijai.
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8. Kol Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniy taikymas yra sustabdytas pagal pirmiau
iSdéstytas 2-5 ir 7 dalis, Rumunijoje Direktyvos 2004/38/EB 23 straipsnis taikomas esamy
valstybiy nariy pilieCiams ir esamose valstybése narése — Rumunijos pilieCiams, atsizvelgiant | Sias

salygas tiek, kiek tai susij¢ su darbuotojy Seimos nariy teise isidarbinti:

— darbuotojo Seimos nariai ir juy palikuonys, kurie yra jaunesni nei 21 mety amziaus arba yra
iSlaikytiniai, jstojimo diena teisétai gyvenantys kartu su darbuotoju valstybés narés
teritorijoje, nuo istojimo dienos turi galimybeg iSkart patekti | tos valstybés narés darbo rinka.
Tai netaikoma darbuotojo, teisétai priimto i tos valstybés narés darbo rinka trumpesniam kaip

12 ménesiy laikotarpiui, $eimos nariams;

— darbuotojo Seimos nariai ir juy palikuonys, kurie yra jaunesni nei 21 mety amziaus arba yra
iSlaikytiniai, teisétai gyvenantys kartu su darbuotoju valstybés narés teritorijoje nuo vélesnés
nei istojimo dienos, pirmiau i§déstyty pereinamojo laikotarpio nuostaty taikymo metu turi
teisg patekti 1 atitinkamos valstybés narés darbo rinka, kai pragyvena atitinkamoje valstybéje
naré¢je bent astuoniolika ménesiy ar treciaisiais metais nuo istojimo dienos, atsizvelgiant i tai,

kuri data yra ankstesné.
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Sios nuostatos nepazeidzia palankesniy nacionaliniy ar pagal dviSalius susitarimus priimty

priemoniy.

9.  Tiek, kiek Direktyvos 2004/38//EB nuostatos, kurios pakei¢ia Direktyvos 68/360/EEB!
nuostatas, negali biiti atsietos nuo Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 nuostaty, kuriy taikymas atidétas
pagal 2-5 ir 7 bei 8 dalis, Rumunija ir esamos valstybés narés gali nukrypti nuo $iy nuostaty tiek,

kiek btitina 2-5 ir 7 bei 8 daliy taikymui.

10. Kai esamos valstybés narés taiko nacionalines priemones ar priemones pagal dviSalius
susitarimus remdamosi pirmiau iSdéstytomis pereinamojo laikotarpio nuostatomis, atitinkamos

valstybés narés ar valstybiy nariy pilieCiams Rumunija gali toliau taikyti lygiavertes priemones.

! 1968 m. spalio 15 d. Tarybos direktyva 68/360/EEB d¢l valstybiy nariy darbuotoju bei ju
Seimy judéjimo ir teisés apsigyventi Bendrijoje apribojimy panaikinimo (OL L 257,
1968 10 19, p. 13). Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2003 m. Stojimo aktu
(OL L 236, 2003 9 23, p. 33), ir nuo 2006 m. balandzio 30 d. panaikinta Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2004/38/EB (OL L 158, 2004 4 30, p. 77).
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11.  Jei kuri nors esama valstybé naré sustabdo Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniy
taikyma, Rumunija gali naudotis 7 dalyje nustatytomis procedtiromis Bulgarijos atzvilgiu. Per bet
koki tokj laikotarpi leidimai dirbti, Rumunijos iSduoti Bulgarijos pilieiams stebésenos tikslais,

iSduodami automatiskai.

12.  Kiekviena esama valstybé naré, taikanti nacionalines priemones pagal 2—5 ir 7-9 dalis,
nacionalingje teis¢je gali numatyti didesng¢ judéjimo laisve nei ta, kuri yra istojimo diena, iskaitant
visiskai laisva patekima i darbo rinka. Nuo tre¢iyjy mety nuo istojimo dienos kiekviena esama
valstybé nar¢, taikanti nacionalines priemones, vietoj to gali bet kuriuo metu nusprgsti pradeéti
taikyti Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsnius. Komisija informuojama apie kiekviena toki

sprendima.

13.  Vokietija ir Austrija, siekdamos pasalinti didelius savo darbo rinkos trikdymus ar juy grésmeg
konkreciuose jautriuose paslaugu sektoriuose, kurie gali atsirasti tam tikruose regionuose dél
transnacionaliniy paslauguy teikimo, apibrézto Direktyvos 96/71/EB 1 straipsnyje, kol jos,
remdamosi pirmiau iSdéstytomis pereinamojo laikotarpio nuostatomis, taiko nacionalines priemones
ar priemones pagal dvisalius susitarimus Rumunijos darbuotojy laisvam judéjimui, pranesusios
Komisijai, gali nukrypti nuo EB sutarties 49 straipsnio pirmosios pastraipos siekdamos apriboti
laiking darbuotoju, kuriy teisei isidarbinti Vokietijoje ir Austrijoje taikomos nacionalinés

priemongés, judéjima Rumunijoje isteigty bendroviy teikiamuy paslaugy kontekste.
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Paslaugy sektoriy, kuriems gali biiti taikoma $i leidZianti nukrypti nuostata, saraSas:

— Vokietijoje:
Sektorius NACE" kodas, jei nenurodyta kitaip
Statyba, iskaitant susijusias Sakas 45.1-4;
Veikla, i§vardyta Direktyvos 96/71/EB
priede
Pramoninis valymas 74.70 Pramoninis valymas
Kitos paslaugos 74.87 Tik interjero dekoratoriy veikla
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—  Austrijoje:
Sektorius NACE © kodas, jei nenurodyta kitaip
Sodininkystés paslaugy veikla 01.41
Akmens pjaustymas, taSymas ir apdailinimas | 26.7
Statybiniy metalo konstrukcijuy ir ju daliy 28.11
gamyba
Statyba, iskaitant susijusias Sakas 45.1-4;

Veikla, i§vardyta Direktyvos 96/71/EB

priede
Apsaugos veikla 74.60
Pramoninis valymas 74.70
Slauga namuose 85.14
Socialinis darbas ir veikla, nesusijusi su 85.32

apgyvendinimu

NACE: zr. 31990 R 3037: 1990 m. spalio 9 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3037/90
dél statistinio Europos bendrijos ekonomingés veiklos rtsiy klasifikatoriaus (OL L 293,
1990 10 24, p. 1). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais 32003 R 1882:
2003 m. rugséjo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003
(OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
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Tiek, kiek Vokietija ar Austrija nukrypsta nuo EB sutarties 49 straipsnio pirmosios pastraipos
taikymo pagal pirmiau i§déstytas pastraipas, Rumunija, pranesusi Komisijai, gali imtis lygiaverciu

priemoniy.

D¢l Sios dalies taikymo laikino darbuotojy judéjimo teikiant transnacionalines paslaugas tarp
Vokietijos ar Austrijos ir Rumunijos salygos netampa labiau ribojan¢iomis nei tos, kurios yra

Stojimo sutarties pasiraSymo diena.

14.  Dél 2-5 ir 7-12 daliy taikymo Rumunijos pilie¢iy patekimo { esamy valstybiy nariy darbo

rinkas salygos netampa labiau ribojan¢iomis nei tos, kurios yra Stojimo sutarties pasiraS§ymo diena.

Nepaisant 1-13 dalyse i8déstyty nuostaty taikymo, esamos valstybés narés bet kuriuo laikotarpiu,
kai taikomos nacionalinés priemonés ar priemonés pagal dvisalius susitarimus, patekimo i ju darbo
rinka atzvilgiu teikia pirmenybg darbuotojams, kurie yra valstybiy nariy pilieciai, o ne

darbuotojams, kurie yra trec¢iyjy Saliy pilieciai.

Rumunijos darbuotojams migrantams ir juy Seimoms, teisétai gyvenantiems ir dirbantiems kitoje
valstybéje nar¢je, ar kity valstybiy nariy darbuotojams migrantams ir jy Seimoms, teisétai
gyvenantiems ir dirbantiems Rumunijoje, netaikomas labiau ribojantis rezimas nei darbuotojams ir
ju Seimoms 18 treciyjy Saliy, gyvenantiems ir dirbantiems atitinkamai toje valstybéje naré¢je ar
Rumunijoje. Be to, taikant Bendrijos pirmenybés principa, treciyjy Saliy darbuotojams migrantams,
gyvenantiems ir dirbantiems Rumunijoje, netaikomas palankesnis reZzimas nei Rumunijos

pilieciams.
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2.  LAISVE TEIKTI PASLAUGAS

31997 L 0009: 1997 m. kovo 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/9/EB dél
investuotojy kompensavimo sistemy (OL L 84, 1997 3 26, p. 22).

Nukrypstant nuo Direktyvos 97/9/EB 4 straipsnio 1 dalies, minimalus kompensacijos dydis
Rumunijoje netaikomas iki 2011 m. gruodzio 31 dienos. Rumunija uztikrina, kad pagal jos
investuotojy kompensavimo sistema nuo 2007 m. sausio 1 d. iki 2007 m. gruodzio 31 d. biity
kompensuojama ne mazesné¢ kaip 4 500 EUR suma, nuo 2008 m. sausio 1 d. iki 2008 m. gruodzio
31 d. — ne mazesné kaip 7 000 EUR suma, nuo 2009 m. sausio 1 d. iki 2009 m. gruodzio 31 d. — ne
mazesné kaip 9 000 EUR suma, nuo 2010 m. sausio 1 d. iki 2010 m. gruodzio 31 d. — ne mazesné
kaip 11 000 EUR suma, o nuo 2011 m. sausio 1 d. iki 2011 m. gruodZio 31 d. — ne maZesn¢ kaip
15 000 EUR suma.

Pereinamuoju laikotarpiu kitos valstybés narés iSlaiko teis¢ neleisti ju teritorijoje isteigtam
Rumunijos investicinés imonés filialui vykdyti veiklos, jeigu ir kol $is filialas nedalyvauja
atitinkamos valstybés narés teritorijoje oficialiai pripaZintoje investuotojy kompensavimo sistemoje,
siekiant padengti skirtuma tarp Rumunijos kompensacijy dydzio ir Direktyvos 97/9/EB 4 straipsnio

1 dalyje nurodyto minimalaus dydzio.
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3. LAISVAS KAPITALO JUDEJIMAS

Europos Sajungos sutartis,

Europos bendrijos steigimo sutartis.

1. Nepaisant jsipareigojimy pagal Sutartis, kuriomis grindZziama Europos Sajunga, penkerius
metus nuo jstojimo dienos Rumunija gali toliau taikyti Sios Stojimo sutarties pasiraSymo metu
galiojanciuose jos teises aktuose dél valstybiy nariy arba valstybiy, kurios yra Europos
ekonominés erdvés (EEE) susitarimo Salys, pilie¢iy, negyvenanc¢iy Rumunijoje, ir bendroviy,
ikurty pagal kitos valstybés narés arba valstybés, kuri yra EEE susitarimo Salis, istatymus,
kurios néra isteigtos ir neturi filialo ar atstovybés Rumunijos teritorijoje, nuosavybés teisiy i

zemg nepagrindiniam biistui {sigijimo nustatytus apribojimus.
Valstybiu nariy ir valstybiu, kurios yra Europos ekonomings erdvés susitarimo Salys,

pilieciams, kurie teisétai gyvena Rumunijoje, netaikomos pirmesnés pastraipos nuostatos ar

kitos taisyklés bei kitokia tvarka nei ta, kuri taikoma Rumunijos pilieciams.
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Nepaisant sipareigojimy pagal Sutartis, kuriomis grindziama Europos Sajunga, septynerius
metus nuo istojimo dienos Rumunija gali toliau taikyti Sios Stojimo sutarties pasiraSymo metu
galiojanciuose jos teisés aktuose dél valstybiy nariy arba valstybiy, kurios yra Europos
ekonomings erdvés susitarimo Salys, pilieciy ir bendroviy, ikurty pagal kitos valstybés narés
arba valstybeés, kuri yra EEE susitarimo Salis, istatymus, kurios néra isteigtos ar registruotos
Rumunijoje, zemés tikio paskirties zemés, misky ir misky tikio paskirties zemés isigijimo
nustatytus apribojimus. Valstybés narés pilieCiui isigyjant zemés tikio paskirties zeme, miskus
ir miSky tikio paskirties zemg né vienu atveju negali biiti taikomos maziau palankios salygos
nei tos, kurios buvo taikomos Stojimo sutarties pasiraSymo diena, arba grieZtesnés salygos nei

treciosios Salies pilieciui.

SavarankiSkai dirbantiems tikininkams, kurie yra kitos valstybés narés pilie€iai, norintiems
isisteigti ir apsigyventi Rumunijoje, netaikomos pirmesnés pastraipos nuostatos ar kitokia

tvarka nei ta, kuri taitkoma Rumunijos pilieciams.

Bendra $iy pereinamojo laikotarpio priemoniy perziiira atlickama treciaisiais metais nuo
istojimo dienos. Siuo tikslu Komisija pateikia pranesima Tarybai. Komisijos pasitilymu
Taryba gali vieningai nuspresti sutrumpinti ar nutraukti pirmojoje pastraipoje nurodyta

pereinamaji laikotarpi.
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KONKURENCIJOS POLITIKA

FISKALINE PAGALBA

Europos bendrijos steigimo sutarties VI antrastinés dalies 1 skyrius ,,Konkurencijos taisyklés®

Nepaisydama EB sutarties 87 ir 88 straipsniy, imones, kurioms nuolatinio investuotojo
pazyméjimas nuskurdusiame rajone buvo suteiktas iki 2003 m. liepos 1 d., Rumunija gali
toliau atleisti nuo pelno mokescio, remdamasi Vyriausybés nepaprastuoju potvarkiu

Nr. 24/1998 dél nuskurdusiy rajony su padarytais pakeitimais:

- 3 nuskurdusiuose rajonuose (Brad, Valea Jiului, Balan) iki 2008 m. gruodZzio 31 d.

imtinai,

— 22 nuskurdusiuose rajonuose (Comanesti, Bucovina, Altan Tepe, Filipesti, Ceptura,
Albeni, Schela, Motru Rovinari, Rusca Montana, Bocsa, Moldova Noua-Anina, Baraolt,
Apuseni, Stei-Nucet, Borod Suncuius-Dobresti-Vadu Crisului, Popesti-Derna-Alesd, Ip,
Hida-Surduc- Jibou-Balan, Sarmasag-Chiejd-Bobota, Baia Mare, Borsa Viseu, Rodna)
iki 2009 m. gruodzio 31 d. imtinai,
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— 3 nuskurdusiuose rajonuose (Cugir, Zimnicea, Copsa Micd) iki 2010 m. gruodzio 31 d.

imtinai;
laikantis $iy salygy:
— valstybés pagalba skiriama regioninéms investicijoms:

— grynasis tokios regioninés pagalbos intensyvumas neturi vir§yti 50 %
bendro dotacijos ekvivalento. Mazosioms ir vidutinéms imonéms §i
virSutiné riba gali biiti padidinta 15 procentiniy punkty, jei bendras grynasis

pagalbos intensyvumas nevirsija 75 %,

—  jei imoné veikia motoriniy transporto priemoniy sektoriuje', visa pagalba

neturi virSyti 30 % reikalavimus atitinkanciy investiciniy islaidy,

— pagalbos, nevir§ijancios pirmiau minéty virSutiniy riby, skai¢iavimo
laikotarpis prasideda 2003 m. sausio 2 d.; neijskai¢iuojama visa pagalba,

prasyta ir gauta remiantis iki tos dienos gautu pelnu,

Kaip apibrézta Komisijos komunikato — Regioninés pagalbos dideliems investiciniams
projektams daugelio sektoriy sistema (OL C 70, 2002 3 19, p. 8) C priede. Komunikatas su
paskutiniais pakeitimais, padarytais ir paskelbtais OL C 263, 2003 11 1, p. 3.
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— apskaiCiuojant visa pagalba, atsizvelgiama { visg pagalba, suteikta pagalbos
gavéjui reikalavimus atitinkancioms islaidoms, iskaitant pagal kitas schemas
suteikta pagalba, ir neatsizvelgiant i tai, ar pagalba suteikta i§ vietiniy,

regioniniy, nacionaliniy ar Bendrijos Saltiniy,

— reikalavimus atitinkancios i$laidos apibréziamos pagal Nacionalinés

regioninés pagalbos gaires’,

— gali biiti atsizvelgta | tas reikalavimus atitinkancias i$laidas, kurios buvo
patirtos nuo 1998 m. spalio 2 d. (t.y. schemos isigaliojimo pagal
Vyriausybés nepaprastaji potvarki Nr. 24/1998 dél nuskurdusiy rajony
dienos) iki 2004 m. rugséjo 15 d.

b)  Rumunija pateikia Komisijai:

— per du ménesius nuo istojimo dienos — informacija apie pirmiau iSdéstyty salygu

ivykdyma,

! OL C 74, 1998 3 10, p. 9. Gairés su paskutiniais pakeitimais, padarytais ir paskelbtais

OL C 258,20009 9, p. 5.
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— iki 2010 m. gruodzio ménesio pabaigos — informacijq apie reikalavimus atitinkancias
investiciju ilaidas, kurias patyré pagalbos gavéjai pagal Vyriausybés nepaprastaji
potvarki Nr. 24/1998 dél nuskurdusiy rajony su padarytais pakeitimais, taip pat visa
pagalbos gavéjuy gautos pagalbos suma, ir

—  pagalbos, suteiktos pagalbos gavéjams motoriniy transporto priemoniy sektoriuje,

stebésenos pusmecio ataskaitas.

Europos bendrijos steigimo sutarties VI antrastinés dalies 1 skyrius ,,Konkurencijos taisyklés®

Nepaisydama EB sutarties 87 ir 88 straipsniy, imones, kurios pasirasé komercines sutartis su
Laisvosios prekybos zony administracijomis iki 2002 m. liepos 1 d., Rumunija iki 2011 m.
gruodzio 31 d. gali toliau atleisti nuo autoriniy atlyginimy mokes¢io, remdamasi [statymu

Nr. 84/1992 dél laisvosios prekybos zony su padarytais pakeitimais ir laikydamasi Siy salygu:
— valstybés pagalba skiriama regioninéms investicijoms:
—  grynasis tokios regioninés pagalbos intensyvumas neturi virSyti 50 %
bendro dotacijos ekvivalento. Mazosioms ir vidutinéms jmonéms §i

virSutine riba gali bti padidinta 15 procentiniy punkty, jei bendras grynasis

pagalbos intensyvumas nevirsija 75 %,
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—  jei imoné veikia motoriniy transporto priemoniy sektoriuje', visa pagalba

neturi virSyti 30 % reikalavimus atitinkan¢iy investiciniy islaidy,

— pagalbos, nevirsijanc¢ios pirmiau minéty virSutiniy riby, skai¢iavimo
laikotarpis prasideda 2003 m. sausio 2 d.; neiskaiCiuojama visa pagalba,

prasyta ir gauta remiantis iki tos dienos gautu pelnu,

— apskaiciuojant visa pagalba, atsizvelgiama i visa pagalba, suteikta pagalbos
gaveéjui reikalavimus atitinkan¢ioms i§laidoms, jskaitant pagal kitas schemas
suteikta pagalba, ir neatsizZvelgiant i tai, ar pagalba suteikta i vietiniy,

regioniniy, nacionaliniy ar Bendrijos Saltiniy,

— reikalavimus atitinkancios iSlaidos apibréziamos pagal Nacionalinés

L 2
regioninés pagalbos gaires”,

Kaip apibrézta Komisijos komunikato — Regioninés pagalbos dideliems investiciniams
projektams daugelio sektoriy sistema C priede (OL C 70, 2002 3 19, p. 8). Komunikatas su
paskutiniais pakeitimais, padarytais ir paskelbtais OL C 263, 2003 11 1, p. 3.

OL C 74, 1998 3 10, p. 9. Gairés su paskutiniais pakeitimais, padarytais ir paskelbtais

OL C 258,20009 9, p. 5.
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— gali biiti atsizvelgta | tas reikalavimus atitinkancias islaidas, kurios buvo
patirtos nuo 1992 m. liepos 30 d. (t.y. schemos isigaliojimo pagal [statyma
Nr. 84/1992 dél laisvosios prekybos zony dienos) iki 2004 m. lapkricio 1 d.

b)  Rumunija pateikia Komisijai:

—  per du ménesius nuo istojimo dienos — informacija apie pirmiau iSdéstyty salygu

ivykdyma,

— iki 2011 m. gruodZio ménesio pabaigos — informacija apie reikalavimus
atitinkancias investicijy i$laidas, kurias patyré pagalbos gavéjai pagal [statyma
Nr. 84/1992 dél laisvosios prekybos zony su padarytais pakeitimais, taip pat visa

pagalbos gavéju gautos pagalbos suma, ir

— pagalbos, suteiktos pagalbos gavéjams motoriniy transporto priemoniy sektoriuje,

stebésenos pusmecio ataskaitas.
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B. PLIENO PRAMONES RESTRUKTURIZAVIMAS

Europos bendrijos steigimo sutarties VI antrastinés dalies 1 skyrius ,,Konkurencijos taisyklés*

1. Nepaisant EB sutarties 87 ir 88 straipsniy, valstybés pagalba, kuria 1993—2004 m. Rumunija
suteiké atskiry Rumunijos plieno pramonés daliy restruktirizavimui, laikoma suderinama su

bendraja rinka, jeigu:

—  Europos sutarties, isteigiancios Europos Bendrijy bei ju valstybiy nariy ir Rumunijos
asociacija', 2 protokolo dél EAPB produkty 9 straipsnio 4 dalyje numatytas laikotarpis buvo
pratestas iki 2005 m. gruodzio 31 d.,

— 2002-2008 m. laikotarpiu laikomasi nacionaling¢je restrukttirizavimo programoje ir
individualiuose verslo planuose, kuriais remiantis buvo pratgstas pirmiau minéto Protokolo

galiojimas, iSdéstyty salygu,

! OL L 357, 1994 12 31, p. 2. Sutartis su paskutiniais pakeitimas, padarytais 2003 m. rugsé¢jo

25 d. ES ir Rumunijos asociacijos tarybos sprendimu Nr. 2/2003 (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje).
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— yra ivykdytos Siose nuostatose ir A priedélyje iSdéstytos salygos,

— nuo 2005 m. sausio 1 d. iki 2008 m. gruodzio 31 d., restruktiirizavimo laikotarpio pabaigos,
neskiriama ar neiSmokama jokios formos valstybés pagalba plieno gamykloms, kurioms

taikoma nacionaliné restruktiirizavimo programa, ir

—  po 2004 m. gruodzio 31 d. neskiriama ar neiSmokama jokia valstybés pagalba Rumunijos
plieno sektoriui. Siose nuostatose ir A priedélyje valstybés pagalba restruktiirizavimui turi
biiti suprantama kaip bet kuri su plieno gamybos imonémis susijusi priemon¢, kuri yra
valstybés pagalba pagal EB sutarties 87 straipsnio 1 dalj ir kuri pagal iprastines Bendrijoje

taikomas taisykles negali biiti laikoma suderinama su bendraja rinka.

2. Valstybés pagalba pagal Rumunijos plieno pramongs restruktiirizavimo programa turi teise

gauti tik A priedélio I dalyje iSvardytos bendrovés (toliau — bendrovés gavejos).
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3. Rumunijos plieno sektoriaus restruktiirizavimas, apibiidintas bendroviy gavéju
individualiuose verslo planuose bei nacionalingje restruktiirizavimo programoje, laikantis Siose
nuostatose ir A priedélyje iSdéstyty salygu, baigiamas ne véliau kaip 2008 m. gruodzio 31 d.

(toliau — restruktirizavimo laikotarpio pabaiga).

4.  Bendrové gavéja negali:

a)  susijungimo su A priedélio I dalyje nenurodyta bendrove atveju — perduoti bendrovei gavéjai

suteiktos pagalbos teikiama nauda;

b)  perimti bet kurios A priedélio I dalyje nenurodytos bendrovés turta ir perduoti jai iki 2008 m.
gruodzio 31 d. suteiktos pagalbos teikiama nauda.

5. Bet kokio vélesnio bet kurios i$ bendroviu gavéjy savininky pasikeitimo atveju laikomasi
Siose nuostatose ir A priedéelyje apibrézty salygu ir principy, susijusiy su perspektyvumu, valstybés

pagalba ir pajégumy mazinimu.

6.  Bendroves, kurios A priedélio I dalyje néra nurodytos kaip bendrovés gavéjos, negauna
valstybés pagalbos restruktiirizavimui ar kokios nors kitos pagalbos, kuri néra laikoma suderinama
su Bendrijos valstybés pagalbos taisyklémis, ir i§ ju nereikalaujama dél to sumazinti pajégumus.

Joks iy bendroviy pajégumy sumazinimas nejskaic¢iuojamas { maziausia sumazinima.
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7.  Bendra bendrovéms gavéjoms patvirtintos restruktirizavimo pagalbos suma nustatoma
atsizvelgiant i kiekvienos atskiros priemonés, numatytos galutinéje nacionalinéje restruktiirizavimo
programoje ir individualiuose verslo planuose, kuriuos turi patvirtinti Rumunijos valdzios
institucijos ir turi biti atliktas galutinis patikrinimas, ar jie atitinka Europos sutarties 2 protokolo

9 straipsnio 4 dalyje nustatytus kriterijus, bei gautas Tarybos patvirtinimas, pagrindima. Bet kuriuo
atveju bendra 1993-2004 m. laikotarpiu skirta ir iSmokéta restruktiirizavimo pagalba negali virSyti
49 985 milijardy Rumunijos levuy. Si bendra virutiné riba skaidoma i $ias individualias virSutines
ribas ar 1993-2004 m. laikotarpiu kiekvienai imonei gavéjai skirtos ir iSmokétos valstybés pagalbos

didziausias sumas:

Ispat Sidex Galati 30 598 milijardai ROL
Siderurgica Hunedoara 9 975 milijardai ROL
CS Resita 4 707 milijardai ROL
IS Campia Turzii 2 234 milijardai ROL
COS Targoviste 2 399 milijardai ROL
Donasid (Siderca) Calarasi 72 milijardai ROL

Valstybés pagalba uztikrina bendroviy gavejy perspektyvuma iprastomis rinkos salygomis
pasibaigus restruktiirizavimo laikotarpiui. Turi buti skiriama tik tokio dydZio ir intensyvumo
pagalba, kokios biitinai reikia tokiam perspektyvumui atkurti. Perspektyvumas nustatomas

atsizvelgiant | A priedélio III dalyje apibtidintus rodiklius.
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Rumunija neteikia jokios kitos Rumunijos plieno pramongs restruktiirizavimui skirtos valstybés

pagalbos.

8. Bendras grynasis su gatavais gaminiais susijusiy pajégumy sumazinimas, kuri bendrovés

gavéjos turi pasiekti 1993—2008 m. laikotarpiu, yra maziausiai 2,05 milijony tony.

Sis pajégumuy sumazinimas matuojamas remiantis galutiniu atitinkamy karsto valcavimo plieno
gamybos irengimy uzdarymu juos fiziskai sunaikinant, kad ty jrengimy biity nebegalima atstatyti

.. . . .. . evq - .. v . 1
panaudojimui. Bendroveés gavéjos bankroto paskelbimas nereiskia pajégumy sumazinimo .

Maziausias grynasis pajégumy sumazinimas 2,05 milijonu tony vykdomas ir atitinkamy jrengimy
gamybos nutraukimo bei galutinio uzdarymo daty laikomasi pagal A priedélio II dalyje pateikta

tvarkarastj.

Pajégumy sumazinimas turi biiti galutinis, kaip tai apibrézta Komisijos sprendime
Nr. 3010/91/EAPB (OL L 286, 1991 10 6, p. 20.)
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9.  Individualius verslo planus turi rastu patvirtinti bendrovés gaveéjos. Jie jgyvendinami ir

pirmiausia apima:

a) Ispat Sidex Galati:

1)  gamyklos modernizavimo, nasumo didinimo, sagnaudy sumazinimo (ypac¢ energijos

suvartojimo) ir kokybés gerinimo investicijy programos igyvendinima

i1)  peréjima | didesnés pridétinés vertes ploksciy plieno gaminiy rinkos segmentus

i)  veiklos efektyvumo ir organizacinio valdymo gerinima

iv)  bendrovés finansinio restruktiirizavimo uzbaigima

v)  investicijy, biitiny siekiant laikytis aplinkosaugos teisés akty, igyvendinima
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Siderurgica Hunedoara:

1) irengimy modernizavima siekiant jvykdyti numatyta pardavimy plana

i1)  veiklos efektyvumo ir organizacinio valdymo gerinima

1i1)  investicijy, biitiny siekiant laikytis aplinkosaugos teisés akty, igyvendinima

IS Campia Turzii:

1) didesnés pridétinés vertés ir perdirbty produkty gamybos didinima

i1)  gamybos kokybei pagerinti skirtos investicijy programos jgyvendinima

i)  veiklos efektyvumo ir organizacinio valdymo gerinima

iv)  investicijy, biitiny siekiant laikytis aplinkosaugos teisés akty, igyvendinima
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CS Resita:

1) specializacija pusiau gatavy gaminiy gamyboje, tiekiant juos vietos vamzdynuy sektoriui

i1)  neefektyviy pajégumy uzdaryma

1i1)  investicijy, biitiny siekiant laikytis aplinkosaugos teisés akty, igyvendinima

COS Targoviste:

1) didesnés pridétinés vertés gaminiy dalies padidinima

il)  investicijy programos, kuria siekiama sumazinti sanaudas, padidinti efektyvuma ir

pagerinti kokybe, igyvendinima

iii)  investicijy, biitiny siekiant laikytis aplinkosaugos teisés akty, igyvendinima
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f)  Donasid Calarasi:
1) gamyklos modernizavimo investicijy programos igyvendinima
i1)  gatavy gaminiy dalies padidinima
1i1)  investicijy, buitiny siekiant laikytis aplinkosaugos teisés akty, igyvendinima.

10. Bet kokiems vélesniems nacionalinés restruktiirizavimo programos ir individualiy verslo

plany pakeitimams turi pritarti Komisija ir tam tikrais atvejais Taryba.

11. Restruktiirizavimo jgyvendinimas vyksta visiSko skaidrumo salygomis ir vadovaujantis

pripazintais rinkos ekonomikos principais.

12. Komisija ir Taryba atidZziai stebi restruktiirizavimo programos ir individualiy verslo plany
igyvendinima ir Siose nuostatose bei A priedélyje iSdestyty salygu vykdyma pries ir po istojimo iki
2009 m. Pirmiausia Komisija stebi 7 ir 8 punktuose iSdéstytus pagrindinius isipareigojimus ir
nuostatas dé¢l valstybés pagalbos, perspektyvumo ir pajégumy sumazinimo, pirmiausia naudodamasi
9 punkte ir A priedélio III dalyje pateikiamais restruktiirizavimo rodikliais. Dél to Komisija teikia

praneSimus Tarybai.
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13. Priezilira apima nepriklausoma ivertinima, kuris 2005-2009 m. atlieckamas kasmet.

14.  Rumunija visapusiskai bendradarbiauja su visomis stebésenos strukttiromis. Konkreciai:

— Rumunija kas 6 ménesius pateikia Komisijai ataskaitas, ne véliau kaip kiekvieny mety
kovo 15 d. ir rugséjo 15 d., nebent Komisija nuspresty kitaip. Pirma ataskaita turi buti

pateikta 2005 m. kovo 15 d., o paskutin¢ — 2009 m. kovo 15 d.;

— ataskaitose pateikiama visa informacija, bitina restruktiirizavimo procesui ir pajégumu
mazinimui bei naudojimui stebéti, taip pat pakankami finansiniai duomenys, kad galima
bty jvertinti, ar Siose nuostatose ir A priedélyje iSdéstytos salygos ir reikalavimai buvo
tvykdyti. Ataskaitose pateikiama bent ta informacija, kuri iSdéstyta A priedélio
IV dalyje, ir kuria Komisija turi teisg¢ pakeisti remdamasi stebésenos proceso metu igyta
patirtimi. Kartu su bendroviy gavéju individualiomis verslo ataskaitomis taip pat
pateikiama ataskaita apie bendra Rumunijos plieno sektoriaus padéti, iskaitant

naujausius makroekonominius pokycius.
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—  Rumunija jpareigoja bendroves gavéjas atskleisti visus svarbius duomenis, kurie
kitomis aplinkybémis galéty buti laikomi konfidencialiais. Teikdama pranesimus
Tarybai, Komisija uztikrina, kad nebiity atskleista konfidenciali informacija apie

konkrecia bendrove.

15. Konsultacinis komitetas, kurj sudaro Rumunijos valdzios institucijy ir Komisijos atstovai,
renkasi kas 6 ménesiai. Jei Komisija mano, kad tai biitina, taip pat gali biiti rengiami neeiliniai

konsultacinio komiteto posédziai.

16. Jei Komisija, remdamasi stebésenos rezultatais, nustato, kad yra svarbiy nukrypimy nuo
prognozuoty makroekonominiu pokyc¢iy, bendroviu gavéju finansinés padéties arba perspektyvumo
ivertinimo, ji gali reikalauti, kad Rumunija imtysi tinkamy priemoniy atitinkamy bendroviy gavéjy
restruktiirizavimo priemonéms sustiprinti arba pakeisti.

17. Jei stebésena atskleidzia, kad:

a)  nebuvo jvykdyta kuri nors i$ Siose nuostatose ir A priedélyje nustatyty salygu, arba
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b)  nebuvo laikytasi isipareigojimy, Rumunijos prisiimty pratgsiant laikotarpi, per kuri
Rumunija pagal Europos sutartj i$skirtiniu atveju gali teikti valstybés pagalba savo

plieno pramongés restruktiirizavimui, arba

c)  restruktirizavimo laikotarpiu Rumunija paskyré bendrovéms gavéjoms arba bet kuriai

plieno gamybos bendrovei papildoma nesuderinama valstybés pagalba,
Komisija imasi reikiamy priemoniy, ipareigojanciy atitinkama bendrove grazinti bet kokia pagalba,

suteikta pazeidZiant Siose nuostatose ir A priedélyje nustatytas salygas. Prireikus remiamasi

apsaugos salygomis, nustatytomis Akto 37 straipsnyje arba pagal Akto 39 straipsni.
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5. ZEMES UKIS

A. ZEMES UKIO TEISES AKTAI

31999 R 1493: 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1493/1999 dél bendro vyno
rinkos organizavimo (OL L 179, 1999 7 14, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32003 R 1795: 2003 m. spalio 13 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1795/2003 (OL L 262,
2003 10 14, p. 13).

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 19 straipsnio 1-3 daliy, Rumunija gali pripazinti
atsodinimo teises, igytas iSnaikinus hibridines veisles, kurios negali biiti itrauktos i 30 000 hektary
plote kultivuojamy vynuogiy veisliy klasifikacija. Siomis atsodinimo teisémis galima naudotis tik

iki 2014 m. gruodzio 31 d. iSimtinai Vitis vinifera rsies sodinimui.

Uz $iy vynuogyny perplanavima ir konversija Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 13 straipsnyje
numatyta parama néra suteikiama. Taciau gali biiti skirta nacionaliné valstybés pagalba Siy
vynuogyny perplanavimo ir konversijos iSlaidoms padengti. Tokia pagalba negali vir§yti 75 % visy

vynuogyno islaidy.
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B. VETERINARIJOS IR FITOSANITARIJOS TEISES AKTAI

L. VETERINARIJOS TEISES AKTAI

32004 R 0852: 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos (OL L 139, 2004 4 30, p. 1).

32004 R 0853: 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrecius higienos reikalavimus gyvininés kilmés maisto

produktams (OL L 139, 2004 4 30, p. 55).

a) Reglamento (EB) Nr. 852/2004 II priedo II skyriuje ir Reglamento (EB) Nr. 853/2004
I priedo I skirsnio II ir III skyriuose, II skirsnio II ir III skyriuose ir V skirsnio I skyriuje
iSdéstyti strukturiniai reikalavimai $io priedo B priedélyje iSvardytoms Rumunijos imonéms

netaikomi iki 2009 m. gruodzio 31 d., laikantis toliau nustatyty salygu.
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b) Kol a punkte nurodytoms imonéms taikomos to punkto nuostatos, tose jmonése pagaminti
produktai gali biiti pateikiami tik i vieting rinka arba naudojami tolesniam perdirbimui
Rumunijos imonése, kurioms taip pat taikomos a punkto nuostatos, neatsizvelgiant i
pateikimo i rinka diena. Sie produktai turi biiti pazenklinti kitokiu sveikumo ar

identifikavimo zenklu nei numatytasis Reglamento (EB) Nr. 853/2004 5 straipsnyje.

Pirmesné pastraipa taip pat taikoma visiems produktams, pagamintiems integruotose mesos

imonése, jei imonés daliai taikomos a punkto nuostatos.

c) Sio priedo B priedélyje i§vardytos pieno perdirbimo jmonés gali priimti Zalia piena, kuris
neatitinka Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo IX skirsnio I skyriaus II ir
III poskyriuose i8déstyty reikalavimy arba nebuvo pagal juos apdorotas, jei piena
pristatantys fikiai yra itraukti i sarasa, kuri Siuo tikslu tvarko Rumunijos valdzios institucijos.
Rumunija teikia Komisijai $iy pieno tkiy ir pieno surinkimo sistemos modernizavimo

pazangos metines ataskaitas.
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Rumunija uztikrina, kad palaipsniui bus pradéta laikytis a punkte minéty struktiiriniy
reikalavimy. Pries istojima Rumunija pateikia Komisijai kompetentingos nacionalinés
veterinarijos institucijos patvirtinta kiekvienos imonés, kuriai taikoma a punkte nustatyta
priemone¢ ir kuri yra itraukta i B priedéli, modernizavimo plana. Plane pateikiamas visy
truikumy sarasas, atsizvelgiant | a punkte minimus reikalavimus, ir numatyta ju paSalinimo
data. Rumunija teikia Komisijai kiekvienoje i§ Siy imoniy pasiektos pazangos metines
ataskaitas. Rumunija uZztikrina, kad toliau veikti galés tik tos imonés, kurios visiskai atitiks

Siuos reikalavimus iki 2009 m. gruodzio 31 d.

Komisija, laikydamasi Reglamento (EB) Nr. 178/2002" 58 straipsnyje nurodytos tvarkos,
gali atnaujinti Sio priedo B priedélj pries istojima iki 2009 m. gruodzio 31 d. ir jtraukti ar
iSbraukti atskiras imones, atsizvelgdama i pazanga, pasiekta Salinant esamus trikumus, bei

stebésenos proceso rezultatus.

Kad biity uztikrintas sklandus pirmiau minéto pereinamojo laikotarpio rezimo veikimas,
vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 178/2002 58 straipsnyje nurodyta tvarka gali buti

patvirtinamos i§samios igyvendinimo taisykleés.

2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002,
nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, isteigiantis
Europos maisto saugos tarnyba ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias
procediiras (OL L 31, 2002 2 1, p. 1). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1642/2003 (OL L 245, 2003 9 29, p. 4).
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II. FITOSANITARIJOS TEISES AKTAI

31991 L 0414: 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty
pateikimo { rinka (OL L 230, 1991 8 19, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32004 L 0099: 2004 m. spalio 1 d. Komisijos direktyva 2004/99/EB (OL L 309, 2004 10 6,
p. 6).

Nukrypstant nuo Direktyvos 91/414/EEB 13 straipsnio 1 dalies, Rumunija gali atidéti Direktyvos
91/414/EEB Il ir III prieduose nurodytos informacijos apie Siuo metu Rumunijoje iregistruotus
augaly apsaugos produktus, kuriais prekiaujama tik Rumunijos teritorijoje ir kuriy sudétyje yra
vario junginiy (sulfato, oksichlorido ar hidroksido), sieros, acetochloro, dimetoato ir 2,4-D,
pateikimo terminus, jei minéti komponentai yra Siuo metu i§vardyti minétos direktyvos I priede.
Pirmiau minéti terminai gali buti atidéti ne véliau kaip iki 2009 m. gruodzio 31 d., iSskyrus
informacija apie 2,4-D, kurios pateikimo terminas gali biiti atidétas iki 2008 m. gruodzio 31 d.
Pirmiau i§déstytos nuostatos taikomos tik toms paraiskas pateikusioms bendrovéms, kurios

reikalaujamus duomenis faktiSkai pradéjo rengti ir kaupti iki 2005 m. sausio 1 d.

AA2005/ACT/VII Priedas/It 37



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 37 litauische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 315von 413

6. TRANSPORTO POLITIKA

1. 31993 R 3118: 1993 m. spalio 25 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3118/93, nustatantis
salygas, kuriomis veZéjai nerezidentai gali teikti kroviniy veZzimo nacionaliniais keliais paslaugas

valstybéje nar¢je (OL L 279, 1993 11 12, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32002 R 0484: 2002 m. kovo 1 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 484/2002 (OL L 76,2002 3 19, p. 1).

a)  Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 3118/93 1 straipsnio ir iki tre¢iyju mety nuo istojimo
dienos pabaigos, Rumunijoje isisteige vez¢jai nedalyvauja teikiant kroviniy vezimo
nacionaliniais keliais paslaugas kitose valstybése narése, o kitose valstybése narése isisteige

vezéjai nedalyvauja teikiant kroviniy vezimo nacionaliniais keliais paslaugas Rumunijoje.

b) ki tre¢iyju mety nuo istojimo dienos pabaigos valstybés narés pranesa Komisijai, ar jos prates
Si laikotarpi ne ilgiau kaip dvejiems metams, ar nuo Siol jos visiskai taikys Sio reglamento
1 straipsni. Nepranesus taikomas reglamento 1 straipsnis. Tik tie vez¢jai, kurie yra isisteige
tose valstybése narése, kuriose taikomas reglamento 1 straipsnis, gali teikti kroviniy vezimo
nacionaliniais keliais paslaugas tose valstybése narése, kuriose 1 straipsnis taip pat yra

taikomas.
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Tos valstybés nares, kuriose pagal b punkta taikomas reglamento 1 straipsnis, gali taikyti

toliau iSdéstyta procediira iki penktyju mety nuo istojimo dienos pabaigos.

Jei pirmesnéje pastraipoje minétos valstybés narés nacionalinéje rinkoje ar jos dalyse
atsiranda dideliy trikdymy dél kabotazo ar dél kabotazo ji yra apsunkinama, pavyzdziui, dél
per didelés pasiiilos palyginti su paklausa ar dél grésmés didelés dalies imoniy, vezanciy
krovinius, finansiniam stabilumui ar i§likimui, ta valstybé nar¢ apie tai praneSa Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms ir pateikia joms visa susijusia informacija. Remdamasi Sia
informacija, valstybé naré gali papraSyti Komisija visiSkai ar i§ dalies sustabdyti reglamento

1 straipsnio taikyma, kad biity atkurta normali padétis.

Komisija, remdamasi atitinkamos valstybés narés pateikta informacija, iSanalizuoja padéti ir
per vienag ménesi nuo prasymo gavimo dienos nusprendzia, ar reikia imtis apsaugos
priemoniy. Taikoma 7 straipsnio 3 dalies antrojoje, treciojoje ir ketvirtojoje pastraipose bei 4,

5 ir 6 dalyse nustatyta procediira.

Skubiais ir iSimtiniais atvejais pirmojoje pastraipoje nurodyta valstybé gali sustabdyti

reglamento 1 straipsnio taikyma ir i§kart po to pateikti pagrista praneSima Komisijai.
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d) Kol pagal a ir b punktus reglamento 1 straipsnis netaikomas, valstybés narés gali reguliuoti
galimybg teikti kroviniy vezimo nacionaliniais keliais paslaugas, palaipsniui keisdamosi
kabotazo leidimais dviSaliy susitarimy pagrindu. Tai gali apimti visiSko liberalizavimo

galimybg.

e) a—c punkty taikymas neturi lemti grieztesnio galimybiy teikti kroviniy vezimo nacionaliniais
keliais paslaugas apribojimo palyginti su tomis, kurios buvo Stojimo sutarties pasiraSymo

diena.

2. 31996 L 0053: 1996 m. liepos 25 d. Tarybos direktyva 96/53/EB, nustatanti tam tikry
Bendrijoje nacionaliniam ir tarptautiniam vezimui naudojamy keliy transporto priemoniy
didziausius leistinus matmenis ir tarptautiniam vezimui naudojamy keliy transporto priemoniy

didziausia leisting mas¢ (OL L 235, 1996 9 17, p. 59), su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32002 L 0007: 2002 m. vasario 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/7/EB
(OL L 67,2002 39, p. 47).

Nukrypstant nuo Direktyvos 96/53/EB 3 straipsnio 1 dalies, transporto priemongs, atitinkancios tos
direktyvos I priede isdéstytus 3.2.1, 3.4.1, 3.4.2 ir 3.5.1 kategoriju ribinius dydzius, iki 2013 m.
gruodzio 31 d. gali naudotis nemodernizuotomis Rumunijos keliu tinklo dalimis tik jei jos atitinka

Rumunijos nustatytus asiy apkrovos reikalavimus.
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Nuo istojimo dienos negali biiti nustatyta jokiy apribojimy transporto priemonéms, atitinkancioms
Direktyvos 96/53/EB reikalavimus, naudotis toliau i§vardytais pagrindiniais tranzito marsrutais,
nurodytais EB ir Rumunijos susitarimo dél transporto' 5 priede ir 1996 m. liepos 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr. 1692/96/EB, pateikian¢io Bendrijos rekomendacijas dél

transeuropinio tinklo plétros?, I priede:

Alba Iulia — Turda — Zalau — Satu Mare — Halmeu (E 81 kelias)
Zalau — Oradea — Bors (1 H ir E 60 keliai)

Marasesti — Bacau — Suceava — Siret (E 85 kelias)

Tisita — Tecuci — Husi — Albita (E581 kelias)

Simeria — Hateg — Rovinari — Craiova — Calafat (E 79 kelias)
Lugoj — Caransebes — Drobeta — Turnu Severin — Filiasi — Craiova (E 70 kelias)
Craiova — Alexandria — Bucuresti (6 kelias)

Drobeta — Turnu Severin — Calafat (56 A kelias)

Bucuresti — Buzau (E 60/E85 keliai)

Bucuresti — Giurgiu (E 70/E85 keliai)

Brasov — Sibiu (E 68 kelias)

° ® N kWD -

—_ = =
M=o

Timigoara — Stamora Moravita

2001 m. birzelio 28 d. Europos bendrijos ir Rumunijos keliy transporto susitarimas dél
kroviniy vezimo keliais (OL L 142, 2002 5 31, p. 75).

OL L 228, 1996 9 9, p. 1. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Sprendimu
Nr. 884/2004/EB (OL L 167, 2004 4 30, p. 1).
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Rumunija laikosi toliau pateikiamoje lenteléje nurodyto antrinés svarbos tinklo modernizavimo
tvarkarascio, kaip parodyta toliau pateikiamame zemélapyje. Vykdant investicijas i infrastruktiira,
kurioms naudojamos Bendrijos biudzeto 1éSos, turi biiti uztikrinama, kad keliai buty tiesiami ar

modernizuojami taip, kad juose leistinoji apkrova biity 11,5 tonos vienai asiai.

Vykdant modernizavima, palaipsniui Rumunijos antrinés svarbos keliy tinklu gali naudotis
tarptautiniuose vezimuose dalyvaujancios transporto priemong¢s, atitinkancios §ioje direktyvoje
nustatytus ribinius dydZius. Jei techni$kai jmanoma, pakrovimo ir iSkrovimo tikslais
nemodernizuotomis antrinés svarbos keliy tinklo dalimis leidziama naudotis visu pereinamuoju

laikotarpiu.

Nuo istojimo dienos visoms tarptautiniuose veZzimuose dalyvaujancioms transporto priemonéms,
atitinkanc¢ioms Direktyvoje 96/53/EB nustatytus ribinius dydzius, kurios naudojasi Rumunijos
antrinés svarbos keliy tinklu, laikini papildomi mokesciai taikomi tik tada, jei jos virsija
nacionalines aSies apkrovos ribas. Sioms transporto priemonéms, kurios naudojasi Rumunijos
antrinés svarbos keliy tinklu, tokie laikini papildomi mokesciai netaikomi, jei jos virsija
nacionalines transporto priemones dydzio ar bendro svorio ribas. Be to, Sioms tarptautiniuose
vezimuose dalyvaujancioms transporto priemonéms su pneumatine pakaba, atitinkancioms

Direktyvoje 96/53/EB nustatytus ribinius dydzius, taikomas bent 25% mazesnis mokestis.
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Laikini papildomi mokesciai uZ naudojimasi nemodernizuotomis antrinés svarbos keliy tinklo
dalimis tarptautiniuose vezimuose dalyvaujancioms transporto priemonéms, atitinkan¢ioms
direktyvoje nustatytus ribinius dydzius, taikomi nediskriminacine tvarka. Apmokestinimo sistema
turi buti skaidri, o §iy mokes¢iy mokéjimas neturi tapti didele administracine nasta naudotojui ar jo
gaiSinti; be to, Siy mokes¢iy mokéjimas neturi tapti sistemingo leistinos asies apkrovos tikrinimo
pasienyje priezastimi. ASies apkrovos reikalavimy laikymasis uztikrinamas nediskriminacine tvarka

visoje teritorijoje ir taip pat galioja visoms Rumunijoje registruotoms transporto priemonéms.

Mokesciai, taikomi transporto priemonéms be pneumatinés pakabos, atitinkancioms Direktyvoje
96/53/EB nurodytus ribinius dydzius, negali virSyti toliau pateikiamoje lenteléje nurodytu mokesciuy
(pagal 2002 m. duomenis). Transporto priemonéms su pneumatine pakaba, atitinkan¢ioms

Direktyvoje 96/53/EB nurodytus ribinius dydZius, taikomi bent 25% maZesni mokesciai.

Didziausi mokesciai (2002 m. duomenys), taikomi transporto priemonéms be pneumatinés pakabos,

atitinkanc¢ioms Direktyvoje 96/53/EB nustatytus ribinius dydzius

Nurodyta transporto priemonés vienos asies Papildomas mokestis uz viena nemodernizuoto
apkrova nuo — iki kelio kilometra (didziausia leistina apkrova: 10
tony vienai asiai) eurais (2002 m. duomenys)
nuo 10 tony vienai asiai iki 10,5 tony vienai 0,11
aSiai
nuo 10,5 tony vienai asiai iki 11 tony vienai 0,30
asiai
nuo 11 tony vienai asiai iki 11,5 tony vienai 0,44
aSiai
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Antrinés svarbos keliy tinklo, kuriuo palaipsniui galés naudotis transporto priemonés, atitinkancios

Direktyvoje 96/53/EB nustatytus ribinius dydzius, modernizavimo tvarkarastis

Laikotarpis 2007 [2008 [2009 |2010 |2011 |2012 |2013 |IS VISO
Vykdoma km 3031 |[2825 | 1656 | 1671 [1518 | 1529 | 1554

Pradéta naudoti km * 960 1674 | 528 624 504 543 471

Visi darbai (km) 3916 |5590 | 6118 | 6742 |7246 | 7789 |8260 | 8260

Vykdoma km = kelio atkarpos, kuriose darbai vykdomi ataskaitiniais metais. Sie darbai gali
biti pradéti ataskaitiniais metais arba ankstesniais metais.

Pradéta naudoti km = kelio dalys, kuriose darbai baigti arba kurios pradétos naudoti
ataskaitiniais metais.
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NACIONALINIU KELIU ATKURIMAS - PROJEKTAL,
I
—
UCRAINA
g AND
SCUBNI @Q
E583/E58 .

SERBIA SI
MUNTENEGRU
Stadijos  I-XIII
ligis= 8 260 km

Verté =6 489,3 milijonai eury UL
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3. 31999 L 0062: 1999 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/62/EB
del sunkiasvoriy krovininiy transporto priemoniy apmokestinimo uz naudojimasi tam tikra

infrastrukttira (OL L 187, 1999 7 20, p. 42) su pakeitimais, padarytais:

— 12003 T: Aktu dél stojimo salygu ir Sutaréiy pritaikomujy pataisy — Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir
Slovakijos Respublikos stojimas (OL L 236, 2003 9 23, p. 33).

Nukrypstant nuo Direktyvos 1999/62/EB 6 straipsnio 1 dalies, minimaliis mokesc¢iy tarifai, nustatyti
direktyvos I priede, iki 2010 m. gruodzio 31 d. Rumunijoje netaikomi transporto priemonéms,

dalyvaujancioms iSimtinai vietinése transporto operacijose.

Siuo laikotarpiu Rumunijos Sioms transporto priemonéms taikomi tarifai palaipsniui sulyginami su

Sios direktyvos I priede nustatytais minimaliais mokesciy tarifais, laikantis Sio tvarkaras$cio:

— iki 2007 m. sausio 1 d. Rumunijos taikomi tarifai ne mazesni kaip 60% Sios direktyvos

I priede nustatyty minimaliy tarify;

— ki 2009 m. sausio 1 d. Rumunijos taikomi tarifai ne mazesni kaip 80% Sios direktyvos

I priede nustatyty minimaliy tarify.
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7. MOKESCIAI

1. 31977 L 0388: 1977 m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva 77/388/EEB dél valstybiy
nariy apyvartos mokesciy istatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas

vertinimo pagrindas (OL L 145, 1977 6 13, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32004 L 0066: 2004 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 2004/66/EB (OL L 168, 2004 5 1,
p. 35.

Taikydama Direktyvos 77/388/EEB 28 straipsnio 3 dalies b punkta, Rumunija gali toliau
neapmokestinti pridétinés vertés mokesciu tarptautinio keleiviy vezimo, nurodyto direktyvos F
priedo 17 punkte, kol tenkinamos direktyvos 28 straipsnio 4 dalyje iSdéstytos salygos arba kol toks
pat neapmokestinimas bus taikomas bet kurioje i§ esamy valstybiy nariy, atsizvelgiant { tai, kuris

atvejis yra ankstesnis.

2. 31992 L 0079: 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyva 92/79/EEB dél mokesc¢iy, taikomy
cigaretéms, derinimo (OL L 316, 1992 10 31, p. 8) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32003 L 0117: 2003 m. gruodzio 5 d. Tarybos direktyva 2003/117/EB (OL L 333,
2003 12 20, p. 49).
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Nukrypdama nuo Direktyvos 92/79/EEB 2 straipsnio 1 dalies, Rumunija gali atidéti misriojo
minimalaus akcizo, nustatyto pagal didziausia paklausa turincios kainy grupés cigareciy mazmening
pardavimo kaina (iskaitant visus mokescius), taikyma iki 2009 m. gruodzio 31 d., jei Siuo
laikotarpiu Rumunija palaipsniui pritaikys savo akcizo tarifus prie direktyvoje numatyto misriojo

minimalaus akcizo.

Nepazeisdamos 1992 m. vasario 25 d. Tarybos direktyvos 92/12/EEB dél bendros tvarkos,
susijusios su akcizais apmokestinamais produktais, ir jy laikymu, judéjimu ir kontrole' 8 straipsnio
ir pranesusios Komisijai, valstybés narés, kol yra taikoma pirmiau nurodyta leidZianti nukrypti
nuostata, gali toliau taikyti tuos pacius kiekybinius apribojimus cigaretéms, kurios gali biiti iveztos i
ju teritorijas i§ Rumunijos nemokant akcizy, kurie yra taikomi importui i§ treciyju Saliu.
Pasinaudodamos §ia galimybe, valstybés narés gali atlikti biitinus patikrinimus, jei $ie patikrinimai

nekenkia tinkamam vidaus rinkos veikimui.

! OL L 76, 1992 3 23, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)

Nr. 807/2003 (OL L 122, 2003 5 16, p. 36).

AA2005/ACT/VII Priedas/It 48



326 von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 37 litauische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

3. 32003 L 0049: 2003 m. birzelio 3 d. Tarybos direktyva 2003/49/EB d¢l bendros
apmokestinimo sistemos, taikomos paltikany ir autoriniy atlyginimy mokeéjimams tarp skirtingy
valstybiy nariy asocijuoty bendroviy (OL L 157, 2003 6 26, p. 49), su paskutiniais pakeitimais,
padarytais:

— 32004 L 0076: 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/76/EB (OL L 157, 2004 4 30,
p. 106).

Rumunijai leidziama netaikyti Direktyvos 2003/49/EB 1 straipsnio nuostaty iki 2010 m.
gruodzio 31 d. Per §i pereinamaji laikotarpi mokescio, taikomo paliikany ar autorinio atlyginimo
mokéjimams kitos valstybés narés asocijuotai bendrovei arba valstybés narés asocijuotos bendrovés

nuolatinei buveinei, esanciai kitoje valstyb¢je naréje, dydis negali virSyti 10 %.

4. 32003 L 0096: 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyva 2003/96/EB, pakeicianti Bendrijos
energetikos produkty ir elektros energijos mokesciy struktiira (OL L 283, 2003 10 31, p. 51), su

paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32004 L 0075: 2004 m. balandZio 29 d. Tarybos direktyva 2004/75/EB (OL L 157, 2004 4 30,
p. 100).
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a)  Nukrypstant nuo Direktyvos 2003/96/EB 7 straipsnio, Rumunija gali taikyti tokius

pereinamuosius laikotarpius:

— iki 2011 m. sausio 1 d., kad pakoreguoty nacionalini apmokestinimo lygi beSviniui
benzinui, naudojamam kaip reaktyviniy varikliy kuras, iki minimalaus 359 EUR
tikstanciui litry lygio. Veiksmingos mokesciy normos besviniam benzinui,
naudojamam kaip reaktyviniu varikliy kuras, nuo 2008 m. sausio 1 d. negali biiti

mazesnés kaip 323 EUR tukstanciui litry,

— iki 2013 m. sausio 1 d., kad pakoreguoty nacionalinj apmokestinimo lygi gazoliui,
naudojamam kaip reaktyviniu varikliy kuras, iki minimalaus 330 EUR tiikstanciui litry
lygio. Veiksminga mokesc¢io norma, taikoma gazoliui, naudojamam kaip reaktyviniy
varikliy kuras, nuo 2008 m. sausio 1 d. negali biiti maZesné¢ kaip 274 EUR tukstanciui

litry, 0 nuo 2011 m. sausio 1 d. — kaip 302 EUR tukstanciui litry.

b)  Nukrypstant nuo Direktyvos 2003/96/EB 9 straipsnio, Rumunija gali taikyti tokius

pereinamuosius laikotarpius:
— iki 2010 m. sausio 1 d., kad pakoreguoty nacionalinj apmokestinimo lygi gamtinéms

dujoms, naudojamoms Sildymui ne verslo tikslais, iki minimalaus apmokestinimo lygio,

nustatyto I priedo C lenteléje,
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— iki 2010 m. sausio 1 d., kad pakoreguoty nacionalini apmokestinimo lygj labai
sieringam mazutui, naudojamam rajoniniam Silumos tiekimui, iki minimalaus

apmokestinimo lygio, nustatyto I priedo C lenteléje,

—  1ki 2009 m. sausio 1 d., kad pakoreguoty nacionalini apmokestinimo lygj labai
sieringam mazutui, naudojamam kitiems tikslams nei rajoninis $ilumos tiekimas, iki

minimalaus apmokestinimo lygio, nustatyto I priedo C lentel¢je.

Veiksminga mokes¢iy norma, taikoma tokiam labai sieringam mazutui, nuo 2007 m. sausio 1 d.

negali biiti mazesné kaip 13 EUR tukstanciui kilogramy.

c)  Nukrypstant nuo Direktyvos 2003/96/EB 10 straipsnio, Rumunija gali taikyti pereinamaji
laikotarpi iki 2010 m. sausio 1 d. tam, kad pakoreguoty nacionalini apmokestinimo lygi
elektros energijai iki minimalaus apmokestinimo lygio, nustatyto I priedo C lenteléje.
Veiksminga mokes¢iy norma, taikoma elektros energijai, nuo 2007 m. sausio 1 d. negali biiti

mazesné kaip 50 % atitinkamos Bendrijoje taikomos normos.
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8. ENERGETIKA

31968 L 0414: 1968 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 68/414/EEB, ipareigojanti EEB valstybes
nares i§laikyti privalomasias Zalios naftos ir (arba) naftos produkty atsargas (OL L 308, 1968 12 23,

p. 14), su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 31998 L 0093: 1998 m. gruodzio 14 d. Tarybos direktyva 98/93/EB (OL L 358, 1998 12 31,
p. 100).

Nukrypstant nuo Direktyvos 68/414/EEB 1 straipsnio 1 dalies, privalomyjy naftos produkty atsargy
kiekis Rumunijoje netaikomas iki 2011 m. gruodzio 31 dienos. Rumunija uztikrina, kad kiekvienos
2 straipsnyje iSvardyty naftos produkty kategorijos privalomyju naftos produkty atsargy biity tiek,
kad ju pakakty bent toliau nurodyta dieny skaiciy, skai¢iuojant pagal vidutini kasdienini

suvartojima Salyje, kaip apibrézta 1 straipsnio 1 dalyje:

- 68,75 dieny — iki 2007 m. sausio 1 d.;

— 73 dieny — iki 2007 m. gruodzio 31 d.;

- 77,25 dieny — iki 2008 m. gruodzio 31 d.;
— 81,5 dieny — iki 2009 m. gruodzio 31 d.;
- 85,45 dieny — iki 2010 m. gruodzio 31 d.;
— 90 dieny — iki 2011 m. gruodzio 31 d.
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9. APLINKA

A. OROKOKYBE

31994 L 0063: 1994 m. gruodZzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/63/EB dél
lakiyjy organiniy junginiy iSsiskyrimo i aplinka laikant benzing ir tiekiant ji i§ terminaly i degalines

kontrolés (OL L 365, 1994 12 31, p. 24) su pakeitimais, padarytais:

— 32003 R 1882: 2003 m. rugs¢jo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

1. Nukrypstant nuo Direktyvos 94/63/EB 3 straipsnio ir I priedo, reikalavimai esamoms

stacionariosioms talpykloms terminaluose Rumunijoje netaikomi:

— iki 2007 m. gruodzio 31 d. — 115 stacionariyjy talpykly 12 terminaly ir iki 2008 m.
gruodzio 31 d. — 4 stacionariosioms talpykloms 1 terminale, kuriy apyvarta didesné kaip

25 000 tony per metus, bet maZzesné kaip arba lygi 50 000 tony per metus;

— iki 2007 m. gruodzio 31 d. — 138 stacionariosioms talpykloms 13 terminaly, iki 2008 m.
gruodzio 31 d. — 57 stacionariosioms talpykloms 10 terminaly ir iki 2009 m. gruodzio
31 d. — 526 stacionariosioms talpykloms 63 terminaluose, kuriy apyvarta mazesné kaip

arba lygi 25 000 tony per metus.
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Nukrypstant nuo Direktyvos 94/63/EB 4 straipsnio ir II priedo, reikalavimai esamy mobiliyju

talpykly pripildymui ir i§tustinimui terminaluose Rumunijoje netaikomi:

— iki 2007 m. gruodzio 31 d. — 36 pripildymo ir iStustinimo talpykloms 12 terminaly,
kuriy apyvarta didesné kaip 25 000 tony per metus, bet mazesné kaip arba lygi 150 000
tony per metus;

— iki 2007 m. gruodzio 31 d. — 82 pripildymo ir iStustinimo talpykloms 18 terminaly, iki
2008 m. gruodzio 31 d. — 14 pripildymo ir iStuStinimo talpykly 11 terminaly ir iki
2009 m. gruodzio 31 d. — 114 pripildymo ir iStustinimo talpykly 58 terminaluose, kuriy

apyvarta mazesn¢ kaip arba lygi 25 000 tony per metus.

Nukrypstant nuo Direktyvos 94/63/EB 5 straipsnio, reikalavimai esamoms mobiliosioms

talpykloms terminaluose Rumunijoje netaikomi:

— iki 2007 m. gruodzio 31 d. — 31 autocisternai;

—  iki 2008 m. gruodzio 31 d. — kitai 101 autocisternai;

— iki 2009 m. gruodzio 31 d. — kitoms 432 autocisternoms.
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4.  Nukrypstant nuo Direktyvos 94/63/EB 6 straipsnio ir III priedo, reikalavimai esamy

stacionariyjy talpykly pripildymui degalinése Rumunijoje netaikomi:

— iki 2007 m. gruodzio 31 d. — 116 degaliniy, iki 2008 m. gruodzio 31 d. — kitoms
19 degaliniy ir iki 2009 m. gruodzio 31 d. — kitoms 106 degalinéms, kuriy apyvarta

didesné kaip 1000 m’ per metus;

— iki 2007 m. gruodzio 31 d. — 49 degalinéms, iki 2008 m. gruodzio 31 d. — kitoms
11 degaliniy ir iki 2009 m. gruodzio 31 d. — kitoms 85 degalinéms, kuriy apyvarta

didesné kaip 500 m’ per metus, bet maZesné kaip arba lygi 1000 m’ per metus;
— iki 2007 m. gruodzio 31 d. — 23 degalinéms, iki 2008 m. gruodzio 31 d. — kitoms

14 degaliniy ir iki 2009 m. gruodzio 31 d. — kitoms 188 degalinéms, kuriy apyvarta

mazesné kaip arba lygi 500 m® per metus.
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B.  ATLIEKU TVARKYMAS

1. 31993 R 0259: 1993 m. vasario 1 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 259/93 d¢l atlieky
vezimo Europos bendrijos viduje, { Bendrijq ir i§ jos prieZitiros ir kontrolés (OL L 30, 1993 2 6,

p- 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32001 R 2557: 2001 m. gruodzio 28 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2557/2001 (OL L 349,
2001 12 31, p. 1).

a)  Iki 2015 m. gruodzio 31 d. apie naudojimui skirty atlieky, i§vardyty Reglamento
(EEB) 259/93 II priede, ivezima { Rumunija praneSama kompetentingoms institucijoms ir jos

tvezamos laikantis reglamento 6, 7 ir 8 straipsniy reikalavimy.

b)  Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 259/93 7 straipsnio 4 dalies, iki 2011 m. gruodzio
31 d. Rumunijos kompetentingos institucijos, turédamos pagrinda priestarauti reglamento
4 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka, gali prieStarauti iy naudojimui skirty atlieky, i§vardyty
reglamento III priede, iveZimui { Rumunija. Tokiam ivezimui taikomas reglamento

10 straipsnis.
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- AA060
- AA080
- AA090
- AA100
- AA 130

ATLIEKOS, KURIOSE YRA METALU

Vanadzio pelenai ir likuciai
Talio atlickos, lauzas ir likuciai
Arseno atliekos ir likuciai
Gyvsidabrio atliekos ir likuciai

Metaly ésdinimo skysciai

ATLIEKOS, KURIOSE DAUGIAUSIA YRA NEORGANINIU SUDEDAMUJU

DALIU, KURIOSE GALI BUTI METALU IR ORGANINIU MEDZIAGU

- ABO010
- AB020
- ABO030

- AB 040
— AB 050
- AB 060
- AB 080
- AB 090
- AB 110
- AB 120

Kitur neapibrézti ar nejtraukti Slakas, pelenai ir likuciai
Komunaliniy/buitiniy atlieky deginimo likuciai

Cianido neturin¢iy sistemy atliekos, susidarancios apdorojant metaly
pavirsius

Elektroniniy vamzdziy stiklo ir kito aktyvinto stiklo atliekos

Kalcio fluorido dumblas

Kiti skysti ar dumblo pavidalo neorganiniai fluoro junginiai

I Zaliaji sarasa neitraukti panaudoti katalizatoriai

Aliuminio hidraty atliekos

Sarminiai tirpalai

Kitur neapibrézti ar nejtraukti neorganiniai halidy junginiai
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ATLIEKOS, KURIOSE DAUGIAUSIA YRA ORGANINIU SUDEDAMUJU DALIU,
KURIOSE GALI BUTI METALU IR NEORGANINIU MEDZIAGU

- AC 040  Etiliuoto benzino (gazolino) dumblas

— ACO050  Terminiai (S$iluma perduodantys) skysciai

— ACO060  Skysciai hidraulinéms sistemoms

— ACO070  Stabdziy skysciai

— ACO080  Antifrizo skysciai

- AC 090  Gumos, latekso, plastifikatoriy, klijuy ir lipalo gamybos, maiSymo ir
naudojimo atliekos

— AC 100  Nitroceliulioze

- AC 110  Skysti arba dumblo pavidalo fenoliai, fenolio junginiai, jskaitant
chlorfenolj

- AC 120  Polichlorintasis naftalenas

- AC 140  Trietilamino katalizatorius liejimo sméliui sukietinti

— AC 150  Chlorfluorangliavandeniliai

- AC 160  Halonai

—  AC190  Automobiliy pjaustymo piiky turinti lengvoji frakcija

— AC200  Organiniai fosforo junginiai

- AC 210  Nehalogenintieji tirpikliai
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— AC220 Halogenintieji tirpikliai

- AC 230  Halogeninti arba nehalogeninti nevandeniniai distiliavimo likuciai,
susidarantys regeneruojant organinius tirpiklius

— AC240  Alifatiniy halogenintyjy angliavandeniliy gamybos atliekos (pvz.,
chlormetanas, dichloretanas, vinilchloridas, vinilidenchloridas,
alkilchloridas ir epichlorhidrinas)

— AC 260  Skystas kiauliy méslas; ekskrementai

- AC 270  Nuoteky dumblas

ATLIEKOS, KURIOSE GALI BUTI ORGANINIU ARBA NEORGANINIU

SUDEDAMUJU DALIU

- AD 010  Vaistiniy preparaty gamybos ir ruoSimo atliekos

- AD 020  Biocidy ir fitofarmaciniy preparaty gamybos, maiSymo ir vartojimo
atliekos

- AD 030  Cheminiy medienos konservavimo medziagy gamybos, maiSymo ir

vartojimo atliekos
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Atliekos, kuriose yra tokiy medziagy arba jos yra i$ ju sudarytos ar jomis
uZzterstos:
o AD 040 — neorganiniai cianidai, iSskyrus kietuosius likucius, kuriuose yra
tauriyjy metaly ir kurivose yra nedidelis neorganiniy cianidy kiekis
o AD 050 — organiniai cianidai
— ADO080  Sprogmeny atliekos, kai joms netaikomi kiti specialts teisés aktai
— AD 110  Rugstiniai tirpalai
— AD 120  Jonitinés dervos
- AD 130  Vienkartinio naudojimo fotoaparatai su baterijomis
- AD 140  Kitur neapibréztos ar nejtrauktos pramoninés tarSos kontrolés
prietaisy, skirty pramoninéms iSmetamosioms dujoms valyti, atlickos
- AD 150  Gamtinés organinés medziagos, naudojamos kaip filtro terpé
(biofiltrai)
- AD 160  Komunalinés/buitinés atliekos
- AD 170  Panaudotos aktyvintos anglys, kuriy pavojingos charakteristikos
susidaro jas naudojant neorganinéje chemijos, organinéje chemijos ir
vaisty pramong¢je, nuotekoms valyti, dujy/oro valymo procesuose ir

panasiai naudojant

1975 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvos 75/442/EB dél atlieky' su pakeitimais, padarytais
Tarybos direktyva 91/156/EEB?, 18 straipsnyje nustatyta tvarka §j laikotarpj galima pratesti ne
veliau kaip iki 2015 m. gruodzio 31 d.

! OL L 194, 1975 7 25, p. 39. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu

(EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
2 OL L 78, 1991 3 26, p. 32.

AA2005/ACT/VII Priedas/It 60



338von 413

d)

1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 37 litauische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 259/93 7 straipsnio 4 dalies, iki 2011 m. gruodZio
31 d. Rumunijos kompetentingos institucijos, turédamos pagrinda priestarauti reglamento
4 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka, gali prieStarauti reglamento IV priede iSvardyty
naudojimui skirty atlieky ir reglamento prieduose neisSvardyty naudojimui skirty atlieky
ivezimui { Rumunija. 1975 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvos 75/442/EB dél atlieky' su
pakeitimais, padarytais Tarybos direktyva 91/156/EEB?, 18 straipsnyje nustatyta tvarka §j
laikotarpi galima pratg¢sti ne véliau kaip iki 2015 m. gruodzio 31 d.

Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 259/93 7 straipsnio 4 dalies, Rumunijos
kompetentingos institucijos priestarauja reglamento II, III, IV prieduose iSvardyty naudojimui
skirty atlieky jvezimui ir minétuose prieduose neiSvardyty naudojimui skirty atlieky jvezimui
1 imones, kurioms laikinai leidZziama nukrypti nuo tam tikry 1996 m. rugs¢jo 24 d. Tarybos
direktyvos 96/61/EB dél tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés®, 2000 m. gruodzio 4 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/76/EB dél atlicky deginimo* ir 2001 m.
spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/80/EB dél tam tikry terSaly,
iSmetamy i org i$ dideliy kura deginanciy irenginiy, kiekio apriboj imo’, nuostaty tuo

laikotarpiu, kuri paskirties imonei taikoma §i leidZianti laikinai nukrypti nuostata.

OL L 194, 1975 7 25, p. 39. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu
(EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

OL L 78, 1991 3 26, p. 32.

OL L 257, 1996 10 10, p. 26. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

OL L 332,2000 12 28, p. 91.

OL L 309, 2001 11 27, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2003 m.
Stojimo aktu (OL L 236, 2003 9 23, p. 33).
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2. 31994 L 0062: 1994 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB
dél pakuociy ir pakuociy atlieky (OL L 365, 1994 12 31, p. 10) su paskutiniais pakeitimais,
padarytais:

— 32004 L 0012: 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/12/EB
(OL L 47,2004 2 18, p. 26).

a) Nukrypdama nuo Direktyvos 94/62/EB 6 straipsnio 1 dalies a punkto, Rumunija iki 2011 m.
gruodzio 31 d. pasiekia bendra atlieky naudojimo arba sudeginimo energijos gavybos atlieky

deginimo irenginiuose norma, laikydamasi Siy tarpiniy tiksly:

— 32 % svorio iki 2006 m. gruodzio 31 d., 34 % — 2007 m., 40 % — 2008 m., 45 % — 2009 m.
ir 48 % — 2010 m.

b) Nukrypdama nuo Direktyvos 94/62/EB 6 straipsnio 1 dalies b punkto, Rumunija iki 2013 m.
gruodzio 31 d. pasiekia bendra atlieky naudojimo arba sudeginimo energijos gavybos atlieky

deginimo irenginiuose norma, laikydamasi Siy tarpiniy tiksly:

— 53 %svorio 2011 m. ir 57 % — 2012 m.
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¢) Nukrypdama nuo Direktyvos 94/62/EB 6 straipsnio 1 dalies ¢ punkto, Rumunija iki 2011 m.
gruodzio 31 d. pasiekia plastiky perdirbimo tiksla, laikydamasi $iy tarpiniy tiksly:

— 8 % svorio iki 2006 m. gruodzio 31 d., 10 % — 2007 m., 11 % — 2008 m., 12 % — 2009 m.
ir 14 % — 2010 m.

d) Nukrypdama nuo Direktyvos 94/62/EB 6 straipsnio 1 dalies d punkto, Rumunija iki 2013 m.
gruodzio 31 d. pasiekia bendra perdirbimo tiksla, laikydamasi iy tarpiniy tiksly:

— 26 % svorio iki 2006 m. gruodzio 31 d., 28 % — 2007 m., 33 % — 2008 m., 38 % — 2009 m.,
42% — 2010 m., 46 % — 2011 m. ir 50 % — 2012 m.

e) Nukrypdama nuo Direktyvos 94/62/EB 6 straipsnio 1 dalies e punkto i papunkcio, Rumunija iki
2013 m. gruodzio 31 d. pasiekia stiklo perdirbimo tiksla, laikydamasi $iy tarpiniy tiksly:

— 21 % svorio iki 2006 m. gruodzio 31 d., 22 % — 2007 m., 32 % — 2008 m., 38 % — 2009 m.,
44 % — 2010 m., 48 % — 2011 m. ir 54% — 2012 m.
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f) Nukrypdama nuo Direktyvos 94/62/EB 6 straipsnio 1 dalies e punkto iv papunk¢io, Rumunija
iki 2013 m. gruodzio 31 d. pasiekia plastiky perdirbimo tiksla, skai¢iuodama tik tas medziagas,

kurios vél perdirbamos i plastikus, laikydamasi Siy tarpiniy tiksly:

— 16 % svorio 2011 m. ir 18 % — 2012 m.

g) Nukrypdama nuo Direktyvos 94/62/EB 6 straipsnio 1 dalies e punkto v papunk¢io, Rumunija iki
2011 m. gruodzio 31 d. pasiekia stiklo perdirbimo tiksla, laikydamasi §iy tarpiniy tiksly:

— 4 % svorio iki 2006 m. gruodzio 31 d., 5 % — 2007 m., 7 % — 2008 m., 9 % — 2009 m. ir
12 % — 2010 m.

3. 31999 L 0031: 1999 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 1999/31/EB d¢l atlieky savartyny
(OL L 182, 1999 7 16, p. 1) su pakeitimais, padarytais:

— 32003 R 1882: 2003 m. rugséjo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
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a)  Nukrypstant nuo Direktyvos 1999/31/EB 14 straipsnio ¢ punkto ir I priedo 2, 3, 4 ir 6 punkty
bei nepazeidziant 1975 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvos 75/442/EEB dél atlieky' ir 1991 m.
gruodzio 12 d. Tarybos direktyvos 91/689/EEB dél pavojingy atlicky?, vandens kontrolés ir
salvos tvarkymo, dirvoZzemio ir vandens apsaugos, dujy kontrolés ir stabilumo reikalavimai

Rumunijoje netaikomi 101 esamam komunaliniy atlieky savartynui iki 2017 m. liepos 16 d.

Rumunija uztikrina, kad atliekos, verciamos i Sita 101 reikalavimy neatitinkantj esama
komunaliniy atlieky savartyna bty palaipsniui mazinamos nevirSijant §iy metiniy didziausiy

kiekiy:

iki 2006 m. gruodzio 31 d.: 3 470 000 tonuy;
iki 2007 m. gruodzio 31 d.: 3 240 000 tony;
iki 2008 m. gruodzio 31 d.: 2 920 000 tony;
iki 2009 m. gruodzio 31 d.: 2 920 000 tony;
iki 2010 m. gruodzio 31 d.: 2 900 000 tonuy;
iki 2011 m. gruodzio 31 d.: 2 740 000 tony;
iki 2012 m. gruodzio 31 d.: 2 460 000 tony;
iki 2013 m. gruodzio 31 d.: 2 200 000 tony;
iki 2014 m. gruodzio 31 d.: 1 580 000 tony;
iki 2015 m. gruodzio 31 d.: 1 420 000 tonuy;
iki 2016 m. gruodzio 31 d.: 1 210 000 tony.

OL L 194, 1975 7 25, p. 39. Direktyva su pakeitimais, padarytais Direktyva 91/156/EEB, ir su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31,
p.- D).

OL L 377, 1991 12 31, p. 20. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva
94/31/EB (OL L 168, 1994 7 2, p. 28).
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Nukrypstant nuo Direktyvos 1999/31/EB 5 straipsnio 3 dalies a ir b punkty bei I priedo

2 punkto antrosios itraukos ir nepazeidziant tos direktyvos 6 straipsnio ¢ punkto ii papunkcio
bei Direktyvos 75/442/EEB, reikalavimai skystoms, ¢dziosioms ir oksiduojan¢ioms atlickoms
bei reikalavimas neleisti pavir§iniam vandeniui patekti | savartyne esancias atliekas
Rumunijoje netaikomi Siems 23 esamiems jrenginiams iki kiekvienam {renginiui nustatytos

dienos:

Iki 2007 m. gruodzio 31 d.:
1.  S.C. BEGA UPSOM Ocna Mures, Ocna Mures, Alba apskritis

Iki 2008 m. gruodzio 31 d.:

2. S.C. TERMOELECTRICA SA - SE Doicesti, Doicesti, Dambovita apskritis

3. S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA, Cicani-Beterega, Gorj apskritis
4.  RAAN Drobeta-Turnu Severin - Sucursala ROMAG — TERMO, Drobeta — Turnu

Severin, Mehedinti apskritis

Iki 2009 m. gruodzio 31 d.:

5. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA - SE Craiova, Valea Manastirii, Dolj apskritis
6. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA - SE Isalnita, Isalnita II, Dolj apskritis

7.  COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA - SE Isalnita, Isalnita I, Dolj apskritis
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8.  S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA - SE Paroseni, Caprisoara, Hunedoara apskritis
9. S.C. TERMICA SA Suceava, Suceava, Suceava apskritis

Iki 2010 m. gruodzio 31 d.:
10. S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA, Bejan, Hunedoara apskritis
11. S.C. ALUM Tulcea, Tulcea, Tulcea apskritis

Iki 2011 m. gruodzio 31 d.:
12. S.C. UZINA TERMOELECTRICA GIURGIU SA, Giurgiu, Giurgiu apskritis

Iki 2012 m. gruodzio 31 d.:

13. CET Bacau, Furnicari — Bacdu, Bacdu apskritis

14. S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI, Valea Ceplea, Gorj apskritis
15. S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI, Valea Ceplea, Gorj apskritis
16. S.C. UZINELE SODICE Govora, Govora, Valcea apskritis

17. S.C. CET Govora SA, Govora, Valcea apskritis
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Iki 2013 m. gruodzio 31 d.:

18.
19.
20.
21.
22.
23.

S.C. CET Arad, Arad, Arad apskritis

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA, Santaul Mic, Bihor apskritis
S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA, Santaul Mic, Bihor apskritis
S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA, Santaul Mic, Bihor apskritis
CET II Iasi, Holboca, Iasi apskritis

S.C. Uzina Electrica Zalau, Hereclean — Panic, Salaj apskritis

Rumunija uztikrina, kad skystos atliekos, ver¢iamos 1 Siuos 23 reikalavimy neatitinkancius

esamus irenginius, bty palaipsniui mazinamos nevirsijant $iy metiniy didziausiy kiekiy:

iki 2006 m. gruodzio 31 d.: 11 286 000 tony;
iki 2007 m. gruodzio 31 d.: 11 286 000 tony;
iki 2008 m. gruodzio 31 d.: 11 120 000 tony;
iki 2009 m. gruodzio 31 d.: 7 753 000 tonuy;
ki 2010 m. gruodzio 31 d.: 4 803 000 tony;
iki 2011 m. gruodzio 31 d.: 3 492 000 tony;
iki 2012 m. gruodzio 31 d.: 3 478 000 tony;
iki 2013 m. gruodzio 31 d.: 520 000 tony.
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¢) Nukrypstant nuo Direktyvos 1999/31/EB 5 straipsnio 3 dalies a ir b punkty bei I priedo 2 punkto
antrosios jtraukos ir nepazeidziant tos direktyvos 6 straipsnio ¢ punkto ii papunkcio bei
Direktyvos 75/442/EEB, reikalavimai skystoms, €dziosioms ir oksiduojan¢ioms atlickoms bei
reikalavimas neleisti pavirSiniam vandeniui patekti i savartyne esancias atliekas Rumunijoje
netaikomi Siems 5 esamiems atlieky baseinams iki kiekvienam atlieky baseinui nustatytos

dienos:

Iki 2009 m. gruodzio 31 d.:
1. BAITA Stei, Fanate, Bihor apskritis

Iki 2010 m. gruodzio 31 d.:
2. TRANSGOLD Baia Mare, Aurul-Recea, Maramures apskritis
3. MINBUCOVINA Vatra Dornei, Ostra-Valea Straja, Suceava apskritis

Iki 2011 m. gruodzio 31 d.:

4, CUPRUMIN Abrud, Valea Sesei, Alba apskritis
5. CUPRUMIN Abrud, Valea Stefancei, Alba apskritis.
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Rumunija uztikrina, kad skystos atliekos, ver¢iamos i Siuos 5 reikalavimy neatitinkancius

esamus atlieky baseinus, biity palaipsniui mazinamos nevirsijant iy metiniy didziausiy kiekiy:

— 1ki 2006 m. gruodzio 31 d.: 6 370 000 tony;

— 1ki 2007 m. gruodzio 31 d.: 5 920 000 tony (i$ kuriy 2 100 000 tony biity pavojingos,
0 3 820 000 tony — nepavojingos atliekos);

— 1ki 2008 m. gruodzio 31 d.: 4 720 000 tony (i$ kuriy 2 100 000 tony biity pavojingos,
0 2 620 000 tony — nepavojingos atliekos);

— 1ki 2009 m. gruodzio 31 d.: 4 720 000 tony (i$ kuriy 2 100 000 tony biity pavojingos,
0 2 620 000 tony — nepavojingos atliekos);

— 1ki 2010 m. gruodzio 31 d.: 4 640 000 tony (i$ kuriy 2 100 000 tony biity pavojingos,
0 2 540 000 tony — nepavojingos atliekos);

— ki 2011 m. gruodzio 31 d.: 2 470 000 tony (i§ kuriy visos biity nepavojingos atliekos).

Nukrypstant nuo Direktyvos 1999/31/EB 2 straipsnio g punkto antrosios jtraukos ir
nepazeidziant Direktyvos 75/442/EEB bei Direktyvos 91/689/EEB, nuolating¢ vieta, kuri yra
naudojama Rumunijoje susidariusiy pavojingy atlieky laikinam saugojimui, iki 2009 m.

gruodzio 31 d. Rumunijoje nebus laikoma savartynu.
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Rumunija kasmet, pradedant 2007 m. birzelio 30 d., iki birzelio 30 d. pateikia Komisijai
ataskaita apie laipsniska direktyvos igyvendinima ir $iy tarpiniy tiksly laikymasi.

4. 32002 L 0096: 2003 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/96/EB dél
elektros ir elektroninés irangos atlieky (EE] atliekos) (OL L 37, 2003 2 13, p. 24) su pakeitimais,
padarytais:

— 32003 L 0108: 2003 m. gruodzio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/108/EB
(OL L 345,2003 12 31, p. 106).

Nukrypdama nuo Direktyvos 2002/96/EB 5 straipsnio 5 dalies ir 7 straipsnio 2 dalies, Rumunija iki
2008 m. gruodzio 31 d. pasieka ne mazesng kaip vidutiniskai keturiy kilogramy EE] atlieky vienam
gyventojui surinkimo i$ privaciy namy tkiy per metus norma, atlieky naudojimo norma ir atlieky

komponenty bei medziagy pakartotinio naudojimo ir perdirbimo norma.
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C. VANDENS KOKYBE

1. 31983 L 0513: 1983 m. rugséjo 26 d. Tarybos direktyva 83/513/EEB d¢l kadmio iSleidimo
ribiniy verciy ir kokybés siektiny normy (OL L 291, 1983 10 24, p. 1) su pakeitimais, padarytais:

— 31991 L 0692: 1991 m. gruodzio 23 d. Tarybos direktyva 91/692/EEB (OL L 377,
1991 12 31, p. 48);

31984 L 0156: 1984 m. kovo 8 d. Tarybos direktyva 84/156/EEB dél pramonés sektoriy, i§skyrus
chloro Sarminés elektrolizés pramong, gyvsidabrio terSaly iSleidimo ribiniy verciy ir kokybés

siektiny normy (OL L 74, 1984 3 17, p. 49) su pakeitimais, padarytais:

— 31991 L 0692: 1991 m. gruodzio 23 d. Tarybos direktyva 91/692/EEB (OL L 377,
1991 12 31, p. 48).

Nukrypstant nuo Direktyvos 83/513/EEB 3 straipsnio ir I priedo, Direktyvos 84/516/EEB

3 straipsnio ir [ priedo, kadmio ir gyvsidabrio i§leidimo i vandenis, nurodytus 1976 m. geguzés 4 d.
Tarybos direktyvos 76/464/EEB dé¢l tam tikry 1 Bendrijos vandenis iSleidziamy pavojingy medZziagy
sukeltos tarSos' 1 straipsnyje, ribinés vertés Rumunijoje netaikomos iki 2009 m. gruodzio 31 d.

Siems pramoniniams jrenginiams:

! OL L 129, 1976 5 18, p. 23. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos

Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB (OL L 327, 2000 12 22, p. 1).
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ARIESMIN SA Baia de Aries-Valea Sartas- Baia de Aries — Alba apskritis
ARIESMIN SA Baia de Aries- ape de mina- Baia de Aries — Alba apskritis

EM TURT - Turt — Satu Mare apskritis

SM BAIA BORSA- evacuare ape de mina Gura Baii —Borsa — Maramures apskritis
SM BAIA BORSA- evacuare ape de mina Burloaia - Borsa — Maramures apskritis
SM BAIA BORSA-evacuare Colbu-Toroioaga - Borsa — Maramures apskritis

EM BAIA SPRIE — Baia Sprie — Maramures apskritis

EM CAVNIC — Cavnic — Maramures apskritis

EM BAIUT — Biiut — Maramures apskritis

S.C. Romplumb SA BAIA MARE-evacuare in canal de.transport — Baia Mare — Maramures
apskritis

SUCURSALA MINIERA BAIA MARE-flotatie centrali - Baia Mare — Maramures apskritis
SM BAIA BORSA- evacuare ape flotatie - Borsa — Maramures apskritis

Romarm Tohan Zarnesti — Zarnesti — Brasov apskritis

S.C. Viromet SA Victoria — Victoria — Brasov apskritis

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 1 — Slatina — Olt apskritis

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 2 - Slatina — Olt apskritis

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 3 - Slatina — Olt apskritis

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 4 - Slatina — Olt apskritis

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 5 - Slatina — Olt apskritis

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 6 - Slatina — Olt apskritis

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 7 - Slatina — Olt apskritis

S.C. GECSAT Tarnaveni — Tarnaveni — Mures apskritis
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SGDP BAIA BORSA - Borsa — Maramures apskritis

SPGC SEINI — Seini — Maramures apskritis

S.C. VITAL BAIA MARE-evacuare statie - Baia Mare — Maramures apskritis

S.C. IMI SA BAIA MARE-evacuare statie mina Ilba - Baia Mare — Maramures apskritis
S.C. WEST CONSTRUCT MINA SOCEA — Valea Socea — Maramures apskritis

2. 31984 L 0491: 1984m. spalio 9 d. Tarybos direktyva 84/491/EEB dél heksachlorcikloheksano
iSleidimo ribiniy verciy ir kokybés siektiny normy (OL L 274, 1984 10 17, p. 11) su pakeitimais,
padarytais:

— 31991 L 0692: 1991 m. gruodzio 23 d. Tarybos direktyva 91/692/EEB (OL L 377,
1991 12 31, p. 48).

Nukrypstant nuo Direktyvos 84/491/EEB 3 straipsnio ir I priedo, lindano i$leidimo i vandenis,
nurodytus 1976 m. geguzes 4 d. Tarybos direktyvos 76/464/EEB dél tam tikry 1 Bendrijos vandenis
i§leidziamy pavojingy medziagy sukeltos tarSos' 1 straipsnyje, ribinés vertés Rumunijoje

netaikomos iki 2009 m. gruodZzio 31 d. Siems pramoniniams jrenginiams:

S.C. Sinteza SA Oradea — Oradea — Bihor apskritis
S.C. OLTCHIM SA Ramnicu Valcea — Ramnicu Valcea — Valcea apskritis
S.C. CHIMCOMPLEX SA Borzesti — Borzesti — Bacau apskritis

! OL L 129, 1976 5 18, p. 23. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos

Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB (OL L 327, 2000 12 22, p. 1).
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3. 31986 L 0280: 1986 m. birzelio 12 d. Tarybos direktyva 86/280/EEB dé¢l tam tikry pavojingu
medziagu, itraukty i Direktyvos 76/464/EEB priedo I sarasa, isleidimo ribiniy verciy ir kokybés
siektiny normy (OL L 181, 1986 7 4, p. 16) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 31991 L 0692: 1991 m. gruodzio 23 d. Tarybos direktyva 91/692/EEB (OL L 377,
1991 12 31, p. 48).

Nukrypstant nuo Direktyvos 86/280/EEB 3 straipsnio ir II priedo, heksachlorobenzeno,
heksachlorbutadieno, 1,2 — dichloretano (EDC), trichloretileno (TRI) ir trichlorbenzeno (TCB)
iSleidimo i vandenis, nurodytus 1976 m. geguzés 4 d. Tarybos direktyvos 76/464/EEB dél tam tikry
i Bendrijos vandenis i§leidziamy pavojingy medziagy sukeltos tarSos' 1 straipsnyje, ribinés vertés

Rumunijoje netaikomos iki 2009 m. gruodzio 31 d. Siems pramoniniams {renginiams:

S.C. NUTRISAM SATU MARE- Ferma MOFTIN- Satu Mare — Satu Mare apskritis
S.C. MARLIN SA ULMENI — Ulmeni — Maramures apskritis

S.C. PROMET — Satu Mare — Maramures apskritis

ARDUDANA ARDUD — Ardud - Maramures apskritis

SM BAIA BORSA- evacuare ape de mina Gura Baii — Borsa — Maramures apskritis
SM BAIA BORSA-evacuare Colbu-Toroioaga - Borsa — Maramures apskritis

ERS CUG CLU]J - evacuare 3 —Cluj - Napoca — Clu;j apskritis

! OL L 129, 1976 5 18, p. 23. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos

Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB (OL L 327, 2000 12 22, p. 1).
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S.C. ARMATURA CLUJ — 6 evacuiri directe - Cluj - Napoca — Cluj apskritis
SUCURSALA MINIERA BAIA MARE-flotatie centrald — Baia Mare — Maramures apskritis
S.C. OLTCHIM SA — Ramnicu Valcea — Valcea apskritis

S.C. CHIMCOMPLEX SA Borzesti-M 1 — Borzesti — Bacau apskritis

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 2 — Slatina — Olt apskritis

S.C. TERAPIA CLUIJ - evacuare statie 3 + statie 2 - Cluj - Napoca — Cluj apskritis
S.C. PHOENIX ROMANIA CAREI — Carei — Satu Mare apskritis

S.C. SILVANIA ZALAU - Zalau — Silaj apskritis

SNP PETROM SA - ARPECHIM Pitesti — Pitesti — Arges apskritis

S.C. TEHNOFRIG CLUJ - evacuare 1 - Cluj - Napoca — Cluj apskritis

RBG ELCOND ZALAU - Zalau — Silaj apskritis

S.C. MUCART CLUJ - Clyj - Napoca — Cluj apskritis

S.C. CELHART DONARIS SA Braila — Brdila — Braila apskritis

STRATUS MOB SA Blaj — Blaj — Alba apskritis
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4. 31991 L 0271: 1991 m. geguzes 21 d. Tarybos direktyva 91/271/EEB dél miesto nuoteky
valymo (OL L 135, 1991 5 30, p. 40) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32003 R 1882: 2003 m. rugsé¢jo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

Nukrypstant nuo Direktyvos 91/271/EEB 3, 4 straipsniy ir 5 straipsnio 2 dalies, miesto nuoteky
surinkimo sistemy ir valymo reikalavimai Rumunijoje iki 2018 m. gruodzio 31 d. taikomi

nevisiSkai, laikantis §iy tarpiniy tiksly:

— iki 2013 m. gruodzio 31 d. direktyvos 3 straipsnio reikalavimai jvykdomi aglomeracijose,

kuriose gyventoju ekvivalentas didesnis kaip 10 000;

— iki 2015 m. gruodzio 31 d. direktyvos 5 straipsnio 2 dalies reikalavimai ivykdomi

aglomeracijose, kuriose gyventoju ekvivalentas didesnis kaip 10 000.
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Rumunija uztikrina laipsniska 3 straipsnyje minimy reikalavimy nuoteky surinkimo sistemoms

stiprinima pagal Sias minimalias bendro gyventoju skaiciaus ekvivalento normas:

— 61 % iki 2010 m. gruodZio 31 d.,
— 69 % iki 2013 m. gruodzio 31 d.,
— 80 % iki 2015 m. gruodzio 31 d.

Rumunija uztikrina laipsniSka 4 straipsnyje ir 5 straipsnio 2 dalyje minimy reikalavimy nuoteky

valymui stiprinimg pagal Sias minimalias bendro gyventojy skai¢iaus ekvivalento normas:
— 51 % iki 2010 m. gruodzio 31 d.,
— 61 % iki 2013 m. gruodzio 31 d.,

— 77 % iki 2015 m. gruodzio 31 d.

5. 31998 L 0083: 1998 m. lapkricio 3 d. Tarybos direktyva 98/83/EB d¢l zmonéms vartoti skirto
vandens kokybés (OL L 330, 1998 12 5, p. 32) su pakeitimais, padarytais:

— 32003 R 1882: 2003 m. rugsejo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
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Nukrypstant nuo Direktyvos 98/83/EB 5 straipsnio 2 dalies ir 8 straipsnio bei I priedo B ir C daliy,

toliau iSvardytiems parametrams vertés Rumunijoje taikomos nevisiskai, atsizvelgiant i iSdéstytas

salygas:

iki 2010 m. gruodzio 31 d. — oksiduojamumui aglomeracijose, kuriose gyventoju skaicius

mazesnis kaip 10 000;

— iki 2010 m. gruodzio 31 d. — oksiduojamumui ir drumstumui aglomeracijose, kuriose

gyventoju skaicius yra nuo 10 000 iki 100 000;

— iki 2010 m. gruodzio 31 d. — oksiduojamumui, amoniui, aliuminiui, pesticidams, geleziai ir

manganui aglomeracijose, kuriose gyventoju skaicius didesnis kaip 100 000;

- iki 2015 m. gruodzio 31 d. — amoniui, nitratams, drumstimuisi, aliuminiui, geleziai, Svinui,

kadmiui ir pesticidams aglomeracijose, kuriose gyventojy skaic¢ius mazesnis kaip 10 000;
- iki 2015 m. gruodzio 31 d. — amoniui, nitratams, aliuminiui, geleziai, $vinui, kadmiui,

pesticidams ir manganui aglomeracijose, kuriose gyventoju skaic¢ius yra nuo 10 000 iki

100 000.
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Rumunija uztikrina direktyvos reikalavimy laikymasi pagal Siuos lenteléje nurodytus tarpinius
tikslus:
Vietoves, kuriose reikalavimai jvykdomi iki 2006 m. gruodzio 31 d.
Susijusiy Bendras Oksiduojamumas Amonis Nitratai | Drumstimasis Aliuminis Gelezis Kadmis, Pesticidai Manganas
gyventoju vietoviy % % % % % % Svinas % %
skai¢ius skaicius %
<10 000 1774 98,4 99 95,3 99,3 99,7 99,2 99,9 99,9 100
10 000 - 111 73 59,5 93,7 87 83,8 78,4 98,2 93,4 96,4
100 000
100 001 - 14 85,7 92,9 100 100 92,9 100 100 78,6 92,9
200 000
>200 000 9 77,8 100 100 100 88,9 88,9 100 88.9 88,9
IS VISO 1908 96,7 96,7 95,2 98,64 98,64 97,9 99,8 99,4 99,7
Vietovés, kuriose reikalavimai jvykdomi iki 2010 m. pabaigos
Susijusiy Bendras Oksiduojamumas | Amonis Nitratai Drumstimasis Aliuminis Gelezis | Kadmis, | Pesticidai | Manganas
gyventoju vietoviy % % % % % % $vinas % %
skaicius skaiCius %
<10 000 1774 100 99,5 97,7 99,7 99,7 99,3 99,9 99,9 100
10 000 - 111 100 80,2 97,3 100 94,6 90 98,2 96,4 96,4
100 000
100 001 - 14 100 100 100 100 100 100 100 100 100
200 000
>200 000 9 100 100 100 100 100 100 100 100 100
IS VISO 1908 100 98,32 97,7 99,7 99,4 98,7 99,8 99,7 99,7

Si leidZianti nukrypti nuostata netaikoma geriamajam vandeniui, skirtam maisto perdirbimui.
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D. PRAMONINE TARSA IR RIZIKOS VALDYMAS

1. 31996 L 0061: 1996 m. rugsé¢jo 24 d. Tarybos direktyva 96/61/EB dél tarSos integruotos
prevencijos ir kontrolés (OL L 257, 1996 10 10, p. 26) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32003 R 1882: 2003 m. rugséjo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

Nukrypstant nuo Direktyvos 96/61/EB 5 straipsnio 1 dalies, leidimy iSdavimo esamiems
irenginiams reikalavimai Rumunijoje netaikomi toliau nurodytiems jrenginiams iki kiekvienam
irenginiui nurodytos datos, kiek tai susij¢ su 9 straipsnio 3 ir 4 dalyse apibréztu isipareigojimu
eksploatuoti Siuos {renginius laikantis terSaly ribiniy verciy, lygiaverciy parametry arba techniniy

priemoniy, grindZziamy geriausiais prieinamais gamybos biidais:

Iki 2008 m. gruodzio 31 d.:
1. S.C. CARBID FOX SA Tarndveni (4.2 pagrindiné veikla)
2. S.C. AVICOLA SA Ferma Garleni-Bacau (6.6 a pagrindiné veikla)
3. S.C. EXPERT 2001 IMPEX SRL Bistrita-Nasaud (6.6 pagrindiné veikla)
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Iki 2009 m. gruodzio 31 d.:
4. S.C. UCM Resita-Caras - Severin (2.2 pagrindiné veikla)
S.C. SICERAM SA Mures (3.5 pagrinding veikla)
S.C. BEGA UPSOM SA Alba (4.2 pagrindiné veikla)
S.C. CELROM SA Mehedinti (6.1 pagrindiné veikla)
S.C. COMCEH SA Cilarasi-Calarasi (6.1 b pagrindiné veikla)
S.C. ECOPAPER SA Zarnesti-Brasov (6.1 b pagrindiné veikla)
10. S.C. RIFIL SA Neamt (6.2 pagrindiné veikla)
11. S.C. AVICOLA SA Ferma Razboieni-Iasi (6.6 a pagrindiné veikla)
12. S.C. AVIMAR SA Maramures (6.6 a pagrindiné veikla)
13. S.C. AVICOLA SA Iasi-Ferma Letcani—lasi (6.6 a pagrindiné veikla)
14. COMBINATUL AGROINDUSTRIAL Curtici-Arad (6.6 b pagrindiné veikla)
15. S.C. AVICOLA SA Slobozia Ferma Bora-lalomita (6.6 a pagrindin¢ veikla)
16. S.C. SUINTEST Oarja SA— Arges (6.6 b, ¢ pagrindiné veikla)
17. S.C. AVICOLA SA Slobozia-Ferma Andrasesti-lalomita (6.6 a pagrindine veikla)
18. S.C. AVICOLA SA Slobozia-Ferma Perieti-lalomita (6.6 a pagrindiné veikla)
19. S.C. AVICOLA SA Slobozia-Ferma Gheorghe Doja-lalomita (6.6 a pagrindiné veikla)

A S I AR
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Iki 2010 m. gruodzio 31 d.:

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

S.C. ROMPLUMB SA Maramures (2.5 pagrindiné veikla)

S.C. ROMRADIATOARE SA Brasov (2.5 b pagrindiné¢ veikla)

S.C. ELECTROMONTAJ SA Bucuresti (2.6 pagrindiné veikla)
HOLCIM (Romania) —Ciment Campulung Arges (3.1 pagrindiné veikla)
S.C. ETERMED SA Medgidia —Constanta (3.2 pagrindin¢ veikla)

S.C. CONGIPS SA (Azbest) Bihor (3.2 pagrinding¢ veikla)

S.C. HELIOS SA Astileu-Bihor (3.5 pagrindiné veikla)

S.C. SOFERT SA Bacau (4.3, 4.2 b pagrindin¢ veikla)

S.C. CHIMOPAR SA Bucuresti (4.1 pagrindiné veikla)

S.C. ANTIBIOTICE SA Iasi (4.5 pagrindiné veikla)

S.C. ROMPETROL PETROCHEMICALS SRL Constanta (4.1 pagrindiné veikla)
S.C. LETEA SA Bacau (6.1 a pagrindin¢ veikla)

S.C. ZAHAR Corabia SA-Olt (6.4 b pagrindiné veikla)

S.C. TARGO SRL Timis (6.4 pagrindiné veikla)

S.C. SUINPROD Roman-Neamt (6.6 b pagrindiné veikla)

S.C. LUCA SUINPROD SA Codlea -Brasov (6.6 b pagrindine veikla)
S.C. AVICOLA Costesti Arges-Arges (6.6 b pagrindiné veikla)

S.C. AVICOLA SA Platou Avicol Brad -Bacau (6.6 a pagrindiné veikla)
S.C. AT GRUP PROD IMPEX SRL Olt (6.6 a pagrindin¢ veikla)
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S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.

AVICOLA SA Ferma Gheraiesti—-Bacau (6.6 a pagrindiné veikla)
CARNIPROD SRL Tulcea —Tulcea (6.6 b pagrindiné veikla)
PIGCOM SA Satu Nou-Tulcea (6.6 b pagrindiné veikla)

AGROPROD TANCU SRL Urziceni-lalomita (6.6 b pagrindiné veikla)
CRUCIANI IMPEX SRL Dedulesti-Braila (6.6 pagrindiné veikla)
AGROFLIP Bontida - Cluj (6.6 b, ¢ pagrindiné veikla)

AVICOLA SA Slobozia Ferma Amara— lalomita (6.6 a pagrindiné veikla)
ISOVOLTA GROUP SA Bucuresti (6.7 pagrindiné veikla)

SAMOBIL SA Satu Mare (6.7 pagrindiné veikla)
ELECTROCARBON SA Slatina-Olt (6.8 pagrindiné veikla)
TRANSGOLD SA Baia Mare-Maramures (2.5 pagrindiné veikla)
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Iki 2011 m. gruodzio 31 d.:

50.
51.
52.
53.

54.

55.
56.
57.
38.
59.
60.
61.

62.

63.
64.
65.

66.
67.

S.C. ORGANE DE ASAMBLARE SA Brasov (2.6 pagrindiné veikla)
HEIDELBERG CEMENT - Fieni Cement Dambovita (3.1 pagrindiné veikla)
CARMEUSE Romania SA Arges (3.1 pagrindiné veikla)

S.C. RESIAL SA Alba (3.5 pagrindin¢ veikla)

SOCIETATEA NATIONALA A PETROLULUI PETROM SA Sucursala Craiova,
Combinatul Doljchim-Dolj (4.2, 4.1 pagrindiné veikla)

S.C. USG SA Vilcea (4.2 d pagrindiné veikla)

S.C. ULTEX SA Tandérei-lalomita (6.4 b pagrindiné veikla)

S.C. CARMOLIMP SRL Vistea de Sus - Sibiu (6.6 b pagrindiné veikla)

S.C. AVICOLA Buftea - Ilfov (6.6 a pagrindiné veikla)

S.C. AVICOLA SA Ferma Hemeius-Bacdu (6.6 a pagrindiné veikla)

S.C. SUINPROD SA Zimnicea — Ferma Zimnicea-Teleorman (6.6 b pagrindiné veikla)
S.C. SUINPROD SA Bilciuresti - Dambovita (6.6 pagrindiné veikla)

S.C. COMPLEXUL DE PORCI Braila SA Baldovinesti -Braila (6.6 b pagrindiné
veikla)

S.C. COMPLEXUL DE PORCI Briila SA Tichilesti-Braila (6.6 b pagrindiné veikla)
S.C. AT GRUP PROD IMPEX SRL - Teleorman (6.6 a pagrindiné veikla)

S.C. KING HAUSE ROM Cornetu SRL Filiala Mavrodin — Teleorman

(6.6 a pagrindiné veikla)

S.C. AVIKAF PROD IMPEX SRL Teleorman (6.6 a pagrindiné veikla)

S.C. SUINPROD SA Zimnicea - Ferma Dracea - Teleorman (6.6 b pagrindiné veikla)
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68. S.C. ROMCIP Salcia — Teleorman (6.6 b pagrindiné veikla)

69. S.C. AVIPUTNA SA Golesti - Vrancea (6.6 a pagrindiné veikla)

70. S.C. NUTRICOM SA Oltenita — Calarasi (6.6 b pagrindiné veikla)

71. S.C. PIGALEX SA Alexandria — Teleorman (6.6 b pagrindiné veikla)

72. S.C.PIC ROMANIA S.R.L. Vasilati - Calarasi (6.6 ¢ pagrindiné veikla)

73. S.C. SUINTEST SA Fierbinti -lalomita (6.6 b pagrindiné veikla)

74. S.C. AGRIVAS SRL Vaslui (6.6 a pagrindiné veikla)

75. S.C. AVICOLA Buftea SA Punct de lucru Turnu Magurele - Teleorman (6.6 a
pagrindiné veikla)

76. S.C.C+C SA Resita (6.6 b pagrindiné veikla)

Iki 2012 m. gruodzio 31 d.:
77. SNP PETROM SA Sucursala ARPECHIM Pitesti-Arges (1.2, 4.1 veikla)
78. S.C. ROMPETROL Rafinare SA Constanta (1.2 veikla)
79. COMBINATUL DE OTELURI SPECIALE Targoviste-Dambovita
(2.2, 2.3 pagrindiné¢ veikla)
80. S.C. COMBINATUL DE UTILAJ GREU SA Clyj (2.2, 2.3 b pagrindin¢ veikla)
81. S.C.IAIFO Zalau-Salaj (2.3 b, 2.4 pagrindiné veikla)
82. S.C. ALTUR SA OIt (2.5 pagrindiné¢ veikla)
83. CNCAF MINVEST SA DEVA Filiala DEVAMIN SA Deva, Exploatarea miniera

Deva-Hunedoara (2.5 pagrinding¢ veikla)
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S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.

MONDIAL SA Lugoj-Timis (3.5 pagrindiné veikla)

MACOFIL SA Targu Jiu-Gorj (3.5 pagrindiné veikla)
CERAMICA SA Iasi (3.5 pagrindiné veikla)

FIBREXNYLON SA Neamt (4.1 b, d; 4.2 b; 4.3 pagrindiné veikla)
CHIMCOMPLEX SA Borzesti —Bacau

(4.1a,b,c,d, f;4.2b,c,d; 4.4 pagrindiné veikla)

S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.

PEHART SA Petresti- Alba (6.1 b pagrindiné veikla)
TABACO-CAMPOFRIO SA Tulcea (6.4 a pagrindiné veikla)

AVICOLA SA Slobozia Ferma Ion Ghica-lalomita (6.6 a pagrindin¢ veikla)
AVICOLA SA Platou Avicol Aviasan -Bacau (6.6 a pagrindiné veikla)
ITAL TRUST Racovitd SA— Sibiu (6.6 b pagrindiné veikla)

COMTIM GROUP SRL Ferma Parta-Timis (6.6 b pagrindiné veikla)
COMTIM GROUP SRL Ferma Padureni-Timis (6.6 b pagrindiné veikla)
COMTIM GROUP SRL Ferma Peciu Nou-Timis (6.6 b pagrindiné veikla)
COMTIM GROUP SRL Ferma Periam-Timis (6.6 b pagrindiné veikla)
COMTIM GROUP SRL Ferma Ciacova-Timis (6.6 b pagrindiné veikla)
AVICOLA LUMINA SA - Constanta (6.6 a pagrindiné veikla)
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Iki 2013 m. gruodzio 31 d.:

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.

109.

110.

111.

112.

S.C. UNIO SA Satu Mare (2.3 b pagrindiné veikla)

S.C. ARTROM SA Slatina — Olt (2.3 b, 2.6 pagrindiné veikla)

S.C. IAR SA Brasov (2.6 pagrindiné veikla)

S.C. ARIO SA Bistrita Nasaud (2.4 pagrindiné veikla)

S.C. LAFARGE ROMCIM SA Medgidia - Constanta (3.1 pagrindiné veikla)

S.C. CARS SA Tarnaveni - Mures (3.5 pagrindiné veikla)

S.C. CASIROM SA Cluyj (3.5 pagrindiné veikla)

S.C. TURNU SA Turnu Magurele — Teleorman (4.3, 4.2 b pagrindiné veikla)
S.C. COMBINATUL DE INGRASAMINTE CHIMICE SA Nivodari — Constanta
(4.3 pagrindin¢ veikla)

S.C. AMBRO Suceava SA - Suceava (6.1 a, b pagrindiné veikla)

S.C. ROMSUIN TEST Peris SA - Ilfov (6.6 a pagrindin¢ veikla)

S.C. NUTRICOD Codlea Sucursala Sfantu Gheorghe - Covasna (6.6 b pagrindine
veikla)

S.C. HADITON GRUP SRL Arges (6.6 a pagrindiné veikla)
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Iki 2014 m. gruodzio 31 d.:

113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.

S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.

PETROM SA Rafinaria PETROBRAZI - Prahova (1.2 veikla)
RAFINARIA ASTRA ROMANA SA Ploiesti - Prahova (1.2 veikla)
ROMPETROL Rafinaria VEGA - Prahova (1.2 veikla)

PETROTEL LUKOIL SA - Prahova (1.2 veikla)

ISPAT SIDEX SA Galati (2.2, 2.3 pagrindin¢ veikla)

SIDERURGICA SA Hunedoara (2.2, 2.3 pagrindiné veikla)

KVAERNER IMGB SA Bucuresti (2.4 pagrindiné veikla)

SOMETRA SA Copsa Mica - Sibiu (2.5 a, 2.5 b, 2.1, 2.4 pagrindiné veikla)
FERAL SRL Tulcea (2.5 a pagrindiné veikla)

METALURGICA SA Aiud - Alba (2.4, 2.3 b pagrindiné veikla)
NEFERAL SA Ilfov (2.5 b pagrindiné veikla)

INDUSTRIA SARMEI SA Campia Turzii-Cluj (2.2, 2.3, 2.6 pagrindiné veikla)
METALURGICA SA Vlahita-Harghita (2.5 b pagrindiné veikla)
UPETROM 1 Mai SA Prahova (2.2 pagrindiné veikla)

LAMINORUL SA Braila (2.3 pagrindiné veikla)

AVERSA SA Bucuresti (2.4 pagrindiné veikla)

FORMA SA Botosani (2.3 pagrindiné veikla)

ISPAT TEPRO SA TIasi (2.3 ¢ pagrindiné veikla)

URBIS Armaturi Sanitare SA-Bucuresti (2.6 pagrindiné veikla)
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132.
133.
134.

135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.

S.C. BALANTA SA Sibiu (2.6 pagrindiné veikla)

S.C. COMMET SA Galati (2.6 pagrindiné veikla)

CNACF MINVEST SA Deva Filiala DEVAMIN Exploatarea minierd Vetel Hunedoara
(2.5 pagrindiné veikla)

S.C. MOLDOMIN SA Moldova Noua - Caras - Severin (2.5 pagrindiné veikla)

S.C. FIROS SA Bucuresti (3.3 pagrindiné veikla)

S.C. SINTER-REF SA Azuga-Prahova (3.5 pagrindiné veikla)

S.C. PRESCOM Brasov SA-Brasov (3.1 pagrindiné veikla)

S.C. MELANA IV SA Neamt (4.1 veikla)

S.C. OLTCHIM SA Ramnicu Valcea-Vilcea (4.1, 4.2, 4.3 pagrindin¢ veikla)

S.C. AMONIL SA Slobozia —Ialomita (4.3, 4.2 pagrindiné veikla)

CAROM SA Bacau (4.1 a, b, 1 pagrindiné veikla)

AZOCHIM SA Savinesti-Neamt (4.2 pagrindiné veikla)

S.C. UZINA DE PRODUSE SPECIALE Fagaras SA Brasov (4.6 pagrindiné veikla)
S.C. SINTEZA SA Oradea- Bihor (4.1 g; 4.2 d, e; 4.4 pagrindiné veikla)

S.C. CHIMPROD SA Bihor (4.1 b, 4.5 pagrindiné veikla)

S.C. AZUR SA Timigoara-Timis (4.1 pagrindiné veikla)

S.C. PUROLITE SA Victoria —Brasov (4.1 d, h pagrindiné veikla)

S.C. CELHART DONARIS SA Braila (6.1 pagrindiné veikla)

S.C. VRANCART SA Adjud-Vrancea (6.1 b pagrindiné veikla)
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151. S.C. PIM SA Sibiu (6.3 pagrindin¢ veikla)

152. S.C. DANUBIANA Roman SA Neamt (6.4 b pagrindiné veikla)

153. S.C. ZAHARUL Romanesc SA Tindirei —Ialomita (6.4 b pagrindiné veikla)

154. S.C. VASCAR SA Vaslui (6.4 a pagrindine veikla)

155. S.C. MULTIVITA SA Negru Voda - Constanta (6.5 pagrindiné veikla)

156. S.C. SUINPROD SA Prahova (6.6 a pagrindiné veikla)

157. S.C. AVICOLA SA Ferma Serbanesti-Bacau (6.6 a pagrindiné veikla)

158. S.C. AVICOLA BUCURESTI SA Punct de lucru CSHD Mihdilesti (6.6 a pagrindiné
veikla)

159. S.C. SUINPROD SA Bumbesti Jiu -Gorj (6.6 a pagrindiné veikla)

160. S.C. SIBAVIS SA Sibiu —Sibiu (6.6 a pagrindiné veikla)

161. S.C. OLTCHIM SA Réamnicu Valcea Ferma 1 Francesti -Valcea (6.6 a pagrindiné
veikla)

162. S.C. AVIA AGROBANAT SRL Bocsa —Resita (6.6 a pagrindiné veikla)

163. S.C. AVICOLA Gaiesti SA - Dambovita (6.6 a pagrindiné veikla)

164. S.C. VENTURELLI PROD SRL Sibiu (6.6 b pagrindiné veikla)

165. S.C. OLTCHIM SA Réamnicu Valcea Ferma Budesti — Valcea (6.6 a pagrindiné veikla)

166. S.C. OLTCHIM SA Rémnicu Vélcea Ferma Babeni Mihaiesti-Valcea (6.6 a pagrindiné
veikla)

167. S.C. OLTCHIM SA Ramnicu Valcea Ferma 2 Francesti -Valcea (6.6 a pagrindiné
veikla)

168. S.C. OLTCHIM SA Ramnicu Valcea Ferma Babeni-Vélcea (pagrindiné veikla 6.6 a
pagrindiné veikla)

169. S.C. AVICOLA Bucuresti SA Sucursala Cluj-Saliste-Cluj (6.6 a pagrindiné veikla)

170. S.C. AVICOLA Bucuresti SA Sucursala CSHD Codlea-Brasov (6.6 a pagrindiné
veikla)
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171. S.C. Cereal Prod SA - Galati (6.6 a pagrindiné veikla)

172. S.C. AVICOLA Mangalia SA Constanta (6.6 a pagrindiné veikla)

173. S.C. AVICOLA SA Constanta-Constanta (6.6 a pagrindin¢ veikla)

174. S.C. AVICOLA BUCURESTI SA Punct de lucru Butimanu-Dambovita (6.6 a
pagrindiné veikla)

175. S.C. EUROPIG SA Poiana Marului - Bragov (6.6 b pagrindiné veikla)

176. S.C. SUINPROD SA Let — Covasna (6.6 b pagrindiné veikla)

177. S.C. AVICOLA Sivita SA Galati (6.6 a pagrindiné veikla)

178. S.C. COLLINI SRL Bocsa —Resita (6.6 b pagrindiné veikla)

179. S.C. AGROSAS SRL Timisoara-Timis (6.6 b, ¢ pagrindiné veikla)

180. S.C. FLAVOIA SRL Platforma Hereclean- Sélaj (6.6 a pagrindiné veikla)

181. S.C. ELSID SA Titu —Dambovita (6.8 pagrindiné veikla)

Iki 2015 m. gruodzio 31 d.:
182. S.C. RAFINARIA STEAUA ROMANA SA Campina - Prahova (1.2 veikla)
183. S.C. TRACTORUL UTB SA Brasov (2.3 b, 2.4, 2.6, 6.7 pagrindin¢ veikla)
184. S.C. ISPAT Petrotub SA Neamt (2.3, 6.7 pagrindiné veikla)
185. S.C. ARO SA Arges (2.3 b, 2.6 pagrindiné veikla)
186. S.C. STIMET SA Sighisoara —Mures (3.3 pagrindiné veikla)
187. S.C. BEGA REAL SA Plesa - Prahova (3.5 pagrindin¢ veikla)
188. S.C. AZOMURES SA Targu Mures-Mures (4.2, 4.3 pagrindine veikla)
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189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.

S.C. COLOROM SA Codlea-Brasov (4.1 j pagrindiné veikla)

S.C. SOMES SA Dej - Cluj (6.1 a, b pagrindin¢ veikla)

S.C. OMNIMPEX Hartia SA Busteni- Prahova (6.1 b pagrindiné veikla)

S.C. PERGODUR International SA Neamt (6.1 b pagrindiné veikla)

S.C. PROTAN SA -Popesti Leordeni-Ilfov (6.5 pagrindiné veikla)

S.C. PROTAN SA Bucuresti Sucursala Codlea-Bragov (6.5 pagrindiné veikla)
S.C. PROTAN SA-Clyj (6.5 pagrindiné veikla)

Visiskai suderinti leidimai Siems irenginiams iSduodami iki 2007 m. spalio 30 d. ir juose nurodomas

atskiram jrenginiui privalomas visisko direktyvos reikalavimy jvykdymo tvarkarastis. Sie leidimai

uztikrina, kad iki 2007 m. spalio 30 d. biity pradéta laikytis direktyvos 3 straipsnyje nustatyty

bendryjy principy, taikomy pagrindiniams veiklos vykdytojo isipareigojimams.

2. 32000 L 0076: 2000 m. gruodzio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/76/EB
dél atlieky deginimo (OL L 332, 2000 12 28, p. 91).

Nukrypstant nuo Direktyvos 2000/76/EB 6 straipsnio, 7 straipsnio 1 dalies ir 11 straipsnio, terSaly

ribinés vertés ir matavimo reikalavimai iki 2007 m. gruodzio 31 d. Rumunijoje netaikomi

52 medicininiy atlieky deginimo imonéms, o iki 2008 m. gruodzio 31 d. — 58 medicininiy atlieky

deginimo jmonémes.
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Kasmet, pradedant nuo 2007 m. kovo 30 d., iki pirmojo ketvir¢io pabaigos Rumunija pateikia
Komisijai ataskaitg d¢l reikalavimy neatitinkanciy terminio pavojingy atlieky apdorojimo {renginiy

uzdarymo ir nurodo ankstesniais metais apdoroty medicininiy atlieky kiekj.

3. 32001 L 0080: 2001 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/80/EB dél
tam tikry terSaly, iSmetamy i ora i$ dideliy kura deginanc¢iy irenginiy, kiekio apribojimo (OL L 309,
2001 11 27, p. 1) su pakeitimais, padarytais:

— 12003 T: Aktu dél stojimo salygu ir Sutaréiy pritaikomujy pataisy — Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir
Slovakijos Respublikos stojimas (OL L 236, 2003 9 23, p. 33).

a)  Nukrypstant nuo Direktyvos 2001/80/EB 4 straipsnio 3 dalies ir III bei IV priedy A dalies,
sieros dioksido iSmetimo ribinés vertés netaikomos Siems Rumunijos jrenginiams iki

kiekvienam {renginiui nustatytos datos:

Iki 2008 m. gruodzio 31 d.:
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA Nr.1, 4 elektriniams katilams x 264 MWth
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Iki 2009 m. gruodzio 31 d.:
S.C. TERMOELECTRICA SE DOICESTI Nr. 1, 1 garo katilui x 470 MWth

Iki 2010 m. gruodzio 31 d.:

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. CRAIOVA II - 1, 2 katilams x 396,5 MWth
S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI SA Nr. 2, 2 elektriniams katilams x 789 MWth
S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI SA Nr. 3, 2 elektriniams katilams x 789 MWth
S.C. TERMOELECTRICA SE PAROSENI Nr. 2, 1 garo katilui Benson x 467 MWth + 1 kar$to
vandens katilui x 120 MWth

RAAN, BRANCH ROMAG TERMO Nr. 2, 3 katilams x 330 MWth

S.C. COLTERM SA Nr. 7, 1 karSto vandens katilui x 116 MWth

Iki 2011 m. gruodzio 31 d.:

CET ARAD Nr. 2, 2 pramoniniams garo katilams x 80 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. CRAIOVA Il -2,2 CAF x 116 MWth + 2 x
CR 68 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA Nr. 2, 2 garo katilams x 879 MWth

S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU Nr. 1, 3 energijos garo katilams x 285 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA Nr. 2, 4 elektriniams katilams x 264 MWth
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S.C. PETROTEL-LUKOIL SA Nr. 1,2 DAV3 + HPM 1 x 45 MWth + 14,7 MWth + 11,4 MWth
S.C. PETROTEL-LUKOIL SA Nr. 2, 3 technologiniams garo katilams x 105,5 MWth
S.C. C.EE.T. GOVORA Nr. 3, 1 katilui x 285 MWth

Iki 2012 m. gruodzio 31 d.:

CET BACAU Nr. 1, 1 garo katilui x 343 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI VEST Nr. 1, 2 garo katilams x 458 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. ISALNITA, 4 katilams x 473 MWth

Iki 2013 m. gruodzio 31 d.:

CET ARAD Nr. 1, 1 garo katilui x 403 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA Nr. 2, 2 garo grupés katilams x 300 MWth

+ 269 MWth

S.C. TERMOELECTRICA SA, SUCURSALA ELECTROCENTRALE BRAILA, 6 garo
katilams x 264 MWth

S.C. CET BRASOV SA Nr. 1, 2 katilams x 337 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD Nr. 1, 4 garo katilams x 287 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD Nr. 2, 2 garo katilams x 458 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI PROGRESUL Nr. 1, 4 garo katilams x 287 MWth
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S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA Nr. 1, 2 garo katilams x 878 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA Nr. 3, 4 elektriniams katilams x 264 MWth
S.C. C.E.T. IASI II, 2 garo katilams x 305 MWth

S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU Nr. 1, 4 pramoniniams garo katilams x 85,4 MWth
S.C.TERMICA S.A SUCEAVA Nr. 1, 2 katilams x 296 MWth

S.C. COLTERM SA Nr. 5, 1 kar$to vandens katilui x 116,3 MWth

S.C. COLTERM SA Nr. 6, 3 garo katilams x 81,4 MWth

S.C. C.E.-T. GOVORA Nr. 2, 2 katilams x 285 MWth

Siuo pereinamuoju laikotarpiu sieros dioksido i§metimai i§ visy kura deginanéiy jrenginiy pagal

Direktyva 2001/80/EB neturi virSyti §iy tarpiniy virSutiniy riby:

— 1ki 2007 m.: 540 000 tony SO, per metus;
— 1ki 2008 m.: 530 000 tony SO, per metus;
— 1ki 2010 m.: 336 000 tony SO, per metus;
— 1ki 2013 m.: 148 000 tony SO, per metus.
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b) Nukrypstant nuo Direktyvos 2001/80/EB 4 straipsnio 3 dalies ir IV priedo A dalies, azoto
oksido iSmetimo ribinés vertés netaikomos Siems Rumunijos irenginiams iki kiekvienam

frenginiui nustatytos datos:

Iki 2008 m. gruodzio 31 d.:

S.C. ARPECHIM PITESTI Nr. 2, 1 katilui BW x 81 MWth

S.C. ARPECHIM PITESTI Nr. 3, 4 katilams x 81 MWth

PRODITERM BISTRITA, 2 karsto vandens katilams x 116 MWth + 2 garo katilams x
69 MWth

S.C. C.E.-T. BRASOV SA Nr. 1, 2 katilams x 337 MWth

REGIA AUTONOMA DE TERMOFICARE CLU]J, 2 karsto vandens katilams x 116 MWth
S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU Nr. 1, 3 energijos garo katilams x 285 MWth
S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU Nr. 2, 2 pramoniniams garo katilams x 72 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA Nr. 1, 4 elektriniams katilams x 264 MWth
S.C. COLTERM SA Nr. 2, 1 karSto vandens katilui x 58,1 MWth
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Iki 2009 m. gruodzio 31 d.:

CET ARAD Nr. 1, 1 CR garo katilui x 403 MWth

CET ENERGOTERM SA RESITA Nr. 2, 1 kar$to vandens katilui x 58 MWth

S.C. TERMICA TARGOVISTE, 1 karsto vandens katilui x 58,15 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. CRAIOVA II — Nr. 1, 2 katilams x
396,5 MWth

S.C. CET IASI I Nr. 2, 2 garo katilams x 283 MWth

S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU Nr. 3, 1 garo katilui x 72,3 MWth

Iki 2010 m. gruodzio 31 d.:

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA Nr. 1, 2 garo grupés katilams x 127 MWth +
269 MWth

S.C. C.E.T SA No. 2 Braila, 2 katilams x 110 MWth

CET ENERGOTERM SA RESITA Nr. 1, 2 katilams x 45,94 MWth

S.C. UZINA TERMOELECTRICA MIDIA Nr. 2, 1 katilui x 73 MWth

S.C. UZINA TERMOELECTRICA MIDIA Nr. 3, 1 katilui x 73 MWth

S.C. UZINA TERMOELECTRICA MIDIA Nr. 4, 1 katilui x 73 MWth

S.C. TERMOELECTRICA SE DOICESTI Nr. 1, 1 garo katilui Benson x 470 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE GALATI Nr. 3, 3 elektriniams katilams x 293 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE GALATI Nr. 2, 1 garo katilui x 467 MWth + 1 karsSto vandens
katilui x 120 MWth
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S.C. CET IASI I Nr. 1, 3 garo katilams x 94 MWth

S.C. TERMICA SA SUCEAVA Nr. 1, 2 katilams x 296 MWth

S.C. TURNU SA TURNU MAGURELE Nr. 1, 1 kar$to vandens katilui x 58 MWth
S.C. TURNU SA TURNU MAGURELE Nr. 2, 1 kar$to vandens katilui x 58 MWth
S.C. ENET SA Nr. 1, 3 katilams x 18,5 MWth

S.C. ENET SA Nr. 2, 1 kar$to vandens katilui x 58 MWth

Iki 2011 m. gruodzio 31 d.:

CET ARAD Nr. 2, 2 pramoniniams garo katilams + 1 katilui x 80 MWth

S.C. TERMON SA ONESTI, 3 katilams x 380 MWth

S.C. CET SA No. 1 BRAILA, 2 katilams x 110 MWth

S.C. TERMICA SA No. 1 BOTOSANI, 3 karsto vandens katilams x 116 MWth
S.C. ELCEN BUCURESTI SUD Nr. 12, 2 karsto vandens katilams x 116 MWth
S.C. ELCEN BUCURESTI SUD Nr. 16, 1 karsto vandens katilui x 116 MWth

CET ENERGOTERM SA RESITA Nr. 4, 1 kar$to vandens katilui x 58 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SE PALAS Nr. 1, 1 karsto vandens katilui x 116 MWth
S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA SE ISALNITA, 4 katilams x 473 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA Nr. 2, 4 elektriniams katilams x 264 MWth
S.C.CET IASI I Nr. 3, 4 karsSto vandens katilams x 116 MWth

RAAN, BRANCH ROMAG TERMO Nr. 1, 3 katilams x 330 MWth
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RAAN, BRANCH ROMAG TERMO Nr. 2, 3 katilams x 330 MWth

S.C. ROMPETROL SA BUCURESTI VEGA PLOIESTI, 3 technologiniams garo katilams x
24,75 MWth

S.C. PETROTEL-LUKOIL SA Nr. 1, 2 DAV3 + HPM 1 x 45 MWth + 14,7 MWth

+ 11,4 MWth

S.C. PETROTEL-LUKOIL SA SA Nr. 2, 3 technologiniams garo katilams x 105,5 MWth
S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU Nr. 1, 4 pramoniniams garo katilams x 85,4 MWth

S.C. COLTERM SA Nr. 4, 1 karsto vandens katilui x 116,1 MWth

S.C. C.E.T. GOVORA Nr. 3, 1 katilui x 285 MWth

Iki 2012 m. gruodzio 31 d.:

CET ENERGOTERM SA RESITA Nr. 3, 1 kar$to vandens katilui x 116 MWth
S.C. ELCEN BUCURESTI SE PALAS Nr. 2, 1 karsto vandens katilui x 116 MWth
S.C. ELCEN BUCURESTI SE MURES Nr. 5, 4 garo katilams x 277 MWth

S.C. COLTERM SA Nr. 6, 3 garo katilams x 81,4 MWth

Iki 2013 m. gruodzio 31 d.:

S.C. TERMOELECTRICA SA, SUCURSALA ELECTROCENTRALE BRAILA, 6 garo
katilams x 264 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD Nr. 14, 1 karSto vandens katilui x 116 MWth
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S.C. ELCEN BUCURESTI SE PALAS Nr. 3, 1 karsto vandens katilui x 116 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE GALATI Nr. 2, 2 elektriniams katilams x 293 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA Nr. 3, 4 elektriniams katilams x 264 MWth
S.C. ELCEN BUCURESTI SE MURES Nr. 1, 1 garo katilui x 277 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SE MURES Nr. 4, 1 garo katilui x 277 MWth

S.C. COLTERM SA Nr. 5, 1 kar$to vandens katilui x 116,3 MWth

S.C. COLTERM SA Nr. 7, 2 kar§to vandens katilams x 116,3 MWth

S.C. C.LE.-T. GOVORA Nr. 2, 2 katilams x 285 MWth

S.C. ENET SA VRANCEA Nr. 3, 1 kar$to vandens katilui x 116,3 MWth

Siuo pereinamuoju laikotarpiu azoto oksido i¥metimai i§ visy kura deginanéiy jrenginiy pagal

Direktyva 2001/80/EB neturi virSyti $iy tarpiniy virSutiniy riby:

— 1ki 2007 m.: 128 000 tony per metus
— 1ki 2008 m.: 125 000 tony per metus
— 1ki1 2010 m.: 114 000 tony per metus
— 1ki1 2013 m.: 112 000 tony per metus
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Nukrypstant nuo Direktyvos 2001/80/EB 4 straipsnio 3 dalies ir VII priedo A dalies, dulkiy
iSmetimo ribinés vertés netaikomos Siems Rumunijos {renginiams iki kiekvienam {renginiui

nustatytos datos:

Iki 2008 m. gruodzio 31 d.:
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA Nr. 1, 4 elektriniams katilams x 264 MWth
S.C. C.E.T. IASI II, 2 garo katilams x 305 MWth

Iki 2009 m. gruodzio 31 d.:

CET BACAU Nr. 1, 1 garo katilui x 345 MWth

S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU Nr. 1, 3 garo katilams x 285 MWth
S.C. COLTERM SA Nr. 6, 3 garo katilams x 81,4 MWth

Iki 2010 m. gruodzio 31 d.:

CET ARAD Nr. 1, 1 garo katilui x 403 MWth

S.C. CET BRASOV SA Nr. 1, 2 katilams x 337 MWth

S.C. TERMOELECTRICA DOICESTI Nr. 1, 1 garo katilui Benson x 470 MWth

S.C. COMPLEX ENERGETIC TURCENI SA Nr. 2, 2 elektriniams katilams x 789 MWth
S.C. TERMICA SA SUCEAVA Nr. 1, 2 katilams x 296 MWth

S.C. CET GOVORA SA Nr. 3, 1 katilui x 285 MWth
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Iki 2011 m. gruodzio 31 d.:

S.C. COMPLEX ENERGETIC CRAIOVA SE CRAIOVA II-Nr. 2, 2 CAF x 116 MWth + 2
CR x 68 MWth

S.C. COMPLEX ENERGETIC ROVINARI SA Nr. 2, 2 garo katilams x 879 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA Nr. 2, 4 elektriniams katilams x 264 MWth

S.C. PETROTEL LUKOIL SA Nr. 1, DAV3 + HPM, 1 x 45 MWth + 14,7 MWth + 11,4 MWth
S.C. PETROTEL LUKOIL SA Nr. 2, 3 technologiniams garo katilams x 105,5 MWth

S.C. ALUM SA TULCEA Nr. 1 3 katilams x 84,8 MWth +1 x 72,6 MWth

S.C. CET GOVORA SA Nr. 2, 2 katilams x 285 MWth

Iki 2013 m. gruodzio 31 d.:

S.C. COMPLEX ENERGETIC Rovinari SA Nr. 1, 2 garo katilams x 878 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA Nr. 3, 4 elektriniams katilams x 264 MWth

S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU Nr. 1, 4 garo katilams x 85,4 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA Nr. 2, 2 garo grupés garo katilams x 300 MWth +
1 x 269 MWth
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Siuo pereinamuoju laikotarpiu dulkiy i§metimai i§ visy kura deginanéiy jrenginiy pagal

Direktyva 2001/80/EB neturi virSyti §iy tarpiniy virSutiniy riby:

— 1ki 2007 m.: 38 600 tony per metus;
— 1ki 2008 m.: 33 800 tony per metus;
— 1ki 2010 m.: 23 200 tony per metus;
— 1iki 2013 m.: 15 500 tony per metus.

Nukrypstant nuo Direktyvos 2001/80/EB 4 straipsnio 3 dalies ir VI priedo A dalies, azoto
oksido iSmetimo ribinés vertés, nuo 2016 m. sausio 1 d. taikomos irenginiams, kuriy
nominalus $iluminis na§umas didesnis negu 500 MWth, iki 2017 m. gruodzio 31 d.

Rumunijoje netaikomos Siems jrenginiams:

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA Nr. 2, 2 garo grupés katilams x 300 MWth + 1
garo katilui x 269 MWth;

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA Nr. 2, 4 elektriniams katilams x 264 MWth;

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA Nr. 2, 2 garo katilams x 879 MWth;

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI SA Nr. 3, 2 elektriniams katilams x 789 MWth;
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA Nr. 1, 4 elektriniams katilams x 264 MWth;

S.C. TERMICA SA SUCEAVA, Nr. 1, 2 katilams x 296 MWth.
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Siuo pereinamuoju laikotarpiu azoto oksido i§metimai i§ visy kura deginan¢iy jrenginiy pagal

Direktyva 2001/80/EB neturi virSyti §iy tarpiniy virSutiniy riby:

— 1ki 2016 m.: 80 000 tony per metus;
— 1ki 2017 m.: 74 000 tony per metus.

Iki 2011 m. sausio 1 d. Rumunija pateikia Komisijai atnaujinta plana, iskaitant investicijy
plana, dél laipsniSko likusiy imoniy, neatitinkanciy direktyvos reikalavimy, veiklos
suderinimo su direktyvos nuostatomis, aiskiai nustatant acquis igyvendinimo etapus. Siuose
planuose uztikrinama, kad iSmetimai bus toliau zenkliai mazinami zemiau nustatyty tarpiniy
tiksly, nurodyty a—b punktuose, ypac¢ iSmetimai 2012 m. Jei Komisija, ypac atsizvelgdama |
poveiki aplinkai bei poreiki mazinti konkurencijos vidaus rinkoje iSkraipymus dél
pereinamojo laikotarpio priemoniy taikymo, mano, kad Siems tikslams pasiekti Siy plany
nepakanka, apie tai ji pranesa Rumunijai. Per kitus tris ménesius Rumunija pranesa, kokiy
priemoniy ji €émési Siems tikslams pasiekti. Jei po to Komisija, pasikonsultavusi su
valstybémis narémis, mano, kad $iy priemoniy nepakanka minétiems tikslams pasiekti, ji

pradeda pazeidimo procediira pagal EB sutarties 226 straipsni.
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VII PRIEDO A priedélis

Rumunijos plieno pramonés restruktiirizavimas

(paminétas VII priedo 4 skyriaus B skirsnyje)

I DALIS

BENDROVES, GAUNANCIOS VALSTYBES PAGALBA PAGAL RUMUNIJOS

PLIENO PRAMONES RESTRUKTURIZAVIMO PROGRAMA

Ispat Sidex Galati

Siderurgica Hunedoara

COS Targoviste

CS Resita

IS Campia Turzii

Donasid (Siderca) Calarasi
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II DALIS

PAJEGUMU KEITIMO TVARKARASTIS IR APIBUDINIMAS'

[renginys Pajégumy Gamybos Galutinio
keitimas nutraukimo uzdarymo
(tonos) data data
Siderurgica Juosting viela Nr.1 - 400 000 1995 1997
Hunedoara
Juosting viela Nr.3 - 280 000 1998 2000
Vidutinio lengvumo - 480 000 2008 m. 2008 m.
specialieji profiliai I ketvirtis I1 ketvirtis
IS Campia Juosting viela Nr.1 - 80 000 1995 1996
Turzii
Lengvi specialieji - 80 000 2000 2001
CS Resita profiliai
Gelezinkelio ratai - 40 000 1999 2000
Sunkds specialieji - 220 000 2007 m. 2008 m.
profiliai IV ketvirtis 11 ketvirtis
Vidutinio lengvumo ir - 120 000 2006 m. 2007 m.
specialieji profiliai IV ketvirtis IV ketvirtis
Donasid Vidutinio lengvumo - 350 000 1997 1999
(Siderca) specialieji profiliai
Calarasi
Bendras pajégumuy -2 050 000
pokytis

385 von 413

Pajégumy sumazinimas turi biiti galutinis, kaip tai apibrézta 1991 m. spalio 15 d. Komisijos
sprendime Nr. 3010/91/EAPB (OL L 286, 1991 10 16, p. 20).
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IIT DALIS

RESTRUKTURIZAVIMO RODIKLIAI

1.  Perspektyvumas

Atsizvelgiant 1 Komisijos taikomas specialias apskaitos taisykles, kiekviena bendroveé gavéja
pasiekia maziausia metini bendra einamosios veiklos apyvartos rezultata (neintegruotos plieno
imonés pasiekia 10 %, integruotos plieno gamyklos — 13,5 %] ir ne mazesng kaip

1,5 % nuosavo kapitalo graza nuo apyvartos ne véliau kaip iki 2008 m. gruodzio 31 d. Tai
patikrinama atliekant nepriklausoma ivertinima, kuris 2005-2009 m. laikotarpiu turi buti
atliekamas kasmet, kaip numatyta VII priedo 4 skyriaus B skirsnio 13 dalyje.

2. NaSumas
Iki 2008 m. gruodzio 31 d. palaipsniui pasiekiamas toks bendras naSumas, kurj pasieké
ES plieno pramoné. Tai patikrinama atliekant nepriklausoma jvertinima, kuris 20052009 m.
laikotarpiu turi biiti atlickamas kasmet, kaip numatyta VII priedo 4 skyriaus B skirsnio
13 dalyje.

3. Sanaudy mazinimas

Ypatinga svarba teikiama sanaudy mazinimui, kuris yra vienas svarbiausiy perspektyvumo

elementy. Jis turi buti visiSkai jgyvendintas pagal bendroviy gavéjy verslo planus.
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IV DALIS

INFORMACIJOS TEIKIMO REIKALAVIMU ORIENTACINIS SARASAS

Gamybos ir pardavimy rezultatai

— neapdoroto plieno, pusiau gatavy ir gatavy gaminiy gamyba per ménesj pagal gaminiy

rusis ir grupes,

— parduoti gaminiai, iskaitant kiekius, kainas ir rinkas; iSskirstymas pagal gaminiy grupes.

Investicijos

— duomenys apie atliktas investicijas,

—  ivykdymo data,

— investicijy sanaudos, 1ésy Saltiniai ir bet kokios susijusios pagalbos suma,

—  pagalbos iSmoke¢jimo, jei ji buvo iSmokéta, data.
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3. Darbo jégos mazinimas

- atleidimy 1§ darbo skaicius ir tvarkarastis,

— uzimtumo raida bendrovése gavéjose (atskiriant tiesiogini ir netiesiogini uzimtuma),

— uzimtumo raida nacionaliniame plieno sektoriuje.
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Pajégumas (viso Rumunijos plieno sektoriaus)

— gamybos pajégumuy, kuriuos reikia uzdaryti, iSreik§ty MPP (MPP — maksimali galima
metiné gamyba, kuria galima pasiekti iprastomis darbo salygomis), gamybos

nutraukimo data arba numatoma data, taip pat juy apibiidinimas,

— atitinkamo jrenginio i§montavimo, kaip apibrézta Komisijos sprendime
Nr. 3010/91/EAPB dé¢l informacijos, kurig turi pateikti plieno gamybos imonés apie
savo investicijas', data (arba numatoma data), taip pat duomenys apie i§montavima,

— nauju pajégumuy naudojimo pradzios data (arba numatoma data) ir jy apibtudinimas,

— neapdoroto plieno ir gatavy gaminiy bendro gamybos pajégumo pagal gaminiy rusis

raida Rumunijoje.

Sanaudos

— sanaudy iSskirstymas ir ju atitinkama raida praeityje ir ateityje, ypa¢ del darbo jégos
sanaudy taupymo, energijos suvartojimo, Zaliavy sanaudy taupymo, pagalbiniy

priemoniy ir iSoriniy paslaugy mazinimo.

OL L 286, 1991 10 16, p. 20.
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6.  Finansiniai rezultatai
- atrinkty svarbiausiy finansiniy santykiniy dydziy raida, siekiant isitikinti, kad daroma
pazanga siekiant perspektyvumo (finansiniai rezultatai ir santykiniai dydziai turi biti
pateikiami taip, kad galima biity palyginti su bendrovés finansiniu restrukttirizavimo

planu, taip pat nurodant Komisijos nustatyta perspektyvumo kriterijy),

- duomenys apie sumokétus mokescius ir muitus, iskaitant visus nukrypimus nuo

paprastai taikomy fiskaliniy bei muity taisykliy,

- finansiniy sanaudy lygis,

— pagal Sio Akto salygas jau suteiktos pagalbos iSmokéjimo duomenys ir tvarkarastis,

— bet kokiy naujy paskoly (nepriklausomai nuo $altinio) terminai ir salygos.
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Naujos bendrovés ar naujy gamykly, kuriomis padidinami pajégumai, steigimas

kiekvieno privataus ir vieSojo sektoriaus dalyvio tapatybe,

—  jufinansavimo $altiniai steigiant nauja bendrove ar naujas gamyklas,

— privaciy ir vieSyju akcininky dalyvavimo nuostatos ir salygos,

—  naujos bendrovés valdymo struktiira.

Savininky pasikeitimai.

AA2005/ACT/VII Priedas/It 114

391 von 413



392 von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 37 litauische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

Mésos imonés

VII PRIEDO B priedélis

Meésos, paukstienos, pienos ir pieno produkty imoniy sarasas

nurodytas VII priedo 5 skyriaus B skirsnio I poskirsnyje

Nr. | Vet. Nr. Imonés pavadinimas Patalpy vieta

1 5806/2000 | Comb Agroind Curtici Str. Revolutiei, nr.33, Curtici, jud. Arad

2 5065/2000 | S.C. RB Prod S.R.L. Str. Constitutiei, Arad, jud. Arad

3 101/2000 S.C. Cominca S.A. Str. Octavian Goga, nr. 4, Oradea, jud. Bihor

4 102/1999 S.C. Prodaliment S.A. Str. Republicii, nr. 101, Salonta, jud. Bihor

5 115/1996 | S.C. Ferm Com Prod S.R.L. Caldarasti, jud. Buzdu

6 1446/2002 | S.C. Izocon MC S.A. Cuza Voda, jud. Calarasi

7 19/2002 S.C. Carnob S.R.L. Str. Lebedelor, nr. 1, Lumina, jud. Constanta

8 154/1999 S.C. Casalco S.A. Str. Jokai Mor, nr. 9-11, Sf. Gheorghe, jud.
Covasna

9 312/1999 | S.C. Olas Prod S.R.L. Str. N. Romanescu, nr. 28, Craiova, jud. Dol]
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10 | 58/2001 S.C. Elan Trident S.R.L. Str. Rakoczi, Miercurea Ciuc, jud. Harghita

11 | 143/1999 S.C. Lorialba Prest S.R.L. Str. Crigul Alb, nr. 1, Brad, jud. Hunedoara

12 | 4585/2002 | S.C. Agro Prod Com Dosa | Str. Principald, nr. 79, Chibed, jud. Mures

S.R.L.

13 | 2585/2000 | S.C. Cazadela S.R.L. Str. Oltului, nr. 34, Reghin, jud. Mures

14 | 4048/2000 | S.C. Coniflor S.R.L. Str. Petru Maior, Gurghiu, jud. Mures

15 | 422/1999 | S.C. Prodprosper S.R.L. Str. Dumbravei, nr. 18, Dumbrava Rosie, jud.
Neamt

16 | 549/1999 | S.C. Tce 3 Brazi S.R.L. Zanesti, jud. Neamt

17 | 24/2000 S.C. Spar S.R.L. Str. Garii, nr. 10, Potcoava, jud. Olt

18 |2076/2002 | S.C. Simona S.R.L. Str. Popa Sapca, nr. 105, Bals, jud. Olt

19 | 86/2002 S.C. Universal S.R.L. Criseni, jud. Salaj

20 | 5661/2002 | S.C. Harald S.R.L. Str. Manastirea Humorului, nr. 76A, jud.
Suceava

21 | 6066/2002 | S.C. Raitar S.R.L. Cornu Luncii, jud. Suceava

22 | 5819/2002 | S.C. Mara Alex S.R.L. Milisauti, jud. Suceava

23 1 93/2003 S.C. Mara Prod Com S.R.L. Str. Abatorului, nr. 1 bis, Alexandria, jud.
Teleorman

24 | 1/2000 S.C. Diana S.R.L. Bujoreni, jud. Valcea

25 | 6/1999 S.C. Diana Prod S.R.L. Vladesti, jud. Valcea

AA2005/ACT/VII Priedas/It 116

393 von 413




394 von 413

1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 37 litauische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

Paukstienos imonés

Nr. | Vet. Nr. Imonés pavadinimas Patalpy vieta

1 2951/2000 | S.C.  Agronutrisco  Impex | Str. Abatorului, nr. 2A, Mihailesti, jud.
S.R.L. Giurgiu

2 3896/2002 | S.C. Oprea Avicom S.R.L. Str. Dealul Viilor, nr. 5, Craiesti, jud. Mures

Pieno ir pieno produkty imonés

Nr. Vet. Nr. Imonés pavadinimas Patalpy vieta

1 999/2000 S.C. Alba Lact S.A. Str. Muncii, nr. 4, Alba Iulia, jud.
Alba

2 5158/8.11.2002 | S.C. Biolact Bihor S.R.L. Paleu, jud. Bihor

3 2100/8.11.2001 | S.C. Bendearcris S.R.L. Micestii de Campie, nr. 202A, jud.
Bistrita-Nasaud

4 2145/5.3.2002 S.C. Lech Lacto S.R.L. Lechinta, nr. 387, jud. Bistrita-Nasaud

5 395/18.6.2001 S.C. Lacto Solomonescu S.R.L. | Miron Costin, Vlasinesti, jud.
Botosani

6 115/1.2.2002 S.C. Comintex S.R.L. Darabani | Darabani, jud. Botosani

7 A343827/ S.C. Prodlacta S.A. Str. Garii, nr. 403, Homorod, jud.

30.8.2002 Brasov
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8 258/10.4.2000 S.C. Binco Lact S.R.L. Sécele, jud. Constanta

9 12203/25.9.2003 | S.C. Lacto Genimico S.R.L. Str. Casariei nr. 2A, Harsova, jud.
Constanta

10 | 2721/28.8.2001 | S.C. Industrializarea Laptelui | B-dul Independentei, nr. 23,

S.A. Targoviste, jud. Dambovita

11 | 4136/10.6.2002 | S.C. Galmopan S.A. B-dul G. Cosbuc, nr. 257, Galati, jud.
Galati

12 | 5/7.5.1999 S.C. Sandralact S.R.L. Sos. Bucuresti-Giurgiu, km. 23, jud.
Giurgiu

13 | 213/1996 S.C. Paulact S.R.L. Str. Principald, nr. 28, Sanpaul, jud.
Harghita

14 | 625/21.11.1996 | S.C. Lactis S.R.L. Str. Beclean, nr. 31, Odorheiu
Secuiesc, jud. Harghita

15 |913/17.3.2000 S.C. Lactex — Reghin S.R.L. Jabenita, nr. 33, jud. Mures

16 |207/21.4.1999 S.C. Midatod S.R.L. Ibanesti, nr. 273, jud. Mures

17 | 391/23.4.1999 S.C. Kubo Ice Cream Company | Str. Dumbravei, nr. 5, Piatra Neamt,

S.R.L. jud. Neamt

18 | 1055/10.7.2000 | S.C. Oltina S.A. Str. A. 1. Cuza, nr. 152, Slatina, jud.
Olt

19 | 282/1999 S.C. Calion S.R.L. Str. Gheorghe Doja, nr. 39, Jibou, jud.

Salaj
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20 | 1562/27.12.1999 | S.C. Bucovina S.A. Suceava Str.Humorului, nr.4, Suceava, jud.
5750/23.5.2002 Suceava

21 ] 1085/26.5.1999 | S.C. Bucovina S.A. Falticeni Str. Izvor, nr.5, Falticeni, jud. Suceava

22 15614/20.4.2002 | S.C. Coza Rux S.R.L. Str. Burdujeni, nr.11 A, Suceava, jud.
Suceava

23 1 1659/27.3.2003 | S.C. Ecolact S.R.L. Milisauti, jud. Suceava

24 | 1205/5.10.1999 | S.C. Pro Putna S.R.L. Putna, jud. Suceava

25 | 5325/13.2.2002 | S.C. Cetina Prod Lact S.R.L. Neagra Sarului, Saru Dornei, jud.
Suceava

26 | 5245/6.11.2001 | S.C. Simultan S.R.L. Ortisoara, jud. Timis

27 |2459/21.8.2002 | S.C.Zan S.R.L. Str. Celulozei, nr. 5, Zarnesti, jud.
Brasov
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VIl PRIEDAS

Kaimo plétra

(nurodyta Stojimo akto 34 straipsnyje)

I SKIRSNIS: BULGARIJAI IR RUMUNIJAI SKIRTOS LAIKINOS PAPILDOMOS

KAIMO PLETROS PRIEMONES

A. Parama pusiau natiriniams restruktiirizuojamiems tikiams

1)  Parama pusiau natiiriniams restruktirizuojamiems iikiams siekiama $iy tiksly:

a)  padéti spresti kaimo pereinamojo laikotarpio problemas, kadangi Bulgarijos

ir Rumunijos Zemés tikio sektorius ir kaimo ekonomika patiria vienos

bendros rinkos konkurencinj spaudima;

b)  palengvinti ir skatinti ikiy, kurie dar néra ekonomiskai perspektyviis,

restruktiirizavima.
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2)

3)

4)

Siame priede ,,pusiau nattiriniai tikiai* — tai tkiai, kurie i§ esmés gamina savo

paciy vartojimui, taciau tuo pat metu dali savo produkcijos parduoda.

Kad gauty parama, iikininkas privalo pateikti verslo plana, kuriame:

a)  parodomas iikio ekonominis perspektyvumas ateityje;

b)  nurodomi duomenys apie investiciju poreiki;

c)  apibiidinami konkretiis etapai ir tikslai.

2 punkte paminéto verslo plano laikymasis po treju mety perzitirimas. Jei iki
perzitros, vykdomos po trejy mety, plane nurodyti tarpiniai tikslai nepasiekiami,
nebeteikiama jokia tolesné parama, taciau dél $iy priezas¢iy nebus reikalaujama
grazinti jau gautus pinigus.

Parama mokama karta per metus kaip fiksuoto dydzio iSmoka, nevirSijant

I skirsnio G dalyje nurodytos didziausios reikalavimus atitinkanc¢ios sumos ir ne

ilgiau nei penkeriy mety laikotarpi.
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B.  Gamintojy grupés

1)

2)

Teikiama fiksuoto dydZio parama, kuria siekiama padéti gamintojy grupiy

isisteigimui ir jy administraciniam veikimui, kuriy tikslas:

a)  gamintojy, kurie yra tokiy grupiy nariai, produkcija ir gamyba pritaikyti prie

rinkos reikalavimuy;

b)  bendrai tiekti prekes i rinka, iskaitant paruosima prekybai, pardavimy

centralizavimg ir tieckima didmenininkams; ir

c) nustatyti bendras taisykles dél informacijos apie gamyba, ypac apie derliaus

nuémima ir turimas atsargas.
Parama teikiama tik toms gamintojy grupéms, kurias nuo istojimo dienos iki

2009 m. gruodzio 31 d. oficialiai pripazino Bulgarijos ir Rumunijos

kompetentingos institucijos, remdamosi nacionaline arba Bendrijos teise.
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3) Parama teikiama metinémis iSmokomis pirmuosius penkerius metus nuo tos
dienos, kai gamintojy grupé buvo pripaZinta. Ji apskai¢iuojama remiantis grupés

per metus parduota produkcija ir nevirsija:

a) 5%,5 %,4 %,3 % ir 2 % produkcijos, parduotos atitinkamai pirmaisiais,
antraisiais, treiaisiais, ketvirtaisiais ir penktaisiais metais, vertés, jei ji

nevirsija 1 000 000 EUR, ir
b)  2,5%,2,5%,2,0%,1,5% ir 1,5 % produkcijos, parduotos atitinkamai
pirmaisiais, antraisiais, treciaisiais, ketvirtaisiais ir penktaisiais metais,

vertés, jei ji virsija 1 000 000 EUR.

Bet kuriuo atveju parama negali virSyti maksimaliy reikalavimus atitinkan¢iy

sumy, nustatyty I skirsnio G dalyje.
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C. Leader + pobudzio priemonés

1)

Gali buti teikiama parama priemonéms, susijusioms su igiidziy, skirty parengti

kaimo bendruomenes suprasti ir igyvendinti vietines kaimo plétros strategijas,

igijimu.

Visy pirma §ios priemonés gali apimti:

a)

b)

techning parama vietinés teritorijos jvertinimui ir analizei, atsizvelgiant i

atitinkamos vietoves gyventojy iSreikStus pageidavimus;

gyventoju informavima ir mokyma, siekiant skatinti juy aktyvy dalyvavima

plétros procese;

vietos plétros interesams atstovaujanciy bendrijy kiirima;

integruoty plétros strategiju rengima;

tyrimy finansavima ir paraisky paramai gauti rengima.
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2)  Gali biti teikiama parama bandomojo pobiidzio integruoty teritoriniy kaimo
plétros strategiju, parengty vietiniy veiklos grupiy vadovaujantis 2000 m.
balandzio 14 d. Komisijos praneSimo valstybéms naréms, nustatanc¢io Bendrijos
iniciatyvos kaimo plétros srityje gaires (Leader +) ', 12, 14 ir 36 punktuose
ideéstytais principais, patvirtinimui. Si parama teikiama tik tiems regionams, kurie
jau turi pakankamai administraciniy geb¢jimy ir patirties, susijusios su vietinés

kaimo plétros pobtidZio priemonémis.

3) 2 punkte paminétos vietinés veiklos grupés gali dalyvauti tarpregioninio ir
transnacionalinio bendradarbiavimo veikloje vadovaujantis 2 punkte paminéto
Komisijos praneSimo 15—18 punktuose iSdéstytais principais.

4)  Bulgarijai ir Rumunijai bei vietinéms veiklos grupéms suteikiama galimybé
naudotis Kaimo vietoviy observatorija, numatyta 2 punkte paminéto Komisijos
pranesimo 23 punkte.

D.  Ukiy konsultavimo ir i§plétimo paslaugos

Parama teikiama tikiy konsultavimo ir i§plétimo paslaugoms teikti.

1 OLC139,20005 18, p. 5.
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E.  Tiesioginiy iSmoky priemokos

1)  Parama gali biiti skiriama tkininkams, turintiems teis¢ gauti papildomas
nacionalines tiesiogines iSmokas ar pagalba pagal Reglamento (EB)

Nr. 1782/2003" 143c straipsni.

2)  Ukininkui uz 2007 m., 2008 m. ir 2009 m. suteikta parama negali vir§yti skirtumo
tarp:

a) tiesioginiy iSmoky dydzio, atitinkamais metais taikomo Bulgarijoje ir

Rumunijoje remiantis Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 143a straipsniu, ir

b) 40 % tiesioginiy iSmoky dydzio, atitinkamais metais taikomo 2004 m.

balandZzio 30 d. buvusios sudéties Bendrijoje.

3)  Bendrijos inasas | parama, teikiama pagal $i E skirsni Bulgarijoje ir Rumunijoje
uz 2007 m., 2008 m. ir 2009 m. atskirai, nevirsija 20 % atitinkamy metiniu lésy.
Vis délto Bulgarija ir Rumunija gali nuspresti $ia 20 % meting norma pakeisti

Siomis normomis: 25 % — 2007 m, 20 % — 2008 m. ir 15 % — 2009 m.

2003 m. rugs¢jo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1782/2003, nustatantis bendrasias
tiesioginés paramos schemy pagal bendra zemés tkio politika taisykles ir nustatantis tam
tikras paramos schemas iikininkams bei i§ dalies pakei¢iantis Reglamentus (EEB)

Nr. 2019/93, (EB) Nr. 1452/2001, (EB) Nr. 1453/2001, (EB) Nr. 1454/2001, (EB)

Nr. 1868/94, (EB) Nr. 1251/1999, (EB) Nr. 1254/1999, (EB) Nr. 1673/2000, (EEB)

Nr. 2358/71 ir (EB) Nr. 2529/2001(OL L 270, 2003 10 21, p. 1). Reglamentas, adaptuotas
Tarybos sprendimu 2004/281/EB (OL L 93, 2004 3 30, p. 1), ir Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 864/2004 (OL L 161, 2004 4 30, p. 48).
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4)  Taikant maksimalius dydzius, nurodytus Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 143c
straipsnio 2a dalyje, pagal §i E skirsni tikininkui suteikta parama laikoma
atitinkamai papildomomis nacionalinémis tiesioginémis iSmokomis arba kita
pagalba.

F.  Technin¢ pagalba

1)  Gali bati teikiama parama priemoniy, reikalingy kaimo plétros programavimo

dokumentams jgyvendinti, rengimui, stebésenai, vertinimui ir kontrolei.

2)  Visypirma 1 punkte paminétos priemonés apima:

a) analizg;

b)  techninés pagalbos, keitimosi patirtimi ir informacija, skirta partneriams,

pagalbos gavéjams ir placiajai visuomenei, priemones;
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¢)  valdymui, stebésenai ir vertinimui skirty kompiuteriniy sistemy idiegima,

tvarkyma ir tarpusavio sujungima;

d)  vertinimo metody ir keitimosi informacija apie geriausia Sios srities praktika

tobulinima.

Bulgarijai ir Rumunijai skirty laikiny papildomy kaimo plétros priemoniy dydziy lentelé

Priemoné EUR
Pusiau nattriniai tkiai 1 000 tkiui per metus
Gamintojy grupés 100 000 Pirmaisiais metais
100 000 Antraisiais metais
80 000 Treciaisiais metais
60 000 Ketvirtaisiais metais
50 000 Penktaisiais metais
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IT SKIRSNIS:  KONKRECIOS NUOSTATOS DEL BULGARIJAI IR RUMUNIJAI
SKIRTOS PARAMOS INVESTICIJIOMS

1)

2)

3)

Parama investicijoms i zemés iikio valdas pagal istojimo diena galiojancius kaimo
plétros reglamentus teikiama zemés tikio valdoms, kuriy ekonominis perspektyvumas

pasibaigus investicijos igyvendinimo laikotarpiui gali biiti irodytas.

Bendras paramos investicijoms i zemés tkio valdas dydis, iSreikstas reikalavimus
atitinkanc¢iy investicijy apimties procentiniu dydZiu, nevirSija 50 %, o maZiau
palankiose tikininkauti vietovése — 60 % arba procentiniy dydZiy, nustatyty istojimo
dieng galiojan¢iame atitinkamame kaimo plétros reglamente, atsizvelgiant { tai, kuris
yra didesnis. Jei investicijas daro jauni fikininkai, kaip apibrézta istojimo diena
galiojan¢iame atitinkamame kaimo plétros reglamente, Sie procentiniai dydziai gali
siekti ne daugiau kaip 55 %, o maZiau palankiose tikininkauti vietovése — 65 % arba
procentinius dydzius, nustatytus jstojimo diena galiojan¢iame atitinkamame kaimo

plétros reglamente, atsizvelgiant { tai, kuris yra didesnis.

Parama investicijoms, skirtoms zemes iikio produkty gamybos ir prekybos
modernizavimui pagal istojimo diena galiojant] atitinkama kaimo plétros reglamenta,
teikiama imonéms, kurioms po istojimo buvo skirtas pereinamasis laikotarpis, kad jos
galéty atitikti batiniausius aplinkosaugos, higienos ir gyviiny gerovés standartus. Siuo
atveju imon¢ turi atitikti atitinkamus standartus iki nustatyto pereinamojo arba
investicijy igyvendinimo laikotarpio pabaigos, atsizvelgiant i tai, kuris i$ ju baigiasi

pirmiau.
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I SKIRSNIS: KONKRECIOS NUOSTATOS DEL BULGARIJAI SKIRTOS
ANKSTYVO ISEJIMO [ PENSIJA PARAMOS

1)  Bulgarijos tikininkai, kuriems buvo suteikta pieno kvota, gali pasinaudoti ankstyvo
18¢jimo | pensija schema tuo atveju, jei jie tikio perdavimo metu yra jaunesni nei

70 mety.
2)  Paramos dydziui taikomi istojimo diena galiojan¢iame atitinkamame kaimo plétros
reglamente nustatyti maksimaltis dydziai ir jis apskai¢iuojamas atsizvelgiant | tikiui

tenkantj pieno kvotos dydi ir bendras tkininkavimo apimtis.

3)  Uki perduodan¢iam asmeniui suteiktos pieno kvotos neatlygintinai grazinamos

nacionaliniam pieno kvotos rezervui.
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IV SKIRSNIS: BULGARIJAI IR RUMUNIJAI SKIRTOS KONKRECIOS FINANSINES
NUOSTATOS 2007-2013 M.

1)  2007-2013 m. programavimo laikotarpiu Bendrijos parama, suteikta Bulgarijoje ir
Rumunijoje visoms kaimo plétros priemonémis, igyvendinama pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1260/1999, nustatancio bendrasias nuostatas deél struktiiriniy

fondy', 31 ir 32 straipsniuose nustatytus principus.

2) 1 tikslui priskiriamose srityse Bendrijos finansinis {naSas gali sudaryti 85 % agrarinés
aplinkosaugos ir gyviiny gerovés priemoniy bei 80 % kity priemoniy arba procentinius
dydzius, nustatytus istojimo diena galiojanciuose atitinkamuose kaimo plétros

reglamentuose, atsizvelgiant i tai, kuris yra didesnis.

1

OL L 161, 1999 6 26, p 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2003 m.
Stojimo aktu (OL L 236, 2003 2 23, p. 33).
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IX PRIEDAS

Konkretiis Rumunijos prisiimti jsipareigojimai ir vykdytini reikalavimai
2004 m. gruodzio 14 d. uzbaigus
stojimo derybas
(nurodyti Stojimo akto 39 straipsnyje)

De¢l 39 straipsnio 2 dalies

Neatidéliojant jgyvendinti Sengeno veiksmy plana, kaip paskelbta M.Of., p.1,
nr. 129 bis/10.11.2005, i dalies pakeista pagal acquis, ir laikantis susitarty terminy.

Siekiant uztikrinti auksta kontrolés ir priezitros lygi prie biisimyju Sajungos iSorés sieny,
Zymiai paspartinti ,,zaliyjy* sieny, ,,melynyju* sieny ir sieny per¢jimo punkty jrangos ir
infrastruktiiros modernizavimo darbus ir toliau didinti veiklos rizikos analizés gebéjimus. Tai
privalo biti parodyta viename suvestiniame daugiameciame investiciju plane, kuris turi biiti
parengtas ne veliau kaip 2005 m. kovo mén. ir sudaryti salygas Sajungai kasmet {vertinti
pasiekta progresa tol, kol Rumunijos atzvilgiu bus priimtas Akto 4 straipsnio 2 dalyje
nurodytas sprendimas. Be to, Rumunija privalo zymiai sparciau vykdyti savo planus
pasamdyti 4 438 pasienio policijos darbuotojus ir pareigiinus ir ypac uztikrinti, kad personalo
skaiCius prie Ukrainos ir Moldavijos sieny bei Juodosios juros pakrantéje jau istojimo diena
biity kiek imanoma priartéjes prie 100 %. Rumunija taip pat privalo igyvendinti visas
reikiamas priemones veiksmingai kovai su nelegalia imigracija, iskaitant bendradarbiavimo su

treciosiomis Salimis stiprinima.
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Tobulinti ir igyvendinti atnaujinta ir integruota Veiksmy plana bei Teismuy reformos strategija,
iskaitant pagrindines priemones, skirtas igyvendinti 2004 m. rugsé¢jo 30 d. isigaliojusius
Teismy organizavimo istatyma, Magistraty statuso {statyma ir AukStesniosios magistraty
tarybos jstatyma. Abu patobulinti dokumentai privalo biiti pateikti Sajungai ne veliau kaip
2005 m. kovo meén.; Veiksmy plano igyvendinimui privaloma uztikrinti tinkamus finansinius
ir zmogiskuosius iSteklius ir jgyvendinti ji neatidéliojant bei laikantis nustatyto tvarkarascio.
Rumunija taip pat iki 2005 m. kovo mén. privalo pademonstruoti visapusiska naujosios

sistemos veikima atsitiktiniam byly paskirstymui.

Zymiai suaktyvinti kova su korupcija ir ypa¢ su aukstas pareigas uzimanéiy asmeny
korupcija, uztikrinant griezta kovai su korupcija skirty teisés akty vykdyma ir veiksminga
Nacionalinés kovos su korupcija prokuratiiros (NKKP) nepriklausomuma bei nuo 2005 m.
lapkricio mén. kasmet teikiant itikinama NKKP veiklos kovojant su aukstas pareigas
uzimanciy asmeny korupcija ataskaita. NKKP privalo buti skiriama personalo, finansiniy ir

mokymo iStekliy, taip pat jrangos, reikalingos jos svarbiai funkcijai atlikti.
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Atlikti nepriklausoma dabartinés Nacionalinés kovos su korupcija strategijos rezultaty ir
poveikio audita; Sio audito iSvadas ir rekomendacijas jtraukti { nauja daugiamete kovos su
korupcija strategija, kuri privalo biiti vienas iSsamus dokumentas, uzbaigtas ne véliau kaip
2005 m. kovo mén., kartu su veiksmy planu, kuriame biity aiskiai nustatyti pasiektini rodikliai
ir gautini rezultatai, taip pat atitinkami biudZetiniai asignavimaij; strategijos ir veiksmy plano
igyvendinima privalo priziiiréti vienas jau isteigtas, aiSkiai apibréztas, nepriklausomas
organas; strategijoje privalo buti isipareigojimas iki 2005 m. pabaigos perzitréti ilgai
uzsitgsianti baudziamaji procesa, siekiant uztikrinti, kad korupcijos bylos biity iSnagrinétos
greitai ir skaidriai tam, kad buty garantuotos tinkamos atgrasanti poveiki turin¢ios sankcijos;
galiausiai joje privalo biiti numatyti veiksmai, skirti iki 2005 m. pabaigos Zenkliai sumazinti
organy, turin¢iy igaliojimus vykdyti korupcijos prevencija ir ja tirti, skaiciy tam, kad bty

iSvengta pareigy dubliavimosi.

Iki 2005 m. kovo mén. atitinkamy uzduociy vykdymui uztikrinti aiskia teising sistema ir
zandarmerijos bei policijos bendradarbiavima tiek, kiek tai susij¢ su minéty teisés akty
igyvendinimu, ir tobulinti bei iki 2005 m. vidurio $ioms institucijoms parengti ir igyvendinti
aiSky personalo samdymo plana siekiant, kad iki istojimo dienos bty padaryta pazanga

uzpildant 7 000 laisvy darbo viety policijoje ir 18 000 laisvy darbo viety Zandarmerijoje.
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Tobulinti ir igyvendinti nuoseklia daugiamete kovos su nusikalstamumu strategija, iskaitant
konkrecius veiksmus, skirtus panaikinti Rumunijos, kaip prekybos Zzmonémis auky kilmés,
tranzito ir paskirties Salies, reputacija, ir nuo 2005 m. kovo mén. kasmet teikti patikimus

statistikos duomenis apie tai, kaip kovojama su §iuo nusikalstamumo reiskiniu.
Dél 39 straipsnio 3 dalies

UZztikrinti, kad Konkurencijos taryba vykdyty veiksminga galimos valstybés pagalbos
kontrolg, iskaitant valstybés pagalba, kuria numatyta skirti atidedant fiskaliniy ar socialiniy
isiskolinimy mokéjima i valstybés biudzeta arba atidedant su energijos tiekimu susijusiu

1siskolinimy mokéjima.

Nedelsiant stiprinti valstybés pagalbos vykdyma, o véliau uztikrinti patenkinama vykdyma

antimonopolinés ir valstybés pagalbos srityse.

Iki 2004 m. gruodzio vidurio pateikti Komisijai perziiiréta ir pataisyta plieno sektoriaus
restruktiirizavimo plang (iskaitant Nacionaling restruktiirizavimo programa ir individualius
verslo planus), laikantis reikalavimy, nustatyty Europos sutarties, steigiancios Europos
Bendrijy bei ju valstybiy nariy ir Rumunijos asociacija 12 protokole dél EAPB produkty ir
Sio Akto VII priedo 4 skyriaus B skirsnyje nustatyty salygu.

OL L 357, 1994 12 31, p. 2. Sutartis su paskutiniais pakeitimas, padarytais 2003 m. rugs€jo
25 d. ES ir Rumunijos asociacijos tarybos sprendimu Nr. 2/2003 (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje).
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Visiskai laikytis isipareigojimo neskirti ir neiSmoketi valstybés pagalbos plieno gamykloms,
itrauktoms i Nacionaling restruktiirizavimo strategija nuo 2005 m. sausio 1 d. iki 2008 m.
gruodzio 31 d., ir visiSkai laikytis valstybés pagalbos sumy ir salygu, susijusiy su pajégumuy
mazinimu, dél kurio bus priimtas sprendimas atsizvelgiant { Europos sutarties, steigiancios
Europos Bendrijy bei ju valstybiy nariy ir Rumunijos asociacija, 2 protokola d¢l EAPB
produkty.

Toliau Konkurencijos tarybai skirti reikiama kieki 1€Sy ir pakankamai Zzmogiskujy istekliy,

turiniy tinkama kvalifikacija.
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